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NOTICES OF SANSKRIT MSS.

No. 1883. Rwwslwwrc: | Substance, palm-leaf, 11 x 1% inches.
Folia, 130. Lines, 5 on a page. Extent, 2,507 #lokas. Character, Maithili.
Date, 7 Place of deposit, Magripi, Post Madhubani, Darbhaigé,
Papdit Kénii Jhf. Appearance, old, dccaved. Prose and verse. Correct.

Saiva-sarvasva-sdra. A digest of the rules for the adoration
of Siva. By.Vidyédpati. Compiled by order of Queen Viivésa Devi,
wife of Riji Padma Siiiha, of Mitbilé, Padma Siiiha was the son of S'iva
Siiiba, grandson of Deva Sifiha, and great-grandson of Bhava Siiha.
There is an inscription of S'iva Sifiha, dated 293 of Lakshmana Sena’s era,
and Vidyépati flourished in his time, as also in that of his son. Contents :
Greatness of S'iva ; unity of Hari and Hara ; characteristics of the worship-
pers of S'iva ; devotion defined ; merits of pilgrimage to visit lingams;
merits of visiting ditto; merits of touching ditto; ditto of cleaning the
temple of ditto ; rules for adopting the worship of ditta}; ditto of throwing
away the offerings made to S'iva ; measures of articles to be used for apply-
ing on the body of ditto; rules for making ditto; merit of smearing
liigams with clarified butter; ditto of pouring water on ditto; ditto
curds, milk, clarificd butter, and ‘water in which #xss grass has been
stecped ; pouring ditto from golden and other vases ; ditto of pouring a
continuous stream of milk, &ec., in summer; ditto of dancing, &c. at
the three daily services; ditto of music from the mouth; ditto of
singing ; ditto of worship; ditto of ditto at the three stated times
daily ; ditto of worship at midnight ; ditto of worshipping Siva under
different forms; worship with a large number of articles; rules of
worshipping daily after morning ablutions; worship for twenty days to-
gether; ditto for four months; ditto at auspicious times; formation of
lingams with clay ; worship of ten million lifgams; merits of worship-
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ping lifgams made of salt; ditto ditto of crystal or pearl; vesel for
offering argyas ; offering of essences; ditto of arka flowers; ditto of
oleander and drosa flowers ; proper flowers for offerings ; merits of offering
Datara flowers along with bilva leaves ; ditto of surrounding the seat of
lifdgams with garlands ; ditto of making flower pavilions for liigams;
ditto of worship with golden flowers ; ditto of offering particular kinds of
flowers on particular months; ditto of burning incenses ; ditto of lamps ;
oil lamps may be offered if clarified butter be not available ; ditto ditto lampe
arranged in the form of a tree ; ditto of lamps during the month of Kér-
tika; ditto of ripe plums; ditto of the juice of sugarcane and molasses ;
ditto of flesh-meat ; ditto of boiled rice, &ec.; ditto of gold; ditto of
singing by females ; ditto 8 cow with a calf; ditto of kine, elepbants,
villages, districts, &c.; ditto of hanging bells in temples dedicated to
lifgams ; ditto of awnings; ditto of jewels; ditto of flags; ditto of
golden vessels; ditto of horses, &e.; ditto of heaps of sessamum seed ;
merit of waving lamps before lifigams ; ditto of repeating the mantras of

%iva; ditto of circumambulation ; dittc of prostration; ditto of bathing
in streams before a temple ; ditto of smearing ashes on one’s own body ;
ditto of putting on sectarial marks; ditto of adoration by a hermit;
what to abstain from on the part of devotees to S'iva; penance at night ;
rales regardinz the fast on the 14th of the wane in Mégha; worship on
the Sth of the wane ;—Here the codex breaks off.

Beginning. &@rwswd1 vy agefc wrfwals xut
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fersumad | wifes-wmnuricfargnnwd | wdasfaeqericd « aagon-
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wud | Tt Aucgmanand | eewianemsed | srgwret-
mvGrgafonnfeant | swsgaigammmsssed | cyee-wifenfegm-
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rrimdiymewsed | #nenfood venfeer® v Y wwwwt | e
uifgysgeed | fanred yevamgwsey | fmnfegrswrews
carfagmwreriraivia | fsre® wenfegmeremred | Saarnfegrarwe-
sud | awmmfggymmisarewd | fagsefexmavmews | wrafsgwivme-
st | Rewweufomemasing | sxfeysgewd | wwSwswd @ furs.
TNy gAYy | wegmwicniwaewt  IEfceresewes
wefgwifRwnsws | favwiw vunfiuswst | s foguined ) frafar-
fafugwt | wwrwat favgwafafeswnt

No. 1984. !val:ﬂlﬁ.ﬂvﬂf!ﬂwl Sulstance, country-
made paper, 16 x 3 inckes. Folia, 64  Lines, 6 on a page. Extent, 1,417
#lokas. Character, Bengali.  Date, ?  Place of deporit, Magrdni, Post
Madhubani, Darbliiga, Papdit Kandi JL&. Appearance, old. Prose.
Currect.

Prdyséchitta-kaumudi alias Prdyéchitta-viveka-tip-
pani. A commentary on Nilapini's digest of the rules regarding
expiations. By Rémakri-hipa Bhattichédrya,

Beginning. wf¢ uwam #wni ygesfaevs |

AN URBGA mufwﬂqﬂ 4

fwreni qew wmg swerwfaed wfvvly qiverere fadanfe 1l wefy
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End. W § wealay e feRvemgguwuewinny aifg rewwar
wigsgr xfir

Colophon. tfr swmwgnaretcwenwEe facfeid srefenfais-
faant wam

fug | genfewasofqnfvise wrent |

No. 1885. wrawnrgwretegl | Substance, country-made paper,
14 x 4 inches. Folia, 28. Lines, 8 on a page. Extent, 868 selokas.
Character, Maithili, Date, ?  Place of devosit, Magrini, Post Madhu.
bani, Darbhiigd, Pandit Kéndi Jhi. Appearance, old. Prose. Correct.

Akhysdtavdda-vydkhyd-rahasya. A gloss on the Akhyéta-
vida, of the author. By Raghudeva Bhattécharya.



Beginning. se® stwxwid + + w awnfu
WERTREL A T N
TECTWTANK S AN TAAQIER: |
wwwnared Wi: yetm fafvar wfan
Rufes: voud facrad swnn: wfwseafn e |
End. wwfcfin wewifem squgd 7 meds adwy wostacstomrfefi
wrw ¢fn fgwt
Colophon. tfr wwrwirarqrestceg nwyrwralfecfans v garqre.
vl sfeadfafa o
ez | wrernagw st

No. 1986. wfwwigfewry | Sulstance, country-made paper, 12 x 3

inches. Folia, 62. Lines, 6 on a puge. Extent, 1,372 ¢'lokas. Character,
Nigzara. Date, ?  Place of deposit, Magrini, Post Madhubani,
Darbhdnga, Pandit Kindi Jha. Appearance, fresh.  Prose.  Corrct.
Saktivdda-vivarana. A commentary on the Saktivdda of
Gadddhara. By Krishna Bhatta, son of Ranganitha Suri, and brother
of Narayana.
Beginning. Wewwcer war whwarcrocifawi |
wOfn gmgIdn wmwEr % 9wt ¢
epnifavrevevarys Tfr Winiggud . wewr w wfwike cfy Sqrwcenn
wgwd wTgeEre A gfw . wv Al awmqidewmin w awegid—cfr
wasfy awrel a xAnfew: wrAriiquen sRanrItgeoin W wwer-
fafowefn: Werdafasrdvie wen wfn | canfc
End. warwmwreng mufead gun ogor  awsinfessfanewmnfe-
s wmretrw fafaenfwwom yan? FnveftastmmesceTewTRa
wawR AEATER: | 4 + + + WITMNAR IGIE YIRARNIAR IeTCTar
Yvvwformendr? srvsrwifefr )
Colophon. tfw Wwmufcgyarcryww agwusivciyd nfwwgfov-
w ey '
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No. 1987. wwasifwdw: | Substance, palm-leaf, 12 x 2} inches. Folia,
100. Lines, 5 on a page. Extent, 1082 slokas. Character, Maithili. Date,
L. 8. 68. Place of deposit, Magrini, Post Madhubani, Darbhéhgh,
Pandit Kindi Jhé ; another copy with Chhoti Jhié. Appearance, old. Prose
and verso. Incorrect.

Subhakarma-nirpaya. A digest of the rules regarding the
performance of domestic rites according to the ordinances of Gobhila.
By Muréri Misra. The work was compiled under the auspices of Rdjé
Trivikramanfrdyana, son of Jagannériyana, grandson of Naranfriyans,
great-grandson of Viranirivana, great-great-grandson of Ripandriyana,
and great-great-great-grandson of Lakshminérdyana.

Beginning. ¥R wenww waxien facrws )
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wiwrfy sfufawe frauy stirfrada fal
wrA® gussifdony’ Viagafc e « wd vey | eriigweTeat
frwg | gfraregumciugy weamt foarsfeanravmie gufeidy
Wity fewrrgwnw axiwuad fangare} gardn s stnwg |

No 1988 wwwewwrgitsr| Substance, palm-leaf, 11 x 2 inches.
Folia, 103. Lines, 5 on a page Extent, 1,672 #lokas. Character, Maithili.
Date, 7 Place of depanit, Magrani, Post Madhubani, Darbhdngd, Pandit
Kanii Jhi, Appearance, old.  Prose. Correct.

Khandana-khanda-khddya-tikd A commentary on  Sri-
harsa’s Khandana-khanda-khddya—a treatise on the non-existence of the
Supreme soul. By Safkara Misra. (ITI, p. 70.)

Beginning. Wragru: famfad vmamifavoysiswst |
wWre wT foxxti-rfudg + + fagai ad
fanaufwm ggufggramvg vifa favragm
amy dzxfaurag W qwed fredr: wdv
vaniug W afay swrenegtare |
=rgtw fagw fegumrreds fwad s
sifrigaofacnegfeafarrsregrcd g A meeTrsd w¥e gurirs dJwran as-
wransmfisgaRaafagrgnar: qraafanfegiie: ana swigaman ¥a-
fwenf wifesszne guUsn v, —wfresfr | w5 goe gafgald ngaw: |
wfne AwivAmn - 9y gur wfay wdi Awer qw "y AR RN —XqIE
End. " semIamimuem Enfezsivnfesdiias g e,
wa iy awmivenquucy gfagqurn .
Colophon. ta- sfwaww frdvere »ife |
fang: | iR EANTANGEYT TG ATETE GIAA FIWH

No. 1989. wiarfmwgrere: | Sulstance, country-made paper, 10 % 4
inches. Folia, 82, Lines, 6 on a page. Extent, 499 slokas.  Characor,
Maithili. Date, Sk 1710, Place  of  depesit, Mamann,  1mat
Madhubani, Darbliangd,  Pandit Kdndi Jha,  Appearance, old. Prese
and verse.  Correct.

2
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Chhandogdhinkoddh4ra. A summary of the daily religious
duties imperatively necessary for such householders belonging to  the
Chhandoga school as do not cherish the houschold fire. By Sadkara
Misra, Mahfmahopidhydya, son of Bhavanitha Misrm. Contenta: morn-
ing duties; ablutions, woud lit for brushing the teeth, washing of the face,
morning bath, rules of Gobhila on the subject ; Sandhy 8 detined, ritual
of Sandhy, offering of water to the manes, reading of the Vadas, adora-
tion of deitics, sacrifices to the Visvedevds, daily s‘rdddhas, hospitality,
offering of food to cattle, breakfust, prohibited foud, duties after break-
fast, siestd, society of wife.

Beginning. w3 sxnarsrzirgnlyngres |
wwrfa gif satermyrmurenge w¢ 1
rvrreR e fvegtat
nrmnfrvfssawsarsen wies
v T fYNTOS, — ST SWATY EARNT FeRT |
yar wrt v fadl xwervmaEs 1 YA )
End’ wurfas wreafc gn o qgigm wwwr s oergefa sfewgify-
wwyd gt |
Colophon. tfr swaviwrestwemufesrenawatengrevingrias-
WA WRfEETRIT: A% | W& 1o ()
faws | wRpmwfeeasfafretemgrmawmt urefa wow sawy
wm, facydat AreRy swdw fasfon . wy orm: wweww | A wie-
fufu: | gegrgasqurfed wrewafefungs | v @ wfefegui | arfuniaq.
wwTR: | gAapfanyg | wagaTm: | Agwadrn . Agewfefused |« geowr.
fefumwed | wrewsww sfadggefafugud; famrafefusws | wifawgfefy-
wud | arnuxfefasws . Sorafafysed | wiwwr smetoged | wwwm-
mrarqwatefufyaes | wunfafuged | grtmawnfefesnay

No. 1990. ﬁﬁmilﬂhﬂ‘ltdil Subatance, country-mail:
paper, 12 » 5 inckes. Fuolia, 220 Lines, 7 on a page. Fxtent, 706 «Tokas,
Character, Maitiili.  Dats, ?  Plaw  of deposit, Magrini, Po.t
Madbabani, Darhidded, Papdit Kéndi Jha, Appearance, new.  Prose

aud verse,  Getioraliy coroact.
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Dvividha-jaldsayotsarga-praména-darsana. Two dif-
ferent rituals for the consecration of tanks, wells and other reservoirs of
water, according to the rules of the Bahvyicha Brihmaga and of the Yajur
Veda respectively, By Buddhikara Sukla.

Beginning. war ww wxa U werdy awefaer |
wrtrevewts ARART wagA" )
wRaymewsfwereafyaghfcfests dut |
fasiwfor sxroegeag et fafe feerd: o
Wiy fescguny wWwterrad oo
frwmae T §
weifnafeswicergmd fefie | carfy
End wefrefeswemuigs sncfed we offemfe feotat
gt smrerer—fin
Colophon. tfa wvm¥mwNgeHhfcaterr fifrvrgraigssure-
ow |

fag: | syt vesfome syt feafrerfefuswt o

No. 1991 Mwiwrgwifufn:, w1 myroreeyQfefi | Sabetance, coun-
trvemade paper, 12 x ¢ inches. Folia, 340. Lines, 7 on a page. Fxtent
0,208 stokas. Character, Ndgzara. Date, 7 Place of deporit, Magragi-
gram, Post Madhubani, Darbhapgd, P'agpdit Kéndi Jhé. Appearance, old.

Prose.  Incorrect. .

Mimd£isg-sitra-didhiti alias Nydydvalf-didhiti. A com-
mentary on the Miméisd aphorisms, explaining the parables used in
illustration of them. By Righavinanda Sarasvati. Hall's Contributions,
p. 182,

Beginning. w1 yuit: qgeyden wefwghwasrrwe |
T awwiy sfwewifa mwvelcirvfmmeswt «
WY WS GRwewer YRIGENEWS: |
snresgRYA T o
wfemitufaiwe s fawen: |
NI VY wmY ST Nn wAre
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fevrmie: miamain wyfid srrmtrise
ugg sy guifal: fuggfn sses 1
wwmigrnnfin wreigeame |
SR MEnIgY Y gefegr fag: v xfar
AW wtwicigwuwe ww ymfawafe o gmrig
End Swifamws gvagrars g angawr wwifegidr g T ass-
IRQIAEAW TG wY viw faam )
Colophon. tfs =l unwxyraniivefenstatagugtivg aenraiag
wilhe: 91
ey . mgiew eg.'ui wtaiaig s wenrarceatogrerv qregy |

No 1992 ';'Wﬂﬂ"'lﬂ; y Rubate s el el T e 2 dnehes Foliag
120 Lies Hona vaz. Feen 2488 Sl ke Character, Maitenn

Dace, LS Gnlo=sa 0in, Pl cndepesit, Magedni, Post Maedizabani, Dar.
"‘-HR."J. Paneic ]\-l walin B - :.._‘w;‘}' with l'.lll-l:.'. ('511’.'1\ -”I nf tiat
phce. Aprowvas b T s e Gt

Smriti-tattvamrita A dorest of the rubes of the Smritie. The
el nndor Lot ot the chapter ennites for the pactication of
adveras divoeress mel wedios of puabdie ntibey, and iy cadhal Nt e b
oot B Vel o M diimabiepaibyiiya, son of Bhavesa by
Gty

Beginning +F=qesyaivey e mr awy ang A "ANEIY |
tagwas faw. .‘f.ar:?q?’un‘rqi fann fuifuiﬂ[ -
AT I[Y X DA VMR
#irfraxgn: wigl waawfggen
% Gaguar wunuinar av vigafagfaefn da: 9 oy wfmfragn
ALY GN TIIME mg*&:u‘uwﬁ' AN ifrregmyg Qia: - u_‘i swm Gifes | cAnig!
End  w%:- :faaum sgufrer wfenw wsrvaor saafa: o tfn wies
wn:
:iu:.uiivgiim tiumf'".\'lq |
winaw aanty fnqamfmydifed an |

*
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Colophon. tfa swmeiraiwsteinmen wwawd aifmetieveule:
WO QHAR | WY yeu ) WIE Qeed

faag: | mfmedifewenifnve:  wv sfmalifowsninseagn | Twigtam-
voscRaYd | YN vend | WiRewY | guawd | wifesan ovgw: s
n sy ww aravafzeifenr goifersanrai sfveiafamieses « gem}
sfwvat | wwrwt ow wmw-wmfa-anfosawan Ve S rewed ) dst
swmifeninag | ueiwRigigagd wrsfgsmagad ;| geawsrmizine-
v | gPewrgmEs fufexiia aiom 1% mifms swavafafasad ) Srwzas
sfazw, favsafcuraans | ofranwmfe umd wmwd | sIRTCTRRIRT.
enguawIxfaged ) swiwi amifeivags | wsfafusedt | fewfaeqe
nifmgdessran wwiawarfc sfaavesn 9m snyfaggd: gewmi scE
wwmfgwmgad | saafavquuen fefawgafaeed  w A wfnsrgario ¢
femiwfewmigaifefuwyv | gygammi Iwqssmss | fafaurgawaan .:-.-f-n.
N ‘fu“t!tlél WY WIMAGT | TINgmEA-vEW T Jwat-
wifmegs | quuesicr CiEtsifmegd . agamniiawigl nwlmimsgs
WU AT AR TRNGRAVIMAGH | I wrwnin T | afe-
Tware1 Wy Wimewd | AAIWRGW TT AW o imawd | wsrgwAnWIR.
ractnifmand | ewicini Aen qRNsIiMawd | ARy vAiE wimag
wa:feu 9vy vm:nungﬂc‘ Y NIIMEGA |« EIRABEFIFGH | CARITYG-
UaETAVGH ; WRLK AWML WE AwimENT | GenwArww, WA
Auearifmgny , wueagu-mifa-awagiy.a; sifmegs a9 ini‘negr |
favinmfmewn | fraqemifmewy | wogdangnifmans | ywqdr
wifmgas tmfulwa_nwfﬂtﬁu GIRLEH (2D 15GH | A WCES-
Iuag_l'ui nwiimewd | nmmgmf(mf-ﬂtuw' :aw‘aua‘v:qj;qummw .
ugwm‘gnmhtnﬁu w(rlf(t:q:guulfmﬂ# 1] gaun’-n: W §1a;y‘q: \
wvgaaifm ) QagARIm . WEAAT UAGE WONGA o T dafefy.
s, agwiefQiavid | syexRraviaging  a;qx (faTumwd | -
ywifgfefuginaw |
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No. 1903 figeufnr) Substance, palm-leaf, 10 x 2 inches. Folia, 84.
Lines, 5 on a page. Extent, 481 s'lokas.  Character, Maithili. Date, 4
Place of depo¢it Magrini, Post Madhubanf, Darbhddgd, Papdit Kéndi Jhé.
Appearance, old.  Prose. Correct.

Ligga-vritti. On the genders of words. By Vararuchi Xchérya.

Beginning. wrw sfyr wrm: wkt wgudr irew | wrwifafw eficonw.
i  sfefcfr efffemmid w o ow v o | werstare cfw
W, wfiem Tt € § wwgfaw | wifreeg, svns;, fiweoe:, w-
wuwify ) carfg)

End wt¢ ¥fafcd fm awand ) wafewew sem: ¢Qow o feor-
fatugm | wirwww efgwirance rxed o

Colophon. tRreratvcxfysn frpefo: qurmr

fame: | wivgmrecfatuy wivw qrEdw st frerpannrst |

No- 1994. wrawwir: | Substance, palm-leaf, 11 x 2 inches. Fulia,
23. Lines, 5 on a paue Extent, 432 slokas,  Character, Maithili.  Date, ?
Place of deposit, Magrini, Pust Madhubani, Darbhdngd, Pandit Kéndi Jh4.
Appearance, old.  Mustly in verse, Correct.

Jetakasdra. An cpitome of horoscopy. By &isu Mahfmaho-
pidbydya.

Beginning. mietaesgrfudzRifz-raiginforagatraet |
TagTATEITYIR NSRRI en Tyt wwif| o
wefurwfam @ qifes: Yrgafafgavfrgtin waW R |
fufucaravint @awif sl fegwy sownd &1 wilirar 7R ¢
S vevwvmen Srrgrecetny g ¢
slvwmgavrrer sx-cravtwrem w0 vefi )

End.  vefafecegawriifar afeim: “wtmfvwnﬁrﬂpgi: '
waferrwgrm gapmarrew frefir g vtowfrdtes: o
waTwStw forgw QEATYRATTRIW wragwe + 4 + ¥
waraE feruy Tensin suw sromawe s fawd )

Colophon. tfa swivngrestfugfucfai winswic: s
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fiwg | ufmoetn-dnfefiowd | arrwerwrioeeivd | frevRre-
wwsynfefy: | wfceewdt | qfcguwnivs | qewuafireed | qeréaewt |
wuifgmewd | Snxwdngwet | fromdwifcimsws | wtrsweawt
Yuingeswd | TNCTTESEH | uRrEsArAfaene | stwmiwenst | we -
wifewArarawe | srrcwEraforeed | qriTyavawd | fvgrefmacyagsedt |
wwoefganswd | vevetmewd | wpivfosesed | amemfgvves-
sy |

No. 1995. wwwxfa:+ Substance, palm-leaf. 10 x 2 inches.  Folia, 62.
Lines, 5 un a page. Extent, 1,306 slokas. Character, Maithili.  Date, ?
Place of deposit, Magrani, Post Madhubani, Darbhdigd, Pandit Kinii Jhi
two other copics, one with Papdit Chheti Jhd, another at Naduyirgram,
Post Madhubaui, with Pandit Kantu Jhi. Appearance, old. Prose and verse.
Correet.

Vratapaddhati. On optional fasts and penances, called Vratas.
By Rudradbara Mahimahopadhydya.
Beginning. wie&fwearz a stegvcasior |
wmfaewggr fgwd maxfa: o
AT AAGTRIRNART: | WY O |
QUE TN graren saifer |
@ fxgamay frdg awmretw . ranf)
End. wvews wwiv gwrtfuerd svavfn siuf sarfcas waviws-
wifgfr . o wawcdnis: gngstewerd e o
Colophon. % WuRVNMTe eV CEn! RAvia: awmm |
faa: | armAr aaswfaeee | sqareifgesefvdes | eitwi quw wrwt
afavidein seerefarvewd | Smys U fwavawcRigefaRvsed | geia-
wiieR resud . wrgwwv-aigwafgews | oy frfafegrment am-
wvgigwd | wfagsafasew | wifgxanfaurst | aw cfanT wavrgunfens )
Suuypsinrswd | qrimeawainafes | TeeRinaawd | e lnafewrrgan
wy gugWtanfes of | firewwfuns | we Wemt awdromeafeers | Yreafe.
et | wymafenrwgey | we fanfogmfoonees immﬁnw |
wigWimfsfiywd | gAY | Gemtigwnamivivewd | wte-
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sfraafremfigwd | wwwmmafafuegwd | wsmvsroawfwowey | gw-

arreremfufumes | ewoefgafeavigaererafaer wrmcigeemEn i
| grenarsnafefufrece avnifmecefafyses | g nefgcwacid

aw afeax e tﬁunﬂgart‘wrﬂ“d. mqg\umtmfuuﬂu faqi-
nfefusws | cursteawsed | frfeucfrynea:fcfaunt | wamsyrgwme-
fefaead | wxifguewBafasew | wawiguscsgagRe Ay wAfreaw

W g Tyam asquy

No. 1996. fearmfasws 1 Sabstanee, country-made paper, 16 < 3
inches. Foiia 8§ Lives, S on 2 pure. Extent, 285 «hkas Character,
Maithili. Daze, 7 Pios of Wler sit, Mazring, Post Madhubani, Dar-
bhdnga, Iandiz Kinid JPa. Appuaranes, feeshe Prose, Correct.

Mithyatva-nirvachana. A dissertation on unreality leading to
the eonclusivon of the unity of the human and the divine souls, and the
sulstantial unreanty or mere phencmenality of the nniverse as distinet

from that soul. By Gokulandtha Upidhyiyva, Mahdmabepddhyiya,

Beginning. "®ms%vaigfagur v s'wasn:fus wan ane fanfa va-

Jige amigia faeln fagfa ftu:rr;-.’:m:’uqvn’zrinnui: fuat

syga CWARTfenAA Av gw WA Ue 9N Wil v Rre g —
Wi
End wwm: awaa wifvatwwweimay fa ¥ favwrmrowf o arw.-
swmimarfasforargaafecym win ivaeaw soavw miqziafs famgen
Colophon. T suavagearganieq gigier fer famrnfases uw-

fefw
frgy: | fimreassfascesdsd swww fag asimes « wwgeenig

wem v atudw fatine

No. 1997. Wwismserefrast 1 Subetance, palm-leaf, 10 < 1 inches.
Folia, 64. Lincs, 4 on a page.  Extent, 1393 slukas. Character, Maithili.
Date, ?  Place of deposit, Magréni, Post Madhubani, Darbhéngd, Papdit
Kiudi Jha. Appearance, old. Prose. Correct.

Lildvati-prakdéa-tippani. A gloss on Vardhaména’s com-
mentary on the Lilivati. By Rachunitba S'iromapi Bhattichérya,
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Beginning. & ww esivymife famw ofcfire®
wwaTTxiTery yuTy qrawh

WY QY YATNItYE MMy NrNeEeTRCY T f wawroewtie.
wicwstiwwy:  fowrar favwst wew wigifegs: | fermasfafe asy
ow o feurd fewidigwitn wfas? ufesdaar el —car < |

End. wurrif | wwuafatenyi wivgscomamife seramaea
winfcfw wmy )

Colophon. ¢fa Mfatvafensrargfacfynr stwrantaswfenat garm |

fang: | wanwensswfuwiniw gle. vmiderer arg| o )

No 1998. 9uATEr | Substance, country-made paper, 11 x 4 inches.
Folia, 4. Lines, 6 on a page.  Extent, 6V s’lukas. Character, Maithili. Date,
¥ DPlace of deposit, Magrani-grim, Post Madhubani, Darblidngi, Pandit
Kaoai Jha. Appearance, new.  Verse.  Correct.

Pushpa-m4£l€. n the different kinds of flowers and leaves appro.
priate for the worship of particular divinities and at particular rites and
ceremonics. By Rudradhara.

Beginning. winlgxwitgiaeguminid e fegs
ST cumswRAwfesyws |
srevtanefesifesfod arcnniws
Wmgrrenadaciog oud oF: wwd o A )
End. w A vy fagd sewgurfoamm: o
!‘lf‘%? QU swEgNINnEY
LD ICR LR AL L LR AL LI LI §)
witry Aredd warfe fad whfenwrat o
fawn: | «auwd fefenfefenufoeed ) o fn—th-ga‘t-wﬂ-ﬁz.
aftugrwt qud fafemfefeorqurnfefree wSNgTIAd  whimrgawe
wiair fafemifafenywmwny |

ANATIC CALOUTTA.
AGS. NOY.. .4.‘.’..’...)51‘...&
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No. 1999. wsirvswittfuaY | Substance, country-made paper, 14 x 3}
inches.  Folia, 157,  Lines, N on a page.  Extent, 3,120 slokas.  Character,
Maithili.  Date, Sm. 14100 Place of deposit, Navini, Post Madhepard,
Darbliangid, Papdit, Vanisamapt Jha.  Appearance, old.  Prose and verse.
Correct.

Dharmadharma-prabodhini. A\ digest of the Singiti 1ules
regacding duty. By Premanidhi, son of Tndeapati Mahdmahopidhyaya,
of Mithili.  The work was completed at Mysore, in the Nizam Shihi
dominion, in Samvat O, = A0 Do LaSG0 T is divideal into 12 chapters,
thus—I1. Daily duties. 11 Worship, L S'ridhihas. IV, Linpurie
ties. V. Puntication. VI, Marviage, VI Religious benefactions,
VI Duties during times of distress. INXC Optional fasts, X,
Pilgrimage. XL Expiations. XIL Fuaits of former works,  Dutics
comien o all classes, xe,

Beginning. wmu‘n nufn Avtarm¥: fagenr
wufa wafqa 33 WL ST A
wrafa mufe 4+ 4 Gagm: gwar-
wufn guaneg: g« fafggrara
qeR NagwiY a:u?! favreq:
fwed wigwinrg smrvmsarfal 4
W WA A G ATENG,—TW: |
srAaary avad Qew fod fxd
w7 s swwwfa fewmi fainfaga n  xanfg)
End wwicnanire greess Aty v
wturan afuf R wa T xmirfanig g
siazrnfanmgrefana wifemat o urt
w1 qunNoyy gad 231 g arsaf
Wam umawr Kqan- vaa vy wid
WIS AN RAT TGN T0H |
Colophon. Y sws¥Ing e« g Aafexafrguatanfafyferfed ww-
WO NS NWsR TR FT2ETIG: | FRIANTY U
widl wifq fult o veTt ¥ wawv |
i qramt fad. quiy swfe o Han LuRe g
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famm | swtiora,—wiwrrfawad | ww soeeafefs: angtergma wr-

nifgfamad | wfguaYafowst | Pryfefius) ofiunitowmfong | waniamong-
V- graw gl wRasavzeminege | av fafewwafess wrenaioq o
myreafefu 1wy wmifesuaw ) rwmfafu: | Fafaiv: | wiag Amae-
fafu: |\ srmeafafu: . famsfifw ) goares; | agamafaiy: - sgufafe-
wuny

featasma,—wfwnigafefy: - romifefur s aw wwawfefafe: |, ow-
fawad | waagwfaiui | weclaNFQramiicfafe: | sfawifasow - foafuwar-
wai] wfnwiamfafy: | famgmiiafu: | ewargafafy: | wgamfafe: | ¥m-
fafy: . Fgafain: ) wiagafugerg

wntagra,—aixiafy: | ay mtgi-”z:waall varfeefa™y: | srxwefmaar: ¢
W'wg qinfy: | fagefaaiearafaiy: | wegafafu: . wrqifumifon: | grenfay-
oe 149 wemimifgfanes | favmmfigaami wxfafs: | quegwiarannfe-
gafriv 1 migsnazaife

e v, —satgfuens . yoNtwmiggefewiatgianae - ety
fawes | wmgtw =gy gl sfiwgtyd favengdy
fanzmafafu: | @M ymicng |

QUi Q1 =5 guifefaeqe . ww emygfeaeny fefas.v wanfe
wmifenfe warfgnfs: ' awwmgifenis: | aunafs: | yYwsefewrnt
tnmw..wiuft: | witwgwwnfy: vr‘uma"n;l: -_gu.gnr'gwi'nf‘x: |

w1y, —faarefafusud | agigrafueifre: | agremfesns w wy-
swd  sfasmwewnifes . axannfify: | avrviasgd  wmivacegCAEE
Yetn wittrciafawge gtavr.‘tnm': wiayaifeini: - mgy-icfags:
Qg | v fafy | wiagmiaf o ufwsm fsaei

it g, mwwavier - grafafv: weeargafaty: | s 2aqfARr.
managrmiefav: . ruifegafafu: | wanayfagw:{ziafy: - w9 fgaga.-
Tiafain: ) wucEECYAGEAANT . wAIAGC A AR ARG | Fnwiw-
LILHEL T N

wodt g, —wiggmfangd . Wi fefrmd ofam-fgfangs . wrgdviame.
o Awgu ) werwwieae o faqgifee g@ g afaey: S,
fufu: | wifnfede: |
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v, fawrfefased | wwigfifaewd | Squrafirewr: | awr-
wwrfg v | crawestfafi: 1 Suifgrrgusiesafveed | gifestnt | gawn
wigsrafafi | smnestfefe: | wecrvgw fofe: | egifmeasefresd | o -
el |

Tuid e, —wNarermeine | At | g mfrsoe © vTevw-
o gurmnfefefie  gaifgfasod | wwgmifefafu: | wifufaead |
wfefefu: | dmfewfowod ) Warferqfcfresd | grovaset : gafafi )
wevnwfufy: ) wafefe: | «foammfggwafify: )

wigAnnd,—wfave: | wyemsifzfneed | ngwargrqrnfearafey |
wamraranufgw | wfynifeawmgfer . Hrevifengfgd | areignfenfafogifo
wivumefge . vacaifeswarafge | garsgagaigfqe gy wiwars a1g.
fav | waeragewaiefad | weRAategraied | aufefamanufed | fafen-
fenreurufun  x. qrefeY | wixQuew: fenamey |

TR, —sufegree ey | giniga: yuadgngifn | wrwfe | ww-
mfaastivefafy: 1 vu.#gn?rsf(u"ﬁviv:. Qafasywrer: | wgafafu:

No. 2000. gm‘ﬁwmu 1 Nabstanse conntryeinale paper, 10 x 23
inches. Folia, 30. Lines, 6 on a puze.  Extent, 531 slokas.  Chareter,
BMaithili.  Date, 35 17010 Piace of depesity, Savabipara, Post Madh'pard,
Darlhinga, Pandit Harshandtha JLa.  Ap; - aranee, treshe Prose sl verse.
Correct.

Puranjana-charita. A drama in five acts founded on the story
of Puranjani a< given in the Bhagavata Purdia. By Krishpadatta,
of Mithil4&. The play was timst artisl 1 the conrt of Purushottama Deva,
of Orissd.  The olject o the work 1s to pinnte devott e to Kpishua,

Beginning. fama=feximen s=ar LUV EURE L
fanufn nagwnanfas s o mfn nimfa
U QIR ARV IR AN gl
w4 s favrqgfaei u'iiiv.rm:n LT
<ft vl e suafufaaY gue iga) gu‘-‘u ut
o fiagumefue vaiow: 78 du it



wrwaaffvwehr otr s wire felr-
wirserafy il w ot Wy qmr wm «
oW g, wenfufeete | winwenfong dionfenfangesras-
VAR CAICHU YO NINCVY  weyefrgwefansfadsgegmafewfy-
Fwaew farea wetwrcwrEETRwITEETrR sreg st e ATee sl 08
witw Wiguretgaimcg oYt — — — — — — —— yerafegmt fu.
nnt tfednvrwarwt wfeet mgemt  cemgnfoel aafrery sowt
wnwefn | Wy wid fanfe wmanwfudaafuin | Aqaifwmeavire | w:d
rere | sfam wet | wm wfe wedty wir @ foter wufegtegfe
Wi W@ gemwmwraefegleeta | wat o wci sve NN Twiay /@
witred sfigfc vt | &% 1wy fom Rrusewewsfon gounefcd ara
wrze fanny ww § 9afan agfundmoynay awfagfiv tarf‘(.a
End. - shawfuguitfenswremmiggafe
wwwifna? faRfad Savanyatwni aw o
<fewn cawm | xfa faggre: ww
Colophon. wwwg:ewwd s qu#isy: | wamfag arzsfaf |
mA% veRfaugfcgumak gi
wiR wify feemet agca fegfad arge
winw g ewwwefwm sfafeis way
ndetnfxg v AAY WiRammyim: o UYWAY |
faw ) ( 1’1unm’iqt‘im‘mnw"m awanfag mzey )
N aww §,—vcgraferiicfundn wnvaTCREEd | AY ¥ TRowm-
Ofe: wigd gueinvied: wifnR wRfaggay | Yuumcy oo axafe-
wifcwr qryay grgwe gfcww: wwafir
fenterd,—wawrafad iR wmafare Wi evsaw vogar:
fatidqmi weT w1 WU qurAe WA felrarawew agw strgmfaRn
sfanrerewn |
g ~fonguwdrcfndy  wacaw WYY CATWW-FOAAINTCY-
<y |
iy, —vsforen wavm oy frwyewew dog: | Wy § Tvwwn-
wrelt muvy: sfenndn seceREfgRae frad fadgeare wvwt



22

wtarvRargra: mgferefevor: 9rwar wfpsdnsvensdiw wewwwwr
AW HRIY: ANy |

YN T, —ANAGNNINGN WR{ immilnwwzid wanguAw warar
oA STATHRRGN |

No. 2001 wsrwirfammafe: | Sulatance country.made paper, 11 x 2
inhes. Fulia 1020 Lines, 3 ona page. Estoot, 1764 slokas.  Character,
Maihiin Date, L0800 1230 Place of doposit, Saralipur. Post Madhe-
) eed Db hiics Pandit Vidvanatha Jhit,  Appearance, destreyed by worms,
s and veren, Correet,

Sudn\'phsira-chintdmani- On the relizions doties of Swlms.
By Vaciaspati Misra, of the court of Mahdriji Harindrdyana, of
Miciiii.

Beginning wiwufad swwnu Werew wrmer
wwTIN gwRIw EErwTe fenad o
w1 sTvReY e fr wwienasive
vifeorem ++ vag afqw wa:
waiwwe niwvgiwy fefyea:
o AR v L qwg e vAnfe
End. faafuvifai; 2w fg: a4 yawfen:
famifare? wWanig 4+ + 4+ + 4+
Colophon. tfa ax:umifyrimtaxfemcrgeafregr gewe'gruagelfn
tmv o 2twrgwmiafaie facfen: grwicfemafe: guig ¢l
qwwe i wd ary | NEvig
faws: | suwrfasrw o | greERfoimedt | awgwfcanfafi: |
wwafugud | wrewafefuswd | wresnfaiamin, fgorenw afumin, -
wanqugeew | gwwrenfafv. | srmw-wifgfef: | q murwifgfwsad | qry-
wfcfafvomt) traviemmmmenfasiendgn aqrifassd 1+ Bagarfg-
su | whifng fguiguamafafu: | adwlvfe ' wymeargenfely: | Teamr.
faf: ) wawirfafus: quifgwemisfe: | gargw-fawmfoawst | fwegwifufu: |
wdynrfefu: | 0@ qwcifefafe: | waivAvqfcfused | gy Sxdemec.
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e faard 3 armife forewd | carmiefofuget | feitve  gfuain:
swifefines | faafamifefanimfafu: | fafearfafeagaie) faggmfafe:
sraumfasrsisranfestvy « wangmfqriwmsws | faRrgifdrgeci:
famy cimfor | awfggafeiv ) gy feiagmezaged . sfeuimarem-
wslwt | quavRfoaY | aY IgTaaaaAsta | famaigiafa o aw saseed |
winfaganfaiu: « Smwfafu: | Svrefaegd | amamgnaicfases | og-
'r'liio;lft!l“flfﬂﬂ nn wmivwmirggd | wmagEiasgd | wNgwTmTa-
fafu: | afguamgagwifcenn « waniafuswd | iviganafafu: | avrermiig-
fafusgs | Tmammiaee | ginRa: elunfased | arvewsweed |
faaslamfgeineinayg |

No. 2002. THawt i Substance, countrv-made paper, 11 x 3
inches.  Folia 49, Lines, Sona page.  Extent. 1,705 »lukas.  Character,
M.ithili.  Date, v Plae of deposit, Siradipnra, Post  Milhepuri,

Darbhangd, Papdit Harshanatha Jhi.  Appearanee, new.  DProse and verse.
Correet.

Ddnapanjf. A summary of religivus Lenefactions, By Ratni.
kara Thakkura.
Beginning. wivwrwe swliwwwnviad
efgfafawnvwm nwarfa ac sw: o
wrascyite famogwmaciy
wunit anaw fufecren famd
neqwanter . wifw wmgw 4 4+ oy wt Siowefa wafir
vi wons gofaln & mfg dnw: | canfg
End. xfevt a1 am & weifm afrwed ) wad agnmle gfawt
L4 i
Colophon. tfa steawragcfacfunr grorwt sum:
fawa: | gmwsyfsoe h:-g';wu cmfefu: | gawefased |
waprewmifeginfefe: | assrgunfafe | sfemfeiigmfefic | swsdmed-
Tfafe: | wowdmgrafefa | “iw‘-fwﬁa.-wcig-wﬁgwfwmﬁf:mu
wenfefiqrainfie: | wugmwfafe | Qefggmfefu: ¢ gatgafefefy: | wg-
wifgxmfefu: , fyxchwws crmewseifgaafeiv: | foforsgnagnfyfe |
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gevrmmmfcgrfele: | geveefamfcowfefieo ) srvacfoemfee |
nrevwinsferifgarafuf: | yaesfegrefuf: | rdsvewfcgrafefusttey |
wv ety yrastpmivataf de

No. 2003. ¥acwrwc 1 Substance, country-made paper, 12 x 4
inches. Folia, 20. Lines, 6 on a page. Estent, 383 slokas. Character,
Maithili. Date, ? Place of deposit, Siraddpura, Post Midhepuré.
Darbbaigé, Papdit Harshanitha Jha; another copy at Sintipura, Pagdit
Kilidisa Vidyavigisa. Appearance, fresh. Verse. Generally correct.

Yoga-ratndkara. A guide to the performance of Yoga medita-
tions, giving details about the various mudes of sitting, regulating the
breath, &¢.®2&c. By Vircivardnanda,

Boginning. wgwe ¥ svxfm ywEnARRTRERTS A7 |
nlgeR: qourmRRr Wit sxrargias 9¢ m
aryRremeRgfoefchgg ng vurwce
fani Qe sog-wawe Awfegraawy |
wiv Gi R gRroxufrneryiivme wit¢
fawrmIi Y YEUGTAe GirafwN GRS §
A ATHE Tt Ny wigAawd wey |
wured nyfrevewd dercfargcsssicey §
wi¢ wyw wwre It AwRATY |
fani eceurat faxrwt faget anrg o
watwowxyiifn wnfexd
Fravaret g WAk h.wy¥aa o <Al )

BEnd wurmgmts fafargen winife watge
wwrar sfeniforts fewer e 4 ¥ )
wordt of cfagw wra® fornd wimfwwre
ererireivarmafa forct fadneiarguy «
sinafovawswrafude Waar
ettrassfum vu tfon 1 & mefcd |

fww: | wewd faneewsrcfrewifcewny | gesifceTeafeine
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sereweeTsOfcy | wienfufewnd | wrecsed | Yrasafgatd
wynfirerefcd | faertdrgrarfusshifreed | quiaafefusadt | we
wnfgfefunwt | wdafafe | qrocsfafirged | ardcrwgermds she-
wevrfguet | ruawveitry | '

No. 2004 vwreswfcay: Substance, country.madepaper,12 x 1}
inches, Folis, 127. Lines, 5 ona page. Extent, 2,530 slokas. Character,
Maithilf.  Date, ? Place of deposit, Séradépura, Post Midhepura,
Darbhédgé, Pagdit Vis'vanétha Jhé. Appearance, decayed. Verse. Correct.

Péndava-charita. An epic poem on the career of the Pigdavas,
founded on the details given in the Mahibhfrata. By lnhhmiddh,
son of Lakshminériyapa, who styles himself s Rijapandita, bat does not
say in whose court he flourished. The codex is incomplete, breaking
off in the middle of the 21st canto.

Beginning. wivingtwmind fevgrytreefurmiey |
g fomayed W et wa
SrvyeTetrgere At |
wrTrTTRforeTe @ Tol wed sty o
Tnvpary fagiwet ae vl wxae sty
wprantfadcwfwfulreramsra wai frean o
wIvw vRrewerealy wid swrercfieergaty o
wafer 4+ + + v ww: siife gt u fu fgdroe: o
Qrwrd & cvwaRn cwisrereofs s |
wETEweTe QETTw wwt ¢+ 4+ + wwer wivina T
End. e W e wefagren e
warNce W + + viveed dge gElned
ward guomfeg: geyons: U wwd
wefaneywet oy wat sfnfgraeg o
Colophon. tfw sifiwwwiwrcveawsfensffsforyulignfochel
e weed wwsfndt g finfamm odi 1 ( xw: wehgltafann-
viq fowgin vt )
4



frmg: | W o —wdrdauvie | gEsqwifon: fafadand: e wraanis
v | gwmmRafasuay) 3, —vrovETRRfreiseaice | e, —Ra-
sunfremees | o, —Nededicewen | o, —guIrTCwRIeR | (3,—n@-
faviavs | oF, —wInagIvATH | ©A —ungyNNH | (i‘,-—!‘:\ul'huim '
U R —SSAT AT WY sy wnsanen fafcanifgan s feummnanescanfy -
WAY! R, NS GUAEARANEH | A whawwy: WD —wmjaey
odgr e ugavafza  wd—gfufgogtat stbsremer sxfesiam.
AWTANH . LR, —SYaiNGRTEIER | (B, —TGurAt CANANUGIEH | anw-
uwerscesifaniveeifcaeny | (R, —Tguw} facrawacaegee | \29,
—IMAIRITFCAER | \CU,—FUIGTL: GRTE VAnew | LR, —wigen-
o | WA FAwESAY | i, —uTERERed | Nlemeifgavaes | X v
Toungatnesoy | (TA KWW weidnfanAeAqr: AW wNN | we 9

LA LIATUL AL B

No. 2005 wfeacfre), #gufear)  Substance, conntry.made e,
10 x 4iuches. Folia, 460, Lines, 10 ona page. Extont, 12,008, &lokas,
Character, Niazara.  Date, FoPlice of leposit, Siradipara, Poct Mad-
bepura, D e hanzd, Pandit Vie'vandtha JLA Appearauce, frosh Prese anld
verse. Correct.

Bhakti-tarangini A metrical dissertation o devetion to Kyishna,
By Vaidvanitha Pivagunda.  The test extends to 200 okas, mel is
divided into five cantos, metaphorically callal waves, o5 v in Reopiaeg
with the name of the work, which wmeans ** the vecan of devotion,”” The
author takes the Bhdzavata Parina for his text. The work was comyple-
ted for the gratitication of Govindarija, son of Rimarava Mani, of the
gotra of Bharadvija,  Annexeld to the work in a commentary entitlald
Scte or the Lridge.  Its anthor's name is not apparent.

Beginning. »»w—{afenveaeiy &1 wad eary
YEFeRivnE TATKImEINY |
SRR RYIAIE ANy gUIY
wornafavard Mifs Hiqmapey o
urfgnzaddony Yfennid vinfanimy
waiuimiy cgnie anifu awmg s
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wfe xngaaxriafcainguisan-

LA waveafrguanemmvufe
TRINMTATY TR IH agwTHE

wmw wfyfafanoad uawstarny o
aviirefrefgwefed nfyufagmo-

i famgerfaygagimgeied |
NICEIRgMImMSY SRwegElTiRTE wfe:
wiwh mf-ﬂ.:;: wiifafog®n nasac uge: «
Amrgiferawgt ov o ourfavagir.
astiwfun qus: & 3“|inrf wemwifaary |
grqreg eincifanmmmg 'ad (facg: gwt-
4+ + #e TerAgrAagT Y fawh: qgrewma: «
qAT4 + AT QARGIREIA. M|
qwr-ufe om yorfaw aré wer gegn
N FUY ¢ Wiy owm-y vawmaw

L L] -n'!F"‘mf\ﬁv fasre® wWiknwiam: gut: «
wfrmrmgazfuanifugife-
SRR W INNRTTHIG |

wifggare w wn wawwfarare

W uar wafw wi ww gAArc: ¢
n@.tresin Anwfedifegfeuuind:

uni ufwacfirel’n fofen ww adrpgut |
wingraanrmeafnfui cd wat wmg
mrmt—tf‘qunvﬂv‘:ﬁ TGRITEY 1
wrinw fafew wmr stagravsd sgr
tnunifa avwrae qgife Srgery 1
fowifa wmr wmial Sgwiw wexd |
sreaafn v wnn: sat 9w wiww:

WY WIN WeT YU WTAE wAgew | eI )
W, —ewlrenfi S em s «aSwnfaoy
A ANRIATUN (RGTT Uy wi gfew
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Vqure: sreas fegaload. o
wigt wigncfeen: Tamqt fefpuiqen 0
wtucwifanfeln: wm vt adrwcr )
wAw W o ¥ Reten avaw: o
Trewwatitn sfedvy wfewe
wenmi guamt waw v fefyad s
uy wen wfdfenvmriregiaanue enfrtsarwawced svd fw-
fawr® wrerERAr ey Tr wrere w frewifa fofedfi )
End. wew,—wfavuin wor w@sv cered nhf.d_“: '
wwfdw: Refavigegd v v awg wfc setgmy o
Colophon. tft RwwreaGiagigusfecfume wfwncfre vwaecr:
‘-&4: 1 emIRY O
far—rumt mamt g rragiat dwh wincew € wigw;, way fafw:, aww:
IO ) QUES
fiwe: | vy wrvewerfosfrergerat stwgravatergat vyt fa-
fan: | wv v wfwy wfen, evfrint sfvvngfog wenfe vewit! fyxndwei,
WO TWAETE | WY 3wd W Regmemmrefcfrererid swaifomie
Trnwanfiwt et fomde vmanviwsiv o MY wok,—wavge.
sfamxemwt Gt evfaginr | enle wod,—wawgurywocegret axa-
switwwd | 9 wed,—vavrefavaet qumt ewfiragsy | qwi woE,—wae-
st v amaitewidn wfwmwsnee? | ey sen?
gfifn wam)

No. 2006. w#wlgwm | Substance, palm-leaf, 12 x 3  inches.
Folia, 102. Lines, 6 on a page. Estent, 6,033 slokas. Character, Maitbili.
Date, t Ilace of depwit, Siradipura, Post Midbepurs, Darbhingd.
Puydit Vis'vanitba JLi. Appearance, old. Prose. Correct.

Tattva-dipana. A gloss on the Saldakbanda of Gafgesn’s
Tattvachintimani. By Visboupati, son of Rimapati Mabimaho-
pidhyiya,

Beginning. wny v ny illh'i.il: \
anwdsddsk g Arvigwwen s
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atr vrwad: wret wrer fesgafa: fogs o
@ nguwew sudawsteny o
ww rify | wdnorwd e sefrgere «  gric
End. = v sfuwifcferqamstwniamtaidoms enfefa wred awwai
ngrewmAaT + + 4
Colophon. t'w sww¥mngtanefagwifewfafecfiod yxuow
nutaw qicnvy e @ frafafe g
fega: | sxvwaqErTwienm?: sxwaw s

No. 2007 fscera@rasrmsriaeT | Substance, palm.leaf, 12 x 2
inches. Folia, 102, Lines, 6 on a page.  Estent, 5,610 #lokas.  Claracter,
Maithili.  Date, 7 Place of deponit, Siradipura, P’ust Midlepura,
Darbliiigi, Pandit Vis'vandtha Jhi,  Appearance, oll.  Prose.  Correct.

Kirandvali-prakasa-prakdsikd. .\ gloss on Vardhamdna’s
commentary on Prasastapida’s Vais'eobika treati-¢ entitled Kiranivali.
By Bhagivatha Thakkura.

Beginning. 8ur¢ swaw srwignd aimrst auey ¢
awgifrg Ak faamcws aamfa o
u: Fie fawfegaes whiwia: stay.2enwr |
AN AW R W Rw: emafeeg i |

ufu erfye tfn gRemfe ) Faragle sio seswRwargcefn ofw win-

waan  qafg |
End santfaussdndixy srdafawarefewergw  swasfeafca:
snsagmafain |
witr wefavamt gwwfor qrguatod aorey )
ny emInwi 9m: yRIvRTYTH ¥
wrilewew: yart anke: geraet
Qunen sy et wiwt watew s
Colophon. xfr swwnienanzEcvinvalcufecfen farerneingm-
autfomr warifa )
fewg: | farennwimusreigemaivesyes o wen v sdam-
an amnifuis gy aw wegr
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No. 2008. wfoureforwfigwri Substauce, country-made paper, 10
» binches. Folia, 34 Lines, 10 ona page.  Extent, 734 slokas.  Charac-
tei, Marthili.  Date, ? o Place of deposit, Sdradipura, Post Madhepura,
Darbhangd, Pandit Harshandtha Jbi.  Appearauce, fresh,  Verse.  Correct.

Chandiksa-charita-chandrik€. A poem on the exploits of
the Devi as deseribed in the Chandi section of the Mirkandeya Puripa,
By Kpishyadatta,

Beginning fufxw}: arvwrwi aurfa grds gugravemt
fafiy vpmogEuin avar mifq frdgnw: |
S 2wy afaid e Ve qw Q@RI v} 1
rajr 91 a'fy ya1y wafe an wa.gfeafeaafaq o
wavy fagamyy wnafeny
wunt quat vy famy wfdwi fery |
spmRwivefewfogt agauiaiargwfret
wsarugAagTaive wigwwfrasfgerfecy «
TR ANRTNAIRHEY « 9qufy v win (gafng
»tufa afacfy macw oy oy 2ia foR o

vy wirnvivufy w wefq w fafudey

nng’y a"az\mfm}:w v rafe:

End. fufgre qadr &w q1a gwargfandn faarar |
ARTANCE cuw'y afgre gad geadt:

Colophon. tfx wmzngnt fu‘gmau:y: gelqfranfnamt awigar.

SR WIR OWITT: WE | WHFG QA |

faws: | ssivaguiew) farfeafoy Ainseuin

NO. 2009 f“?ﬁﬂ?f"ﬂl Soba e, erantiy alde "': »

FEIRE 0 ¥ BT NTRGETEE SN I IR N P Fxcens, 5,000
wonaae, Charecter Maltiln Do, bl D Navani, Pt
Mty ey Dhercloegn, Pander Viitoaan Joe A oaratice, Treshis Prose

andvere Cprect

Mithiles'dhnika A Sacovicompilena, vuﬁ-r:wing all the Load.
ing topes o f dunestie r il e By Ratiapan ¥anng, son of

(;J!;g-'fl .“.1:_.':-".' ;'..::;n -""-.'s.:l.
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Beginning. st wywnt wdY famani drfeeni row
st weamgreannt fwnimnigre u:
R QiuneTwifay o o wirsarfe
Vmig sUTRERfavAAmATYINEY §
wnrawiwfry  fafowmAwsfigast:
sfed rmwfrd o fafqd nfae aeigy
afiim yragizary awravof fewd | canfg
End. samrfeafamy sve umrewy |
wEA 77 QT 7 s afwega
fagg 7m quivawa: qry)
Colophon. tfa wiaistswtitwramgadcagrwnmaytd fufwitrr.
fos selee gwiag
fawa: | Nfewamwd  mfwsaww wvurtegga fafu: . W afefur
qranafafy: vtwm'l!cwfwxﬁ. Tmwrgafaiv: . wwyag-fafu: | fgalg-
TRIRER | vd malowgLumIRGRfATIv . wwfeved . Ae Iigamlnwie-
HAgGY | ygimigesad aiqvarfafw:| tigIaifeiawy - angefgum-
SR 1 wtiagnd | g gwiigama; faiveiin ) weRmgTa | wwIg igiawes |
wizranifgfafu: ;. wuaswifgfafu | fgugufgfonat  wmame fargmr
Givevi , wmemifgwed . wienimiziv e atasiigfinsey. | dige-
warfaiv: 0 waafedew o awwtar@ i cumwATINIANH | qrwigiarig-
famqe | winara; Nfq@wan asya: | wifaawagistia: Jiguagnfe:  gw:-
qataiafn: o wleeanow fruvens - simagwifeags  fogawwnd | Acw-
nwisrad | nyamicfangw . wu fafuxifa | wagwwafsy  apoyiais-
SL¥ . A nygIuMmgNisarfeagn | ?iapzmrriqaucr zagigwiawqw
PIAUHIFMICIATE . frRdsQuIgaTATaw | Fazgwaega O &1 11
Camig 4 garquminred . wenrRfasgs | gs S YnAREE N 0w
famic . Quriesuamameing | zaa:‘aue fafym:vieacmin . cog.
fafw: . suaifane wanqgfefniwn  wragnirras  Aqveniverrgun -
ga'nf’tl:n:.‘tfun funivricvingaw ugkwiiges. 91y fmyufemwie.
(11 & fnu'l‘iquufnm SWam aKiQuITRI g 1 gEefays aEeNT., .
e | amifgadigagwugifqaun . nRax gauy | fnmamifaiv: | we G-



vercifcfuswd | vetmomewd | qurvremferemfife | fretrererowfe-
fute: | fasireraren 1| TugrdweTewEewe | ey | wctger-
ficfufe: | wwram estermfasgafoosed | we Afarmrentre -
fefawwet | zwgwarfetefi: | sowrerfafe: | afenrerfees | svgarerfic-
fafie: | emriy wrendgeiie | argrdwrafceed | TedamEd | wy-
wgrifatwsd | wwrefewrc | gndwewfeest | gewifqenfefe: | fashe-
wroefufe: | uvagfefrerastvoe | Jetefichefe | Wi fefemfefansafy |
vrarafitwd | wrwid @y Vfefoww | oeeefyfufo | fomerefufe

‘wfufevanfufe: | wwwifografufe: 1 Frefefo | swgwamivio | o
fefunguuifefawed | fyoomfafe: | Mmugrafeqrc | g drgfadest)
QY wrwafade | wrmefufe: | wwewmdwafreee | et - -

faf: ) wagrfedwsl) wamagret wemfgfrty: | wewond eeteswdt | gt
awafef : mirrnfeswd | cowamitefased | qeaafn eTreawd | we
fevewguifcfased | Fwavswd) wytesed | vmesew | wraAfkae: |
wrwifeae: | fafewswaw: ) oy-yu-cfe-an-gnapfcae: | aggtn.
et | wagrRTewiaf: | SufaTet emrefaeey | wiwvwefif | et
eI} AV | AT ST TTeTTTRR Y | e feearfcfraed |
srewrtraforeee | gEafeded | sfaggfewie gurarfefnie: | weemmdy-
cwifgfedwd | saglefrerd | geenvgfefrees | agfrgfeswt wreme
wrawd | wirkfrresd | ey swrcacd w1 grefedenaiie-
vt | arvgEefaeTe , rrrafemyaaner | qWANfEanene faxtvrg |

No. 2010. w1 Substance, palm.leaf 10 x 2 inches. Folia,
112. Lines, 6 on a page. i':xtcnt, 2,485 slokas. Character, Maithili. Date,
Sk. 1551. Place of deposit, S8éraddpurs, Post Madhepura, Darbbiéigd, Pagdit
Vis'vanitha Jhd. Appearance, old. Verse. Correct.

Tantra-kaumudf. A digest of Téntric religious duties. By
Devanitha 8armi. The work is purcly Vaishnavite, and refers only to

those rites and duties which Vaishpavas recognise. None of the Sikta
rites has been noticed. At the end of the work the author giver » Jong
list of the Tantras, Yimalas, and Pagcharétras he had consulted.
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Beginning. wecswgywiferwwnrgd worergfu-

End.

Fehiwrewcanry syl swe )
aerefrersforrweracriawwi-
#rffadwfaflivafow i wfo ag w s
WRewrends wnt vy wwrdtwtimy ¢
wrwtwartwafrg qrafewna o
wwrefatiin fegngfows aw
v trin fudrenfy swid
quradtn wrarw feqmifgfr qum o
OIS trewwrtea: 1 A )
wfent Ymat wpy ww sTarcfenTy
dfent sfagimt staw 4 cdifeang o
] whrwitguir waTwsTiTy |
W VewgH rerenk vETYw ey
woitdrewi ercoyveyw )
YT AWMIAYAY ¥ 2
fewrwwrot wey taarshrefgenyg
wmity wfigeret qres yragvey o
famidgcfurmyrcitawarefy
fegrwefoni Teav araweinfu o
wfowdifunt araivifent @ cwdfenng i
fga srcwd fuwfxst wifawaaw o
Fraretmcen sfrgrarceyen
dfqnt wrent’ ayy dfeni rgeew a
wwrdn dfeRTR Y w4 +ff wwr o
Ywrwefent aen foxivi faganier §
wai Wxfwersd: amewfes mw
argrt wrexrery ¥ ww; v fenny o
v ufcwruret gfrweaiva:
wrfy mefe qréiw wear: goeeat: »
s} arcRgA Yewrew winar o
fevinfafa wwdm v.t‘nilf{yéq: "
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Colophon. wxvrenvyfmyfed wu® ngngiadad |
crwmafefeda Anfefadd fafocfrmaeen

ftwn: | ywmeimesa | awsngfchited | cwifgfided |
femifgfrewd | smrret wtarfee e | emmefcfossd | seeniiwfgfafu.
swi | fene favwfooet | et qarfefefuswt | scedifefefusad
wy wwmfefawae | sxet wewifeswd | smmrgrfawst | eefafe fafaeye
wafreqd | Rrefafefusivg | rmwdmrcaed | Remmifsvnafafuses
fanie yrgizseiteiv | masifgamfifesndt | ynvwafafuses | fai.
v nggwifefeswl | Wy qnfead owrfefadws Kqrfgfoerny | in-
fafuwud | wignfavsiwrsen | wmigfefafuned | Aerenfafugest
Tnsammivfasav | gufrematist | arfonsetie | weRfreew )

No. 2011. #WUZIG: | Subctance, count rv.made pajer, 11« 4,
ineles, Folia, 123, Lines, loena page. Eatent, 4,680 01 kas Charoeer,
Mtk Date, 2 Piser of depesit, Naviat, ot Mibdbepar, Darbinuagd,
Pand:t Lala Jha.  Appearances, frosh.  Prosc and verse. Correct.

Mantra-pradipa. A Tintric compilatin eomprising rules for inis
tiation in Tantrie rites s mivatie mantras, forduferont als and goalless;
and rital Gor v worsinp, By Hacapati Azamichdeya, son of Rl
poi M eeiny Gand ededanane of Vaejihreama, His family viths ce
was Kiveidds T w ik was comed 0 onder the orders of  Malarijolii.
rise Kofveis v Ldhchnddnat i Devag awdis dividal wnto 10 ebaratars,
The waiv neebare partly Siken anl pariy Vashoavite, Noo 747
(11, p. 3000 hears ther same name as ths, bat s subject and author
are JTerens,

Beginning wagsw wuwm famm=l aywry
o mruniiw wwi fufeidzung o
L
f“umul-.'h'q-'uvgnflfuug’v‘iwtq |
waizrawal ¥ faieagrwifanl waly
v wwoem: anistanesfogm:
afwatag®: starw Krwrarm weafaoiafa o

weuarineyiRYre: A Aev & ga fauy
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wwald g swe of oxo® & wafy shg s
war quigre adegwniwt fafewrfownanasy |
wwmur@mafafy + QY faaqnicd fafget woreg «

——————— v wmury fagonewesumericarcazy fae®
ny famgored,— i fadredrs gemiy sgam ar)
* qewy fgawrd sivem stian: v CRIfg |
End. wnr qwRy fucar 9Tk a8qdy |

wenrmuwit | ofn Rdquwetre:

Colophon. «<fa wwwafwuifevimamfarufmecgenvrimifurioftay-
sunrcestavwmwtafaded igifemwer eglomufefogast wisaste -
axr¥qrergefevinnmrmamnieg A rafafecio® aaagly qwen: wre:
quIN: ) %% qd wtqe Nrfegudw an

fom ag vty gut qrm Aam w gt s cfar:

fimg: |, ¢ WA —iww wmsneww 1 fexifgfans: | «uw-
wifgwmfefu: | mgifafu: @ Cfewni) weves | wewnfawien  aefasqe
gurguifgfegre: | wmifgdg: « wasiain ) ﬂm“?ra.tﬁrm.‘{fatdn
graggifafu: | oye:fesiatagiyr o wnogwmfaie: ttl'*!r’f-tgm‘nr".
faml.xa - AV n-w - ge g G- afw-vfr-yrigini samfaeqe |

V—oRk qad, —quFunrarwafagifein: « augiawrgaim<gd : yagis:
wlseicamn 1 wrwiveewd + eafafy: | wmewiTaginfosgr |, g
fafisway sgmamer: | qoemigaiees | wecaiefey: | tefane
tvewst | famfmgmifelue | staginaw ) fegsmonmiciv: | ywarerfafu:
sdagway | qu“rmfmﬂ}mf(“il garlzmifqeen | fagrgzaiiafy.
srutrwifafunwry |

e—\® qti_—utgl't:mf.ﬁ:l 'l'(f(ﬂ&.if‘f‘% : “‘\!I:ftf‘il
wagtfretamifafe: | wunwgranifefe: ) wnawrgmfafy: | uﬁ!afé'n".gm-
fafu: ) gfamlamifefy: | fqgtat-11a:flﬁ: | wegenfefu: | wiwgamn-
qenfufe: | wfcaramifafe: | fenfawigm fate: facwia.qwn:fofv: 1 famre
wwifufr 1 fagzrgmifafe: « eyantamfafe: | gagarfaiv: (wegdigarfy

mngwmfafusnuy |
Wi qad,—atramife: Avawafaawifefee ) afsreefvgm-



fefe: | Ammrawefegwfefy: | efewresfirgmfafe: | vEudovgmfafe: )
wagarfafu:  guigurfefer fegamfefi: | egtegmfefn) awiagtegm.
fafu: 1 wudtemifafe: | gfuwmagwrfefe: 1 usesgmfefe: ) sroaege.
fefu: 1 weetewrfafu: 1 wefivumifefo | slecganfafe: 1 gedmwganfefu)
Frregwmiaf: ) wred oenwa rrerfegwifafus | fueqw fefe: | swefagan-
fefe: | cmgugwfefi: | xfewrnfigmfufu: ) ANewwgmfefs ) wdwd-
wegmnfafi: mlfny\m&fu: 1 WesrwRwrfefuswaw )

Wit i, —wsmugmffe: ) w@wgmifafy: | euwogwfife) urvg.
an?ti'lfw | feweretgwifafu: | efrmuvenifodifne ) e e

ggmﬁrt-'fﬁviwutﬁn

No. 2012 mi I Sabetance. palmdeal, 16 x 5 inches.
Folia, 190G, Liues, & wn a paje. Extent, 1L0Is o'bkas,  Character,
Nigara. Date, 2 Plice of deposit, Calvatta, Dr. Rajendralila Mitra,
Appearated, uew, Verse.  Correct,

Nilddrimahodaya. The temple of Jagannitha at Puri, its
vrigrin, merits, the images existing theve, theiv worship, foaste and festi-
vals. The work £o0lows elosely, but not steictls the £oaed 2 bt
et geiven in the Padma Paciga, but it prefe oo to I an extiact from
the Sita Sanhitd, It has the alternative name of  Lar o000 el ihile
.

Beginning. mcue aswa wcee atmm |
g’ qraEige ady waw gheiq o
% dxmwaicfafgagaafe wsme grantgast g
ewfad snsfernzigard o waiis favyr fags anaj g
w3 AinGrg 9§ HugwIy | ’
araTAl Gy TR A WA R 4
worg urgewiei fasl: afcwyi |
waratannian fefew waciud |
aqqrmagtd @ qraged
axwify 2 o} Vueigr watyrn: o
LA IET TURAT ST DETT TR
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wngitdwwrnt wrnre wartad |
Fwret fagrny fawra® swafer s
wwret SrewraTet AW ¥ WA 0
wmwawvid v ddayngxac 1
wwifwdmdae frofamesifo: |
Tt wTreY Ry o
w ¥yt xwstn: Nwwrgresfeas: |
sy awem: disfe mw cavyfvs
nY UTH AN YUY § AT gfq: '
wursiet nd1 cyr wee@ satea: g
wu: aywe: il wddrefenre § 4
WG WY | Wy gy e iefrawlop
w1 yfv ywemt aterat fevryat |
YYIU(g YW ATO g W swarea g
At /G wo 1 91 Gerery watgn: |
widme wwr yfe wwed wowifom:
enrcin AEW Ay W ywen ¢
N WUV QN wAw: gw semem o f
ahimi vomint wa stogdwm
2w aswdisdyt nigucm: 'l
End v Aoy fet amfyy sxrem )
w %} ard 4y swwrmg e iy o
Colophon. tfa gwdfymnt swfa®xd echwagemvd; ww-
fenwiti ey
fame: | qu wwifenguaren ofn ) we @ —atimi aQ Tqfmnide
wwREE | o3 BAd vl W wewimeudl vvgW o e
twifgenw | A, —w e | ol —v@m wrw v AW TITeew
stufmingws 1 o8, —TRKA A AGRIWAN ICETW W Twifes wa-
femfgumel | (. —aguaQwENfcdiv 1 o §,—c &, ¥ Agw g
frirfomiaqmifefurnd | ¢f,—wivivwwsed |  d—ud, v fre-
w@yerafgewd | (i —ucfaferesfeden guifrivged 1 (W), —wwr
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emfafic) Gd—ehgreed | (i, —wdmerR qemeTcewd ) (@ —
evzw gulrnteet swimwe Ivevewwd | (o B —wwwerfefu
(& 3, —yfewennrvguedt | (¢ ¥, —wwwwwmreqifgd gafimaw wavige-
sreswififusut | ged—waragdwt fcfu mOTeRtenfenw wiew
qwifefeswd s ey, v (Y, i, —ursswinat -’\gqﬂnu:mf«ﬁ 1
Wi, —xt aNefaavst | (R, —NrRASTRIg YW | vod, —wmaadrgvews |
e, —vwhiwew wifermergwifefs: o Q(i,—tt?ﬁ;mquuﬁhz. e, —
yﬂvdnﬁrvu 1w, —gvengefefie | e b —teareswfefuset
wd,—wnrgvemfefises | i, —anvasEd | w b, —qwEw TSRy |
W@, —Vrrgnmomfifusnd | vod, - vaimnarvifes @ wen gefm Rt
g-ufttﬂu !&‘r,—(ulvumﬁﬁt:a e, —zrangineriafe: i yoit,—
afngin n.arfnfw: ]

No. 2013. Wm"ﬂ_l Substanes, ecountry.made paper, 18 x 3
irehes. Folia, 120 Liues, S on a page. Estent, 3380 slokas.  Claracter,
Muitkili. Date, ? Place of dejasit, Lagma, Post Vaherd, Darblanga,
Pagdit Raghanitha Jhi. Appearaues, obl Verse, Corpeet,

Anyokti-sataka  Mi-llaneeus verses anillustration of particu-
lar tigures of rhetonie. By Muolana Sarmi, sen of Anirudiba Surd.
The subjucts of the verses anc livns, elephants, cheep, cocan, moon, letus,
b, kokila, crow, goese, desert, well, niver, tewn, Deva, and S'eshanaga.

Beginning. avarsfagmsifea-nfecmvent vai geaq
SARAIETIYY A QPN AW WYY 4
wfnaagfornar Arewun fazx2ata: )
QARG HAN Fad wngiafn war o
anxY fiw=irma
Qe aymed: wTiaiww e yanal
iy Bee: stvwa: mw. feuncted
¥ AT vafm W U0 WA Yiwe
w: arlgarimne favu ufmgia) wamuy  Yaifg

End YIRTY AATIN TGUININIY VD
ww- faxrm w1 onvfyagagat anr: g
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oo favd 9 Qvongrow: il fafy-
Yuwriin wawdsfy fegd Vtwidwreny o
fesgfmmnnfcfirnsn eyerfrsarenrcen
s asu-afdwr e fv waagw o
fisg |  edwwwrcafon sterfeen frer fafdar: | oy Afe-aw-dw.
N E-wR-TY-wA ¢ WAT-S-wry- R gu-wi-vu--Rvariwe: ofNwr |

No. 2014. ®Trwm{wwT | Substance, country-made paper, 10 x 3
inches. Folia, 18. Lines, 7 0n a page. Extent, 316 s'lokas. Character,
Muithilf. Date, ? Place of deposit, Lagm4, Post Vaherd, Darghdigi,
Pandit Raghunditha Jud. Appearance, old.  Prose and verse. Correct.

Saroja-kalikd. Dissertations on various Smriti topics. By
Bhisvat Kaviratna. Contents: On the necessity «f Sriddhas. Daties of
performers of Sriddhas.  Persons fit to perfurm Sriddhas.  S'raddhas
during the first year after death,  Sriddhas Wefore marriages and other
auspicious occasions.  Enquiry about death. Collection of laines after
eremation.  Offering of Pindas.  Mourning. Mourning of adopted sons,
Merging of mourning.  Mourning for infants &¢.  Enquiry about Sa-
pindas. Purification by Vathing. Purification of ground. Ditto of water.
Ditto of dressed rice.  Ditto from extreme pollation.  Ditto of character.
Cause of the extension of sin.  Injury to life.  Expiation for killing eat.
tle. Ditto for great encmies.  Ditto for eating food from washermen and
others.  Ditto for marryving in one’s own Gotra. Ditto for incest. Rituals
for consecrating cattle.  Rules fur offering water to the manes.  Daties
of the twice-born classes.  Rules regarding borrowing.  Chéndréyana and
other expiatory rites. Duties of faithful wives. The compilation is
ohviously a very old one, as its does not quote from, or refer to, any

medival digest.
Boginning wwm sfecan yedm watewr )
wwafws: wrfn sfwetedyrer o
QU vEwnary | ndw: )
w wu W1 wred atvn w WA
w ¢ YWWfuawfn wv ¥ fesfuri s cif )
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End. faviurefe o1 gur Sfvdwmwigy |
whii sfgm w@ Tifed femarw w o

Colophon. xfw strmafewr wwmr | <fv g yaiq

frag: | wamedlend | Y wsifeed ) wifenfor: | il
fRe-ufomwifefafu: )| wnggfowwafodn: | wceforwer)  wfmenefufy:
feogmiafe: | witefasod | wfewgurgte | afaermete | wmreRed
sharfreed | wanfefaegd ) yagaawme | wgsnfe: 1 cwegfa:
wxMeeAnfe: | wwagfe: | goewyfreed | NRarfased ) avwifquref-
wewy | wygrs:fergfev | cawiquugwifengfyg |l wd vrfgefregarg.
favi + wamrmmmfenafod | eirgafeiv: | wgwfafy: | fgmatat fefgmlefy.
ntafy: | wegmifgfeiusud | wiggenarfgend | witagfasfanavefas.
o (wmhsgRiuRaty arqtaan i a'awifa | At sanfa fasasira
awriafed tma ) |

No. 2015. fE®mfawm: | Sabetanes, palmcboaf, 1802 inchos Dolia

5 Lines, dona paze. Frtent, 193 0L G Clome oo Maitiil, a2
Place o1 deresit, Lagied, Post Vaterd, Daet btz Papdit Raghonatia Jh

Appaarance, o1l Prose anl versas Cuorrety
Divya-nirnaya. A dizest of the reles peganking caths anid
onleals. By Dimedara Thakkara,  Coanpiled ander the anepiees of
king Sanram Shidh,
Beginning. sgwercimvaraida wver
Qe fucd fegimme favyg: |
Y 'YW
gwunw fav @ feaiaty fagen
swifwiiaQaifa stigw.fuiimfe 1 ya:fg)
End. ARRINGTG N WHKW WA ¢
Colophon. tfa ss¥enargygerscringrad fenfada: aaiw: «
faen: | whnmialed gefomefes giquainasnd; ww g:nefuite.
Ry armvifefafumedt | wyfeis wgfgedeifavinawd | ae fafne.-gam-
vig wigacter | wrgdwar: afggedte . Yamfafucifisacte  miams.
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Vv-Awdy wrwiventefafu: | Sravderen srdefewnent  wheret fufs-
wwany | qu wtnweniguet garetwifews | gre sfqweed aifefu:
W wfvuifey faivewn | gmfond wiechaweeny i Gearenfed swan
fgwfafufasqd we gaifeacing sqwfmfrgviqnmed | wehigafafus-
wd | eminfuenay,

No. 2018. I Rutenfzfafingmwgs |  Suletance, country-made
yellow paper, 12 x 4 inches.  Folia, 3%, Lines, 6 on a page. Extent, 552
glokan. Character, Maithili. Date, ? Place of depusit, Navdni, Post
Madhepur, Darbbingd, Pandit Vasisamani Jbd, Appearance, new.  Prose.

Generally correct,

Ndgiparikshddi chikitsd-kathana. Di:scrtations  on the
examination of the pulse, und cn the treatinent of various discases. By
Ratnapdni Sarmd, «on of Gadgdli Sapjivedvaea Sarmi.

Beginning a% sxaRKreyx< fyumgzrargmsnam
ma:ﬂnwmmﬁ fagwarei geifrg:taay «
wwgl? wiyteterza:
srRIERR S Ul vAnt sdrsifead
negs g@ X & WY 19y ufad . g )

End. WITIQY WWA T MBTW T A:010% WRA T qada TN |
MrIew uAA T newtiawla: wrrrgery qras fandy aifa g
cfn ©imanigiv: gt fewrs:

Colophon. tfr rFwtuwitucrsignvicanwrs s rmgiate-
fxfufeng uws quraw

fawn: | wmgiedwfow | amifgadigfangs | qunoege | sywcw.

wiat ) ¥ gvewmcggn‘ase fufemraen | ny »viueT,—Karfgaa
grimwifgaa ) qeifgda | wzawican | ayfamalea: | wwrd:a | ma.
vfcwiar | qir@ued | wury . SwAw | ®masaR —wIuarigla: g eeg-
wiurys | 2gfamion  wafver, folasi@y | ©iasifgoan ; qrer-
anlgirend : SRS WleIT . AwIAtEIT | aneaate: swITIwaateC: |
ugeanieir: | wwanlen: | wrvcegnlerc | ASREmAtE G ) wetaa.
TUIEE S Ko LI kel tma;mn'hm v sfowmipmamtwe . geagslsa
gmanlert: | rwfonfxminiia@angclafuie fion s G 1 Wi ety
6
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No 2017. WINTTHYN: | Substance, country.made paper, 13 x 4
«inches. Folia, 64, Liunes, 10 on page. [Extent, 2,480 élokas. Character,
Maithili. Date, P Place of deposit, Navén{, Post Médhepur, Darbhidgé,

Papdit Vaiisamani Jbd, Appearance, fresh. Prose and verse. Correct.

Achdra-sangraha. A compilation of rules regarding the reli-
gious duties of householders. By Ratnapéni Sarmé, son of GaAAgolf

Sapjivesvara Sarmd.
Beginning ww wwes wwafec faw fufu: wydtr-
fw’{mimﬁtm Tyt wiww:
Widt wr + wwrfue: agefe: wetewe @
wrelfafgats fog; nwedtr warge: g §
QoW WY TN watat vwwife v
Qe A fm & caqifena
weigratigmwy ;- wreta
wymRRerewi wfamw} gefef:
waimres e e et 1 erf o
End a¥ u: GwarAry wew' srwrefi )
AR A WA wayrife Wenw .
Colophon. xfr avrwitessgTtcavifension wwicrge warm: |
wyw: ofm § g wreroafaqgsn
WY AM|ANIG AGLY P SX:
foma | erwcewTswd | wawefaeed | amemfreed | gegrteg-
watsfu: | otwfafe: . wrenwisfie: « gmuawiafe: 1 w9 wrgfaun: | aImgm-
fafw: | Hfafwrfegmfeiy: ;. wagramaiefn | swemicfn - sfegafased
frewifefefn: | wawfafu: | g - geavwaRaiat @ weira: | srwad-
foul wagmdra: | wrwarwt wagiaita: | srasAfent wqeqda: | o wraarwt AY-
wifgyuragwdt | ngewfawqd | :llmtrf‘(i'wwd 1 foega ;&umnwﬁ':nr-
fourdt) quifefaden | fasfewmresrarfcn v #imaifgfmyqwifefy: |
fow . wwarcatho | Vutevidr | formwadna 1 draragrwfafe | efrfeyes-
fafic + wismfafy: | wamataifgueefsfy: | g fafeunnfed oot ) fafonqfge-
wrfeiemr Yunaged | wenfefe. | gafagewsnchifo | adivraifg.

fofln : yewwwifikuwaw |
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No. 2018. UTHWWBXWT | Substance, country.made yellow paper,
11 x4 inches. Folis, 74. Lines, 8 on a page. Extent, 1,752 flokas.
Character, Maithili. Date, P Place of deposit, Navépi, Post Médhepur,
Darblhikirgé, Pagdit Valisamani Jhé. Appearance, fresb. Prose and verse.
Correct.

Pdrvana-chandrik€. On various kinds of S'réddhas, their pecu-
liarites, and times and modes of performing them. By Ratnapipi S'armé,
son of Gafigolf Sunjives'vara S'armi.

Beginning. tesigxrarxyvas arw famd gy
N unewfgmaefani ~Jcnaife: wat |
SWMY enl wei sBuat GreTANTSINGI-
sree guisfuncfasmmearyrm o«
qW VSV | AW GTHN.;: |
QR OWIeE! TN BwewsgaAYew |
FANGW RIAAGTT g@ELH: ¢ TR )

End. wn: eufwd, meesd v afaag wesy atar fifaerite
feurn wixtuswife nrgwras sfagrgen s
wntagrefefurgnufe Mrmarfensiwr wfe geafefa o

Colophon. tfr shemlivosigntanfensigycin qrewefger
WS |

faga: | wixwrwewd | wxrvman g ftaased | wwwrdsfe

wRiguTem wYaAiwged | Pfenend | SRIMERVENE ! Wy w¥oNg-
weirRnsws | Mg feuwesed | wsqrowsrafely: | wwadigsitiny an-
Vgfaited ; sriveraang: faiiceww | s grafefy: | Qegatav: | wwr-
ftg\mf-f': | UGN ARG | WRTAGINIEE A AR YN | !quh:.’{ sAqrg-
fased | qUesRmeiny | Av:AaicgIMens | graQr: wescadA:funs.
q¥ | wy waugfadew | qvq‘wi‘-"mh wn«mgwm:‘dwnil AqwIRAar |
wwvrtignlngmivelnd | Mavgieive e ymicfugsy | wainefed-
www | WY gruuwreRnarmTrafcdseqivam gariginsad | qeatage
wrnsrefafe | wafafexife | quem a eekwwixfafa fawsqw | sdtafewre!
susfcurieide | migfgnamvterfr | yresdianest | wixtox asfnafmunny
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No. 2019. wumtafZfadw: | Substance, country-made paper, 12 x
8% inches.  Fulia, 32, Line#, Sona page. Extent, 604 dlokas. Character,
Maithili. Date, ? Place of deposit, Navdni, Post Madhepur, Darbhiiga,
Pandit Vaiisamani Jhi  Appearance, fresh.  Prose and verse.  Correct.

Kshayamasddi-viveka. On intereallary and elided months, the
mode of reckoning the <ame, and duties appertaining to, and prohibiteal
at, such times. By Ratnapini Sarmd, son of Gadgoli Sanjives'vara
Sarmd.  The work was compilal during the reign of Chhatra Suiha,
of Mithild,  The author, in lis introduction, gives a lung list of the digests

he had oensaited.

Beginning = syra=srxg? Rranrmwvmanan
srracatgaumwEay faanurfe griiomiaau 4
g wfa wwug? fafear: Btasfivma
foafears WEA AT AR
g nvrg qry nifasi fuv?manam[vm |
frimem sy XA+ 0w awmfu fygimiawicawey 1
wurgaty;: givg fusrsieten: s iarane®:
wewag i ATl adfenw wfawcon
ge.m rxrmaamafcear foasl fast fagfe w o & s )
g % 7 fgargui fugn ar uv eYganfm AN
wY BANFATAN AW KUY W QA R AU A IR A A~
fefi wfereavagnafansirie ezt eag gafrgr qrafaninioswion -
u:’vuﬂam:fﬂa'f:'zwsva?-ru;ur:'w!la.‘qa'r!.‘wmsn'?uumw:mr'l'la-l-
iu‘fmaf-aw:’m’u%au!'a'v:;w:muu"ﬁiaun-g.’m'-ic~ium"'mim"-':lv-
n;'v;-u:':;:t'lmn'in!ﬁl’:ﬂf':;vﬁuim:'auflli‘flilvfin'l'h(‘f'lt‘u;wiwﬂ&
fafansmurrgsaanafvanmil gyl o asrIrnAGI I gaRNIGUag
LARUAALTAREEIA Ut BAU TN GG 9 AMANE 1Y W URIHAL L
WTE W ARUET T HHG @17 &7 KOt fan:m fgumit faagm wm 3
wnix fagr any - e _
End. nwwi fq grepar foagw wwangeatarge e wifafcn
RE Wl &0 AH i womqge aragfafn aau afeqce o
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Colophon. tfr amelwwiiwcwsigericaarforniayinwaamfcfa-
ww wwry g o
faqg: | wgumanuiired | Angwgivay wv fafsunaewd | wawy-
unqfangnn | wowmanmat wQfefasyw . wymgamramarmizfawad
wamfpanmiaewd | nguveRASe | Wy fafrungumigained | aawt-
wifguawfaqinginy
No. 2020. ﬁ!ﬁ’?&ﬂ!ﬁ:ﬂ I Saletanes, canntryorals yellow paper,
11 x 3 inelies, Folin, 35 Lot ooy cnapanes Batens, 82 okass Chanaeter,
Masthili - Date, 7 Ple e dercit, Navdand P Ma i pur, Darbbaigd,

Pandit Vafisamani Jha,  Appearasee, fredis Prose and verse. Correct,

Ekoddishta-sarini. On the first annual <raddhia and the rules
and rituals appertaining thereto, By Ratuapii Sarma, sen of Gangeli
Sapjivesvara Narma.

Boginning. u'iirwuxtftnv.mwwmvqut-
YT MIPGRI=<T: AAST1 WIT WOHAT )
v fuuam iy vaveaaaie + +
irnriceiwwred agad straafe gudi o
eu Ty 1 wegeafeme U o fevw.win,
sRw™ A ud wary am afggfein
wnvy araeefag g wied sgRrRaviaia v g UV Y WAreIYT-
wlumin : gANf)
End. @R v 9-frwt gmzaricaiawifoa |
iemainefant s aifn g 4a. 4
fagi vem wrRQrn @ataw:
Colophon. tfa ai misglawtrmgasioac fergugda o fown-
frot yurwe
faun: | wunrsfasqe; AN M ACF IRNQEYA | KEAGIT KA QT
VOCRAA BN N ] TR ARG M TEH R X3 A faur ) swiRrafe-
waug | vexd efaunalnvy B4 Gwaig: fafu, ok i wiAAY aMT HiA-

fam %GR W BAGET QR ATATUNGN  XaiGR WufAavd RawiF fa ava-
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fufirfree? | ooy ix? wereirfanirerfgafrereedn: sven frfufrend |
velefuy fK® wman fee: wrxfefeetay | Srowrgmefeded | wawrdsfe
fanRfafrevrrecnivmsn iy ; @y fefenansideyg | wew wwrnifk-
fawwd: wiige sfafafqigiffoed | Qv g edwmiim wreevem |
wafeufafenifn | sRey wafitdiigd srfafrewd  qumogifeenenfe
fegtard waifee foersmad o snafafvfreed | fywmadeawifche-
faswwy )

No. 2021. SurfH:@TCEYWTH | Substance, country-made paper,
12 x 8 inches. Folia, 62. Lines, 7 on a page. Extent, 1,404 flokas
Character, Maithili. Date, ? Place of Deposit, Navdni, Post Maidhepur,
Darbbiigs, Pagdit Lila Jhi. Appearance, fresh. Prose and verse. Correct.

Jyotihséra-samuchchaya. On auspicious and inauspicious con-
junctions of stars and plancts with reference to the performance of civil

rights, such as marriages &¢. By Visvesvara Daivajna.

Beginning. wifafdwarm:drm weerrogmd
agwtw fwen wfaarcawwe:
wqu! frar nur;w} ararwt /WY Y- |
AT wwt weifa I.ifg' ™
fagaraanwife fovrgdy dvey |
anr W wre wREr o 9ifes g
aw wu fevisfusow | crfg )

End. wrd at1 faaian ewal w sar mle wifaawal yon: feme ot
wiawin afvs awfa wr fgnw wsc: foey ans afwevefm o

ColophoL. tfn awsgasfenfgrn Nfrgwrgrwai Afmercgnew
win: |

fa%a. | wyifewrsfasys 1 gwviwd | egmnfegfa: cmwrcrfggfo!
enuigiafaded | entwicifeaimane: | swq1 wigiy: | smagefoese
wewwwifews | ofrdgnivgir: | famiwanaifefnged | fyriane ename )
sTmsTeIRIEARySTRaN iviagrTRenifige et | wnfuq | wenifo:
sawmyifewifo: « wammrfeafosr | Vwew . sard | nwwmiefe: | ve-
fafu: . qrarfem: , avgfasgey | ‘
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No. 3022 sl | Substance, country-made paper, 18 x 5 inches.
Folis, 250. Lines 9 on a page. Extent, 4,562 élokas.  Claracter, Maithili.
Date, P Place of deposit, Navépi, Post Mdidhepur, Darblidngé, Pandit
Vallsamapi Jhé. Appearance, fresh. Prose and verse. Generally correct.

Subodhinf. A Smriti digest, containing dissertations on the ten
Sadskéras, marriagheof danghters, ériddhas of various kinds, and domestic
duties. By Ratnapfni S'armé, son of Gafgoli Sanjiveivara Sarmi. The
work was compiled by order of king Rudra Siiiha of Mithild.

Beginning. w=wiw wani fy sred miew reurg tagwrrwy o

wuvn gfc v o cavifewfanr grifed «

U W v gy feesfr gun@mmined
werwewnidr Tefa foogmrowdanyandy |

¥ FcuRfwvafn gud asmlafpaw

o MW wafa garfegtcameys: o

g ww fadnd wwd: gwrwnv feamy
qrewgaaTanea girvmranrag g |

ey fargen fy wain Fw naew fe
Stvwnefantescenfewgr S arg s

g ur ford wg gum + 4 ww @rewren
WA WA AW W TR OINRAW San o
QUMTRHNREA ! W |

quieal w fain feakent few: 1 canfc )

End. wifvaswwgtml il wneRve et e
ergay sfed | T opw g wQwsare o Yewms 8 wn ymawifgw-
emfgeid | v wraesd fyewgsmdr we:

Colophon: tfs awraldtagitargerstraorfuryeter qiifunt wwrwr

faun: | wrvvmTmemswd | AN@ITww Synewy  sieat en fear-
Wfnfased . gmgmtest: ofedafgfaded | sagmicnog fefee )
wagmfcfitwn | mawfansfeivenst | sq:grmdmigsww ) Wgfxfre-
W | v whe gremcfafusest | sRrageny | wue'safrsed | we Yncsdar-
wifgaiaswet | ¢ qcy e shaswafuln 99 e fefeswd | an: em-
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mnewd | gestafedew gowcgrefafy: | qafeagmfafe: | Inavefafy:
woicgmafafy: | wowxiefy: | wlwgweiawc | wy vxiafe: | et gife.
ufzmﬁf‘.u Qitfui: | yotgafaiv: |+ v wlerfeg.afadqd | vy wwmr-
wmimt’zf-i"l"l frwematomiglfefu: | wivaifegufefn: | wifywax-
faded | Srgavafa| siyglecefeden | wiwtagivfe: ( Grmeninieiy: |
elavwnxfafusgay

No 2023 ﬁ‘&a“ﬁ:ﬂQ' Substanew, country.made yellow paper,
12 x 4 inches. Folia, 36, Lines W =120n a page. Extent, 1,264 dokas. Cha-
racter, Maithili. Date, ¥ Place of !]--;mdi!. .\'.l\:'ll.li. | PN .“ai-"w]-ur,
Darbliangd, Pandit Vanisamani Jhi.  Appearance, new.  Verse.  Tucorieet.

Mithilesa-charita. Mithili, its extent, charcter, hish.-r._v. SOVEe-
reigns, and the manners, customs, and habits of its people. The history
comprises the reirns of nine rijis beginning with Mahesvara Thakkura,
who obtainal the rijaship of the district from an emperor of Delhi.
By Ratnapiani Sarmi,son of Gangol Sanjivesvara Nurmil. The anthor
was a Dravida Brahman, and wrete the work under the instraction of

BIP2U :._,:9

Rimachandra Miira, at Caleutta. Nos, 2000, 2ule, ty 2000, 2022

and 2032 are also due to Lam.

Beginning. = T avww qwid sranrwsd
fager® ¢TrEI€ uId NIV UH WY 1
Bazrr’ quyia? frauivamt s A )
ad s va? fgufa fagid rag.fa: .,
nimamfunuar fam €A% g svifnafen:
nwst ¥ Niaafiarele fufamarnj o
fefuszer ueifa a'er: wrafvan:
e atewr vie glewr wA A Wy .
W1.0@ YRAVE BT HHY IS
AT BA ERL LR BT PR
THAR 2O AR AWLY AN
fuivara  « va wu s tmalo wa uee

LERC IR ZEURE T TN IR PR P



1V

End. o fawrfor ewifo weRresgifo v
wfw wanwad: quy fafgnifn ¥ o
sfgaifa w 7d Wi wifafen awarwma:
W Qv W & i wifg v
wMIWE RN DAG A A )
an: wwivh v wefafn oY @
wragf s & AWAIGERIGDS |
aviaH # swife afanefs yafens
Colophon. tfa arg:istagtasramgaatcuifunmsfzd stfafaduy-
fea + + + + + + 4+ + 3wrtew
fags: | fafwarmwpiegd | diig amwranfeses | wvnmravang
wsinai JuE wiadtand | A4 aguA: W sk fewyey v fufganrs

VAT HENPEGH 1 W TV ATHIGNY LM TN ERmEiNA |
L]

No 2024 TWAT9d 1 fAZIATERA | Silatines, contrronde
P b eSnhes Folao b Lincs 6o o pases Bt 10 ks,
Chowter, Nozaias Dat e Sac 8500 Plee of T 0 Cal i n G e it
of Bate o Anectlior ooyt Rantaali Ieat Moedhavani, Darclangi, Paadic
Lalta dia Appearanes, L Veraeo Correct,

Grahalaghava ‘' - Siddhanta-rahasya A-traem’al al-
enlations, remardimer all the Jeadine <ubjects of the seionee as keown to
the Hindus, By Gage<a Daivajng, son of Kesavi Sdvatsava,

Beginning. wifa:qassant gfenng fev
A GAMETLTNA YATTUNT |
WwWgTIg ¥ AZTBAAUIR-
WAt @Ar Nafa snvas oAy o
QieHERTT whst i SCARYIANMINTIBH |
G UG H Mol HH WT T1H Froy famsaq |
TQUEIT 4rs: arwmia CRER TR PILIDE Rt £ 1LY
Wigiyagittien qu‘imml' A UNIATE IR W
CINt=MiNAT S c3d Tl mres & tfagareae |
WA VLA LY LRI S TR L X ]
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End. w Yrgwen wivw fawfy vl fven
® ARy swrfatgugwidetrefen fy o
fenvimfrwifod sued fem vn!i' wer
nxewr afe wrg fd w wa¥ wereld vew: 0
wfxarw covamfuet fuwifhwefa-
Hun Sfwnvaw: sswvwrenifen dnw
T WY WEw Newnewrenritviee
e Mmivfuwnwey Treasdigt
Colophon. tfn WisswnmwRTgwEnvstvguawstasng rwfrcfs
YUy fegrmoyel enTTw | dEn (=g |
frvw | euivivemains | gEresgecist yveee | gl
uee | yreTETwCEE | awncfryugueneey | qgrves | weg-
wararwew | aVrowew | Amywiweest | swalaee | guwdEnmed)
wRowaw | cfresreafrews | aeitant afvswfwewy | vafernwver-
ol wasignfefe: | qrerest | womed | agEEiecd | wwwRwEniww
wwainared | fafewwniragcgered | Nrarint Riwswrgens | o axw-
weruww | wxwEafrees | gwsvgwret adr fodegwdt | Naxint wnw
shrliguraawd | gua caftwrag ewras R | SVORTTCqUewATE Y | vmATir-
fxfergmued | Rufgeadnt wgrcesws | wuaTYst | Nerrewsc: | vwi-
weTwd | AHETETEW | wwavaTEW | TTWATITAATE  YrCwAw | wrwrest |
sgrans | wrwgTee | it wewaTwest ) cicwrd fgwwraide wife.
e fowrd wmawwiwenet | wewewwd wAwinerwd | wiweifgwan
frewrwnswd | wwdifzsdnfewimmsed | wvvefrew | wwumifefn-
" avefafaset | wikwfefrens | sTavvcswe sfgurfriafaty: |
v fgy | mevvweReret gsnted el gwemmened | v@ew wn-
et guueY | gWmwmwd | yewwfgewd : ywwgafefn: | wwfgurest
fafagnt | aurares | wxfemuargrs ZeQwrmncurgwe | axwevy-
vl | awiweed 1 TERITYY | TSR | QTSN T | waam-
weniz nfewrvewd | wgewt wrgrewe <fewd | gefvica e
wesfawnt | awenerfwaenet . feoewdl | geswiwd | Tannenfey | ga-
v | et | esAvovifgewey |
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No. 2025. UWWINWENT | Substance, country-made paper, 12 x5
inches. Folia, 88. Lines, 18—14 on a page. Extent, 3,030 élokas. Cha-
racter, Négara. Date, Sm. 1853. Place of deposit, Kanhauli, Post Madhu-
banf, Darbbégk, Pagdit Lalita Jhd Another copy at Calcutts, Government
of Indis.” Appearance, old. Pross. Generally correct.

Grahaldéghava-tik6. A commentary on Gapeéa Daivajna’s
Grakaldghava alins Siddhinta-rakasya (ante, No. 2024). By Malliri
Daivajps, son of Divékars Daivajna.

Beginning. a1k . fwwer: geacfrven ofn Jaméqr-
wrarwrersts swafe v awigele ewter |
v feRax™ sepgcinc.vnaparefit
niw unefefgegfay fe g¢ e o wwfu
weif¢ yeure® cfewerw + 4 ; w s atn
o ayd werw v wa: fefgetad
werfedvyne s gai dtwt wegrent
wwrcwwfng glennfm wm g fewmm @
wanTérgevad wvi.fuy wxfed e
tﬂvvww‘:iwifwmiwmﬁrwuail

————— e — — _—— e — qu Wawmefnefoys fgwarit-

venferfamafaarmfinrracfirn fevsee rdfor suesagewmafomaifie.-
smznafesCrfmmrgniimimrereity v ATt gvgsnam-
wrnfafouegefen AnCLTWIAN: AVATIWTAYW 1E TYNMRAIG TETW Y fy-
sltequgr fufafin vwasfmyuanwme! freerafoeney ¢ — — — —
— — — vefagwewrwsied varce vewmfvoseture, sifafcf |
End. wstm swwifmd: | cfr gWwStRTEVEON—TG | -
WEITY W 1
Colophon. tfr WayvewwyymfeRurectrgmweicgenfecfyurst
wwetvesteret vmswm eyt car@t ewnt
R senwsfacfet alt w ARt
Srgwnt wafoecery rewfregyit |
wniny fenatuegty + Crepive-
R e etead e sdAt e
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wuifca euiogla CagErEI Ny T

wa dved wit fe faefn ersieefv wat )

wiw Tywiwem aegvtugenifiv-

imaiw weindr fv gfue: cow gufwal o
wwarwen: ganfavmne v ag: qga- .
avse U fmifgafufa?) wange(?) aifwiw )

v winfwnfeRifenain: yniafagfan

VMY avdr fmiw ¢ Agr Aat qnisiiwap

Way \cug « WIgREGweein{y ( wfunnt guw)

fang: | senvyeAfeTImTYmIGOiRTTmIvAR [y )

No. 2028. MIXTAH | Sulstance, cenntrv-made paper, 14 x4 inches,
Felia, 72 Line<, S ouapage. Extent, 1016 dlokas. Character, Maithili.

Dass, * Place of depusit, Vebat, Post Madhepura, Darbhingd, Pandit
PlLasiibara  Misra Ajpearauce, fresh.  Prese and verse.  Generully
correct.

sriddha-ratna. A summary of the rules regarding sriddhas.
By Luk-Lmijati, disciple of Indragati.

Beginnipg. vxafeizfmawsy sfyanm adigxrwin |
a1 Rz=fatid WRRPRAY SBT ¢
swrg wraterm afeeln anw
wawteiaviiy g faviud g
igotmn i fawar 4+ 4+ WA yufm ey @wam; uwsife.
my 3fr + 4 G TN AT fewmA | Y 9un wnmiT m:f( )

End  wauewufE: ux vwa ofr | wesd ot i feoe

g Cix e

Colophon. xfw sarirdva: |

faws: | wimnrfefw ) safmumed | xde ) grsfeacmfeis | os.
wrgunfefy: 1 sxsafafe: | fqugmiafe: ) wfmawafefu: | wnty Al |
WITIINER | WAl 4 axnorees | wfomgrafafu: | weifggmfefe: |
wigaresnasing | sfvanfefe: | edoswset . Wikefeiv | Wedgwis-
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sdrawyd | weifeenmt sfafu: | asefafur | aqae-aswdt | afed wRafe-
fu: | wrmamyfafu: | wtesrxinfa | fagagiafa: | aqqsfafysgre

No. 2027. ¥fwdifmr | Subnta.ncr..-, country.mad: paper, 12 x 4
inches.  Folia, 28.  Lines, 9 on a page.  Extent, 1,039 flokas.  Character,
Maithili.  Date, 7  Place of deposit, Riashavapura, Post Vaherd,
Darbhiangd, Pandit Visvesvara Jhid.  Appesranes, old.  Prose.  Correct

Vritti-dipikd. A dissertation on the philosophy of grammar.
By Krishya Bhatta.
Beginning. wnawwgww saw duaiv
ANYIATHIR GRATAWUTEH |
faangfonmd faguintems
famfanqwunied Fifw Araraqos o
WIAT W AY AW ANIIICAA R
®ifastewuar wan efacdifaw o
T8 SR R el AR TN Y ANERI A ARG Y -
wrm wimire v efrgwwicf@mavdgam wfg
End. aw w aesfaere: exwifreia: wafage cfa ama
WIZAYW |
Colophon. tfr siwsitfrgefresrmmmtadawnawcrmevygrie-
wwgfacfanr efnifawr garme | '
fang: | efvyecfrea | wfgaesfaecd | oW srgR e e
wfwewwngn wor Cfoafasad | nfwogfrene | m aarfeegmi A& wisfc-
faslwieunufaead | oar wnt fafud @ wfmfcfrtefos o wafrda | wiog-
fan Tt wfmfefr sMrsCRARIN | wE S famiY wfnfedey | swerwey-
fasqd | MAMguATe wwr fefoumswst | gfevawwifcfireqd | aumefrm-
w¥ | qu ReIfsameanTns qen: @mar | Vinefred | T8 VeI an-
ceifganeinat | Rufossneay | fredfrecd | wysivcsed | sargifas-
a¥ | sRenfniree | asdfneey | ferfgfrews | sl e wix-
mifreee | Whafaesve
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No. 2028. “"‘I’ll Subetance, country.made paper, 11 x 4
inches. Folia, 34 Lines, 7 on a page.  Esxtent, 833 dlokas.  Character,

Maithili. Date, P Place of deposit, Réghavapura, Post Vaherd, Dar.
bbiiga, Papdit Viivedvara Jhd. Appearance, fresh. Vewse. Correct.

Vritta-darpapa. A treatise on versification, giving details of all
the different metres used in Saiiskrit poetry. By Bhishma Misra.

Beginning. ¢ wsfi ewd fevemrar wacsfeacefow: )
ardiwecesfont wefogfan sydnecfaw: »
Mtgnwete facle sfafafmie egwar
ww fawifiy @ T gad wragafewn o
wfm wgaerfa mmarenfe g
awrafan® wv wwwfwwdr s .,
wfg sywewifr wgwrerenfs waw
whitufawefol vm wEwgden o
QW AT | WA WAE! CAY: GACQAY WA! WAVT WaAw: | (A |
End. urext wuey ver: W) wRgveAr dew o
Colophon. tfa shitufasfecfan ngee svenfagsv o fyntegwrn: |
TRAErY WN: |
fag | ( vasfow e Rrgwesiie ) | Ay sussew aifqaefag-
¥ | awgwarsww | fanifanfaeee | wradiev | atfw: | woalfe: | arfea? | fifee
o 1w v wfen) o Witwr | wwr ) wwe | waey ) m&m|
wfre | igrged | VISE | Tuwal | gafuer | ter i amwd ) fgeg ) ey
ofwwrer g1 wwwrt 1 wufewr | wond | vl | gfaifewr ) ofen
Qe | Fiwwanfen ) sera | et | wfatd | faund ) wived | errgedd g
AR | WORETENY | (ifor ool srerewifin |
 fetd veri,—eemewd | ww Wl wre: ) W wd ) e et ) feen
wolt | QAY | WG | e | WV ) wifc) warfesmt) e ) Ve | e it g
fawwr | faRtrer | wgewrt wwrd | wgwrt | gurefuer | ugad | emfagr | wwy
oo | woufe | whin | fegraner | afiner | wwrfemt | gvwr 1 swY) wevgwiy
evyL wwwwh wncfrw | wifew ) swwd ) fawt | w1 wrare? | -
fuwr | Wiyt | wrenw | gwar | qawen | s guet | Qe ) wifige



wewd | #firer | wreat | vt | Stwewr | s | R | wTAT | YWY
vt | yeftwe | Wew | wiod ) Rifweta ;. Arguad | arfent | aceweft |
Q) sfvmrew ) fagrero | wreTed | wrcd | WA | gfearer | wywefa-
wr 1wt wrelt | s wifewt | warefesT | witrem | wom - fafagres |
wrer | fterevl | www i W) Tt ) wwwe ) et s | sfoet )
witcr | et | Wgrew 1 wfefnlifyd | wrwm g wel w1 e )
2G| YNTT | TAYETT | THAT: | <ot | WA R | gfonr | et
ﬁﬂtuﬂq,ﬁtwmunm!m{m‘nwhmnw-
v | W wraeTC: | WTETG | ariifcewwd | wéifcenwd | Wl | wee
wd | wrdceww | TRRCUWH | WIOTINTEr | AR wrwTwES | adweat )
arvrefigeny ¢

No. 2020. YATNTT: | Substance, country-made paper, 11 x 4 inches,
Folia, 155. Lines, ® on & page. Extent, 8,638 dlokas. Character,
Maithilf. Date, ? Place of deposit, Righavapura, Post Vaberf, Dar-
bhiigé, Papdit Viévedvara Jhé.  Appearance, new. Prose and verse.
QGenerally correct.

Vratdéchdra. Disquisition and rules regarding the optional fasts
called Vratas. By Ratnapini Sarmi, son of Gifgoli Sapjivesvura
Sarmé. Several works of this author have been noticed under Nos. 2018
to 2020, 2022, 2023, and 2032.

Beginning. guiasmm:gcwecet sgwgt
¢ gfeermevrgwennay: |
«e% g fewefn axwdans:
YTIOW GRITT A TUIETHGRO §
oY s swt v sfewnred + + g wwdr
seiTt wecifu sfgnwece smar sy
wwy: Smerrt snwgestangrugaie
wret wret gt swey yud wifgnr wifgs ¥ ¢
wevrerveyew fafeddiapeviigarmr
wfcefoafumrsicir il weer a8
wRrcly Kifirs gt & O g et |
weraart: yasiifants fxefemavdiaerc »
and wefrus: Aoy waYuciiv sfgeey: |
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famufn ww wfcy ww vafu qw wien: o
wiy; Ay fawig wrawa: !i?ql"nmtm(
Nymanfasgmefaa R famg |
fagz exwmuigm gurw: stcaqifo: wat
N TAAFV LALAR LS DO AL E AR
SLEARA EUR DR RA T LU L o
Tgmany AATTHNIR QW HARfY 0 9geIda
wiww G g fagi@r smrimrns g )
umw A RCWIAT WHTQTHEGCLE Y
awmgu:um v’ wavgzefigar )
RAawg aa: Ay vgwem cqiicn
T aasngfarc . wefafhea—raic
End. AR ABA L TaANSNY ST win
Colophon. Tin X ¥ uy IRCIM: amicay :'-rqiu;;w"z'iv aArerITe |
BHR
fags: | aasefased ) Av wRenixfagew | nawwgunees | snfy-
wrirgw#d ! X (Ao izens | we fafaunnaud  sigwr W yqQqy ; qup-
wawrag# | SAAf T . anrafonge ;. wiawasav, AwadwevoAr
fagrearmigfases  rowfafu: - mafefaawa fa afvifefadua - gu-'n.
wifgfadaw | afaezife asiqg faius nasgdt | aw fenvw soaeananst
AN TRAd wweRnd | wnrwiigad | EPrernnad | wmgang | gt
IABGRY | 2 CHATARA g KA gy | Av fafavunaud | yuwrguny )
yirefaag® | mawg-gmiigiasqge | wcargrnafasaw - aniniqeifgfasud
syerasweifgfanaw ) axifanifasge . czg.wifgasyd . awwgaradted,
qrsw fgfafu: 1 wwwnafafy: « czmtegestfalns : fourifufafy: | Frwracifx-
afeaifafu: | avararefafu: | wrefamnicfav w1 wwiftufenrees | wis.
mufefafn | Wi GRASARITIAfTYrd | Rerwt wshan | newafeianigy
art quigswfsfygsenr  graran: wigsra fefaced . W' fynigifgfafie | wame-
fufw: | wy fafavsnsws | sdd Wufgpgrumeafneey foviog: gy gwSel
fafu: | Wiowamfafu: i wrgmirmisfe: « waguatfaele: | yargadfgfafuaivayg
fafeegmiafugud  gegwigfafuainog  we asie sunguafufnidey
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No. 2030. "WTHNEILIRTC YYWTCATE: |  Substance, country-made

paper, 12 x 3} inches. Folia, 79. Lines, 11 on & page. Extent, 2,608 flokas.
Character, Maithili. Date, ? Place of deposit, Réghavapura, Post
Vaherd, Darbhdngd, Papdit Vidvedvara Jbi, Appearance, new. Prose and
verse.  Q(enerally correct.

Tattvdmrita-sdroddhdra. An elaborate Smyiti digest. The

text contains only that portivn of the work which is devoted to Judicature
and Civil and Criminal law. It is called Fyavakdrakosha. By Vardha-

mina Mis'ra.
Beginning. eitry:t v@iguwrwrcwrygew |
TN wAt wawtifted® o

we ww: | ary ATl W Herd wide wwifefe
e vwrapd ave gfveee )
Y ¥ g unnfnegewy wfedwin yyfmmrimeee : Tanfy )

End. quifugufedd Yueac safgandr » feaxd 1 cfiv wewr-
TWer frerguEsTe: |
Colophon. tfw WwisraeAT TwrEwy At W€ GTCCETN: 1
T wwign foreaewnany |
wINT e F8 eI vk .
+ + + + + entwmde wiagghi.
wxfe ywashir wod St forwaw: |
wcfn fv ygwrat Jad Gifewrat
sefergngrodifrm s ewh: «
Tufammrere wri gl fewrgeg
@ Ay i farwred ew: o
nwregfitfu: gaafoe afed l'inﬁﬂ: I
wravy el uvd: ey vy .
oW frwnt fFrenwd ey |
gun gt ard smRorgenTy o
wigefr svanry ¥ fend Tegwamy |
wfefgmavtiinfe weafafclie gud wylir 0

it TRwrTERT RwrRReRtTETCG YWIw
8
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W] ow vee: weewefafur | sarcwefafin  wewregdtafufy: |
yure yfirgrafaf: ) syfinsfirend | sRawww | gufrfnide ) wxw-
qu Yefee | guigawd ' gfey wwifvfufagw | guwramee | wwr-
TSRS Y | Yeivsigwy | xuviafife | qetfcfrgmed | gwarthire-
wewHt | Yoerwefiri: | (EY (W YUMATTRET | vywRwrwchide | aw-
wervrtiuend | wierdwnfufuswt | radwrfcfount ewdidfafend | ow-
oweifgfrevd | erfefirew | fsefred | weufufi: | greafenfeatvet |
fafew@mfowenei ’w‘ufui.! wnfeungey | wragwigint wewvawe | fufy-
wrarswTefawTd | wawesTefre ey « irafreed | efawed | gaynawfl.
foreev ) vrEfisunifaswe | ewcin fuvrawerswd | wyfuvfirefirevd | we.
SreERIwiuny | fasde swrmwfrewd ¢ favfrenfresy ) ww fawfu.
T xeswy | guATefefy: | QURERTeTegfzeny | we weigrafefi |
wrrmraforeye ) rerrfefassd) wedragwrywt | fagwfefe: | qufafonrs.
ﬁft:uwgmﬁﬁ:ummﬁfw«dunmunm-
wifgw | wafeugwaseatin | wxwinde: | sAiwrwwfcgwwed | yfafefa-
st | wv wfeawifgfaey | Fremfigrend | grmadrgwfefe: | wpmera.
feowny | Tifawvwifew | Inw@TweTEE freed | cuwifefe: | wrfaargfaer-
gfaeqd | efmygawafosee | wefemgane: | dafoarg) owwrewfefe
ywTuisfe: | Fufsfunwdt | vy {ITRVGSEH | WAWQINARY T@ |
WIRPYIGT TITAAY : FIRATANG KD | FTVHQRENN | Wy Fcyriggaanay
wepvesguses | 7y Aqwfced frdvewd | sqgevgwand ) qumfs-
Tesw | widwaifwead | growafaewd | av defufanra: wvesfoum
femranfawm: | feugwfewm: | wywfgeafons: | woverddet wnfeerfs.
wq¥ | wiwmfumnfoy: | fauafres: | feaweafiresyy grenrwefafn | ne
quifgfagvew )

No. 2031 WWWTE: | Substance, country-made pdper, ® x 8 inches.
Folia, 50. Lines, 9 on a page Extent, 1,212 élokas. Character, Maithili.
Date, ? Place of deposit, Velat, Post Méidhepura, Darbbéigi, Papdit
Phapidbara Misra. Appearance, old. Prose and verse. Correct.

Dharma-kosha- A digest of the laws relating to civil actions,
debrs, interest, gifts, rules regarding servants, artizans, dancers &c., sale



59

and barter, wages, boundaries, and inheritance. By Trilochana Miira,
MahimahopédhySya.

Beginning. Wiwtwremeital g faw: dtary fedrer: |
favigegwamt vty oI e
QU™ | wy Wi |
wY R T I v g an |
wwTvewsig wergmfufn g cArfe )
End wtryw fadfde prafreary | ewer w8 % swr 94 fawred
wigwe wryfond: |
Colophon. tfr wwra¥rrarefanfedrvravafuredidresgd vamm
foww: | wemfgfafar | fmiefefa: | 1w e fce e | efaforen-
feewt: auRefuswd | aw frewwad wawfcaud | wiwt Tntafaewd )
wifefafunun | exuvefafewnst: fagoawicand | qufafenrafufa: | e
wwarnfafeswst | wy fufadgml fedesud | wafefowwt | Fasmraafa-
fadw 1 wifnmefufur 1 sifepfaswfefe: | foateresgafete: | wtwmete.
f: | simfewrgfread | necwfefefe: | geweefefs: | growmafefeed | my
Wenfefoumsws | vdenvefrvmeey | srenfnfcfasae | sevmfe
waswwy |

No. 2032 FYTIPATHIAN | Substance, ‘country.made paper, 11 x 5

inches. Folia, 108. Lines, 7 on a page. Extent, 2,240 slokas. Character,
Maithili. Date, ? Place of deposit, Vehat, Post Maédbepura, Darbhing4,
Papdit Phapiduara Misra. Appearance, fresh. Prose and verse. Correct.

Mah4d4na-vdkydvalf. A summary of the rules reganding vari-
ous kinds of religious and quasi-religious gifts. By Ratuapini Sarmé,
son of Gingoli Sanjives'vara Sarmi.

Beginning. Wwa toanadreway fetefew oot
WINT RWGRIAT e vfemewrawy |
frgnxfrgrwnafafcd vrw dfgound
sttwwercnafvafvm forecefcs
cfrveeaed,—
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wv: uR antefm Amel minde v
et smE AN oW gi " vif )
End. wefsunvrriTgvagwogwesRTen frem cxmdvwwe e
wRenfarrfe xfewradins |
Colophon. xfa miretwisnttecuyitcanfrastvyetm wergavr.
wot afewen |
fime:)  wwster | grrwevewd | amrefreTd | wWinwwfeeite | ve.
TEEH | TR eIV | W G AT gAEeEw | 7Y AT -
fafuwwd | fecwewgmfefe: | soergncangafefe | queregmefafe |
Vatrawrufcgrafefe: | arewsrm fgeafeie: slewsiwsnregmfefe | we-

wwfcgmfefu: 1 qowrgsaegmfefe: | afevicafoongmsfie | fifeas-
wrfafe: | macwmifggmafefe . gowgwiomisfe: | 7y Wit sefoie-

sy | sfevtcmfafe: | wafegmfefie | easfonfcemfofn | ayinfre-
wfcemfefu | wrwfcgmafafe | gwifamfeemiviy: | Q¥¥ngwagrafe-
fu, lzmmﬁf‘: | wgmfegmwfafe: | fafeemagmmfefio | fafew-
wyrafufe: | wwerwfafe: ) qfeay-ad ofegmfife | avesdafcemfet
wagrm gy e et | weturfegmfefie | gafarxaxrafafe: | fafy.
wrswwifggmfafa: | agaarfegmfufn | aagurenfeawife: | -
fexmwfefe: | areeminefegmffe: | sthvlmfompgmfee: | sesgmfe-
fw | fafevvogmfafe: | yreammlagrafifosas | sie dmfme gefafe o
swyifggrafefvaiveg

No. 2033. ﬁlﬁlﬁiﬂ:l Bubstance, country-made yellow paper,
11 x 3 inches. Folia, 24  Lines, 6 on a page. Extent, 278 élokas.
Character, Maithili. Date, ? Place of deposit, Vehat, Post MAdhepura,.
Darbbiigé, Papdit Pbapidhars Jbd. Appearauce, new. Proso and verse.
Generally correct.

Tithi-nirpaya. On lunar days and the religious duties appertain-
ing thereto—a bricf calendar of feasts and fasts. By Sudarsana.
Beginning. wm win:sfd il sfwgrarxwsd
srgraf . wfox; ¥ fiyed frfafrdw: 8
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on feisfaeint MY fow? | Sygusfiefy wirow 1 Sqwaifion

It | W sggeTeRws | S afy s o s

End. wd: dmifem: s wded w1 Wy A JewTe: gefed wafiy
fw sifmfdw: |

Colophon. xfw gxwawAT fafwfss: yom: |

| wyocafmfafasud we Renarmcd Yeatvis | Acrwwei-
frewd | wreelfirend | quuanterfrend | wfiywrssiasws | Tovcawt «
sfcawnmwd | wmageisw | weresiewd | wwewitfave:  wfonfewtfing-
o | aumygEataed | wifenweed Sguerafvfiored | seoefefs: | fors-
witfrdw: |, Garfamews | vafemlersey | wirguimafosad | wegreger-
swd | viguntawst | megwitfafe: | wigest « Vagget | mvafs: | efest-
fafe: 1 xfw frinfafefreuemme  gmram sfagxrfcregafnfafire |
ymifmqguigfudgaw | «fw

No. 2034 “ﬁ“ﬂi | Substance, country-made yellow papen
17 x4 inches. Fulia, 121. Lines, 8 on a page. Extent, 3,514 ilokas. Cha.
racter, Bengali. Date, ?  Place of deponit, Subhankarapura, Post
Vaherd, Darbhdigé, Pandit, Srindtha Jhé. Another copy at Calcutts,
Government of India. Appearance, new. Prose. Generally correct.

Hayasirsha-panchardtra. A Vaishpavite work on building tem-
ples and on carving and consecration of images. It belongs to the class
called Panchardtra, and bears cluse resemblance to the Tantras. Like the
original Tantraa, this class of works does nut acknowledge the names of their
authors, but represent themselves to be reports of dialogues Lettween gods
and renowned personages. In the Hayasirsha the sage Markanda asks
questions, and his bruther sage Bhrigu answers them. The work upens
with the query, why did Vishpu appear in the form of Hayas'irsha or
equine-headed ? The first 18 chapters are numbered, and then follow a
great many others without any numberinge Contents: Origin of Brahm4
from the navel of Vishnu. Origin of the Vedas and their study by
Bruhind, The perspiration resulting from the study produced the demons
Madhu and Kaitabha, who rvbbed the Vedas. Hayasirsha burn to
rescue tho Vedas, Twenty-five original Tantras of former ages, and
the Magudirsha-pagcharitia was first thereof. Other Pancharitras, such as
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Trailokyamodana, Faidlava, Panshkars, Nireda, Pridlida, Gdrgeya,
Gdlara, S'riprasga, S'dsya &o. Characteristios ‘ot teachers. Ditto of spiritual
guides. Heretic doctrines of Jaimini, Sugata, Chérvéka, Nagna, Kapils,
Akshapida, and othersects. Placing of images in temples. Examination
of earth for building. Different kinds of earth. Measures of length &o.

Setting up of Gnomons for ascertaining of quarters. Division of aress.
Rules for sacrifices before commencing a building. Removiag of bones
from the ground selected for building. Bricks. Stones. The Yajua of
Pétéls. Cbharacters of temples for particular gods. Selection of stones
for sculpture. Particular mountains yielding statuary stones.  Auspi-
cious conjunctions for beginning the carving of images.  Rites to be per-
formed on such occasions. Measures of images. Pacification of the
regents of the quarters. Characteristics of images of Lakshmf, Garuda,
Kes'ava, the ten incarnations, groups of Keiava and others, Vis'vartips,
the nine planets, the Midtris, Indra and other Lokapélas, the eleven
Rudras, the Androgynous Ardbanéri, Gauri, lingams. Rules regarding
the consecration of images of various godsand goddesses. Ditto of books,
houses, tanks, wells, public halls &c. Repairs of images. Rejoicings
on such occasions. Marriage of 8rf and Vishpu, and Gauri and S'iva.
Beginning. wridy wery | w4 wafuw fey: mydw: yo for
o frfuwe R o wfwden
otV waer va wreree v
warvty wear wgu gy e
Y ug TeawIet wwATew gim |
WY | g Wy sewfe ogod tewwy e cnfgo
End PECIT ST VY gty |
wily merevehi xguefu s
Srarws yreww garferretsnd o
Colophon. <fr ( wwitdewu¥ ) Mrdfeerewse & wwrirsd way: ¢
foaw | e wE—eaw v s S daaets wraves wifwewry
nye wnfrewd | Fgmwfeindet oo sye dcfn svdee
franfrewt | aet Fcecvsnd | seftdarfadewny
R—oved, - Ry duRmrefinfmmet el ) v yeitdeecve
wemswd |« of wite SGrmdiew- Vv drgeowcg-neg-a-ane-Auw-xr-
wfgeeryremiasii | aryrdleed | sxsweifgwene )



el —Qfafy.gaw-enb-ay-afrgrevct dgwicat swryety
wlwrarat worewmnfyswd | Quarerewfcefirewfcue | gfavdwifafisswt |
whughhefwend | o gewr, wfier gir, war U ¢ argeforiats wfe-
wiret gurgufrewd | annforvetds ) agwewnfoswt | refrevervie
Ivnrercand |

Q= 30T, ~ymigefugfafy: | weltwreaww | cewrfguwy | amgrefe-
frswny | frwrfenefafy | srgwfefoged | mergued | aaefafosyw-
v | verenmfewrergfe? wrgtvemmfcuftaronfeent

V— o8, —tfireal firerfeuwvews | TeTevers ykafeiefs-
¥ | sfrwfadd fafewquifgfirswd | arafewrwe | wewifefuswt 1 ww
wfewrefguwne | fewsnfnswt sfrregwvsene

(W w¢ wrevaTeti Wi fefasrewvswd | welgwy | axgowd
Snwifufrargwd | careaTorfirarewd | wgRv-wyte-sywiicwryvafirg-
wé ) fenenfoafrwrewd | wwvwsfraroed | wrwet sfrsrews | cwfdn-
wyrevfraraed | wiCueERfirTewy | wdrdarywee |

NQafanraed | fasfgrewd | ywrmw: fefogmawd | sfasraresfireve |
fesnwrwfefe: | swefevrefafin | waepfesret egmfgfife: | wfvros-
fufu: | cammfaty: | sfrgrfefesidoe )

wuenemafafy: | sfggmfefe | yronfirerfefi: | guefosfefe | qurtr-
qufife: | welisfaurfafe: | avgeneafef: | yweafefic | deafagrfafe
'n'ljwrwﬁf'u wiiesfrfafe: | worenfigerfafe: « gu@wasfewfefe )
wmwafwwrfefrgery |

Sywrfawifefe: | vetdafnfefu | efrcafrerfefo | wewfesfre:-
fafi:  sqericgaranTcwewfuf: | wwwsfvgifefe: « fegewmfonfafe: o fu-
wfersfrgifefn | axufveferfefe: | wdwrtyofrefefe | sfovcfer-
fufu: wrwet afwifuf: | Sheafrerfufesnre

wanfrwifef: a@uafanfefie . DQefrefefe | wweesfanfefe
wefvgufisfrmfefo | vefavfnrsfreifets: | fewrifesfuwifefe | que-
sfirgrfgfefa: | gu-oid-wyafafrstafn: | eumfrgrfufie | iarew: wsw-
foafrggwdt | wiNeciefyewt | atngefefuwae | ywmivgafafegud | fe-
wrefefenwst | Rdfeviefefagtvng |
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No. 2035. m AR ATSER_ | Substance, country-made paper,

12 % 4inches. Folia, 8. Lires, 7 on a page. Extent, 2,219 élokas.
Character, Maithili, Date, P Placo of deposit, Saraddpura, Ujéna, Post
Madhepura, Darbhiaga, Pandit Harshanatha Jhi. Appearance, frosh.  Prose
aud verse.  Correet.

EKuvalaydsviya. A drama. By Krishnadatta. It is founded
ona story of a Vadie student named Kavalayasva falling in love with a
maiden named Madilasi. The maiden is carried away to the nether
regions, whence she is rescued by a king of Kisiand restored to her lover,

Beginning. wiwsnwmfesrvantfegedwine-
wrArRfAre RN TGRS AR Y W1 1
o A1 fand ow: wrfodn Fuaald oo
7 ufwanfedw sfomr qrat swr oy v
«f¥ v | a1 gwgel frvwgvafaveg o 7o w
Ay WX vefa w v wtewrmert u g
Ariw gy mxwarAfanrn g arctyt oy
¥ IRANY wowy wemafeniaie: |
aregw g | wenfafegite St nuw:fuv w wuanufen.
quwmwtrfu!ﬁcrwrmsimnu-ﬂwuw: srsguwnegafgar-
WY WEANOTTAT: QRGN ARER GG GRARL gRTmEwgdT | v
| fd a g1 wanw )
sogy auw: gu: gurni fafurfy N famwg?ife wgn
WUl waarHAty WY AW qeRiE wAe + fentdn g
——— e e e W | — — e ——
w3 YfA Afve. wfvirmumgavry grvey )
mad gxfuwmurawy Iy om'y AwIAWOY: 1
TATCGRW 5% TR | — — — — wrfi
fugin wixst a7 2 v . gaoc- VY ma wae 4 ranfg o
End. n'm'h:ug ! grie wrw wiggAmaran gt efefagt fawwt
79 wmgrer wey, fymfam qom ik wiwr:
Yy gy n-.aflua‘w!h famy duufy
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afgAd xuF swey vfor: wmd: gfiwoay o
wevion | wawy ¢ xfn formgrm w8
Colophon. grewRGwrwIWIEa¥IKh A enkioy: § wWTAE Y-
wuraiy wrw Wi | ’
| aware, sdcAtercichmie swiat Sreeed o et

verwe wRTRAWITNY Fmave: arRkfue? wer | wAEA frde yraeao-
ARAATAAITARAAGIITE ¥ TV EN W WANAIPYW WA TATZONEL-
fom ewredtgtned atrgen | wu wfam grguriin wEle: sitaw.
PRIT WA GIKCRATRARTAY ARAQYT |

fentuig,—efacreiorg farmm  cantrg swifrsnimacrstant woeRr
T ARAR 9% A fa IR A AMCARIGER FACTAW VAT GATAAT
VAR ATQAGRTA KA | STIEEGTFRY: TAA FArcEN 9%, § JrW-
VAN | SY ST MM NRANTECR NIRRT ATAAIMER GAAR 590
FRIT wru?mu‘uiwquguuit -1 o (] m'wfmi mmqijgfw fu-
s gl

afeF—wmrrgexifrgin: daRn wgrgaTer: s | wgm-
w1y Ninaigaiey armwsftm eafaman: e grawa ax i |
P R AA fasie CRAT IR MM MO | G AN FRRTA
WD uag Al qicwgenay |

wu§,—uvuntan 9.3t war ) evwt geforas entows yace-
AvmrmEgfangIf ENMATERR . Qar | FRITW a:t'tm:rqin 1y, b

AT, —RUnigeETaiz TN fawiawicy LAE L e fuy.
ar wiRTIVAGYH | QU fasarmeawAriagacar eew; fovie fanct
sfreym @ faurd feedquagsme fevmifaania:  yowt wgregw
wpanifar | guamcy SyiEsTna wufnamcwefove fouind Sretedan gare o
LOILE 4 LA

I, —TNTERICICCA AYNCINN Y !ﬂiill‘l' fadda wRa: | wifex)-
afcat qfewan GUedm 9% &ITNITEM YaIT: | WW AIgEwEA sfanw waEAL:
e Maat U DILIRT LU B LU KU LT DL 8 LT I IR L
wxfavh singws
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g —wragarcarchimdn  frwfarsforen grmervw sfictemfoet-
vid ) vetnwifcut anet ex nw waRsaRAEY | wu fornfene W@ wa-
Tuw WERUYENIRY | NATHMNT AW ISR | we gml-
wfw wfewm yrewve favi fefevwrmgagae | wa Cwifuigwiige-

No. 2036. GTYTTIWAWT: | Substance, country-made paper, 14 x5
L1 B

inches. Folia, lU7. Lioes, S on a page.  Extent, 2,750 slokas.  Character,
Maithili. Date, ?  Place of deposit, Navani, Post Madbepura, Darbhangd,
Papdit Vafisamapi Jha.  Appearance, fresh.  Prose and verse.  Correct.
Vyavahdra-ratnakara. A digest of the laws and rules reganl-
ing Judicature. By Chandes'vara Thakkura, sen of Visvesvara Thak-
kura. The author ta“a‘. himself a minister (Muntri) and descriles his
father as a minister of war, but does not name the king whom they
served.
Beginning. wewiiy: a% arwwy
srwifye s fangfavg mramativerg-
¥ wgricwTRinEn? wilenvigen |
§ A SN peEn vSyU afmer.
we: s grITarR YT s@ifa caimTy
TWNAT MY STon| JuIfy s Wy
vy yevniadify fawet Mafemdnfe g )
drrew w smiaTRY AT wd
TAN YUY gy R FG A )
¥UW ATV ey )
wry famigwni: fiednrg ww: wETy ¢ cArf
End fandy sfamfafr axanframty eaw gofewny | faua
Rtw meguene »
Colophon. tfir ssfunawnfafrrfevsgriitvrmufiwducfochad
muwivraTe favwifeace: | .
fordremwercwrawtTn v wyfenrs: wen-
++ 4 + frwrcwiefusdn wi semufoy)
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#ard axufufegwect A eawifom

stwdwcafwer fecfem sy www g

QUIRTSY RERCTRITT |

frag: | swwcwwsfasgge | Iarymifgammafreed | srgfanrsifeawe-

wu% | wyfquywifeod | gaetnsive | fegrcfafuswl) wivifarwswt, ww
vgfv‘agﬁw&vwrﬁi | wwefafuned | ww wreifguagiesd | wnt fairvs-
quy | Afafafufafugedt | sxrefenfasee | wfufafewys | fwgrgafrege |
famifnead | aw srenfewsawwst | wifge: | erfwsgurfaf: | pfegvefafe:
wifqaufefe: | aw weufafusinay ) sifgedterfafe: | srfggairsed | oy
wRIqugfaead | gifgwaremfasge | sifefragewst: fofeafawad | aw @r-
fewgmm gnfavafreqw | Tnnmaaq g fafeymsery | ymwmsqifteg-
# ) gevminegw | agtagfae | ufmimsqs | Wy wAquTia wfafewusi
fafmawrafong: | aimaed | feafawas | sab @:fkd 1 frairdvsed | ax wzr.
fanefgudeifafumaay | ga7avifedr frufarvsaes frugafaarfgfirng-
wy | wmnufafusas youi:fu: | qeiawfans: « favgamraafaege | firef-
AwnAfa=qu | wygfaaivage gaﬁm.‘ni‘unuw’ LI ARICEDT N
aaAfasey

No 2027 fawm&I:| Sulstance, country-made paper, 13 x 4
inches, Folia, 10, Lines, 6 on a page. Extenty 583 {okax Character,
Maithili.  Date, 7 Place of deposit, Nav:ini, Post Ma-thepura, Darblanes,
Papdit Vanicamanpi Jhi.  Appearance, fresh. Prose and verse.  Generally
correet,

Vibhdgasdra. A summary of the Law of inheritence. By
Vidvipati Mahdmahopidhydya.  Contents: Inheritance  deined, its
nature.  Partition of pateraal property.  Rules regarding partition.  Un-
lituess for partition. Nature of partible property.  Indivisible property.
Woman’s property—its partition.  Partition of seereted property.  Parti-
tion with referenee to castes.  Partition of partitioned property.  Twelve
kinds of sons and their shares,  lleirs of childless people.  Partition of
joint property.  Mwde of partition,

Beginning. awi #:8r wnifq w1+ + www¥ Fwaife sfed:
femiw ¥.fg WY § 3 W AW WEWIN: SRT |
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fits¥ Aisw wrelt fefifefn Pefienr wfad Aeardy

wreret FrflerRr wef wicwdr wrwrimce: o

i wiwmafcfiv wvtwgew gdwaeds

rw ey fawmere fawrad fegreframiif o
au fawra: | fewrdigde frw 3w sewd )

xreuns fo i whigngeg ol o
wWearned | yiwfavwants fafawrg v wel o ow 1 oaf
End. wwray Wfx ¥ud femivtucwfa o
FUrgedy mginr® weam ¥ «

Colophon. xft swm¥tarwmwwifegiefafecfaidr fasmamid )

faww | gewevwed | fevawsoding | av gnfarsforages | fy
wmvaew | warasfaeed | fenrgusafcfegn | gfearwfiss: | wiy-
wifefusvd | wwnfonaswd | avenforraged | vdgwad fewawedt | fi-
wwafwnewd | prfavgvgwesuay & we fowafefentin | wrawmfe-
sifcfaeyy | sueeafonm: | fawrafrgquy | . :

No. 2038 “Qﬁ‘l‘ | Substance, country-made paper, 14 x 3
inches. Folia, 40. Lincs, 8 on a page.  Eatent, 1,200 slokas,  Character,
Maithili. Date, ?  Place of depwit, Naviui, Post Madhepura, Dar.
Lbéigd, Pandit Vaiisamapi Jid. Appearance, mew. Verse and prose.
Generally correct.

Vritta-darpapa. On the laws of versification and the differcnt
metres used in Sanskrit poetry. By Kavindm, son of Ramduinda,

Begin.nin‘. waferugrenfriugemafeoufoem: sag
wisfm wopeurgin § fardn ave noming s
eSS es st sfamnmfmgrezey:
V4 SreTEwATRRA S Trfam e e: |
ammm: gunl segufelreamtnsien
vl fam Bfstrmaedt gray w Sl s
eminivicam wsegs + ot + + + 4 frwmr
dagmavw sfcyrecinfpursrramr |



e wtwrcrerwrcyfopmafvamrrer
sy 2 vty sfegegnesfongwigfon: ¢
g W 4 + avENt urastrs-
wis ¥ faw Argervwcetum: satyfawg )
v e engdeww’ fomirgat¥act
™ ¥™ wRiger: gefac: st 9 XY 0
AT wvtgeyfea: |
TR wRtang: gad ewgdny §
wrwarts femanhr <he: sawgem | cAfe
End. wu i fawint frcorarn @y sarefa:
Qi ¢+ foni Famgrar: swtiwam o
Colophon. xfir Stsstwent engaw gams’
fiug: | wewi wedrgrvTwRnd | Ay aniic: | AvaAT | awfanifewwTy |
[YITged | Ay Arfge | WNITCE | KNAE | WSSE | WeHG | AAY | avgAr-
W, rerqmwT  wige | atfa: ) (e, s | oane: | fasrer | arfes )
ofcatfin | fdrwat | wifegafeeany | Yarstavwced | 3rer 1 Yoyt ) arr-
weu | fawr winaiaer) wigur ) awwrc | enite: | Gaw: 1 wlger ) awares )
wiafg: | Wegr 1 gyat | gezww | fawst ) Wt | smecw | frwaret
wiwfown | wgowwer | wowyr ) <featfamr | wi<a | 9213 1 wgarn = ) fier-
wdiwd | e ) g | WRAT | U | GATAX | WOF | AN | CHRIAT | G-
wma | v2ax} | fevx 1 wsfewr ) <fawr ) wigr ) war) fowr ) afare | wyfee
wd | (ww FgwmIgIreTwwRAy ) wrrafeadd | aarwe’ | waeg | wreda
i wTsRATRsREreTIfigYy fivAeeu awemat SeRgrecead |
wn wRanifgenewd | ww gt | vawat | fgaat | feadagen g wive-
T fagaitmn 1 ofwwran ) e 1 sxAifgfarnizewry « v tf{mg‘(f‘uq-
waiwriwafgrmaefrer | ve agicfrewd | av anseveifcausd )
esfgsiay | ﬁd | whirwr | wifger | AWtwig: | YwaafasTieeest | shce-
gmf(fufwa_niuﬁ 1wy feggowerics | anewify | fged | ww wiKR-
fawniigfrwqey | TRIYTENIY |
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No. 2039. gm-imrwlqu Substance, country.made paper,
9 X 5 inches, Folia, 134 Lines, 13 on a page. Extent, 3,484 élokas.

Character, Nigara. Date, Sm. 1550, Place of deposit, Calcutta, Government
of India. Appearance, old.  Verse.  Incorrect.

Punya-chandrodaya Purdpa. A Jain version of the Rémd-
yana, prefaced by an account of some Jinas ; alleged to have been related
by Muhavira, on the Vaibhira Hill, at the request of Srenika sometimes,
but probably incorreetly, callad Konika, o king of Magadha,  The work
is divided into 23 cantos, The fisst is devotad to an intreduction. The
sevond gives a brief acecunt of Srenika, king of Magadha, and of his wife
Clulim who ore him 7 sons. The king jroes to the Vaibhira Hill to pay
his respects to Mahivir, aud requests the sage to relate to him the Pardna,
The thind s dovetad O docoriptions of Jambudvipa, Bhiratavarsha, the
town of Chamyi, and its king Harivarma,  Then follows {# to 5) an
avmnt of e king of Dhammilla and lis adventares with Apaaraces,
Lis wars, kis altdication of the pleasares of the world for the hfe of a
Loernnt C et hes aasterities, awld his teanshition to heaven,  In

he family oF this Ring o) Jina ok hos baetl, and assumead the name of
Minisuve anetha, T sty of s ey Dfe fooms the anlject of the
next cante Doy s hermitage and teasc bongs and conversione follow i
the two pex® cants and his nivvapa mocanta 150 Then comes the
conversion £ Yasoihara, kine of Mathan, Ly Apantandtha, the 1ith
Jing, the wmstaltiation of Hanvena as anomg o and the attammont by

him o Lis onee o g U Buthandfonts of Richaldia Deva, the

first Jino, Las s mdane cthe Blarvas e Dt Saganess Ta), Aeconne
of St oo Vi Ui hne s jortmnaned v it oo the Naada Tl
Fruit- fors Pyand Boeselon o 1T =1 Diiipa’s megncin Biranasi.
Ocizin of the Ravdore, Avevmt of Rena awed Lat-himana, the metro-
podis of Dadaratha, Naraedova of Nigapara, Sahasiagiiva, king of
Moghabata; onpeiicd by bis neplhiew Sakmtoa, who established  domi-
men in Lankd,  His dewoondants, (195, Births of Ravaoa, Bih,
Sueriva &eo Sitd born® a- a danghter of Rivana by Mandodari, mad.-
over to Janaka,  Marriazee of Rama with Sits. Rédma appointed vice-
kinz, avd b potedd to govern Vitvdndsi ;. Narada visits him there. (20=21).
A vernal festival ceb:brates] by Réma, in ennrse of which Sitf is alelucted
by Ravana. Rima’s brothers and relatives come to him and deviwe

means for the rescue of Sitd,  Hanuwin assumes the form of a Llack bee
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to go in search of Sitd. Mandodarf offers protection to Sitd. (22, 23).
Interview of Hanumén with Rivana. Vibhishapa sides with Rima,
Lakshmapa kills Bli, mistaking bhim for an elephant. Rima’s march to
Lafiki. His victory over Rivana. The conquest by Rima and Laksh-
mapa of different parts of the carth, Their return to Ayodhys, Dasa-
ratha instals Rdma as the king of the country. Rules regarding the
worship of Jina on the 2nd of the waxing moon in Kirtika. Riima
worships Jina.  Sitd bears eight sons.  In gricf for the death of Laksh-
mana Rima abdicates in favour of his sun Lava, becomes an ascetic, and
dies.
The work is a most curious one, and is worthy of careful examination.
It departs from the Rimdyana account of Rima in many cssential parti-
culars.
Beginning 2¥zfeawmizagy sww-mwa |
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hearing the religion exponuded hy the sage in the Mégédhi langnage.
His glorious career at Papchasaila alias Réjagriha. The religion of
Jina as given to his audience.  Beings are cither perfected (siddkas) or
imperfect  (asiddha).  The perfected are those who have destroyed all
the obstructions to true knowledge, They are of three kinds. The
imperfect are those who are attached to falschood, and thence they suffer
pleasure and pain. Beings are again divided into  Bhavya and
Abhavya. Fruits of evil dispesition, delusion, longings. Advantages
of forbearing from wine and flesh-meat.  Evil works, their frits.
Advantages of overeoming the longings of the senses.  Evils of lust.
True knowledge and eanse of the world’s sufferings, causes thereof,  Brief
accounts of Sanatkumara, Mahendra &e., their fall from heaven,  Salva-
tion of one from good works done in his former existence.  Gautama
relates the Harivaiifa to Srenika alins Jitadatra,

IV.—VIL.  Aluka (ikdsa) defined ; its inhabitants. Loka detined.
Itz condition and divisions, its atomosphere, extent thereof.  The lowest
Loka, the hills there.  The middle Loka or the region of the earth, its
islands and their extent and number.  The hihest Loka,  The distances
of the planets and stars from the carth,  The Sildhas live there.

VII. Time defined.  Abstract and comparative time.  Its divisions
into three kindx, past, present and future.  Various medes of reckoning
time. Measures of length and bulk. Kulakara dynasty reigning between
the Ganges and the Sindhu rivers.—its 11 deseendants,

VIIL.  Birth of Rizhabha. in the above named dynasty. He was
son of Nibhi by Marn Devi.  Maru’s dream of Rishabha entering her
womb,  She is served by goddesses during her pregnaney.  The name of
the place of birth was Saketa.  Gads come to behold the new-born babe,
Wife of Purandara, through the instigation of her husland, carries away
the babe to Sumern, leaving another child in hi< place.  Guds named the
balw Rishabha, borve his ears, and put earrings thevein.  Paulami then
brought lack the child, and restored him to his parents.

IN. Childheod of Rishabha.  He marries Nandi and Sunand4,

“each of whom bore him a son and a daughter.  Divizion of men into
Kshatriya, Vaisya and Stidra to keep them duly employed.  Rishabha’s
retirement from home. At Prayiga he cuts off his top-knot. His
companions assume garbs of hark and grass.  He travels about without
raiment for six months. IHe receives a jar of sugar-cane juice frem
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Somaprabha. Nine rules about gifts. Ho attains absolute knowledge
while performing meditation under & Nyagrodha tree in the garden of the
Vyishabhasena, king of Pirva-tilapura, and makes disciples.

X. He preaches his religion, comprising five duties, namely bene-
volence, truth, abstinence from theft, avoidance of concupiscence, and
freedom from delusion.  These duties and their subdivisions described in
detail.

XL.—XIII. Bharata, son of Rishabha, conquers the universe and
aceepts in marriage daughters of Mlechehha kings.  His brothers become
hermits. Jaya, king of Hastindpura, a friend of Bharata, becvmes a hermit.
Names of Jina’s St followers (zrnigana?.  He goes with his followers 8o
Kaildsa, where he is worshippesl by gouls and others.  Bharata abdicates
in favour of his son, and becomes a hermit.  His deseendants successively
leeome Jaina hermits, and attain nievana.  Somajasab, son of Bihubula,
and grandson of the Jina, becomes the founder of the Lunar race.  In-
numeratle members of the Lunar race attain nirvana.  His sixty thousand
sons destroved by a Niga king.  Sagara becomes a Jaina, and attains
salvation.  His surviving son Sambhavandtha and his desceadants repre-
sent the [kshiku race.

XIV. Story of Sumnkha, king of Kansimbi, and his love for a
maiden of his court, by whom he got a son named Hari, whese son Madi-
giri and his descendauts formel the Hari raee, (M erivaioag,

XV.—XVIL.  The wife of Sumitra, of the Hart race, sevs a dream,
and gives birth, on the 12th of the waning meon i the month of
M.igha when the moon was in the constellavm Scavand, Jinendra in
Kusdgirapura u/izs Rijazpha.  Devas come to worship the elald.  They
place him on Airdavata, the virphant of Indra, ancint han, name him Muni-
suvrata, and then restore him to s e ther.  In his youth be one night
saw beautiful clonds in the kv, and they were wnn after dispersed by
s high wind. This st him thinking.  He becomes a hermit. His death,
He is suceweded by his son Dakaha, whose <on by i was \ila Daksha.,
Daksha Weing guilty of incest on his own danghter Manoharf, Aila
Daksha with his mother retirsd to the banks of the Narmali, and
establishl a town named Mahishmati.  His son Kunema establishod
the town of Kundina. His son Puloma established Indrapnra.  His
descendants. The Vasu dynasty, its fall.

XVIL—=XIX. A king of Mathuri bad two sons Sira and Suvira.
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From Sira descended Andhaka-Vrishpi, and from Afnra, Bhojaka-
Vrishpis, Andhaka-Vrishni had ten sons, of whom Vasudeva was one,
and two daughters of whom Kunti was the eldest. Descendants of Bhoja
Vrishni. Suvasu of the Vasu dynasty, was the founder of the family of
Jarésandha whose descendants became Kilayavanas.  Religious discourse
ut Rijagriba. Virtuous works. Animals of various kinds. Accounts of
the two Vrishni families. Vasudeva cuts off the head of a hunchback
woman with his bare hands. Other stories about him.

XX.—XXI. Story of Padma and his covering the three regions
with three steps.  Stories of Chérudatta and Vasantasaend, daughter of
Kalii\gasena.,

XXI1.—XXIV. Story of Vasudeva’s acceptance of the Jain asce-
ticism at the suggestion of a dancing girl. His peregrinations, marriage
with the daughter of Kapilasruti, who bore him a son named Kapila.

XXV.—XXVIII. Vasudeva kills, in a quarrel with Kartaviryér-
yuna, Jamadagui, whose son Parasurima destroys the Kshatriya race
seven times over.  The wife of Kartaviryaryuna, on her bushand’s death,
escapes, and takes shelter in a Jain hermitage, where <he gives birth to a
son, who destroys the Brilhimana race twenty-one times over.  Vasudeva
carried away by a she~devil named Sirpanakbid. His adventures. Account
of some atheists.

XXIX.—XXXIIL. Origin of the temple of Kimadevagriha at
Srivasti.  Story of Kiimadeva. Vasudeva marries his daughter Eni, and
then marries Rohini at a Savambara,  Balarima born of Rohini.

XXXIIL—XXXIV. Vicudeva's journey to Rijagrpiba with his
pupils.  Account of Kaiisa, who throws his father Ugrasena into prison,
becomes king, and gives his sister Devaki to his tutor Vasudeva. The
seventh son of Devaki kills Kaisa,  Acvount of the other six sons of
Devaki.  Account of Avishtanemi, a Jina.  Aceounts of various fasts
and penances,

XXXV.—XXXVIL.  Devaki gives birth to two sons.  Devas carry
them away, leaving two still-born childeen in their place. Raiisa pounds
the dead children on a stone.  Other sons born and protected.  Birth of
the seventh son holding the discus, the conch-shell, the mace, and the
lotns, on the 12th of the wane in Bhidea, The child transferral to the
house of Nauda, whose new-born dangliter is brought and kept in its place.
Kuiisa clips the nose of the female child, and destroys her.  Krishpa’s
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career at Veindivana, destroving  various demons  {as deseribed in the
Bhagavata Purana).  Krishoa and Balarima return to Mathurd, destroy
various demens, and then Kadisa, instal Usgrvasena as king, and marry
Revati and Satvabhima, the two davghters of Suketa, King of Rajatidri.
Jarisandha avenges the murder of his relative Kaasa, and overthrows
the two brothers.

XN\VIIL—XL. Birth of Arishtanemi, (letails similar to what
have leen given about the bitivef Rishabha and other Jinas).  The flight
of the Yadavas from Mathuri tiey are chased by Jarasandba as far as
t2e Vimlhyan chan.

NLL—XLIV.  Yalavas buthl Deichai and setthe there,  Aecount of
Nirula, his power of teavelling in the shy. Kpshna mareies Rakooni,
Sarvathimd and others. Balarama's marrase wathc Revati, Sitd, Varudhae
vati, Rajivanctzs anld vthers.

NLV.—=XLVL  Acewunt of the Kanravas and the Pindavas as< in
the Mahabhasea, diversittnl by moany nesw ncabats, and names of places
and etrenm-~rantial desals chanzed,

XLVIL - LIL Pradvomna’s amours, Simba’s Birth, Aeconnt of the
e=evemndants of Balardma aml Keishuoom geeat detiel Jaacandinge ae-ule
Keshoa, A zeoat war foliows, mowlieh Jarasamling i« hiiied by Kosiina,
Avconnt of Dargd awed bee pedemption by Jain worsling, Converaion of
the Kavwavasan ! Krna to Jaiem.

LINL—LIV. Warcof Keovons tn the wonthery peninsnla, R e of
Draspadt by Padmanatha, a kine who hved devond the oecan, Her
p~eae by ber hastand, sl by Babuoma sl Kpsiipa,

LV.—VL Muaiace of Ameadding with Ui, Rreishia's pienine on
the Ravata Hitl  Aecotee feelive o Nernn, Has aed ration by hishia el
other aods,  Hin depaitaos for Giovaga for peranee. His mditations,
Varieus kinds of pan to whi o ercatood beangaare sobic et there chare-
tor, arul the weans of overconsng thewm,  Moedit cion ot Randea, Mebitge
<on of Dharma.  The waves of worlidly inchinationa,  Pare welitation of
twe kinds, consewus and ueonscions, e dufeienees,

LVIL  The different plaees it for Jinae,  Loctupes of Jina to Vaia-
datta and cther Yadavase N Kinods of <puschi of the Jma. Origin of
ereation.  Eteeniey, soul, deluaion, self, and tiae knowdidize,  The wven
esnditions of leinzs. Seatiwent, and non-wntont ohjecte- their distine-
tions and cluaitivation. Relation of the lealy to the soul. Yogas of
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various kinds. Works, their distinetions, number &e. Duties of honse-
holders.  Do. of hermits.  Mental functions—how well directed, and how
perverted.  Virtue and vice.  Penance, its distinctions. Suppression of
worldly pain and destruction of bondage. Emancipation. The Yidavas
having heard these lectures retire to their homes.

LIX.—LXVI. The Vibhira of Nemi. Nemi’s percgrinations and
preachings in different parts of India. The clders of Krishpa bLecome
dirciples of Nemi. Nemi describes to Satyabhdmé, Rukmini and others
their former lives.  He relates to Krishna the history of all Jinas both
past and future, their birth, carcer and nirvana. The destruction of the
Yadava race by the curse of Dvaipiyana. The Yidavas and Dvirki
burnt down. Jarasuna, a Yidava, retires from Dviérkd to the south,
Balarma and Krishna, overwhelmed by grief, retire to south Mathurd.
There, while resting under a tree, Krishpa is shot in the foot with an
arrow.  Account of Jarasunu uliss Jarakumidra.  Balarama’s grief.
Pandavas hear of the sad news. Funeral of Krishpa. Baladeva
becomes a hermit.  The Pandavas aceept asceticism, their nirvina,
The nirvina of Nemi.
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WY CTwwwnaTImte wa vt Tt genfen areew g gt -
frawt | yo few dfaforts: wwfefrcnids ware Yarvwyd: e wid
Cww wgwt wed, Wi gwee wier o W fineed wfveitf o
wwy yor foract fafiwm arngitn growdfcaragad fevtmaarsesy )
wu wrgwrwt femdn wAd dggmadn caawi: fevwrecafon guvews
™ AR oW avaw wseR wuganchafoaste woedwmnfyewdt
vetrfrgmads | wugRETTEETWTnIAt Sragerat vetvssteg ww-
W fewwree | WRew 79y | Teniat rrewrmees | i frsre-
wfeene | Afufwsirgeivorg |

No. 2041, foRrwaETT: a1 fAvTTwTdy, 2w | Substance, cour-try-
made paper, 10} x 4% inches. Folia, 257. Lines, 9 on a page. Faxteni,
5,143 dlokas. Character, Nigara. Date, ? Place of deposit, Calcutta,
Government of India. Appearance, old. DProse and verse. Generally correct.

Triloka-sfra atiss Tiloya-sdro. A description of the three
regions of the Universe. The work is in Magadhi verse, and extends to
one thousand and nira stanzas.  Attached to it isa Sanskrit commentary
by Médhavackandra Traividyz, who says he bas followed the opinicn of
Nemichandra Siddhintadeva, but it is not clearly stated whether this
Nemichandra was the author of the text, or an earlier commentator.
Coxtexts. Various kinds of regions, such as Bbavaras, Vyantara,
Jyotih, Viména, Nara, Tiryyak and Jina. Eternity of regions. Nihilism
refuted. Agency of Gad in their creation refuted. Action of nature.
Eternity of matter. Theory of illusion refuted. Theory of imperma.
nence refuted. Regions compared to the evanescence of musical sounds.
Extent equal to 1+ ray7us. Extent of a mjju. Various kinds of measures,
Various kinds of reckening in relation to number, extension, solidity,
expausion &e. These measures applied to practical purposes in measuring
arcas of land and water. The seven occans relating to the earth.  Regions of
‘the carth. Distribution of heat and cold. Countries, their subdivisons &c.
Hills. Tle river Vaitarani in the way to hell. Thedwel'ers of hell. The
number of Jina quarters. Countries in the 14 regions of the universe,
thelr inhabitauts. Asuras dwelling there,—other spiritual beings. The
army of Hara. Characteristics of Asuras. Trees. Placing of images neux

13
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the rout of sacred trees.  Regions of Indra and others.  The census of
their inhabitants.

Deseription of Viintara lokas. The number of Jaina temples therein.
Varieus kimls of Kings who dwell thervin—such as Kinnara, Kimpurasha,
Mahemgza &, Trees fit for Chaityas; these are Asoka, Champaka,
Nigakesara, Tambuara, Vats, Asvattha, Tulasi and Kadamba,  Jawmba-
dvipa stards to the east of the Viantara region,

Deeriptin of Jyotic Dbl B this clapter ave given acenunts of the

Aestial laminaries, awl casnally of the 16 continents or great islands,
Jawst wivipy, Ghitaki-kLanda-dvipa, Xeo Siteen other eontinents,
Charact-rs of the different eeeats eonnceted with the continents, Starand

placets, Cieir distatee from cach other,. Plasets pahonelat 85, their names,

v

The pariis, wetions, dimensions Xeoof the < aned the meon - Nizht and
day, their caises and these of ther doorease and dnerease. Intercallary
m.nils. I pinoxes, and other details cecanding the motions of the carth,

Doscaption of Vimdna Lka, or the segion of the Devas. Devas and

Jaina wor-aip thare,
Sacred places in the Nara Lka, This ineludes netices of a great
numlber of savrod places cneart arel theie prestiing divinittes,
Characteri=" <+ € vmnger o5 anl ther belngings, Decerniptions of
various Jistaeraishod Jaona v eroes of Tnlia,
Description of the salt e atd oy B Dnging melaling varioos
sacred | lices therein,
The Sanknt oontents given below wili be founed fullr and more
detailel,
Boginning wwiifigfyviufa-fereganqeurengigers
funwgrafigyg fagwds ws oy 3 o
Wrn s Aeigy (asremefafey g Neune !
gRinive arey dufnonf o8 ¥ 00
s 5qRAN AT 1ERATMAfY |
AR DECTR PUIF TU DTS W
Aeg: fu:"‘-sr’v.ix 0 UL RTCH FiL{K
ein vy felgny-strnmig sqimi felunr §
WS P Qledeyfrrgmannn? |
narafeanimawnfaciiveifoedr mafn ¢
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wn9 qfcacayd| wuwtfwowiet awifes 9w, —srg-fowrs-anfon-wrg-
T - g -t eqfnirenare: | g revwd
nar: eifasqerfed | wxiini  sfcgraemafirgiwwst | fonafaygeed |
WAL WTACAATCONYN | QUATQIAYASHICHEN | GRArggd: anaswi gy |
wRIPrEAIN Y | migagasfwrgrawd | en¥weerfaeqee | AgwrEe-
woifgend | fowrcend | wyfguuagnaidiizses | guwqe wafana.
afmuisan + wxifgaaviet sfcfmiss@agunarcawdt | wxifgmamiyy:
ufgsremummarcsdt | TR rqvifnfawed | weaewcfrnigy | <fe-
WIMCIOWIITH AYIOWIRCEws | favd wereartmiwmanswrcses 1+ ang-
wiwrstrcfadivggs | gfrmdnt sfcnaarasest | agwr g wikimomifus-
wvw () fufreee )

«y fanmasfaged | 1y v wufinfreforvraifrewenmfreywig-
fanfomweagee | SIXUGWIAT FAgEd | AV WAt gur,—Yrest Yonr-un-
muicarvgneatfn ) wwmiafwmigree | exsdeeey | eficiae
fem-3 o Rcrenmerfa waifc fenmufn fKafa, s gafeangio gaifc
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fatemmiw, cmifgm feawat winfaumfcuust fanmiat @rafagad |
SAUSRETHWEAY | A wwrfr N, —w g feng-wx-rer-vic-gow wm-
wfew-sign-tifgasemiin | gxarei femrafesed | fearmmt swae | wn
vh\'ixftt:iutﬁg -t ANfmfwmton vur,—ntﬂ-ﬂ-nfu-nﬂ-ﬁ-!{t-
ger-gueaen'f | cxsfmmmacenfes | aw dmuwfaeod | sfcgmifa
wiW WaTTmTmMELmfcERR | Ay gren viv: wsifge fyy winanes-
WS ANGHUAY  ATARTUN IR FATEGH | AlaqmA} waciagad )
Nywiiigmafarat vgaa-waEsagatat afwgai mwifgswdt | we Tdat
anfcararg o gfaned | 2atai wmafa g, —nwt-agr-faar-wiar-
wfext gwunmeata | vy nwguaagatat Fifmarsefve:feg sig fios-
o | oxm TR E s YR fative gusim@ndavy « aw acfawaw gomi
Aawryawgn:fegus | Fafasguni mrancwmesen | Wy AgfmEAm-
TPATACIWEET NGF AW W QFA ANw fmw: gur fagasifafases | arar-
=3 Iuat ntuRsrsgpravowraifgfaron | macfegmare: saged
wzimfagtmeatal efiaine@i awrfgiasan - gnagainasgenmics
au; Frrawanan afawas | wu weadwimafyg§easasuan

«q Ava s AreTratnaevaed | fqusad g ooungasiare sl
W1 RRC-FACA-ATANNCI AR fragemaned . aAgtt awwice
AZTTEAE@Tqfeaqd ) A% QAIA-XC-{ AT TUH-F CTAA-TINFIANFAT |
aw: fewarw, we fenwa, faww:, =, W, fund wia vegag qar ¢y fas-
qvY | THAIA] WG E NG fewizifen tmaiai wgai aaife vur,—qy,
vy, fa‘sey, ®qfc, sergnaia, gwoaga | av masagmi fadesas-
ud | Aufg,—awrirzafgram ILYAE, WIHMGEILE, TRAICSY
swwfafe | wm qwiasg fanagframifqansd | amagsfusicag RNQaarur:
maugesuy | afgufumai Ttai maifr oqu,—w:, w, ¥, &if-:
afy:, mwlaf | we sfrarcswalmaigsarifcaicim. iquwa | wwaiia0 -
wntat watfor gw,—aw, faac, Tivar, wiat, digr, wd Acgm;, ges.
I, ¥, TR, TRITT Wiw 1w avion: awwwid-fagqeifew Finefama.
wrcvdfwt | o faxntifwmatat actni anamafasqwnda amwigws | wiear-
fRadivt femgaifefirecs | uEsrafeamgfcnrywey | wneIgragwifgawic
o | Aefrend | wewfey fafey foami weamt srwifeswst 1w Im-va-
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we-gite wamfugmeunw | Fmrdamvafcfrsed | wxa-garfave.
fenen-com-vun-grac-rurwfafogzmt maigews | axafafegadtasa-
frwws | wwspargwsangd  Fafnwcfmamt fawaami ma-wafgsiit o
nw fommy wxrwmfgfregd | WY Sncgpaaa Aafd yald Hamg: 99w
sxuwey wat fifw vadimagm amgewmal fagatfafases | av wsi
wnndfgwr wgw fagmifamed | afcarcewrfeewdd | faide wAvEre |
wu sitrgecait frvufafeald Tagadd ahivrsawa wwiaee auat-
wasa | W Rem WG A, 9an—Zagenred § snainsl, wiorr-
suw ¢ awaﬂ'ltgﬁ.:uan-;t-uwaii T nemitrwdt mraifafa fawfr geste
wninwegfy frsad| wu wasfafcasasud | &3 w3fy faami x<mt
qfcarnifgend | feafafogaagaifgads | wefemnaSaawd | angmisamt
araifgan | fexnfaniafcaus Ay vagRarcomiziase | ara-aar-a2-
WRZ- AU g Fre-gAre-gafgi@rand | aaxrgmcf@agiaifgaeay |
faed R wai sywraigda fadfavramsgs |

wu vnfavswrdat eewaed o A3 Farfarma i afewefa-wag-atr.
femgquigwantaafudr car, qERATI TH W WOW:, GRQTUATIRY A TN
rfuwled — xafgfregd | alusoney | sgr-grmr-cR-gUAT-CR GIWT N
afemrfzfadv@mwai araarsd | Aaw.ai ag1:i9i faasmmifgfasov | wa
fadww suafam ¥ eewrnaacife swifa de; aqwad | a3 fanadaass
wewaewRRfRAINfafRsIRed | nawmcfgavay | wa miwad-
manfmaw fgfasaed | fearaigiai gzfntod g-aarfgses | wa vcAqaw.
wefrefocmananam gsirwi atai sar wway fgrafagyarie 1w ¥ (ege
W) wanfafafased  #s:dat grergassicawsd gadafg§vei fasgmr-
QIAYAIRITEGY |

WU WY i v Ny “vfmﬂ syt YTy aN | ATy Ww-
watwont wrdn vxfnzﬂua xin et | LICECURE LR CEet LT N
U, — Q. G, QN 9, TW:, XYW, WA GO | WAw vZwremmi
fafnsmafrere | stvraresaefresry | o g s @y wiv roesee
WO-WT T MUTTRFTETd ) wu Wavi: weqgey : av ummrgmrf‘{f«m—
ot | sy fustuwneent Ay emvwt gesafenamt swnt mwmfe var,—
WARC-THNTC-Hlage-giaac-feaemvmnentfn | snawsgTRwercsrefireed |
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we ved qywaw, weafyd snte goefs qut oy wrarertdnrfer wynt
araw-fawrmerglfirgwe | w A9 ydgwi wafagcwy | ww Pfewwamet
Erewnwty qurmi wiw wifengw fafele cfir wwt | wy¥ a1@ (79R) «g-
finfrmdgoemewiceumee oW amfarRregnfcns §  fo-
mamcsrufwswd ) fawwdlifwfrsrefoesd wwr,—swgmigron rfwme-
woriv wyg Wty wyRmefogarwry SNt wetfwereniewy | ww wIg-
wefiwet (fororwt ) sifer wwr,—wom, €, vwary sugyaTe, wifwfer:,
!'fl"’o wcfwa:, gita:, wwiaw:, ‘Ftiv:.. g, ngcwefe 1 it fafirerer-
fefawwd | Sra-wNrOTE-ATS-RTE-ReG Y- WY G- ATATCATEE Y -
fafreverfes | -Famfi-avefr-aefindfregdaonses | forg-wew-geh-
wa-arTroe-wartaTRA v iwwt wrafesw | et fafrerefresd | 7w vy
ttwcforw el waw Tfr st wxwfaet svafraed | we wwpeitat
yfei arfrwwwy | wiv-awnite-aF-avro-sefirmmrceowest | wroeet wew-
figmwRvenwrwwifgeway, warafe. gafve-foracnead arguesrragwm-
s v fafrerefcfrend | wecum- TR RTE-Taendtnt sty
et yegw, danivoy | fewarp-afendt: grefasod | o finfirefemf
AReCsfEwTTRR Ky | W wardwt fewrrweToewe | TYTSTe gEw-
wifrerfadrafgesny |

ww grerdnaed | wwwlfemfrgaceday | wverdarwdmwt arrret
wol . ww wdwt fefu femwt syune-sgws-amre-gedecifwrmat et
fareifeaws canaw fammat w491 erarew:fans: sgifreIr wew)
ST wrwew wirygrasfve e Qavenfcd | sr@ETHTTTiCY |
mmW| aw'ﬁm“-'utn fagaifeudn | wy !-ifqg\i
fasrer, Swam, s, weafwwr, axorxaat, aRma, @i fogand-
wwi | vewayet fifie 4 Gusnmrdumstucirsee | ot sicw-wic-wn-wty-
wntwc-wewifeeivenie wind ) fediy wntucglonedt | avmfarowfices-
e «u fedisfarrmefaet Saeewt g grefhreed ay

fermafrarewaifgesay |
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No. 2043. wrftwifed, wnriwteregfemmrefratr |
Substance, country-made paper, 8 x 4 inches. Folia,219. Lines, 9, 12 on
a page. Extent, 8,048 élokas. Character, Nigara. Date, Sm. 1625. Place
of deposit, Calcutts, Government of Indis. Appearance, fresh. Prose and

verse. Correct.

Aptamimsgfisita, together with a commentary entitled Apta-
mimdiisd-lafikriti. A treatise on Jain philosophy, explaining the
different dogmas, refuting heterodox theories, and giving a philosophical
exposition of Jain duties. By Samantabhadra Yati. The commentary
is by Vidy$nanda.

Beginning. vfwvae | stvanrmfavng svmwrngndrewfenasfoagarh
wrerrarcchenafnd reas-statfor sfrce faed swiw i
v shrdwmrg Tonfarde e TTw TR TCEEATVN VuvanTAtaife-
AQTATTR ATIIAT] ACAANTINT AWy ) XAife )
quvagy | [@mEwEREeEwa i fagme |
wrqifawfy vww aqafy &1 awrwa
wural afecgy ferwfeavge: |
ficw: w1 felrwwafe qarfomg w v x|
End. wew: wufr wafr w wridwscefewigary .
fagafavRarmarnswrersigany |
wfaafuedt swrvarwTEfrS vy
wanwwaeter aTaTet gHuTeR ¢
warmw | Fwrvgwifnefwefon: Swre drfem-
Wt facdfyaewieig: 1
¥ Waifrsnmwssfmeggafoniorany
fegqrrraemdrarefuet wregaaTew: »
Colophon. xamelnteTegEAt Tuw: sfowx: |
stgweyawvcgeirgrrcewn gy
acwtnterey frceewet ewred «
sMeamwdwaawnie styxgam
sttavawgesfou ( ? ) Wnveee: |

wnewuy wify |
14
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say g A% Qegft ¢ | WANINT | WV vag FEETIEE: |
ol v v wrew fafe wwn
wfg YEanE v &% Tq w o a
woare farray v wraTTY, afeqm ¥ |
wengawetut anfeé fagR marg
Tagiw 9T Nefmanfogat
e g avY qifw wdormra
AfAMAI A YR YA |
avwi qufinmT Ami EwE
fAag: | sunafew,—vawn: @utgaswd | wwife wawrw wwafafy
wafa Mewrary fravfeavicaam ) 41 aww s wafa 9 atgatr avafa, gar-
wnTi|, A AN aun wenifafasod | @ swwhgafgemigs-
wi . grasfumrtammmewaTCeY ATy W QARSI |
we  ¥feT A saw: e NI, vate Suanandwfedfcf stai-
saRATATTYS ATIGH | W WASETER WA Wy arw fa
wrg: 1 faum e A ofr smerec: o fafuite swe ofn St @t
sFITerEATCHE qrerd fasfaafaugwd | Wy Qanann quide o w=9 ofr
frequsda awman AQUREeH | auife aguumfwmiilm\h faaiaforr-
¥ ifa friniwiEREZAr] @ wiaw wrwre: @ wyale & wofy feed ) faucfs
T IHTA I IS qRfaviaawygaasr AR | awify sme fafufcfa-
SWATY THY fERAT W, T WETRIfA Wy wnwr favwm swredvw fol
gaTesRgsIgefaawg | sufagiat  oufawgie wfmngareiggy Y T ag
wfrafwmyra e fer qearsvuraarfce quage: afafw, aura efcsfwar-
W urnfsasnenifafagfn: senn em sefagmimgiow: WY
tfa sfafead ) sgewnfvurfeinie sew stvafuefed eafonts
wfey sefaramamrafyfucfe e anfxf safgme: | wu faloavs-
afawqy | amfy fufu: suvafafy: Savgwurdy o WIggangwd o SV
Yaifmymfan Samtmafa sas: @iy 2w dni fegdmy 7 svis i O,
an w Ffwemmie ssve T W wwd aguin: snarcTETTY |
aft TreaTimure v fafuwer o4 eh enfaive | gw,-fefe: nwidea
eumvaAiy faasigaaw v fowr fad: wecfwmmfxsgentd | agin seicte
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wrRTTRHAfcuss arva e mwrd xfiv frogdand | wwife w atifAT fafidr-
wrk: foasfe, fraaely srerdaue: | we faim o el x o
wmerfatmew e atauen frdmfonfcaseifaorgy TRy R
ATy @ rwroAsnA: §r arwre: | 91w fefew asgwr quwron v o
o weufcfated) sonswmfaded | oy sant  wiwn W et A,
aw @A}t Srv: witg vafaman wwR | vEeEenR gw gy e
fauiwifcat 7 weht < fadwat | 7w w gquavy Rerawm v froascd
wur wrarAyfaitedn: sgaeqdn gdar el Sreeafrcacd | we T re-

farcurd reefa | wemrggRfag swd sreaatfavafacecd | fewragess

TR WY - V- - S fT e cwTse gAY Sewe-
ferrefwwfamrgtsmanufavrfos: oo # eagfils cfr aer 1adtfe oree-
fasrmaiwsrginfunifon: oo % garwwm xfr freav 1 fow, swr wiv =3:
wraTg wretfafowe: | srmeTe: 7Y wisTERTEwAICG Ot SaRmfoamTas e
T | A | sy rafcRv e vmatrcas | sretaR-
aifewnagee | yww warggfafasrews | A xareay | gigrargoaine |
Syfmasnges | QATETNIG! AASTATGRMATIATGI™ QT ¢ TR TRt
anegy | graTMAKEey | W giafqamuegwsrawatafn qefen: we-
nfrepueliang | AW gAEgAWTTCANT  SRTEETQ QUTTAGS AL fry-
Fufgwiamdmefrearafe  saTeTMOTET  EATNITGHTENT  SRTWTWCA
dQy | wu ggwq Ay glafqarasagresswne | gor v fewret sfew qwa-
VYwTwY | 9ur W Fewafan igw efawmweTee | glrferewag -
W Ry (RAN Y 9B gard fuggreaaaeqd | Wae QIadETTTC:-
feawl w afguforg Aivicesronfafafarsod | wu A e aragemt wramec-
wai? atvw wifefafawee | fawrmgeest | sfewt Fmufeawe wwidn
Wy eragew it yeifgwendtograne vewfefirend | vomwe: werwr-
T aefw: wu: varsRmfeameraged: | wcaaRsft st freit ofiafe: 9w

werwi ¥ fy witt wifafosrfudar @1 warefote seichs semw sd.9 a 9% 3

e forwve | quTvwed | e WA Y wamsAfaad o4 wrag

swfaces | wur Gerewed famrgitfcs, afuaiaw swagtarfcsiain inva:
. wnfgresuraatndn  Jrgvmanfled: Jvw srcrivwEfosey )
wivsnvrfaciowd | we wegwnng fadd sfwnvifitfow s, o
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wwry sfgwnrenfatifered wefyy axfosnwwe s qurewmfcant-
wity ve  fagremfaivands wdiv cownifn fewed | Areevaees-
w | fwawfdwd | wwr fy weltwwnfesioet eygssifvid it ofr
fraplswd ) whewinwffrerendn whvwreed | wriviricfirece-
wiw IWmwrafgwmeey | gEtwTRiyeee wiree | tvrRowdhisfafonn-
wrrve | durce eRTEEEETRTReewRer frwyrgdmfecfmangenedant
wegaew | mtt'hm-m“qin vigwnewd | wENawrafn-.
wewiw gfwmvwesfated | sifFeVioraifeews | eradisas; syt
TR Vv | g Nrafgurewd | wetgwr igvewanfnt -
i wwwedt | sAwRATefrtew | reTveTEww | westRarrete frvwan-
M|mﬁwﬂ“wmﬁ1'h“ﬁ'mmﬁ-
s Reed | TgEEARTCETeY | airaeed | S
v v fanemfeeed | Fufeselumimurngeed | wgwarefedwd
wv dinfewnfomees | wxwt  Sfrewsgerae | arRvwRagee |
wrwegued | Fufcuma e efefasTe | WTiTAR WRYOWTY W siwr
fy Namvmeed | faflgwaging sawesgeed | sywfinmewf-
fadwd | av wfermnmfcraawered | wtrvgeedt | faaRwrmegat-
qeivl | amfewmestfrdvd | SR scvwwfastefed | vavR ree:
wrafasreificd | vewvATwIS YR | IRTVTTITRGY | Yixww wlvvwafy-
i | strgnwifosumy | TEITRTENY | FryTaTcdTiRy fafgnd:
wwwrmenfaead | yeuwaT Sew Tivafireverfed | T8 seneetgfire-
W famgamfecfavargeeeRamat  sevgufoew | Y i faeee |
wive sanfeswl) fucw wafafevsrcemfeygeed | witt wehrwwing-
v wtofgerdawafafafoed | Avewrmamet fawefoesed | sgnwe -
AT | SRR CTeRR ST YRy |

No. 2043. Waw®luf¥: | Substance, country-made paper, 18} x 6§
inches, Folia, 217. Lines,21 on a page. ‘Extent, 18,144 élokas. Character,
Négara. Date, Sm. 1399. Place of deposit, Calcutta, Government of India.
Appearance, old. Prose. Incorrect.
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Bhagavati-vpittl. A Sanskrit commentary on the Bhagavatf
Sitra, & Jaina work in Mégadbf on Fividha-prajadpti—or unfailing
knowledge—i. ¢., knowledge leading to absolute emancipation. The codex
comprises only the fifth or last book. Anonymous.

Beginning. wwwetwcwnwaemis yelif' svwercwitawitefirefd |
fird frwwt wowatet Mufand frnfcy” vem Wifw s e
sra twgwrny e w guaid |
Tt e wifexewr s ¢ )
wrtery¥Y” etar fuamnfgefwdwte ¢
urw ety fegeifa fulvm fefega e

End. TS SUNEN! AWETC: sweTdIRfy w wrgn §

Colophon. <xfw wawnifwidwein: gurm »

faww: | vavligavenre wen

No. 2044. WTERTHEY | Substance, country-made yellow paper, 14}
x 3inches. Folia, 52. Lines, 5 ona page. Extent, 765 §lokas. Character,

Bengali. Date, ? Place of deposit, Calcutta, Government of India
Appearance, old. Prose. Incorrect.

Kdvya-kaumudi. A concise treatise on rhetoric. Anonymous.

Beginning. wwevfucyfmwswmoer® |

Serwrmrcrew TN wwd )
End. w y yet ¥ waife fegws sum sugy v
Colophon. xfr srawtuyt serdrwgrcfrew aate: wfclx: o

Tfir srewwgrc-avdrmeifast )

ey vEnguy sreftwt o«

faww | wv srwwew av-aregaint feee o

No. 2045. SAW{WE NI | Substance, country-made paper, 12}
% 0} inches. Folia, 4. Lines, 11 on a page. Extent, 150 élokas. Character,
Négara. Date, P Place of deposit, Calcutts, Government of India.
Appearance, old. Prose. Incorrect.
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Vaidika-lilartha-vivechana. A dixuizition on the use of the
potential moed in the Vedas.  The codex is incomplete, and the author’s
name cannot be made out.

Beginning. smwiewsiv qyviaeged |
R AW R Nrf e wnegw o L 8
wamawgmgwamy aufay |
wnmwfod o aewAxsfad a e 2
¢ wo qrRgIgfwdn wraar Aiatawfewr wed vafrysafon vgng
waray u‘ir fuwifom: |+ wy 32a saranfom Pavtaadioar wal: 1 gwr wrafg: o
EI;d- wrarerfuscwargnraifuamt wed
Colophon. = Wt wiww )
faga: | sodaw swemfasuiin JoTwagATATSTar watire-
mur: swigwwatagfgredadt

No. 2046 WRTKMATERILTCH, a1 YWSTY: | Substancs,
eountry-made paper, 10] x 4 inches. Fulia, 11, Lines, 15 on a page.
Extent, 10,500 slokas.  Cheracter, Bengali.  Dato, ?  Place of deposit,
Calcutta, Government of India.  Appearance, old.  Prose.  Correct.

S'driraka-mimdiisd-bh4shya-vivarana alias Prakat4r-
tha. A gloss on Saikara’s commentary on the Vedinta-sitra. Anony-
mous,

Beginning. wai wrauaw tq yIw gufagy |
famus ot wy warfa ag¥ sgia
wmarfe g asyrgafemiy
arenwwAaar qfcearfasar: )
ARTIAIINTWIY RTY WG
A faace awzieRd 4
End. U AN WN famage gy o |
fre:fa w w awifa sagigfes aar
Colophon. rin stwwntrastwtrafracy ssad Havguraow
wg® UKty WRIRNIN g gf e
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faag: | widcsutniarvrgarant o«

No. 2047. ﬁﬁﬁﬁ'{lﬂ | Sub-tarce, country-made paper, 11 x 5
inches. Folia, 333. Lines, 11 on a page.  Extent, 9,450 slokas, Character,
Nigara. Date, ¥ Place of deposit, Calcutta, Government of India.
Appearance, old. Verse. Incorreet.

Sivdrkodaya. A metrical gloss on the metrical scholia of Bhatta
Kumirila Svimi, on Safikara’s commentary on the Miminsa Sitra of
Jaimini. By Gagf Bhatta «lizs Visvesvara Bhatta, son of Dinakara,
graudson of Ramakrishna, and great-grandson of Nardyana Bhattasuri.

Beginning. wi&sard wniard sang st defafaedr fe i
N UIR HIANQIUMARE ARy o g
Colophon. tfar =wwiwwurgfrgaituziaswam vefgastgrarar-
vge: feargige: 9.5 0
fovg: | wRevigwfeartastwimeeafvisafeivg qQfaeres «
qgufag wfwd )

No. 2048. #WwRiEFgaTHi®: | Sulstance, comtry-made paper, 12

x 5 inches,  Folia, 439. Lines, M9—10 on a page. Extent, 11,264 <lukas,
Character, Niwara. Date, ? DPlace of deposit, Caleutta, Government
of India. Appearance, old.  Prose. Incorrect.

Mimdiasda-kusumanjali. A scholia on the Miméahsd Sitra of
Juimini. By Gigd Bhatta o/ius Visvesvara Bhatta, scn of Dinakara
Bhatta. The eodex is very defective,

Beginning. fafsigam | = sxgarcwifasdivifoess |
AT e Te) weeY wywifas: gus: | o
e vy wfafweei g wwawewi
A4 O\ AMEYE fRemgren€ sy g a
SHFYRATH wetwrcgertey
s fgarsvast fTwdt swamy o o
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sinterggwwmrafetd e |
Shorwergwin witw e wmdeg v e 0
fevuvaww samwganifew |
wfin sty wfewt Yy ewmigog ey
wrarvw frerdarrriwargdet rercfrened - gt ffefatvinie.
aw et fadveldv ¢ I fod ey wemty srare strerg? »
Colophon. tfr wlaiewswfeasTarEVITOIRSfrTTCT el
StauTyEwIEH) TARTAITWTEN: UK: §
faww: | stwiergwwind | susfax wi w§ vl v wfets

No. 2049. #wTetad w1 wifirsTroned, nfwenTrawwT-
awStwraty, IwCTE | Substance, country-made paper, 15} x 9 inches.
Folia, 1,509. Lines, 16 on a page. Extent, 75,000 flokas., Character,
Négara. Date, ? Place of deposit, Calcutta, Government of India.
Appearance, old.  Prose and verse. Incorrect.

Mahdréimdyana alias Vagishtha-rdfmdyana. A version of
the history of Rima, distinct from that of Vélmfiki. Usually attributed to
the sage Vasishtha, but probably of a much later date, and founded on the
work of Vélmiki. The work is divided into two parts, of which the first
treats of the history of Rima, and the second expounds, in a dialogue
between Riama and Vasishtha, the principles of the Yoga doctrine as the
most approved means of final emancipation. In this respect it appears
like an imitation of the Bhagavadgité. The leaning of the former is more
in favour of the Yoga, and that of the latter in favour of the Vedénta ;

but in neither case is the following faithful.
Beginning. wewerswmrgrewmfigeiresgfatd 0¥ |
fasnfenyfy worwmrafeafunfeafegmaom: w iy s

wfnsfengmunitengictaafawsfmdmmmfogan )
sl favmn st naangafowvgR gicnlgeel s g »

waxfemfenndrmwesios fgrnansfangicaees
wRgtv g sfafuistn; aivewestl semem: s e



113
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st rgredomfead teewvam svne e
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wivfrarsferranmeretafawdme e |
wwifavtot wfrwt snfew ent wrawod gwre: @ (o
EvTRRETYY W sfory wereTad |
syt Radery v @ o
!mimﬁnr'ﬂwgvi?min
wifagreswrins wwrafe fewaita e s
satym ¢ wfwfocy fwmem gfew:
sufwdl wers wafiy waTCrvTw |
win grinrgacerfas i
faew aregfa sfafcresmrewed o ve s
wwafn Yugw e wysfae
TEvHwiy yafad wfcwst o gy 0
feniwcs vmn yarcefewg
wifad OynAwy oiw wad wwr 4 qy 0
wwwnfrgint w? srgned o |
fefwarumwasin yewwfu seri s e o
wxwgiaTeTd v } wifesiem
o wwaT: wvw wwsl wid wfeg s ge o
wn wfggwnforrirsfrnrgsrorg - snssronce fad wwerasyrcy-
vintingrdsrsrwipd vofrrvarmites msforegrrvssresrerge
wyfirmrdsfrrgvdarvresmifefasi ercawicd wwwnt fedwra sirirare-
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sny gevann qcawicfedr wany wreiife: sicione s sroe fafdy-
sfcemfrawvawmfcfond  wwresfrgfregreronfot  edfrggaraoed
ST S fTe WY ATAMIYTY werwiey fgedad we-
wevmwnat fww fexsfon sasi ot ar ofor garfo ares S sy
witafe w7 sqmfadfanfa afsforwee rorgfrrgwrswewefarsrevarnd
aes anwfa v xfr
we | wm yuirfe wmfa sfwwifo famfa e
AR Frawst wrfm W GRTR W
End. w o wferx ny et fre(?)wd
sr1 Wi wife a@ wgtad ww o v

Colophon. Xfw MAWCWAR frsirevacd SN YIS Wy -
»ivh wwerwwst sfvarat wifa® wexwd dydwcfomen: ga: U
TR frsenacewnwoRfat fad

e wimyurgfe: F1cd war ww gwiw |
fuw: Sogun ANnfevd: stugrewd: s 0

fr stnfagrrgeei faese® swax SgRmcfownam o e
tfr Aumcavweforas ety scatare freftoresrcentogargf-
wiarriwrceareiue: fadv wrdsfoge fecfen: steifagmmg -
Swr: ewe xfa i

fyum: | wiwmudcrent wfadmox g assfagdaty  fesTesite-
fowed

No. 2050. TWGRAATER |  Substance, country-made paper, 11}
x 3}inches. Folia, 105. Lines, 9 on a page. Extent, 3,120 {lokas. Character,

Bengali. Date, ? Place of deposit, Calcutta, Government of India.
Appearance, old. Prose. Correct.

I'§varagitd-bhdshya. A commentary on an episode of the
Kirma-purina. By Vijndna Bhikshu. In this episode Siita expounds
to the sages assembled in the Naimisha forest the principles of the Ved4dnta
doctrine. It is obviously an imitation of the Bhagavadgité, but it differs
from its archetype in dwelling exclusively on Veddntism, instead of mixing
it with the Sdfikhya and the Yoga ductrines. The text has alreudy been
noticed, see vol. I, p. 257.
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Beginning. ¥ arwwr faww fecvm frgeis: sfam esinwee wan
werry Rrgufy ssmfirgogs w @swedy € yedutuel ¢
vt uifyer wfras |
wwdtyotwrerek framivee @
wiw wavginrarentwify arefo |
wwrfgviguree atwincieraa: &

vharcrein guiefunr wurfoisfescniae wik set v geoT saae-

fxd wwy wawergrgem  Rirergdr wiward frgom Sygwan o @ 98-
wfATs TUw weke: | W wyitfn epywery wwaf

End. wiptsgnvfusttife nghe fiw (g v shy gve

g we.furc aylfa fedw ’
Colophon. «fn galwrme twuitargeney femafgemnd quir-
1 TR € TR LY KT

fawg: | aqmacdeaiye: gaivawma iyt o o

No. 2051, SAGfHaZI@T™: | Substance, country-made paper, 11}
x 3} inches.  Folia, 17.  Lines, 10 on a page.  Extent, 544 slokas,
Character, Bengali.  Date, ?  Place of depusit, Caleutta, Government
of India. Apjraurance, old. Prose. Correct,

Prasnopanishadgloka. A gloss on the Prainopanishad, onc of
the Upanishads of the Atharva Vedas. By Vijpéna Bhikshu. The text
along with the commentary of Saflkara Kchirya and the gloss of
Xuaudagiri has been printed twice. and the text has been translated into
English by Riji Rimamoban Raya, Dr. Roer, Bibu Rijnarsin Bose and
others.

Beginning. ww sfefavgramed » & &n} w wicgrw il ) swirer-
v swfeysae’ | genl araw: wegimwgal wCgTe: war faitonl Su: wA-
WIHT AW AN TRIONY Wram aRQea) Ak Aar Simel Mo wVERINA
WAHGH: W Wiy wiaw Ighiniam: aer gwad wew: sqwedl si-

WY AfNET A v TS ageu Igawa wgfae sainesn: v
NIRRT WIHOW Wi |
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End swfecrewgrvey’y wwerlfn ww tfs fedwot wangd s
W

Colophon. xfu frumfugwi Frmard vitrvfrvdia: wam: 1

fww | vWefavgrend )

ohe—

No. 2052. WIrQfu™r | Substance, country.made paper, 10 x 4}
inches. Folia, 888. Lines, 9 on a page. Extent, 9,871 flokas. Character,
Nigara. Date, P Place of deposit, Caleutts, Government of India.
Ayppearance,old. Prose. Incorrect.

S4stra-dipikd. A commentary on the MiméAiisi aphorisms of
Jaimini. By Pirthasfrathi Misra. The codex is very corrupt and
defective.

Beginning. yewret synwdrords tfa fadreradi: | wgn 4

End. atd ward wef v fafed frsfs
wwr gRrwr fafewfiy srad wgwafer)
wrermmgwafafufchr wRy (P)
A qer (?) ww wafcfawi agad s

Colophon. xfiv stereaicfafasfactunret waifveret Tawargrew-

W 9T GWIR: 0

frwm  wiviorgwews )| qwwfag sek g ¥ v wfwd s

No. 2053. WRYTHI-WHANI®W: |  Substance, foolscap paper,
13 x 8} inches. Folia, 232. Lines, 16—17 on a page. Extent, 11,740
glokas. Character, Ndgara. Date, P Dlace of deposit, Calcutta, Govern.
ment of India. Appearance, old. Verse. Incorrect.

Ambikg-khanda of the Skanda Purdna- A part of the first
or Mihesvara kbapda of the seven divisions of the Skanda Purfna. The
codex assigns it 216 chapters, and their contents are as follow :—1, Birth
of Kértikeyn ; 2, Abstract of the work ; 3, Origin of the Naimisha forest ;
4, PrijépityAbhisheka ; 5, Birth of Rudra; 6, Lopping off of the heals of
Brahmé ; 7, Restoration of the heads ; 8, Devas’ visit to Rudra; 9, Birth
of Suvarpékeha ; 10, Curse on Daksha ; 11, Penance of Um§ ; 18, Alliga-
tors (?); 13, Marriage of Umé; 14, Praise of' marriage with 8'iva; 15,
Benediction on Vafishtha ; 16, Birth of S'akti, son of Vasisbtha; 17,
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Curse on Kalmisapfda ; 1S, Rikshasa sacrifice; 19, Dispute between
Vasishtha aud Visviwmitea; 20-—24, Story of Nandi; 23, Marriage
of Siva; 206, Umd’s request; 27, Gift of cattle, gold &e. to S'iva;
28, Worship of Siva; 29, Kuvera’s benediction on Papchachida; 30,
Pruise of Benares; 31, Do. of Dadhicha ; 32, Destruction of Daksha’s
sacritice; 33, Birth of Vryisha; 34, Benediction on Upamanyu; 35,
Do. on Sukesa; 36—143, Description of various hells; 49, Philosophy
expounded by Yama (Yamagiti) ; 50, Mutation of creation; 51, Praise
of Sukesa; 52, means of escaping from hell ; 53, Penance of Durgd ;
54—546, Brahmi’s bLenedictiom on Durgf; 57, Story of the seven
fowlers; 38, Kingdom of Brahmadatta; 59—63, Story of Kausika ; 6‘:),
Hara and Pirvati’s tour to Mandéra; 70—71, Story of Narasinha; 72,
Birth of Skanda; 73, Do. of Andbaka; 75—76, Story of Hiranydksha ;
77, Sacritice of the Asuras; 73 to 106, Wars of the Devas and Asurs;
107—103, Story of Variha ; 109, Departure of Mahédeva to Sumeru;
110, Fruits of gifts; 111, Penances; 112, Duties of women; 113—113,
The churning of nectar; 116—121, Legend of the Dwarf incarnation ;
122, Destruction of Sridhikeya; 123, Story of Harischandra; 124,
Story of Parasurima ; 125, Worship of Vasudhé ; 126—128, Story of the
descent of the Ganges; 129—148, Wars of Devas and Asuras; 149—131,
Story of Parvati’s accepting an Asvka tree for u son; 152, Siva expounds
Dharma; 153, Story of Siva’s throat becoming blue; 154, On the pro-
priety of rubbing ashes and dust on the body; 135, On 8 iva’s dwelling on
burning grounds ; 156, An offering of aromatic waters to S iva; 157—159,
Sacred edifices ; 160, Feasts of Bhairava; 161, Birth of Viniyaka; 162,
Birth of Skanda; 163, Devas repair to hehiold Skanda; 164, Mit-fs ge-
puted by Indra to assassinate Skanda ; 165, Battle between Skanda and
Indra; 166—169, Skanda appointed generalissimo of the army of the
Devas; 170—173, Destruction of Tirakésura; 174, Indra’s address to
Skanda; 175, Destruction of Mahisdsura; 176, Thrones of Mahesvara;
177, Hymns in praise of do.; 178, Story of the messengers of Yama and
Safiku; 179, Account of Kélanjara; 150—181, Story of reviving Yama ;
182, Temples for gods ; 133, Story of Bhadreivara ; 184, Fruit of reciting
the name of Mahédeva in a Deodar forest ; 185, Tewmples of gods; 186,
Benediction on Maya ; 187—195, Legend of Tripura; 196—197, Descrip-
tion and revival of Krauncha; 198—200, The wars of Pralhéda;
2012086, Story of Himavat and the clipping of his wings; 207—2186,
Story of Prallida’s wars with Niérfyapa and its consequences.
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wiewde | (\ @, waTrwwTeE | (¢ 3, W wrwared | 11 @, ewrafcwwe )
i wwfeorvge: ) W d, fageogd W3, afgwefugyimte:
(e @, gurenrEwrefiay | \sR, TweTnfrevd (¢ 3, dfa@ frarfate Y-
wid 1 ged, wfiwendi 1 Ry S, afeqar awideghn | ged, wivctvewt )
i, mivufimd svkde cufetoment | ol axtrafatagfien
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favwslvaram wnwifeewrc Yanffarce | goR, fuwry ¥1-fycwrfgersd
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wutewremr’ | vy R, Teawframeds | |, s ) Qel, wewaes-
gt | el gRwveR 1 U, fawew: | Vo, ATwuEIaiNe, wcwwifirwsorg ¢
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swl oy, wiet wdifrewd | (L, qEATEReRY | (s, waneed vigaw-
wrant 1 Ay, fegw euisgd wuh v T v g e, namg-
Wre | LS, TURVERAIE: | Q12-ARe-ARY, Trwaargwid st dwreredef | (o,
VeBwawwid | Loy, shogsfa w1 1ed, woRemoguweewfindd) e,
sgwefauTae | (¢, \RS, W%, IPTRTEEWW | {ve— 0% Snfinyfiy-
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wy, Frebay gwRarRmwt vicowwanre | ey, Whedt wemafawew | e,
weitwwwy fanrstewawet | (ye, Tecws: g frgoral g arswtvl fad-
we: L, waqsiTey wd ganerfst cfe et fared ) L. -
weTficar frngreaweswd | 180,145, Lee, TWARTE ! L{°, Ao |
(L, FOmTaRm i | LR, WRIA: | (R, AW QararsawwTnr |
Lo, WRAATIE TRV SEAvETd | ((, W 9% rxm geew (e,
wxy Taduafanfead | (=, Exifulsegy | L(¢, wfagyerdw | Loe,
ROy, toy, 108, ArCarguasfatd | Lor, wet sfrcxared | tou, afengran-
faacy | yo(, avwomafo | (oo, wiwCeln:: (o5, wiwrgd Sawmdgarmart
THEAA AGATH SN | 19¢, STYFTITANENM | (S0, 1N, W Tutewe-
mat | (uy, TAGARRN: | L&, WRAUQH | 157, TR AV PrwwATIE]-
W | \Ey, wrgARaRa | 16(, WgRKrA | (5o, Fgtaww | (o5, —1ey, WU-
wafewsararay  sewsRfmwanarovw faccaveni (e, wreuvewd ¢
reo, miwuwian | 1¢5, (¢, WEgR e, swicfawmw: gy, fwy-
WIS | ey, fafcurai | oy, oo, fARGUGTEMH | gey, HAREe: 1 Reg,
TERTATNMAAUTE | {00, o5, AN Y¥ TWKGETYR: 1 xo¢, WTHIK-
|AENIN | g e, ATTAF WMGFEAIA | QUL TH AT ER: | UL, TCAAAAWH |
Ry, v'r"'t wv At 'gtumli I R, SWiKHINCW | R\ Y, wEKANR N mfan-
T 1 R, TEATCTINTR TRAGHINW 3

No. 2054. YRNXRAQWNT | Substance, country-made paper, 13 x
6} inches. Folin,25. Linecs, 11 ona page.  Extent, 937 slokas. Character,
Niigarn. Date, Sm. 1894, Sk. 1759. Place of deposit, Calcutta, Governmen
of India; also another copy at Berbampur, Bibu Rimadisa Sena.  Appear-
ance, old. YProse. Incorrect.

Yatindramata-dipikd. A summary of the dualistic form
of the Vedénta doctrine. By S'rinivésadésa, son of Govinda Achérya. The
work is divided. into 10 chapters, and treats of (1) Perception; (2) In-
ference ; (3) Testimony ; (4) Nature; (5) Time; (6) Eternal attributes;
(7) Iutelleet ; (%) Created beings; (9) God ; and (10) Immateriality. -

16
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T Wrmmreifeed shavfamacdfioe sdoefon s Sevee
wwwT wurkfa Gove swrwd
End. waw igmat fexfufsfrutnasdy wgf wTRE ww v
fuxfufyfuy sgsnifi nar vrerw weTee: wwrit wyfawmdgony wie se
fasfonnin wm: fazfazfafpir agomww foverg: worgR® araee @i
wwfafy fefswgmnifoni o awfy fox s
xfn fafeufefuy smig sl A cecgddinmige wre
wfnefannxls dxigiomc w wefy sfrwra © ymzReww: 1
Colophon. tfw slarwwgwinewlvwmvidm sewgrdn Wwiyzfafc
wARSA g rveRTfRf Yy sTowmiTWAIl wmroguar Ao fac-
fewwi enlgwnglqurainsge g T Mw TER VI A
fawa: | “awraee o Fegfefefous s ww cfn sfagrgent wie-tvrs-
w.a wice-wrefq-rgmfe. sfay v stvegnmw - an -3 frontwcsesta) -
woTtw wreiTeY GRedr gufu: efrRIVTRATINGewR | Ay \—3 uft,
Wy, TREAETY | R-, wAwAfAET ¢ -G, wwFawge 1 v owfafweee
v §, grefiev . (3 farfeifafasad | o-R, yfgaewe 1w, wlnwege | ¢-3-
Catinege | Lo X, wrn{weqw o

No. 2055. XGWWTR: | Substance, country.made paper, 9 x 1}
inches. Folia, 42. Lines, 8—10 on a page. Extent, 1,030 élokas. Character,
Négara. Date, 8m., 1785. Place of deposit, Calcutta, Government of India.
Appeannce, old. Prose. Incorrect.

Dipa-prékdéa. On dedication of lighted lamps to the goddcss
Réjarbjcivari according to Téatric rules. By Premanidhi S armé.
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Beginning warwigwdigceste gt
w@ydrofanwgaaemrged |
&} awravioguan dynivee-
gderwifay waefw Gummwfc a
End. warGranat wnt gwet s fedamefa-
wraduforvtfc qmyey: FEredr wwyg; 1
QUiel wnANTEwIT ymG T
TR fawenr v ww e
Colophon. tfa stawfafumsifafedr Ktuswta: yegwaTwawm ¢
fawg: | Tawfawdy fuscastitasygafaivaiv §

No. 2056. wexwwy: a1 QuuwrfZws® | Substance, country-
made paper, x 37 inches. Folis, 120. Lines, 10 on a page. Extent,
3,210 dlokas. Character, Ndgara. Date, ? Place of deposit, Calcutta,
Government of India. Appearance, old. Prose. Incorrect.

S'abdaprakdsa alias Dipaprakdsa-tippana. A commentary
on the work noticed under the last preceding No. by the author him-
self.
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ok | Ty wmgrd o sfewd (0 fraewnre fuy vaeden g
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o vw whefcew sem v Qevarware vy wdtgfear sfands
w newr" T |
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Wl wet oo femrfxAr v |
evgrawvArerend fewafe s
Tleswid fy wihife va wxawdife wihse oy |
awigraw fewr w wet award wienr sdw: 4 e 0
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wra Awfonlin vagey: guirean wmy; )
w9.§ smigamevy Wal“'{-
TR EA AT faven wwIsiw: @A 0
Colophon. «fr stawEufaiwdfafnismfrarrmuasews
e s
faw: | wemiemfersawsninat sedtecd

. No 20857 A | Subetance, country-made paper, 113 x 4}
inches. Folia, 5. Lines, 9 ona page. Extent, 126 élokas. Character,
Nigara. Date, P Place of deposit, Calcutta, Government of India ;
also enother copy at Murshidébad, Jépharagapj, Gopéladésa Mahanta.
Appearance, old. Pross. Incorrect. .

' Yoga-féstra- A brief exposition of the Yoga aphorisms of Patag-

jali. The codex is defective, and the name of the author of the work
cannot be made out.
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Beginning. (wrewi mfy) ! ferRwcrorawee wfewage (?) -
wagrew fech-wifmg tonwary frwwrorafama i |

End. Swe weusfirer ar fafawifctn |
Colophon. tfir ¥awrd Sewrarger® 1 warw |
fawu: | e syl frvdtunrie ¥t st

e —

No. 2058 ANATAWNAT T AAFRARGEATN: | Substance, coun-

try-made paper, 11 x 4} inches. Folia, 0. Lines, 9 on a page. Extent,
1,134 dlokas. Character, Nagara. Date, ? Place of deposit, Calcutta,
Government of India. Appearance, old. Prose. Incorrect.

Yogamanpi-prabhf. A commentary on the Yoga aphorisms of
Patapjali. By Riménanda Sarasvati, pupil of Guvidédanda. It follows
the Pitanjala-bhéshya.

Beginning. vR warqéwt eregas wfc
e wtaer W Wist Tarfet s
ey GEA Yol w1§ #f wreEwe wwr |
wrwrat Axnfenarat ofd fewrgnfa war sfaw
TV W vanry awwie: Swenewrrwres frerg gaef
W TRy A
End. v swigfaon: § Wyt !‘tlfti '
W awramt R wnfew wefe o
Colophon. xfwr =tumrav¥usfon swqEa uﬂ-tmm-v(h..
wcrmmracante ! anweg et Yomfewvreryt § SAWIITNYN: T0w: 4

frwe: | awweRdmew wraryenarant o

S Rt——

No. 2059. yurgwivdraw: | Substance, country-made paper,9 x
4} inches. Folia, 118, Lines, 8—10 on a rage. Extent, 8,720 4lokas.
Character, Niigara. Date, Sm. 1767. Place of deposit, Calcutta, Govern-
ment of India.  Appearance, old.  Vesse.  Incorrect.



Pathyspathya-vibodhaka. On dict and rogimen.

deva Papdit, a Vadya by caste.
Beginning. sa« frwed frumwcd widrandy’

End.

wy wawy wwvcln yw fegdnfomw
v wraverg_ Wi gew viwrde fafx
Y W YUY WegTETCETuT avn g ¢ o
wiegreefanirefgs: stqgwrirwe-

TCEME ARG WX |

wn il awufen: gawn furgumn faey
o AR AR T TRfrgiga g "
e Jeginife Yourefenrcx: ¢
afecaTet! Tw AW ATH S 4
arwcwratraTat ¥arery cerfxy

ward fwod #w qupywfadiem a ¢

wrw: grfede sfegfequee: on:)

By Keya-

Colophon. tfr Wiig@svefonfacfel qw.ywfedras  fivad uw:

gl .

fanq: | vwwfriew»

No. 2060. WAPGATHIUTTEH |  Substance, country-made

psper, 134 x 6} inches. Folia, 37.

Lines, 13—14—135—18o0n a page.

Esxtent, 2,338 slokas. Character, Bengali. Date, ?  Place of deposit,
Calcatts, Government of India. Appearance, new. Verse. Correct.

Nydya-kusumsnjali-prakarana. A polemical disquisition on
the existence of (iod, refuting all atheistical doctrines. By Udayana
Kchfraya. The work comprises s metrical portion, and a prose para-
pbrase. The former bas been published with a translation into English
by Professar E. B. Cowell. The latter is scarce. The codex under notico

contains both the parts.
Beginning. vawawec: ent showwirirenami

fruw 0 ﬁﬁiwm«c&w )
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SuQlv firdfom wxed wyrears wa-

w1 § vwfaywre arevgaTefe: §

wi A dTaaTRw T wwlfew: o

wxuifenywy gewmn fireaw
End it sfrggurafgengf-

dreazfy v gfevawsr O

N f-ntmrtuq

sy yedsentin o
Colophon. yervstagrwfrcfanyvygrraferecd wart |
frmg | TN fawfavwrat wrols-stwies-Stan-ferme-ergret wii wtw-

gy xq-vavewdy sy facre, |

No. 20861. l!iiﬂ' | Substance, country-made paper, 9 x 4
inches. Folis, 81. Lines, 11—12 on a page. Extent, 2,065 flokas. Cbar~
acter, Nigara. Date,Sm. 1811. Place of deposit, Calcutts, Government of
India. Appearance, old. Prose and verse. Incorrect.

Yajurvallabha- This is a part of the * Ahnika-paddhati,’ a com-
prehensive work on the duties of householders. By Vitthala Dikshita.
The part under notice comprises three chapters, and treats of, 1st, daily
religious duties, 2nd, the sacraments, (safatdras) Srd, Adhina or domestic
fire worship. All those have been treated lceordmg to the rules of the
Yajur Veda.

Beginning. #fiir ¥ wywfe yoe wmi !
+ + + + + + W gWtundt w0
wwr" sw'scvmfed yu aw
vwrcdarren’ fufi arSey #f o
End. wir wrqevee duwdn | caTeewexfir: eamm o
Colophon. tfw sifgefenfansrewfesvasr swvewenet wie-
wiviw gefue mn ante: ew: wwm: 0 ¢

Awe: | we wony aviv 1w TR wwwtwEwERT Fn’hm
yraNmrcaa: | uﬂmm ]
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No. 2062 ity 'ﬁa‘“ Substance, country-madeo
paper, 81 x 4 inches. Folia, 38. Lines, 8 no a page. Extent, 502 dlokas.
Clapacter, Nigara. Date, Sk. 1705. Place of doeposit, Calcutta,
Government of India. Appearance, old. Prose. Incorrect.

Hautrika-paddhati. A guide-book for the performance of the
Hautrika or tire sacrifices according to the Yajur Veda. Aunonymous.

Beginning. ¥1¢ sftwn sut sfmvvethi
End. w#1 % nyuig agwig e

Colophon. xf« uﬁ'fti e qudsare: 1
fagg: | wnITRVIfSARTTEd |

No. 2083. JHATYWA-ZIWT|  Substance, conntry.made paper, 13

) =

x 4 inches. Folia, 92 Lwws, Ton a page. Extent, 2,595 slokas. Char-
acter, Bengali.  Date, ? Place of depoxit, Lilagola, Post Dighipati, Zili
Rijasihi, Babu Tarinitha Riya Chaudhuri. Appearance, fresh. Prose.

Correct.

Devimghdtmya-tikd. A commentary on the Chandi section

of the Markandeya Purina. By S'adikara Sarmé.

Beginning. stgam:: ok wm1 Ntawgeasior |
TatavagAddd fawn fagasm «

::i waagrRTigewd: fady Kfufwdm sfanirc afeed sfxsenm wigay
angR 41 wRwcafaymger gAfmanfomaqn) —— = — — — —
— — — afgw gv;—wrdngy 9wy

End winiwsifanr snfeln vaqefm: enifid Giwefa yagreswmin «
Colophon. «fa starg:=gdte: wnmr
ﬁw:l miv'w"lﬂﬂuiﬂm-.lwil



No. 2064. WHTATWWT |  Substance, country-made papér, 16 x 4
inches. Folia, 250. Lines, 6 on a page. Ectent, 5,906 flokas. Character,

Bengali. Date, P Place of deposit, Lélagols, Post Dighfipati, Zilé
Rijasdbf, Bébu Thrénktha Kiéya Chaudburi. Appesrance, fresh. Prose.
Correct.

Amarakosha-m£l€. A paraphrase of the * NimaliAgé nuifsans’
of Amara Siiha. Author’s name not made out. The work has been

written in accordance with the rules of the Kalfpa-vyfkaraga.
Beginning. wnficwarwrsiuste vomw + + xy” firdet s
fafstarsyuetat frew yilrmcbreamat o
wwrwr www: wfw fawar: erieR§wr o
wwify arewt ww: wy oy »
@ v faunwrfogisinfugfogardy et dvdintie
word gitefr w@Aif | ¥ Wi § feup Sunt wafgfcf s | o)
Colophon. wwfiwwatel atiw
| quldmarand |

No. 2065. ywwfa¥w: | Substance, country-made paper,18 x 3
inches. Folia, 4. Lines, 5 on a page. Estent, 75 dlokas. Character,
Bengali. Date, P DPlace of deposit, Lilagolé, Post Dighdpati, Zilé
Raijaséhi, Bibu Térénétha Riya Cbaudburi. Appearance, fresh. Proee
and verse. Correct.

Dattaka-viveka A summary of the laws relating to adoption.
By Silapfpi. It is one of several treatises the author wrote under

the genericname of Piveka. He lived in the middle of the 12th ceatury,
and was a judge in the court of Lakshmana Sena, of Bengal.

Beginning. ws xwafiis: | wy wiwwwr |
QAT fear o € @ g3 guiy wiyg o
wn | wrar fear o gomt ey gvarefco
v sittwden w g1 gfew g 0
mvlg;nmwm;mmmm.m.
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End. venw yrem Wi vean

wn {0 § W Wy wgde s
Colophon. «fr gevnfesngwafeds: warm
@ o evreriar et fases

No. 2066. WXIWWZWT |  Substance, foolscap-paper, 16 x 4
inches. Folia, 18. Lines, G on a page. Extent, $46 &lokas. Character,

Bengali. Date, ? Place of deposit, Lilagola, Post Dighdpati, Zild
Rijaséhi, Bibu Tirénitha Réya Cbaudburi. Appearance, new. Prose.
Correct.
Chhando-mapjarf-{ikd A commentary on the Cikando-
manjari, an elementary treatise on versification. By DAtirfma.
Beginning. s wmatydex wysheiwwsg |
syt grarerde aad s
wqu: wfwer wrr qremn: whgff: |
Y qreRTere KUIArQTeR swar §
wwwte vew wrEwewstaasiamer avwrererRT firrf
ferrdmRweed aTW WITAN B | 9d v aveTeed Tw wwe
wnhiwiaw u‘tﬁfil wfy awrefamw: |
v wyctam o wwefe: )
anigrogurid wYR: vyfuctat 8
gufamifq 1
End  wiemmfe wfc stedt wefa sy gerk fn ) foyn:, ¢ wet -
frhe Ty wRIMGETRRAtH FH
Colophon. sfcemfawrwifxs mfw |
v srrgeeTaa ST |

No. $0687. WINWH: | Substance, country.made yellow paper, 14
% 3 inches. Folia, 105. Lines, § on a page. Extent, 1,508 glokas.
Character, Bengali Date, ? Place of deposit, Létora, Zilk Réjasihi,
Kumér Yogeudranétha Riya. Appearance, fresh. Prose and verse. Correct.

S'dkta-krama. A summary of Téntric rituals. By Purpfnands
Paramabafibsa. The work is divided into 7 chspters, and treats of all
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the leading rites and ceremonies which the followers of the 8'Akta sect of

the Trintrics are required to perform.
Contents: I.  Proper place for Ekaliiga. The Kirmachakra dis-

gram. Corpses, their varieties. Internal worship. Offering of water
to the manes. Offering of Arghyas. Rounel. The great internal
worship. The great yajna.

II. Classification of worshippers. Divya or Celestial class. Fira
or heroic class. Pasks or animal class. Listening, contemplation, &e
Means of knowing one’s self. True knowledge. Conduct of the class
called Ckina or Chinese. Duties of Kaulas. Rules regarding the five M.’s
S‘akti defined. Routine of Kaulas. Duties on particular occasions.

I1I. Worship of virgins of different ages. Sacrifice of she-
jackals. Worship of Kula. Recounting of rosaries. Sanctification of
rosaries. Drinking for pleasure probibited. Worship without spiritu-
ous drinks condemned.

1V. Purification of articles of worship. Identity of one’s self
Articles of worship derived from bastards, &c.

V. The rite of Vijayd. Hermitage. - Worship ot snoes. torm ot
Kémckals. Secret worship. Purificatory rites. Rites on cremation
grounds. Rite called Nila.

V1. Rites for becoming Vira. Worship of S‘akti. Praise of
nonduality.

VII. Diabolical rites for causing stupefaction, subjugation, &e.
&e.

Beginning. swr viedvmfywad mwwd srg
e efweirfit favarewryercws
N wavergeysay e fasdidn
Srwmienrawy feguarRgdond o
et wwed wr: facfe fowd
wWarewed grafaseiud ¢
sawifed wind seqrmerfony |
wxfud fawa sre@arvdrfod o Al

End. aww; dw inar gt fefatud
wregyrafi dw guggreli we
wmyywie st Horwswmy o
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gerdv ywnu sl cifnt |
veuSemwe vwerwwie ¢ 1
awwry wil W wreftwnt gur |
werekw fafcer wit Wufueret »
W yregt @ wywret
fimuwwerers srwwwwa )

Colophon. xfw siyémavcavefucfud arwd wwdrw o

frew: | (et —usfevemewd | gdwvwwwd | Amyyyerfome-
wd | unvwnfef | wiwfefu: | querenfafie | aefefe: | aerodamfefe
werenfefe: | .

2 i, —fgwfqurefuswd | frewmgewfoawd stonrwwefgewd
wguiTgweritewd | wy-waw-fafyurengwnfcent | wismwmtawegets
wwyrnfcfrewd | arwcewnfcd | Sfasevasw | vewwrcorenfufe: |
afpfreverfcd | gerercewd | suwryrcwwd |

W Wi, —gardumfafic | weweifegwst | 7y Wedww wefrivee
frwrafargrafefie: | guswafefo | argroniefe: | srgnfrvriefs: ) srom: ga-
e | weifevinwne fafweaivis

s¥ wi,—xugfefde | Gwest ey | goirdrgnicnafueed |

At S, —frwvmwsw | qruamneive | wrgegaafefe | seeres-
whint | aserwafefe: | swecqcefefu: | gaerewfefe: « stgewafafe: .

1 ii,-—'kwﬂlgttirﬁf‘: 1 wfwgonfafy: | wtuaw e |

ok S, —amgwniffefu: | wy nagwicfosed | ystw PhwreTmen-
e

No. 2068. TUWESNI | Substance, Palin-leaf, 40 x 2 inches.
Folia, 825. Lines, 4 on a page. Extent, 8,910 dlokas. Character, Bengali.
Date, Sx. 1677. Place of deposit, Vide, Post Dedgépids, Zild Réjasébf,
Bibu Lakshmikénta RRéya. Appesrance, old. Verse. Correct.

Purdina-sarvasva. A miscellany made up of extracts from the
Poripas with comments thereon on bistory, geography, civil polity,
various forms of worship, &c. By Goyardhana Péthaks. It wascompiled
under the auspices of s Bengali zemindar of the name of Srisatys, who
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bad the title of Khan, in the year 1896 8'cka. - This work is quite
distinot from the one of this name noticed under No. 338 (I, 188).

Beginning. (vwww mife 1)
fewrw g weraw fagry Y seown |
fwret gty v favunfow
worrt germn: wyfirdf geire: |
QT wifgtrve vwmre st 1 e
End oy g4 vt el srficl wavera-
YRR caferafed vRenry gerfen )
e yord qrEgware e o
RN E S U T ST RTINS §
dRgatavivfasframmein.:
v STRRTERRITTTT 4+ 4 vterarfienr ¢
U NguCcEeee g waaeR
warwsivcarn yeutt vitr sty 33: '
vaeeswfig syaTcwic frvdaari |
witrcd gwant st steweorew gw: sw 3

Colophon. <fw yUwesiy ury | WWHY WWTRR L(ee §

frew | fefewgovercnew fafdidid vacmn | v @mfrewt | ww..
Al | friiy yitewtiel | Srfriewsfitaimtmfcswnt | Abvacet
v falvw avmreagstil | wvewgTd ) T | KTAEY | wrerTTTeY |
wrrerwTyd | wimsecd | wved | efertesecey ¢ suarfewscd | wra-
EWVAT | ARV | RV | SURREeIRG e g wefeswd o
wrorEwawY | TnevETe Y | WISV UTYSifree | wy  eraram
sfcwrarswst | wilwwanite | w¥wwi | wrgweess” | rgertat stfae-
ffreedd | sgegchired | guferswrgwt frargmfefunwrmin fawrf-
wwestin | wfuwgwfefin) agerfcfefon ) averfefic | 7w etgawfx-
Wi vewe | rowmwefufy: | wrewremfefe: | wfrtrnfciefe: ) f-
vafymafefe | feite smenrafeventoent | frite favgrfgwifafe-
w1 wiwvacd ) afimecd | wwmecd s wfcvofcewneine | giTge-
We¥ | weecwicared’ | st ) fegwoesecd - woveTenfi-
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wrerwy + Erdwrigfefe | femwrafufe: | eifawfef: | rqrafivevy | wy
wifgfefu: | sndtugigwst | wiwl wfuwicfyewy | sitet v | wreva-
fufe: | ufwwinine | Smreewst | A fedve qrew-ww-wrcer-seTemix-
wevewd | swntngwd | wewagwd  fiete vaniineiey | wtow-
fruamigwen | grgrcfafusnw | ww fawte fewrnerviowny | actwr-
fafws 1 weafife: ) e aifnercees | snenmEd | siowage -
Yeowd . symerewifgand | avemfeoandqiafy: Fugawifcwwnry |
swua-sdan-cws-viurrwfceanded . vim dfife 1 wv esfov@ivie-
wwwifzfawad | sefasavifen | anfefwnfafuawst | euedtwiikfuf:
FEAUHAN < WZINETE | TWIGCV | TARNTY | Wifrwigrey : getwefafy: |
famsfafy: | arfruge-atumiefe: | wigeamfgivie: | yemiigagufvees
wyawafafi: | @ 1Y Aeed | TRATATE: | EWVICHGH | WEISCH | GYAT-
wgmrwifefafu: | TMAMrgE  AETE | VYW | AQUITATECRE |
:jr;t-afwu.lu' ‘ gi'.nl:'lh: U B LERLLE LT N gaxququ“vd 1
guslam amagumifeioie: . wrazufzawweed | feniwfgmgr i vergwifg-
anfafy: | WRINIwSIE  Fugiafnevs : Wawwew | s@rwievaivey |

No. 2089. TATHWL: |  Substance, Palm.leaf, 19 x 2 inches.
Folia, 128. Lines, 6 on a page. Extent, 2,304 il.kas.  Character, Bengali. Date,

Sk. 1707, Place of deporit, Lilora, Dighapati, Zili Rajaséhi, Bibu Térénétha
Raya Chaudburi. Appearance, fresh.  Prose and verse.  Generally correct.
Déna-ratnfkara. A summary of the laws relating to the con-
secration of various kinds of gifts. By Chandes'vara Thakkura,
minister of war and peace, and son of Vires'vara, who held the same
office under some king or other whose name is not given. The author
»ays he compiled the work after performing the rite called Tilipurusda,
on the banks of the Vigvati river in Nepal. The work is one of seven
which he compiled under the generic name of Ralxdkara. The specific
pames of the others were Krilya, Vyravakdra, 8'sddAi, Pijd, Fivila and
Grihastha, treating severally of periodical rites, Judicature, purification,
worship, inheritance, and domestic duties.
Beginning. wq mig &iwet anu: fewrgfanifod o
o3 vcwalarafusyfus wice o
efimamriusevwirgradey -



End.
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dw‘in’ﬁﬁmﬂs wreNcvwTwt |
wwit fewmcren wwewyw et & s
stnwSwatind cwefy sfed grrawmad : &
wwGwcafae afranrdw sewraaww
Avrerfevyfavrowfonr wai's ganfamr |
A wfcngd geestera gean o
wd wife YA wywead TwrqeTgV: o

oW xrmifatte @ foferance

wwyw gifcerm st wiey wieg
wrwnfi v wacaTet o
wreifgumeTaw Frcawgxifod
ywfafw 4 + rweTw fuewd |
TR 4 THisw aTwie! www AW
avIgTnfy ewrfe Faygaawme |

wrrfx W@ oy wgwifewifr wy

awt wesdt o Al Twaalee)

wwawtfad aggrd yfageean: 1 g |
uToit femes: qwaE 3 )

oW v fgaren: sTagvife sywfa @8
I wy 7w Yt we sfrgran ¢

wred wes g yrenat wwm Rad v

w TgusTfigwdcewic-
nﬁgwumﬂfwfuﬂt_ fufaw
Qurdfrrefensefinrecs-

e W fefmmemwgwete o

Y YEAVNT wgan? Fdrgar e
fegurefaifon: fafavet we: wrerfm |
" Inshiedufiived wawtires-
Yelwnegwre 3w fefwr: stgrma s
Wergwerwgfegmivary war avd

WD walwlt freen wwewTsaR
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verenwed: ofel ey

iy wvueR vt )

«fen glengVown weafe

frfecfuwavrargn 4 erwmre: o

Colophon. wifswwwifafrrfrssgoiivituawwerfirmmvrafufie-
ResEntvdcficfalt geonme o | sem: (e
fwm | gufifufoend 1 gawewivet | Quidafosed | aefides |

wwsrif | geererfawt | wewfifinirefafe | wv wrfenrefeefore-
s fyreavmwgefafy: | & agregd | swegwE | e
smuwyrd | fecemoeget | yygrregd | vfadixw | frywwgrd | swear-
o | ey | iR ) woyres | sweovien et | fiere
Vwarever | firgRrenagrd | vRwgd | wrereeR | ayTeweTy | gudr-
wornl | freTemqri | TITRRTY | CATRRRIY | THWReTTY | ANTYY-
) aytnfagiwfygst | Sweiteeiernt ) wcevegd | wetfaenent
g | w1 feqigret | we fgwafafy: | fegruencewfafe: | Tvowe-
fafw: | welfasirefafe: | Strowefiqeadits renwgfheswt | Swnlefe-
wrefafe: | wrgwrtvefaf: | dreafefe | srenafefuawae | witrwgwfsfio )
wwwgafafe: | fymaeafefe: 1| wwgrafafe: | ywgmisfe: | wregmfefa: )
wgrwisfe: 1 fafexrafefio | wewgivfe: | yauingefiie ) wefewme-
fafw 1 srogwegrafafo tymregmfefi: | wtgergaffafe: | vnfgsfom-
fofw: | wrwmgaiafy: | sfrwegmizeing )

No. 2070. e | Substance, country-made paper, 16 x 4
inches. Folia, 16. Lines, 7 on a page. Extent, 408 slokas. Character,

Bengali. Date, ? Place of deposit, Variyir, Post Sindd, Zilé Réjasdbi,
Papdit Madbusidana Siromapi. Appearance, old. Prose and verse.
Correct.

Agaucha-dipik€. An epitome of the rules regarding personal
impurity resulting from birth, or dentb or other causes. By Viiveivara
Bbattéchérya.

Beginning. fratw whwrenfs fewrdmtwegwn)
frinte vafew fandaltwgivar s
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wewy Wy il Tty yewrite gfaw s ik

End. tfy ewwfnwwd sy suidigsn: dvwr frawenrdrgewn |

Colophon. xfr fegucugwrdfecfuar e wifowr o

finw | wwwwcyegaeRtsfrend | wifvenfefased | wrfemifcawan-
feew!

No. 207} |  Substance, country-made paper, 18 x 8
inches. Folis, 15. Lines, 6 on & page. Extent, 304 dlokas. Character,
Bengali. Date, P Place of deposit, Vide, Post Deigipida, Zilé Réjasihi,
Bibu Lakshmikénta Réya. Appearance, decayed. Prose and verse. Cor-
rect.

ASaucha-sangraha. An epitome, like the last, on the subject
of personal purification. By Chaturbhuja Mahécharya.

Beginning. vwyfiverquwwy yamyws: |
ARt eeYY WA Ay o
o SAwAtY) e feser wfeaat xarenw 1 A
End dwevrerdawsrenewd vg:ly ¢ wr: el grwiice snd
Colophon: tfr swrerdWegiwwistweye var |
fem |  wrwcein sfuerqitwfosw | sl | syt | et
PG | TN ¢ gt arfgswt | wwefwwfifafe | grafesfos: o

No. 2072. WWHUSE | Substance, country-made paper, 13 x 3
inches. Folia, 6. Lines, 6 on a page. Extent, 91 slokas. Character,
Bengali. Date, ? Place of deposit, Vide, Post Deiigdpids, Zili Rajasihi,
Bébu Lakshmikdnta Riya. Appearance, new. Verse. Correct.

ASaucha-vyavasthd. Another epitome on the same subject,
as that of the last preceding No. By Rédbinétha Bhisura,

Beginning. “hieé svany Mlawnnieyga |
wvwroanid ymt qefafit

" twwgIN |
18
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vewer wyusfe wan wriw WYk

R Yww wyy ol ww war 7 ved « xAif
End fafawrmfudrote w qrwged ofg

winr wd waitw W SswwTR T 8

ART quTaTN SONTTERsi |

fafirar afadnar or @nan sfgvenen o
faag | wwwwmesITRY wfasgd

No. 2073. WRATEAR: | Substance, country-made yellow paper,
12 x 8 inches. Folia, 7. Lines, 6 on a page. Extent, 122 slokas. Char-
acter, Bengali. Date, ? Place of deposit, Varivd, Puat Singdd, Zild
Rajasihi, Pandit Madhusidana Siromani; another copy at Sintipura, Pandit
Gopilaldla Gosvimi. Appearance, fresh.  Prose and verse. Correct.

Sambandha-viveka. On relationship prohibiting marringe By
3%ilapani Mabimahopidhydya. The colophon adds the title Schudiyilam,
the purport of which is not intelligible.

Coxtexts: Maidens fit for marriage by Brilmans. Sapindas
defined. Kshatriyas and Vaisyas’ claims to the gotra of their purobits,
Marriage with a sagolra invalid. Expiation for such marriage includes
divorce. Prohibited marriage.

Beginning. sawRwamicRwITT™ITR |
gwaw feddnnd S gonwifenria
wyaw: | wuiwar W o agresty W fuge
a1 ane fywntnt gregwife ?.1‘3 '
quaw: | w1 wigafier gamfoer » wafw taifg )
End wml sminmfrargmfoad: | way giarefafy
Colophon. < wisfyesreswaViawewigewiefectfym smufedy
qam: |
foww: | frwmt fesrvanmwaifirees | wifwrfreed . cetein ou-
fewa wwifimawad | wamifkf srefewrgrarme efcardntased | -
fiyieive |
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No. 2074. ufwarela: | Substance, country-made paper, 12 x 3}
inches. KFolia, 76. Lines, 8 on & page. Extent, 3,209 flokas. Character,
Bengali. Date, ? Place of deposit, Variy, Post Siidé, Zild Rajaskhi,
Pandit Madhustidana S‘iromani. Appearance, fresh. Prose. Correct.

Paribhdshd-vritti. Anexposition of the meaning of the technical
terms used in Safiskrit grammars of the Pipini class, including the
Késika-vritti of Jaysditya, the Nydsa of Jinendrabuddhi and the Nyiya.
By Siradeva.

Beginning. wrcafa awxrar wrwtnn sren
seunfandie wiwewrewar
fafuafeafeqra wemioar=
wny afcurerefwcidfeder o
wrad feivsfasfs fe eRwTOEE | oWy TCRACRATY wx-
Vfu feguready wafo | # g wwwiwe <ir A
End. Snfragafe wgidy vag vmai x afuqcfr | 7 e wwae-
eriaufaTeifin | ewRiw % faremain (e
Colophon. «fr stéteaweniui wfouraeds Awayrenwy: wicaren: wamm:
GRTAISY 9A: '
faw: | afeslovicwregaret srerdt | ww fadxsfrwrarerrcaTs-
wowifawrefaefuwrat yagtenrai [rergavinivrey fangtecetfuf )
.

No. 2075, wrfumfagTanfem, av (wifrwrare) | Substance,
country-made paper, 14 x 3} inchea. Folia, ? Lines, 8 on a page.
Extent, slokas ? Character, Bengali. Date, ? Place of deposit,
Variy, Post Sifdé, Zila Réjasibi, Papdit Madhusidana Siromapi. Appear-
ance, old. Prose. Correct.

Kdsikd-vivarana-panchik4 ¢/izs Kdéikd-nydsa. A com-
mentary on the Kisikd of Jay&ditya. By Jinendrabuddhi. The com-
ment extends from the 2nd book to the 7th.

Beginning. ew%t ofcurtefufs qfe@r wigm wwr ofcwwr wwy

i, owrwr gutwtwen vii wivl wertmete ofr ) e e efonig
mfwarc gfw axfafenewifowifgfn s cAirf
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End wwrwenxra! ¥w d4f, wnfusefn fanfafs sy ve @1

Colophcu. <fw fifvswateremd adgsfewgfecfyniet wiwife.
wwafguret eyniarew fente: g

fiu: | swfcaswsimemntyagor  ennasfotsegeas
g )

No.2076. TWWI® |  Substance, country.made paper 14 x 2,
inches. Folia, 201. Lines, 5—6 on a page. Extent, 7,502 slokas. Char-
acter, Bengali. Diate, Sk. 1600, Place of deposit, Variyd, Post Siida, Zll4
Rajasibi, Pandit, Madhusidana Siromagi. Appearance, old.  Prose.
Correct.

Tantra-pradipa. A gloss on the work noticed under the last
preceding No. By Maitreya Rakshita, Mahamahopidbyéya.

Beginning. e : grr@aiiwitadr wsimarde feufwfcf surcarvgr-
manns 4 - O w verow wwfe . xafg

End. cfx fordw égnarcove ' ward sargfaaed wanfygargiwifg-
i vermfef 1

Colophon. tfa ¥wrs¥WNMUNA Incfenst TmsREaNTS: |
THG | wmg wuiy frarqmmd fadr

wtargiw fefen: wm qiare van: »
fuw: | fadxufaenwifusifeacesfyera: searafyntengaos we-

T e |

No. 2077. Qf.ﬂ“ml Substance, country-made yellow paper,
13 x 3 inches. Folia, 158. Lines, 6 on a page. Extent, 2,908 slokas,
Character, Bengali. Date, ? Place of deposit, Variyd, Post Siinda,
Ziia Rajasdbi, Papdit Madiusidana S’irowapi. Appearance, Fresh. Prose
and verse. Correct.

Smriti-kaumudf. A dissertation on Smyiti rites, peoances,
fasts, &c. By Rimakpshpa Bhagticbﬁr.yt.

Beginning. swm ufaiwiw wwiteand
AR THE W GiY wfwe T
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WU NN TP T FHOETCRRATOIRT ¥ o fread | w srerenl-

fu: cfuw oo were vadfufe wur vererwwwe | carfic

End Wit dwwrewrinfy | wwiniwive ety sxrew | cfw ywwmy )
Colophon. xfr wemRrerarevirrwewyrerdwar efvarred efegdr |

fiww | wywhiere | wfenefoend | frorsTnfcadfirevd | mrwwe |
dawraTe faxreive | ceynfriwy | wesrerfcfed e | gdfedt ergifcw-
wfivfirews | frmrgdefefin | fefufrdwet | qdcfirend | e orefars-
w¢ | faswwwe Wv-ﬂhwﬁtﬁlmwﬁﬂ-
wenfimcawd | samrerRr Yyrieacefaie: | sfirvfefifesafrend : av
fedwdr wrwawnlfirged | wwrgwiawet | gd¥gafafe @ av sfegmffeend §
wgshefefe: | wwafefe: | Wfeaemfeargr | afesteafefe: | ot
wﬂg\m’aﬁuwﬁﬂﬁﬁumﬁnw‘vﬁfm. ynrfegveeww |
wifiwwnt | sTearafufi | vwefirend | wdrcetaswt | yarg-wewcffire-
¥ | geeifegmrivfo | fefirend | qRirefirese | wrgwifceivis | vaxfe-
free | wfrsTfoncd Krvanen | wEiEA | Twadvaer | gve e wafi-
wa¥ | feugmfefafe: | timgasTe: | pwrfgfefe | Infweafenfon | -
fafu: | arfesfearefafa: | rerewerfewws | enrewd | TaEw | wifeare-
wi | AwATEwY | AATEATARTE: | AOAACR? | WS ENRY AN | wEefire-
¥ ) e | wWinferwwrgeTer | grrerwmvra i fcreiteg |

No. 2078. RTPWETGHTATGARWT | Substance, country.made

paper, 19 x 3} inches. Folia, 34. Lines, 6 on a page. Extent, 816
flokas. Character, Bengali. Date, ? Place of deposit, Va-iyd,
Post Siiidd, Zild Rijasihi, Papdit Madbusidana Siromayi. Appearance,
very old. Prose. Correct.

Vedd{ntassra-bhdvdrtha-dipikd. A commentary on Sadé-
panda’s Velintasira, an epitome of the Vedénta doctrine. By Veddnta-

vigisa,
Beginning. ww sféwwcwnwrmarmwae |
FwerouneTaeifist fortiay o
fasifive vamniavicenfmywwme! frererodfomen e wrefodl
wwry fanfnw® vadl favwife wesfuln | eeemarw? tfy vaen | we-
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whi we wwwamerrmncefe sfegrsfafy 1 av ewd frfed wscewd
nTwy | v weTi RrreNE—gAnf |
End. ' ww wmafaan frmfagurfgas )
fewre® adr: mﬂzl'ml 1
¥t wfafimriw firgRiwad ww: »
wewwwfa: navwmey wvt
ww:fy eiggard wm ¥ varafi §
Colophon. tfr acxfewcengexidfonr fIravatin wm W icwr-
wrataw wan )
fwe: | sxainigertawecaonn arammw )

No. 2079. mm | Substance, country-made
paper, 14 x 3inches. Folia, 75, Lines, 6on a page.  Extent 1,732 slokas.
Character, Bengali. Date, k. 162%. Place of depusit, Variya, Post
Sifida, Zild Rajasahi, Pandit Madhusidana S'iromani. Appearance, very
old. Prose. Correct.

Diyabhdga-siddhdnta-kumuda-chandrikd. A commen-
tary on Jimitavihana’s Diyabhiga, a treatise on the law of inheritance
as current in Bengal. By Rimabbadra Mabamabopadhydya.

Beginning. Wit sgwrwafafa away sdmwgranivwwn agyre wrag-
a% | PRIy rRearivagcifn warfn | wansfirgsv—caift |

End. ats fasxisfa Fusagwmgawrin var mifgangw gfa .
fasfir foam

Colophon. tfr swwwralevtaawsenr rowafagimyae afawr
AN | MG.W: 1€0C

faws: | stgrorvrengoan arant

No. 2080. M' | Substance, country.made paper,
16 x 3} inches. Fulia, 60. Lines, 8 on a page. Estent, 2,10 slokas.
Character, Bengali. Date, ? Place of deposit, Variya, Post Nifid4, Zild
Réjashhi. Pangit Madbusidans S'iromani. Appearance old. Prose. Correct.
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8riddha-viveka-bhdvdrtha-dipa. A commentary on S'ila-
phui’s Sriddba-viveks, & summary of the rules regarding Sriddha
offerings to the manes. By Jagadiéa.
Beginning. swa faat fauct fadwt stwwerwawd asie
wRvcuafedgyewmaresiv wdaTifa »
wtnar sagtir giwet fewrra
wrveenoi fisud Sraw fauy
famuefneyr vmema sarwagre fediln | weimerviaty cfegs-
wearin ayewifonyd | xRl ¢
End. #f¥ wcwwmry waim cfa fiogrd sesfaian wre wifafa)
wivgy favg xai:'n wRm? guryafafage: o
Colophon. (sfcenifigwsare waretfn )
ffag: | gesieanrafiiew s |

No. 2081. WEWTAATAT | Substance, country-made paper, 18 x4
inches. Folia, 55. Lines, 6 on a page. Extent, 1.255 {lokas. Character,
Bengali. Date, ? Place of deposit, Variyd, Post 3iiidd, Zild R&jaskbi,
Pandit Madhusidana Siromani. Appearance, old. Prose Correct.

Adhikarana-mél4. A dissertation on the rules regarding the
performance of Vedic rites, and an exposition of the purport of the
illustrative phrases ordinarily used in Smyiti works. By Govinda Mahi-
mahopédhyiya.

Beginning yetvewyrfussrersdy-fraimvrenefasiovews: |
eunvTerTfifcamoa-shue fafeagufionedng o
rafaet werat ywwie gowafaani |
sremafuncwrnt afask: sfavnngad

wfrt w¥mif gok we fewed fafax weiwm i varevavfve
wfufir o voow: vaific )

End. warr efirafvsrede vue wd fem sqummivacedins |
fandy femwle stwewiret |
fadulfn qurd wresfuwcd gt o
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Oohpm.chgwnimdm'mc

e | wfrsteasnfxeswt | we witTew sewmewricy | anfy-
I Sty ffvhwerg «fr frswd | R vretarefaew | wifnerfus-

uf-'tnﬁntdlttfu\tt‘wduhrm | yorewtemre | lrdare-
franfesri | wafidufiecd | Wavegere | sanfrmfeere | Weshe-
swerRtrtvewsww  sfiferifescd | fantifencd | wowmTe | wgee-
winre | whrgfwe | wWamre | graefescd | Sevvare: - amie-
s¥ 1 sfnfirafewcd | whrguearfescd ) wwrfescd | forumefcdanfesce )
suetfagcd | Wy fwars: |!diﬁm!=|mmﬁ'dlm'ﬁ'wl
auuw«mfudl“rf“tdl efgermre: | wefemre: | gtremwane |

weuifescd | steare: . gwvrefewtd | Fafeurfuecd | v-inhuds
qusifesd .‘ﬁuf“t- | gegTow:feged 1 midwfwecvgeufalwny |

No. 2083 UWEAW: | Substance, country-made yellow paper,
14 x 8 inches. Folia, 130. Lines on a page, 6. Extent, 2,800 flokas,
Character, Bengali. Date, Sk 1326. Place of deposit, Calcutta, Government

of India. Verse. Correct.

REvana-badha. An epic poem, in 22 cantos, on the adventures
of Réma and his invasion of Ceylon. The work is so composed that the
different cantos treat successively of the different topics of grammar of
the Sanskrit language. The writing is in well-formed Bengali letters,
differing in no respect from the Bengali writing by Pandits of the
last century. The leaves are all stained with water marks, and the
colour of the yellow orpiment with which they are dyed is very much
faded, bearing unmistakable testimony to the sge of th. MS. The
colour of the ink is well preserved, except in the marginal notes
written at different times by different persons, The name of the
scribe is Purushottama Deva S'armi. The date of writing is Suka
1326 = A. D. 1403. A facsimile of the last page showing the date
is given in plate 1.

The work is a standard text-bdok on grammar in Indian schools,
and has already leen printed several times, but the codex under notioce
is the oldest that has yet been discovered, and is worthy of notice
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from the fact of its being remarkably correct and containing some
new readings,

There are other circumstances in connexion with the codex which are
worthy of note. The first is the name of the work. In all the modern
MSS. of the work that T have seen the name of the ook always appears
to be Bhatti; and the six commentators whose works are accessille to
me in Calcutta either call it Bhatti, or “an epic (Makiticya) on the
history of Riama.” Nowhere is any specific name given for the work.
European orientalists, commenting on the work, have invariably used the
name Bhatti, without any doubt or qualification. The MS. under
notice, however, gives the specific name Rivana-badha or  “ the
Destrnetion of Rédvana,” and in the colophon of the Serampur edition
the same name is to be met with, though it is not given on the title-page.
The disuse of the specitic name can be attributed to one of two causes;
cither the author left an only work to posterity, and therefore his name
was held enough to indicate his work, as in the cases of the §'is'njdlu-
badhe and the Kirdtigjuniya, which are best known by the names of
their authors Migha and Bhiravi; or to the fuct of there having been
another work of the same name of great renown, the Ravanaladha of
Pravarasena, and the necessity thence arising for a mark of distinetion.

The next is the name of the author. Commentators are very much
divided in opinion about it. The MS. under notice makes Bhatti, son of
S'ridhara Sviami, to ln. the author. Its wwds are i wgvilmawst-
utmfwgamfulwm WAl Ut wvmE  favmea wE-SquA ww
wifdufans: wa:1 The oldest commentator, Jay: .mml'\--'nla, calls him
Bhatti, son of Svimi. Tis words are wwi gaw gyiwdsy fagw: sxfwyg
"“'"h"'l: wfw: wigam vmewrey "wiwiad www | Haribara, the next in
age, follows his predecessor verbatim. Pundarikiksha, the 3rd in order
of age, in his Kalipa-dipikd, ealls the poet Bhatti, but gives no
specitic name for the work. The fourth, Kandarpa Chakravarti, ealls
the work Bhatti, and the author Bhartrihari. [lis words are ww
armyaniqrary stuegfrafem wesmaregdt  The tifth, Vidvivinads,
makes the author Bhartribari, son of S'ridhara 8 vimi: ww sfam styc.
wifugam weefowr sana: 1 And lastly, Bharata Malika, who lived
at Kinchripird in the Hooghly district, alwvut 150 vears ago, names
Bhartrihari, but does not notice the name of his fatlor: waeicqughs

TGN AT AT
19
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Turning now to the writers of this century, I find the opinion
to be equally divided. Colebrooke, in his essay on *Sanskrit and
Prikrit Poetry,’ follows the later commentators, and says, “The
author was Bhartrihari, not, asmight be supposed from the name, the
celebrated brother of Vikraméditys, but a grammarian and poet who
was son of S'’ridhara Svimi, aswe are informed by one of his scholiasts,
Vidyfvinoda. (Essays, vol. II, p. 116.) Professor Aufrecht, in his
Bodleian Catalogue, speaks of Bhartyibari, “ enjus liber grammaticus,
minime vero Bhaftiikivyam memoratur” (p. 175 8); but in his notices
of the Prasdda-manoramd, (p. 132 4), of the Swbodkd, (p. 175 a), of
the Adwmara-kosha, (p. 132 8), and of the Sarasrati-kanthdbharapa,
be cites Bhatti. In the last named work both Bhatti and Bhartrihari
have been separately cited. Dr. Bhau D4ji observes that Bhatti “ is
popularly believed to have been a son of Bhartribari,” (Journal, Bombay
Branch R. A. 8, 1562, p. 219.) Bohlen, reciting a tradition which
says “ Vikrama in fact got possession of thbe kingdom and took to
himself BLatti as prime minister,”” remarks, ““in this again they seew
to have gone wrong, confounding both persons and times. For
there exists a grammatical poem called Bhatti Kdvya, describing at
the same time the exploits of Rima, which has been attributed to a
certain grammarian belonging to a later age called Bhartrihari, and
from the name of this poem, I think, Bhat{i seems to have been
considered as the brother of this our Bhartribari’’ (Preface to his
edition of the S’atakas of Bbartrihari, p. 6.) In a note in the /ndian
Antiguary (1, p. 319; Pandit S'eshagiri S'éstri gives a story (noticed
also by Bohlen} which says that *‘a Brihman, named Chandragupta,
bad four wives, one of the Braihman caste, another of the Kshatriya,
the third of the Vais'ya, the fourth of the S‘ddra caste. They were
called Brihmani, Bhinumati, Bhégyavati and Sindbumati. Each of
the four bore him a son. Vararuchi was born of the first vv-ife,
Vikramirka of the second, Bhatti of the third, and Bhartgihari of t'e
fourth. Vikramirka became king, while Bhatti served bhim in the
capacity of prime-minister.”

A critical survey ¢f these soveral diverse opinions shows that the
lalance of evidence rests with those who take Bhatti to be distinet
from Bhartriburi. The three oldest scholiasts take Bhatti to be the
name of the authbor of the Bhatti kivya, so dovs the MS. under notior,
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which is 478 years old. The old authors cited by Aafrecht all cite
Bhatti, and one of them, Bhojadeva, author of the Sarasvati-kapthé-
bharags, who lived over a thousand years ago, quotes from the works
of both . Bhatti and Bhartribari, showing clearly that in his time they
were believed to be two distinct persons and not one with two names.
It would not be critical to set aside their opinion on the authority of the
three later Bengal scholinsts, none of whom lived at an earlier date
than 250 years from this time. Colebrooke avowedly followed one of
these later scholiasts, and does not seem to have made any carefal enquiry
into the subject. Professor Aufrecht’s quotations should have created in
him a doubt on the subject ; but they did not. On the same page (175)
he has given the two names without a remark. Bhau Diji, Boblen
and S'eshagiri S'dstrf recognise Bhatti to be distinct from Bhatrihari.
The traditions quoted by them are at hest of little worth, but they
are, as far as they go, opposed to the later stholiasts, *

Nor is it difficult to make out how the confusion has arisen.
Bhatta is an honorific title, meaning a learned man or a professor, and
its derivative form Bhatti is very unlike a proper name, and the later
commentators felt the necessity of searching for something to replace
it. How they fell upon Bhartribari it is not easy to guess. It may
at first sight appear that they thought that Bhatti must be a corrup-
tion of some other word, and as Biaffi is the vernacular form of
Bhartri the conclusion was drawn that Bbatti stood for Bhartribari.
This is, however, not philologically correct, inasmuch as Biaffi, the
-corruption of Bharfri, takes the dental and not the cerebral t, and
Bhatti is invariably written with the cerebral and not with the dental
letters. To Englishmen, most of whom cannot pronounce the dental
letter, this may not appear a sarious objection, but to Indian scholars
the distinction is so marked that it is difficult to conceive a confusion
in this respect. There must have been some other cause, but I know
not what it was. There is nothing, however, to preclude the use of
Bhatti as a proper name. The diminutive of Bhatta would be Bhatti,
and the young son of a Bhatta may well be called by the affectionate
diminutive “the little professor’” or * teacherling.” Indian languages
abound in such affectionate epithets, and they are not unknown in
Europe. By long usage such epithets stick fast, and cannot after-
wards be cast off. In many instances they have absolutely set aside
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be names given at chrstening. It may be added that sick.names
have often bevii used as proper names, aml the question then naturally
arises, is Bhatyi the proper or the mweh-name of the author, but there
is nothing t deeide it. 1t might bave leen the vue or the other, hut
certain it is that it was the most popular name, and the author was
best known by it.

The next question refers to the name of the author’s father.  The
authorities quoted above give Svimi or Srisvimi, S'ridbara Sviwmi,
Bhartrihari and Chandmagupta. The last two oceur in aphocryphal
stories, and may at once be rejected as false.  Jaymafigala is the
oldest, and appears to be a very cautivus aud critical scholiast, and
he gives the first name which may be aceepted us the most authentio.
Svdmi is certainly a title, but there is nothing to prevent its use as a
proper name, aud if we accept the S'ri which prevedes it as a part of
the name and not an hounorific epithet, there would be nothing to
object to it. It may, however, v more reasonably taken to bv an
abbreviation, or the use of the literary title instead of the proper name.
The use of titles for proper names is by no means uncommon,

The poct at the end of his work gives a stanza in which he
describes his patron who, he says, was king S'ridbara-sena of Balabhi.
The stanza runs thus :—

srafag fafwn swr swat et gafeare

Sy v AT wvw SwgT fafndr un: sutarm e v oy, WS W

“ May this poem, written by me in Balabhi, the protected of the
great king S'ridhara-sena, be to tho glory of the Kking, since the king
is the well-doer of the people.”

The Balabhi here mentioned is obviously Balabhipura, the capital
of the Saurishtra kingdom, and we know from Wathen’s copper-
plates that there were three S'ridbara-senas in the Balabhi, Balahara, or
Balardis dynasty.

The first of them reigned in A. D. 319, He was followed hy
Siladitya 1, Charagriba I, and then by a seccond S‘ridhara-wena. We
have then a Dhruva-sena and then a third Sridhara-sena. Which of
these three kings was the patron of the poet cannot be made out, but
there is no reasonable doubt "that one of them was; and wo may,
therefore, wafely place the time of our poet to be the middle or end of

b fourtn contury A, D,
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As regards the name of the father, the first ides suggested by this
stanza is that the commentators confounded the patron with the father
of the poet, but, sceing that S'ridhara in the case of the king is followed
by the ecpithet sena, and in the case of the father by Svimi, it might
reasonably be urged that S'ridhara the father was distinct from the king
of thut name. The poet bas named the king, and the scholiasts have
given the name of the poet’s father. Any how it is cbvious from the
cpithets assigned to him, and from the way in which be refers to the
king, that the poet was not a king, nor the son of a king, nor a prime-
minister. He was a Bribman poet and grammarian of Balabhipura, and
had no relation whatever to Vikramérka, Chandragupta, Vararuchi or
Bhartrihari. The time usually assigned to Bhartribari isthe 3rd century
of the Christian era, whereas my deductions bring Bhatti to the
middle or end of the 4th century, showing a difference of about a
hundred years—a slight difference in the case of oriental literary
history, and by no mecans such as to prevent scholiasts of the L6th or
the 17th or the 18th century from easily confounding the two authors.

Beginning. wyetr favwne: qowy: ymifady gy YRR |
AR yuafwrwdn § garm: fawcnanmy wd
End. wfag fafn wo syt Stvc@ st afonnt )
wifvifcd wentgar sewm Fewo Fefalt ow: sommi
Colophon «fw wyiwrew svcwmfusirifonygver war qreaR wwreTd
favmerd wesgwar a wifinfrws: wa: 1
feag: | stomwfonest )

No. 2083. “ﬂfﬁfﬂ“‘[l Substance, country-made yellow
paper, 13 x 3 inches. Folia, 77. Lines, 9 on a page. Extent, 2,270 dlokas.
Character, Bengali.  Date, ?  Place of deposit, Variyé, Post Sifig4, Zilk
Rdjasdhi, Pandit Madhusidana S'iromapi. Appearance, decayed. Prose.
Correct.

Trantra-pradipoddipana- A commentary on the 4th chapter
of the 1st book of the work noticed under No. 2076. By Nandana

Miira, son of Véneivara Misra.
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Beginning. wwwren: wfdy sfw funfuid ecfafrewmy vowwnitfe
wre: | AireR ww vafew efr Ffadag @ 2okl san—tnic |

End wiuwewmyr w wifeaid 1 et xaw widtarlife falwn
W weguwe ¢

Colophon. tfir staregcfusgrfiuafanfociod Twsindie® awidr-
agTe |

fige: | fodgafeemufamraimfusar: Fivdedn axagvfuenn o
ST W VPR TEATGTNGECATOE AW |

No. 2084. wenarCaruwwiiiAl, a1 fadrapryR (wreams | )

Substance, country-made paper, 16 x 3 inches. Folia, 112. Lines, 8 on
a page. Esxtent, 3,996 sdlokas. Character, Bengali. Date, Sx. 1,578.
Place of deposit, Variya, Post Siiidé, Zild Ra&jasdhi, Papdit Madbusidana
Siromapi. Appearance, decayed. Prose. Correct.

Mahdbhdratdértha-prakd4éinf alias Virodha-bhanpjani.
A gloss on the Mahfbhfrata, The codex contains only the portion

referring to the Harivaiida section. By Réimakrishpa.
Beginning. wavsi wwwa ywarrorwed |
eIy THEWY AR |
ws vewwTfeR wawr fewtered vavgween dnrat o fywh's o
wvvforvin seferm s farTawsafcein csatiteradwie sor-
YPAT TAOTEHE TN AW wannforwTassrvaTsel svwrone
wewvmron widsfy afenforfrrars wyd svafafs frefirers reave-
swrmwretid v g iremrie Rrvwfcd sATe s rvercweTd Wiy
avercerad wi wvd varmdnie iy wentarfc: @ werecrvswinte
w¥ wrchstuel vw wnify Afawcd ThreuTRe 7 oft v | SuqRewe:-
wWifa wgdary | xafe
End wiwmwinsfy ersveie afedive v crnwetvg
wed wgvrl wifi: wetv v
e SfEARY: wurweRret:
o wwrwrc® wwervwrt et Fufommreniwife fally wiedi fage
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wirerd | ewitrd fewdwefcinweros | saTEdTETRdeS | swrn A9
wweredt Fmfent svmrcadfent vivwgeery wgrow < )
sty wmargererRuyerw §
wTwdaTe wara} Irardrgen W
wifem wnigy e v wer
wirgrery wyre wekvsfct wnt s
Colophon. tft wwiwicrsatielt fetrwwwt warar 1 oy @i wxr )
NPT LWOE )
fag | <foinw stant

[

No. 2085. FwnATCardwaTiicdl, a1 frdrwasel ArgwiastraTs: |
Substance, country-made paper, 20 x 8 inches. Folis, 120. Lines, 7 ona
page. Extent, 4,998 6lokas. Cbaracter, Bengali. Date, ? Place
of deposit, Variy&, Post Sifids, Zil Rijasihi, Pandit Madhusidana Siromagi.
Appearance, decayed. Prose. Correct.

Mahdbhdratirtha-prak4§inf s/iacs Virodhabhanjani.
Another part of the work noticed under the next preceding No. It
refers to the Mokshadharma section.

Beginning. mrcav mwwa sfexrrximey
™ ATewdie THESY AN §
wu varetsefufd Myufefocdagein ywhrint ssrvaree wily
trefay’ vonmafedt vy wre: seww sffecowernsfavgen frvad-
Tprwewnn sfavashprrer gaferwrere wwwTeceTAr ¥ witnes vt
cwit Swuren SUNATRY | B 9TR vTENE Wi §—xanf |
End wicafed svmaena foRfus ssfaurst
forsrewsifawy sfeva W
argrrircTyfe s ad Wy
fewr fammcfve: sfagm wem
wslwneec®: sudtweit o
Colophon. «fir werwic@ wwervwrt ¥fenret Jwrfuwt sty are-
w v |
e | sxroitawrfresnw nar s Y StaTew arer |

CER—————
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No. 2086. AWTETCATYISTIA, a1 FAR IR, Trrwsqangra: |

Substanes, country-made paper, 16 x 3 inchea.  Folia, 6. Lines, 7 on
a page.  Fxtent, 837 $lokas,  Character, Bengali.  Date, Sk, 1578, Place of
dejvsit, Variya, Post Siiidd, Zild Rajdeahi, Pandit Madhusidana Siromani.
Appeannee, decayed. Prose Correet.

Mahdbharatdartha-prakdsinf «/iss+  Virodhabhapjani.
Ancthier part of the aforesaid work. It bears upon the Dinadharma
serctton,

Beginning. & ww v faws-mgwas
WP AR THEDY AR |

wu wi2e sEnteffafcfativfer stufscwauamafasrgaavis-
G ATTAAETAwes W imaRmoard affe yereanfon | sevsfgefc
ar wrawfrerd avfa—tav qurifgeTeey wfovrvramd | xafg

End. wilatwrarafe < dar v WgE AR | WA AW
wifeyaie TwHTTRmR Tree: wan ) faew asTomafnen sagfcare
wwAmeaTyH v yawfeafs ofw )

Colophon. xfa swimictmessrfrai fativwgst wifmgs | vy
\\ L1 |

gz | wwvirRawfegdmangTE TG . ngt )

No. 2087. SwrircaTawatiics, a1 fatrwag ), wraayzoews |

Substance, country-made paper, 16 x 3 inches. Folia, 50. Lines, 8 on
s page. Extent, 734 slokas. Character, Bengali. Date, 8k. 157w,
Place of deposit, Variyi, Post Siida, Zili NRijasshi, Papdit Madhu.-
sidana Siromani. Appearance, decayed. Prose. Correct.

Mahdbhératdrtha-prakdéinf ae/ias Virodhabhanjanf.
Another part of the work last described. It refers to the last five sec-
tions of the Mahdbhérata.

Beginning. mrorad wvama faifewmacieg
wredfesaran Tnway TNl )
«n wavrn Mgwiurvh wannreni R vai fogitf sfvergfg’ sfoesd.
faweraRcTrAr wreRfed o swrewd Yewrew werafy | W
oy avt awm: 1 few? wiln e ww: ) Al )
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End. ww ﬂ'-’nﬂiua: MuUARREaRRAT g ure: o ghiRrees
N WY N T 4 wivaf )

Colohpon. sfa fatiwuyat uwmicaswifamgiq waAurig qousy r wer-
T YU

faww ) avencaluwafumwmatios-Riaw-wersrmifas-wa irewestar-
L (L]

———

No. 2088. wwwrarqumfua av fadraga, ( wfee= ) )
Substance, country-made paper, 20 x 3 inchies.  Folia, 32, Lines, 9 ona
page.  Extent, 2,179 dlokas.  Character, Benzali.  Date, 7 TPlace of
deposit, Variyd, Post Sifda, Zili Rijashihi, Pandit Madhusidana S’iromani.
Appearance, decayed.  Prose.  Correct.

Mahdbhdratdrtha-prakdg§inf. The part called Adi Parva.

Beginning. Wewiw wawa wvreaiifant
fativuemt ater vraegw @ g
«u ¥rémfrgewrer sfegrenurmaingrer  ffvafrfaarreia
aefnfwewuTeswin wet s/aTe: wifefe qramifear whwr gfsﬁﬂff'tﬂ-
vaid 0 garmfcefcfn fane OagUIERImafysATe RS
wlew: wasTy: Ay tfr 9 v gsacfeirgre i sty avwcre-
YRAICHR ATORd AR UK TOTHIEE qURfTETeEy | XA
End. “fonm «fy sxfavien )
Colophon. xfa swuicarassifat fativwgamfigTs sard |
fws: | wwwieatafeuTimnn g

No 2089 RERTATYWSIIGA, a0 FILTawsa, (wwmyst ()

Substance, country-made paper, i6 x 3 inches. Folia, 30. Lines, 70n a
page. Extent, 1,015 slokas. Character, Bengali. Date, ? 'l.’lm of
depusit, Variya, Post Siiidd, Zili Rijashébi, Pandit Madhusiidana Siromanf.
Appearance, decayed. Prose. Correct.

Mahdbhgratdrtha-prakgsinf. The part called Sabhi Parva.
Beginning. sfevm wf¢ wmn wddiSsvres |
and CwEwn enrqdusrfuat o
20
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S gurehuren ¢ W WREerete Tl v | wydwmed @ e cfe @
giv « tawafafe @ dvfey’ Tevefongesserinerar wavy Aow-
T wwrenrgl vanre Sevaren ewrgfo o

End wwlww wefitwwr | ofr swrgsife wrids: 1
Colophon. tfw fetrawgamt wermrewasifant swivs warwy |
' | avwrateenvinend

No. 2000. FwnirarguwtiuR, a1 falrvww, (wrogws ()

Bubstance, country.made paper, 16 x 3, inches. Folia, 70. Lines 7 on a
pege. Esxtent, 2,777 4dlokas. Character Bengali. Date, ? Place of
deposit, Variys, Post Siids, Zild Rijashibi, Papdit Madhusidana Siromagi.
Appearance, decayed. Prose. Correct.

Mahsbhsratfrtha-prakggini. The part called Vana or Arap-
yaka Parva.

Beginning sfeym +f war atawteogx? )
fas? Tneww Tr@cesysiv: §

w wfssrafy wr@ ov g wafr mard xfir gtfeg ant seeae
sfirw wvak arepdifn defag sfrwmarefefestitrgmavar wavry Mewgar-
wgietcws Tl wariwe SaAifY | frear gafean | canifc

End <fagt af® w anfafw fafowe: 1 vwe wrar | crewd qrot
YUITATAICEE g/ ATamY &1 U (AW WIS wwowcfaaifc smewmg
e <f g smieratnmy v <fa )

Colophon. tfx sv-wrcsifaat fatrewgamices y= enrd |

fagw: | wwwrcitysaw e |

No. 2091 Fwnarcarenwifed, ¥ felrwreA, (frazmm 1)
Substance, country-made paper, 16 x 3 inches. Folia, 12. Lines, 8 on a
poge. Extent, 370 dlokas. Character, Bengali. Date, ? Place of
derosit, Variyd, Post Sifidé, Zild Réjashébi, Papdit lhdlmoﬁdum §’iromagi.
Appearance, decayed. Prose. Correct.

Mahdsbhiratdirtha-prakgsinf. The part called Virita Parva,
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Beginning. wawi swmm wwangsy wfe¢ |
frazesmend camdy wlt s
ww Wity fewfwnwrefafe qeafoonrsfs walr o amy ©in vy iy
viefecrfrwvrenelsardnsynr dewtawedosiod wriay vart-
wif 1 yob faggs fenraen | Ry 9% ofr Afex cafe )
End. vwfew: wfesfos: | v gei sifery | w2 wmfcd 1 frcraverefe-
wafenre | RTRY feosan qurwcn Araaw wfemfr o
Colophon. xfx sxmrcurewsifant fatiwgat fecrees

| wwwroslefiseiaremt

No. 3082 wwnirearuwwifust, a1 fedrwwwrdl, (Sudtamet ()
Substance, country-made paper, 16 x 8 inches. Folia, 60. Lines, 8 ons
page. Extent, 1,950 élokas. Character, Bengali. Date, Sx. 1578. Place of
deposit, Variyé, Post, Siiidi, Zilé Réjashdhi, Papdit Madbusidans 8’iromapi
Appearance. decayed. Prose. Correct.

Mahgbhdratirtha-prak€6ini. The part called Udyoga Parva.

Beginning. wns waww sfexnrxfovy |
SoEIwaIgT (TREWY AAd §

v warvrercfuxfonew & eufecdiefafein Tufeg’ aravefonsh-
TS S ATTAT Wav:w NEWRNTA: TEAAGATN ewrcwn war fewry-
furmfeat | wa wicfumT wive faeg@ie: | sewn sewen: | caf )

End w wfwwmfe nwfy ¥t & sfeveeyen ) Jmfugirendnes v

ewit)
Colophon. tfi wymrcwessifirat AUVIERTIRAN | WL

favw: | wevreithiars et

No. 2003. wwnircaruwwifed, W fadrwnefl, (sftwoed )
Substance, country-made paper, 16 x 3 inches. Yolia, 50. Lines, 8 ons
page. Extent, 862 dlokas. Charscter, Bengsl.i. Date, ? PM ot
deposit, Variyé, Post Siddi, Zilé Réjashihi, Pandit Madhusidana Siromayf.

Appearance, decayed. Yrose. Correct.
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Mahabharatartha -prakasinf. The part called Bhishma Parva.
Boginning. #iciue an@a ww ' eswwy )
ATA TruEw oA Wigasw: o
WY wEr W VEmIqred wirEww v vy o@fw Awfoy wARTEATY-
TRt rAr vEUd A Axgeinw e aaAneswaencafn wd
?ﬂm&- PGS NEWI | RIfg
End vemsnraxwenfa wifuresy e sfoarmwamsd  sam-
THAfARE: | ABY wrwopw. fan.rw ; AW yfiasy | agwmcome AAreTwAn EED
"erw:3: ved.fowa 7 1 o wererginatar wr SurenwAwr | aw: wuHifRegmiw
Wigey: Twmeemng iz ¢
Colophon. tfa sxmirassifwai fativugi wigew |
fawg: | senvucatoitgusrad

No. 2094. ®enRateuwifwal, @ favrunwd, (xtaws )
Substance, eountryomude paper, 16 < 3 inches. Folia, . Lines, S on
a paze.  Eastent, 1122 :1kas. Character, Bengali.  Date, 7 Plae of
deqosit, Variyad, Post Siuda, Zild Rijashahbi, Pandis Madbosidana Sremani.
Appearance, decased, Prose. Correct.

Mahdbharatartha-prakdsini. The part called Dropa Parva.
Beginning. Weeriv s @y Gugr WRTwE |
A THET A TTWT GRHGWW: 4
wu #5G wngicvan: dew @am ofn ivfor creerweseer-
QAMGTRT WANT MBWTLA: AW Tgreuniw: SFfqaivefnniaiY wANNg-
whanrofr mahwe ynRATlem faaiv fammvaw wvi wagm yfn . xaife )
End  #@nit? ufn uqe e aq wimagwld | Gt ewifw: wAnwems:
swruitAne fass: sifasie:  awr cfw ssnwfeafgnugmanan | S¥smay |
IWEEIgCw ¢fn ‘
Colophon. tfa xrews gwiy |

faww: | swvitatestoqua g
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No. 2095 ¥FwwwATdumIfoR, a1 FFnatgd (oo )

Subtanee, countrvasade paper, 16 3 inches. Foia 8. Lines, 80 on a

praze. Extent, LHO Bokass Character, Benaali. Dve, ?  DPlaee of
deposit, \':tl’i_\':’l. Pust Sisndia. Zila ’::’li:l.“;.’ihi' Pandit Madhusidana S’tromani
Appearanes, decaved,  Prose,  Correet, ’

Mahdbhdratartha-prak4sini. The part called Karna Parva,
Beginning. wmaryfasm ansgsy wfi o
AT TIRGWA FIRYH @NGEW:

w v Remiua: Fwmeve-ra faatasfe gwwaty w vy
tfa unfaques awyd 96707 AX: 20 F v afamifear . ad aergwrwir-
qramc | g7 fe

End. 9 3% 5w W) SORaLmw & aenkari s fagw In-
wiunaie | XfR e gRid
Colophon. tfa swewivazs:fwai fatisugx; swe=

a1 s vy

No. 2096. RETRrCaTGHmIfwal, 1 fadrwrgd (wearfzfrma 1)

Sulstance, country.made paper, 18 x 3 anches, Folia, $20 Lines, 7 on a
page.  Extent, 1,290 sl-kas. Charactir, Beasalis Date, 4 Pluce of
depresit, Variyi, Post Sifda, Zila Rajashabi, Pandit Madhusidana 8'iromani.

Appearance, deeayed. Prose Correct. )

Mahabharatartha-prakdasini. The Salya and the uwo subses
quent Parvas,

Raginning. slemerns:a faym wravzeg
A RSB Y H WG )

WY MATR T AR N4y @ " ~gfaigicfr gufar stemIqiow: gysfagr-
IAMYS SWIT MHTRET AT PRTH HRITHRIR YFTASEL{AY WiIAIUY WHH-
arcyfn wasay SarqRife  Bsas@we fegare . gRg

End. evicwx: sxmwan: o Xfn wies ewid | wais vifmy 4 wfawta)
Colophon. tfn swwitmuswifet fatrewgai nefafask wars

. n_- e Y < ) 3 (3
S | aONITH YR SIS WA@Y AV Y9G RWIw M Aaqy

wigrw cfw fqmatd)



No. 2007 wwll, ¥1 wVTRANT | Substanoce, country-made paper,
16 x 8} inches. Folia, 44. Lines, 8 on a page. Extent, 1,016 élokas
Character, Bengali. Date, P Place of doposit, Ul4, Post Rénégbéta,
Zilld Nuddea. Papdit Dinandtba Bhattéchiryys. Appearance, decayed.
Prose. Correct.

Manjarf oliss Svarodaya-tfk€. A commentary on the Sva-
rodsya—a work on divination by the flow of breath. By Bhddhara.

Vide Vol. I, p. 276 No. 484. Vol. V, p. 126. No. 1816. The last by a
different aathor.

Beginning. voww=eywi¢ swwng a¥ |
W stIguaren wyaren fona® o
wiford aefeamarced wifafiqraeel-
WrerTugRoR swney WMHunsitew |
and wrexefigavg: stltvgwfew
stvn faswhiongn swnay w yofaderfion o
Twwt mxcagwagwwcrion: |
ywcenn: Wty vergrd adTAC §
o fanerafanrarevTeuigey yNe sfagmsed o€ Ny svw-
fe | qanfufa ) ifg)
End w wTciy wwewrewct swrdte
wifei TIMETE T(w oW »
Colophon. «fi siyuved! swdrTery strgvergrd wifwww: sfegd: |
wwTATd .y
fang: | wtigwifawragfgreitfuryge sl |

No. 2098. WATXEIT:, (GWYTTANT: |) Substance, country-made
paper, 16 x 4 inches. Folis, 30. Lines, 10 on & page. Extent, 68
§lokas. Character, Bengali. Dato, Sx. 1758. Place of deposit, Statipurs,
Papdit Kilidasa Vidydvigiss. Appearance, fresh. Prose. Correct.

Dhydna-yoga-sfra. An extract from the Padma Purfnps, giving
an accrunt of the incarnation of Kgisbna as Gauréfiga at Nuddea. The

work is apocryphal.
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Beginning. 91 #1 fud s Tt wfw «fwfiy
wfud wp oot Wit eRw ac@w ¥
W&yt wexl awat iy warwar s
wfwafe witt wwitwar o sfwget oot
sitwfemfioer 31 wr: vt Wity w o cfx )
End. TRET ATCKWY SNITvE waw |
fady @ o¢ ws wlr w Ry o
Colophon. Yfw VreTud wrrimwt swaycwsd frvrarcgvia? sfie-
srwarway wied Wisfomifordioresds s varficfadtsare: ) weren
s |
faug: | waniw slew o awlrxwsty AR wenfountfr vrwraew
wnfceret s(wvteawmmctnt awifrefiufosty wwarcswnw ) )

No. 2099. fEXTMIEY: | Substance, country-made paper, 16 X 4
inckes. Folia, 48. Lines, b on a page. Extent, 1,022 slokas. Character,
Bengali. Date, ? Place of deposit Uld, Post Rinighdga, Zilli Nuddea,
Mahendranitha Brabmachiri. Appearance, decayed. Prose. Correct.

Sidd%¥dntdrnava. A Vedfnta treatise founded on the commen-
tary of Sanhasa on the Vedinta Sitra. By Raghunftha Sfrvabbauma.
CoxTENTS : on the true nature of the Supremesoul. Self manifestation of
Brahma. ..theism refuted. The doctrine of Vivarta or phenomenality
(Vedinta) as the cause of creation proved. Ditto of natural modification
(Parinima, Siikhya) confuted. The theory of atoms refuted. Re-
conciliations of Vedic texts snggesting a duality of souls. The human
soul a reflection of the Divine one, proved. Illusory chbaracter of
the universe. Eternity of the universe as a current. The nature of
Miyi. The four Vyihas. Meaning of the text “thou art that.”
Eternity of the Vedes. Unity of Brahma established in the Vedas.
Bralma not provalle by the ordinary logical method. Final end
of created beinzs. The means of acquiring true knowledge. Means
of attaining ealvation.

Beginning. wifit fefetbviafcfroeis o
WY wanw o weifawee ke
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TV WY Horaaanwafe TewnITeAg WA o« @ swar fafoar-

ferayfa—xafg )

Eud swfafedvageret 4+ Qesqmi wwgr &rar forcfawamsr-
s @fn fox s

Colophon. «fa ﬂqmuti'ﬁmmldsﬁ fagrmide: gfeaw: |

| wyotwwem ferfaniag FIgrmascws | ww wwn o1 we vaw
fafufedaman | ngw: wesirafaso | fmdgraiaOnicnaacelivni | feavar-
e | afomRegwn | qrawarsrdveas - Sadifveort watat guwe-
fasge : wtemy awpefufemages ! waw: aifavfogsaeu . qeresaw wan:
famws s | wrurfegin: weveew . wiavfase ; awraifeexoeun | ¥xw
formmuns | wger TG AEH | wg wn:umfuu:unfufwfmwd | ®law
smrmIfees | FumR. qgeed | arqracaitag |

No. 2100. i'{‘mfﬂme.gﬂ I Subatunce, counteyanade paper, 17
x 4} inches. Folia, 67. Lines, 7 on a page.  Extent, 1617 <lokas,
Character, Benuali. Date, ? Place of deposiz, ULl Post Ranacshaita,
Zila Nuddea, Fandit Dinandtha Bhagtichirya,  Appearasc:, decaysd. Prose,
Incurrect.

Veddnta-siddhanta-kaumudf. Onu the Bakhti doeetrine
founded on the nou duahity of the soal. By Harilaea,

Costesm: Refutation of the theory reganding Brahma  lwing
undiscrete.  Refutation of the theory regarhinge the human soul being
a reflection of the diviee soul. Human «onl provel to be a part or
fragment of Brawwa,  The son of Nanda proved to b the Teingz indicateal
by the word Brabwa.,  Kuoowledgn, & his uatural attnbutes. On the
authority of the Vedas. The Bhigavata Porins proved to be as
authoritative as the Vedas,  The Sistraa all bogeally bead 10 Brabma,
Superiority of favh over kuowledge,  Fraitof fanh. Means of salva-
tion.  Natare ot salvation,

Beginning. mix‘yaovant qrawt asaxw )
wu: Rerwfimmatsaty farey o
W WU T TN WAL AN rwwﬂ"";fmxﬂqﬁdni qaRITIM-
awefewziz fawir fam: wew usigeiiwrraniana: fuvyIw AYUCETITY-
VIR AMAGINY A GUATG WA I | IQWINNI @qnd Tia qRIfCH
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End. wifex® wsmrdfvwr wQv ow wyrafy frawe frned——
shrifinfrafesrnemewsemiedn ofr fov |

Colophon. xfa stxfczrewm Rrmfaermaftacd enmr

fga: | guRtangnvwmn facfading v 1wy wgir b
wivd ) stvm nwafafemagews | wwdsEr oty cfr frege | werer o
wgvaery s fade: | @ wfawmicafamwew | Nagaoag -
gwafies: | wyw WTRSTAATTEIY | WIadwer wAGafNrsse | waady
umeerafiey: | ATwivtused ) wiggeafidyay

L]
No 2101. m ! Substance, country-made paper, 11 x 5}
inches. Folia, 19. Lines, 11 on a page. Extent, 643 §lokas. Character,

Nigara. Date, Sx. 1960. Place of deposit, S'dntipur, Papdit Kéliddsa
Vidydvagiss. Appearance, fresh. Prose and verse. Correct.

Mddhurya-kddambinf. On faith as the only means of salva-
tion. Faith and devotion to be directed to Krishna who is the embedi-
ment of the divine soul.  With this ohject the work opens with a dis.
quisition on the nature of soul, and its twofold division, the human and
divine, and then explains how the divine soul may, for the well-being of
creation, assume a corporeal form. The author then describes various
forms of faith, and their peculiarities.

Beginning. wvi swinwafend: guteal wraw-
o smngvicregEal fegraiwrfent |
g sawifedisfa srelureg yorm au-
S myenfacguavare Aot o
whm: o: frarr arw o augomet
nBifw and woww favad € o

Y OW TCHARRAL T qqwrz; l!l uw afadfy Aifg o
End. wum!m:\ e gu |
v fwdig wiwgiaa! wigrmat swe o
Colophon. xfs WtavasiTi®i -ﬁaixtih araresgawefe: |
iy '"‘,"ﬂ'ﬂtfmﬂ oni 919 wifgfa | dag \s(e |

21



fian | viiawExy o grewwefremre vl e iouconer wean-
WHE! ¥ COTGRICETS: | WY Wi efv wgewe waww ©v wwann, frcte-
wifefvew | Aol v vemwifrercawd Ter wrRsvTTweTcrs-
i wd waew xv wqwenpner v Rwreww waiesityril eetegliewst
wrhcawrwTefe qrered | wiigwenfitwdt | wefearfoe: | wewrfin
«w wfenvitewifinfeswrnds gogian gl wvatar warific w-
et wpfrwewaysid vt wevewt | we San fifed erwwewwe Ty
ol wesetvay, feltd tewvafe wlverd . wwr Tuctws frfind
avektfvd dtew stwrrette | witwrite esfrvves | @ ofufs-
wifafswrd s wawfuwr fefewr ) we vwm wafowr  fgatar 7 erergfiseiial
wewguventuntfn fefrer i wwife sen wfew? wfewl amst A fesara
v wfraricpfinw stvmsten wenisnfoar Seedn rivod wir
«fregaifr wr @ ffrw vaifierifes! maeifew w 1 au Sx vawfaver ofw
wewirgust wat oy wenltd waest fewdatiine agawnivimfcarered 1w
sfnsvrwr: wwlueategewt wivinet ywgd wfeate wifest diwsfir
wnerrefataTwATe Ry wwr wrmvf v wx yver afufefadt wanry qv-
@rwwrm ov sfwwfa) we Surefn: yoaofewrs s TReegsn win varat
R 1§ v W wfegma cfa wimvom axwtard wad | Gisd Wil Tanwg -
Wt et fefevamforein fefawnrt wwmt fefenfay:guvamay yeiy
W waTy (¥ Curedy fafwvrargal v | @ « ww: srwgreefefirnceture-
wu: qufewr: | ww wdy wifmfcin grde difafcfa ofay wwfafn fumrensy
wwwinfe doutwren frakfn srwiigmie srarmaRn e fonforfefraga-
i wralf wran Sfuds aew mwviefcrcaets @ wanlfy frewd au
wrfeirvg wrarsfeiesssyawonifn |

No. 2102. TulWT |  Substance, country.made paper, 1% x 4
inches. Folia, 68. Lines, $ on a payge. Estent, 1,982 dlokas. Character,
Benzaii. Date, ?  Place of deposit, Uld, Post Réndghdg, Zila Nadiy4,
Papdit Divanitha Blatticbarya. * Appearance, freab.  Frose and verse.
locorrect.

Dédna-chandrika. « treatise on religious gifts, the merits of
giving away particular articles, persous fit to graut aod to receive gifts,



and the ritvals meet for consecrating the same. By Jayarfma. The
work is an abstract of the Dinakhanda of Hemédri.
Beginning. fi wwr a¥wre fayfrdemficd
e weGiy A e figuT @
ot (ew M v ewn g A |
ST fewrat w ¥ sy wwamE
WA KTt
End. wiw fefuwr geior ww wafiy wrwafifiv |
Colophon. «fix stergumfacfiym grrefiger wwmr 1
faww | geoimeive | teawstiet | gorfafe: | gETEiTeTd | wiewY )
:!?-wﬁtit: ) afweefufu | gWY AT grwrm: it | fecegatafe
SstaRemicaegafafe | wegcvgmisfio | wrfcgwite | gerdmg-
migfefn | sfqwfegmiate smwfcgrfific| w@refcgmfefs: | warenf-
wwfefu | smmr@eamiciife: | wiftswwfegmfafe | @igofcgats-
fur | wenafeamfafy: | Smfmfafanegratado | areffegmfafistving

No. 2108. AuZaZWMT | Substance, country-made paper, 13 x 6
inches. Folia, 38, Lines, 12—13 on a page. Extent, 1,443 élokas. Char-

acter, Ndgara. Date, ? Place of deposit, Uli, Post Ranighdt, Zilk
Nadiy4, Pandit Dinanitba Bbattachdrya. Appearance, fresh. Prose, In-
correct.

Meghadiita-tik4. A commentary on Kilidisa’s Meghadiita.
Anonymous.

Beginning. tv wetv frfomceEefag Tt Revem TR Tew Y-
wyeRrrrTArCTresEath, axswgwen wwwewfy awefe-
Werfegrefecfenmfcd wewmaww + ++ + + + + TeegiTG:
wfetuwae fagin vei + + 4 Joiw rerqwifcaTs: | wfeq soafw . wfe
Tl amar ew Twfrgrdy vefd o frerd wANW | TRT TuCwTwn: w7
wifwdr fafce !l'i sYarentwit awey famufafe A

wfermfu facwafe guifir aw i e 8
L O gtfeney Avgnw W
wrantyrfacfure forgd ¥
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+ + + + fufw fagem ofqurd gutnt
wararet wcvwad wifecreweic)
Colophon. tfr sefrqamysiggite stwifgqdn (ed Avgmbunia
14 ) ng Fer wwrET
ftwn | wifexeswivgrw s )

No. 2104 #avlawwe: (ﬂj:llﬂﬂ’)l Substance, country .made
paper. 14 x4 inches.  Folia, 250. Lines, 9 on a page. Ecxtent, 9,813 §lokas.
Character, Bengali. Date, ? Place of deposit, Uls, Pust Rapdghds,
Zilé Nadiy4, Papgdit Dinanstha Bbattichirya. Appearance, decayed. Prose.
Correct,

Naishadhfya-prakdéa. A commentary on the Naishadha
Kivys, of S'ri Harsha. By Niriyana Vedarakara, sen of Narasiiibs
and Madailasé. The codex contains ouly the first Lalf of the work.

Beginning. ¥t vm wi wfiy mumfagie® ywenly
sl v yevewd vefrqwiw )
¥1xd smd gugfyngoinard gum-
Texwnvesfeivea vt fircgra s
cagacsiigy: davnatiatren: )
CUPIRTINE: STURCTR;EAT TIW: 8
wxrg yurgvat steriy wfmarfon:
wivew? vw ot grge o
war stwcfivefanfey: arnfexyyd
wwift sgretAINeey femnmals: Rkt
WA NCNAr gERRia 1T AT -
wfy Wiwvegwrafeefs fawifn wowe:
sem wyc I WA siuin we )
& i Anvteserl gt s
fasifing fafswsms fawrvrcfonmmddafog negfaiar wfe ane-
fafn srererd anafufn vaswivina afe; 2gatacmrentaravarce
svarnaryria | W& g fofanrafas aged aregwmis | WY vwEmARETA-
fugrwingia fafuysagwifufcafusivory faddfn
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End. Swaguw G fufaid | v qubey
Colophon. tfw stagrstametawcfecefemammrarees favte-
"o wen: vk gur. |

finw | ivdsnR o fomysmmrewei™ arqe

No. 2105. WMaHwy: | Substance, country-made paper, 15 x 4
inches. Folia, 225. Lines, 10 on a page. Esxtent, 17,840 élokas. Cha-
racter, Bengali. Date, ? Place of dcposit, Uli, Post Rainaghét, Zilk
Nadiyd, Papdit Dinauitba Bhattdchirya. Appearance, decayed. Correct.

Smdrta-samuchchaya. A Smriti digest. By Nanda Pandita,
son of Srideva Mabimalhopidhyiya. Coxtexts: Religious duty. Proper
times for religious ceremonies. Lunations. Conjunction of one month
with another. Intercallary months. Prohibited degrees in marriage.
Marriage. Saiiskiras. Daily rituals. Funerals. Mourning. Purifications.
Expiations. Inheritance. Judicature.

Beginning. “raseurgegswfanganiiga-
FOATTATN GUICH [QATA, ST STRTiwT |
wWaifwcaten awfed wrsiimamiud
uat ¥ wueng qfensfe: sixagmiwga
wy \infag@ufmfoads swfuad
wxr T famwewr ug dfear oy |
#ird sfannavigeat wwifwarmes
W wrienvd syl witwasifed §
we suall WRIWEE fAiewR | 7y v Kb | NCATEwhNT -
wrfe )
End. xwsfowwe wmwgwentateret qfcde xfw o
Colophon. <fw swatrrestcravgrataxifanfectom wvew-
o oam |
faww: | weiwedfased | wgfetwd | frafefinend ) wv sfroaf
frfalR waanfrew | warfmfirws: | weaefed wa | wewrerfefidwst | fovre-
fasveneiw vieifgawy | fesrwiffassv avrypnfgewrchree: | wifss-
Pufn | wwifafefie whrefreed | Ghtfread | wroffafoswt) srafin-
frewd | grevewd | geefaeew



No. 2106. TIWWAENT | Substance, country-made paper, 14 x 4
inches. Folia, 182. Linvs, 7 on a page. Extent, 4,684 dlokas. Character,
Bongali. Date, ? Place of deposit, Majidé, Post Ripighat, Pagdit
Madhusidana Nyéyaratna. Appearance, decayed. Prose. Correct.

Dfyabhdga-t{fk€. A commentary on the Diyabhiga of Jimita-
véhana. By Rimabbadra Nyfyélahkira, son of S'rinéths Achérys-
chidimanpi.

Beginning. write wrafufiw-favarmroe fadwt |
wrgrerden? feefufimt xrewaw @ _
el fagfewra qrtvasivinsd sygargow faguwd ywanfuily-
sArerarary | aari | W gRrers grewafade: | ¢ € SaRRATEER T Ya-
fafwinwei 3re: | wfMvEr gowm | ymay vaw seifuvwnet stderce-
wridy fawafasfourey | xanfx
End  wnww amed vefom fatrew wfceem: axndreiyre wyron-
wwitsfy & Sywfufn wiw | wynkfn grrefafn
sromwaefent arer e wiawt
wtamerred-dvtad fegm fagin: g
Colophon. tfr WawwRtEnretwrarwrdyyafernastoweramer-
ey fecfam crewaster wurmT

fom | shpreromrgoweg st

No. 2107. WIHGY | GWN(@ WTREMTZIWTAqTY | Substance,

country-made paper, 13 x 7 inches. Folia, 120. Lines, 14 on a page. Extent,
6,125 #lokas. Character, Nigara. Date, ? Place of deposit, S'dntipur,
Pandit Kaliddsa Vidyavigida. Appearance, new. I’rose. Generally correct.

KdEma-fitra with the commentary of Malliniga, and the gloss
aalled Jayamangala. The aphorisms of Vitsyiyana on worldly enjoy-
ment with the commentary of Malliniga, and an exegesis by Yas‘odhara.
The last two have been very much mixed up. The text is divided into
7 cbapters, and treats successively of all the different branches of
the subject. The exegesist cites the name of Mahimalls Deva, »
Chalukys king.
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The objects of human life are, according to Hindu writers, fourfold,
including 1st, duty or ddarmas ; 2nd, wealth or arfds economics ; 8rd, enjoy-
ment, kdma, and 4th, salvation or moksds. On each of these subjects
there were at one time, it would seem, several text-books in Sanskrit, but
they pre not all forthcoming now. On the first subject the Aphorisms
of Jaimini constitute the leading text. On the second, a text is attri-
buted to Sukra Achérya, but it nowhere has yet been met with. On the
third, the kdma-sulra is the only text now known, but its author refers
to seven different writers who preceded him. The fourth forms the
theme of five out of the six leading systems of philosophy, as also of
several minor ones. Of enjoymenmt in its grossest sense women form
the most important object, and the text therefore devotes an unduly large
part of it to sexual love, and hence it is that in describing the work, it is
usual to class it among erotic works. Kima in its most comprehensive
sense, however, includes everything that promotes the gratification of
the five senses of hearing, feeling, seeing, tasting and smelling, and
Vitsfysna refers to all these. He begins with education in early life,
giving brief notes about the 14 sciences and the 64 arts recognised
by the Hindus. Then he adverts to housekeeping, furniture and
household decorations, to friends, associates and companions, to occupations
and ornaments, as well as conduct towards women. This explanation
is necessary with reference to what has been said on page 98 of volume
1, on the subject.

Vitsyéyana is supposed to have lived over two thousand years ago,
and the oldest commentary on the Nyiya aphorisms is attributed to
bim. '

Beginning. (wsvlswawiaw ATCWETE WEl,) WIR TEANTY Ay -
ATy SwtrfY san ey avet fafafasat faviw
—e— R TR L LR R R L R
wert ) sywfrcufenfos | aeRevey axd Tvdearet v ey
RWTY | o e o e e e o o = = Tawen vam SRy

dwTwn IrAmw r,—
wmdihv:miauﬁﬁm“l
werfierd srvwrgret der wdfeg s



TV YWt v sreeTeRToRTYn rweT Tvaemer fegff ) we
mwwichnt gvemwl Srewrfonrag fevd g | werfe wlnlndganm
W @ ywygn: 5«!" ofr wrawifen: | w Nrond ot w wantfe nugewifeen-
guwar afeam: g-'mnimtzmh wwiwg avtrnw | <Al -

End. way egmarn 3w YA Sifwt )
ufm Ay 0.9 wim ooy wfe g
918 Av AT O I TATATY VW 8

tfr egroleengd fad w@ifie wvardmdinefeera taife-
WY @I 8

NIRRT Afad vwwfesc areTTy CTREWW 4

QW VW cur

v weurmtaeimmietm foke: gogd gwarfaf | cfiv wgresteste-
esu; wmrmifue farrafiomnte soginurgiteis wiredR-
SUBAGNIGIG] TUE VT NGO IR ) NIRRT S e vewived o

Colophon. TRUTI|MA + WCAHWTAATITIERY. THINCHY: vwwyrafe
siewswsam wieatwigare stargrensmgaatwig; -urmfuuut faw-
afugre gargm g

faws: | i wwmwifuscs,—wiwiow:, fvasfaghe;, frgrewim, wma.
s, arussqropatenifay canafn vy sscwriy .

feald s iifaw i fuacd, —sarewrvw@idr varverd, sifafeiten, wifars-
fewren, yaafvgwr, swrznwme:, gwawcfove:, $wr wqwier, www-
e, fevrniby, awenine, agmmsietom:, gofed, soteenfs,
Qafeed, v, cameariag, ofafio:, svcwuwaiy wu e cerfi |

&l 8 sewTArvETS, —vufoerd, smafage:, satfom, W -
e, !Fnurrtw wIfadar, s, efuliam: ewne lﬁn-
fu:, fewrwdrargfn we m-xﬁt 1

i wraifewrfonfac?, —orwrfoeted, serewa, ot Qune,
sfawred, auievi, glarew, wrmsfd, govm waly afrefdf - i—

wd niegifeqifescs, —ﬂp‘ﬂww. oftw fyxn g, wenne-
wfew:, fiwnanwifs, ofwdan, wieeder, pitewify, Secofind, wiw-
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v Rfwwrfeerd, —svrerarmfemarraron e, sarafefe, sean,
wenawmren, feewy sfiwin:, forewmar, fosites freans, e,
‘ini.rlgwént, feqrefasiorife o swcnfa )

(Ywsdsfow QRafanfg aynefencd wifg )

(wwnm fawar wur,—guaery, viltace, vwirar, sermvames, efafev:,
favdranfe vz vecwintin )

CE———

[N

No. 2108. m%m, wafarmraf e T | Substance, coun.
try-made paper, 12 x 4 inches. Folia, 140. Lines, 12 on a page. Extent,
4,182 dlokas. Character, Bengali. Date, ? Place of deposit, S’antipur,
Papdit Kdliddsa Vidydvdgida. Appearance, old. Prose and verse. Correct.

vmhnav&-siddhipta-vaijayan'ti with a commentary entitled
Prak4£sikd. -A manual of Vaishpava faith and worship. By Righa-
vendra Muni.
Beginning. s wwwmrrgeat wipfiwig ww-
fqwry: arasgsycfuy witeranter wei
weiretRfy wawgreni ¥7: wni areat
wilargy safgxarecenTey wfc: qry
WagwefaxrwTogmt s |
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fr v miffenvareuswfafagfiean egrercregaeforeene v
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fedvnwmgaranfacaragwrg 93¢
cwtcfu feger qeaar wEgd oW |
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Q154 Ayt fenw i ggoecre e § cf |

End. & rgrgram eienvfy vgar cedifii
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Colophon. tfr fuvdwufuvetnint Ygufvarmiwemt wregweeu-
YT WIR U TN | WRINGTN S |

v | wev ssrmewt ) Vews v corgTTrawfiteTe | Vigwfie-
v wfexrseorer faguewet | qu fafewergfocest | wafymwifeufnt
fuﬁnﬁﬁmg‘nd wawide queiwnfergfafuniimfegrivanitt sreefafn.
fawye | durcw aREwRTTMNEE | AV ffsvequen eusasTfedenifee |
atrw wrgcyurs; syrcyda w f qoarda: ww STereagtecrRgwwerfg fafir-
sw¥ | Fentmarfain derca—fram frsw afscgerc fefexfe ¥ ¥fe afk-
fesfachafeecd | av SiwsAgTeg mqwes | ITgawATRUrCATYSS wfwc-
o | Vifeundmugaree’ aqead | ERRTICY A eaUw | O gewW-
fermumifcatsiwerxamaveg sqeewgat wavide  amrcefafn wIve
wed | amrshvecee T e tisatwre T | emesfreeren w-
JAwew ¥ | Ay ywifanigegy | weqwfigey | e fafasgd | wn-
wqifafasoe ) gfasrewfafasgd ae gfasrewwsy fifvdwd | wfexr-
weIfgfaew: | ITVRERR | wwn: ewTRASWY | Hiey wenfriww | W
wn TeTeEfTeTe | e wElTEfawTe | SRAMSIGE: gingwewd |
asquEnifrercns | yrwwawiwe vt | enifumwengeriguividt
wwwrsiafrfafeded | shawwvnfcant | frewssferwt | wv mfaw-
fomeey | igwwmeedt ) amfewrffrses | darceweifoaws | Jeafyc
wa vwnifan « srwifemts magte fawey | W wawqmisty dre cfn fos-
W wy ugumfomeed | sasgaenfesedhie | Ynefresafised )
srvgEwewe | apcfcswny | vavgnint Irgwfe genie afe nwmt gw-
wmifewws | wfaTwe | Aea TRy Sfawswd | srawife fyfew w-
e TWwww! Win | aw waenivwifganfaverenefgfoeyd ) sweraenfy
winsrvardag ks srd vevadfnfasd | wiwsarfgfrse | ererc-frcrer-
qg--fuin»fnfnufumi wiiwt sarervE Wt | warrdow famw fgfreve-
wen mfgwifcanfacys | wanstwifcfomd| rrddefcocn vave st
Hermmtamasyy | rafcune fayaegey ¢

No. 2109. WX{TTa, —WXTCWWH, | Substance,country-made paper,
18 x 3 inches, Folia, 165. Lines, 6 oo & page. Esxtent, 4,010 élokas.
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Character, Bengali. Date, ? Place of deposit, Rénighiét, Bébu
Surendrauétha Pilachaudhérf; another copy at Darbhfigé, Bibu Gaurcévara
Sifiba. Appesrance, fresh. Verse. Generally correct.

Keddra-khanda of the Skanda Purdna. This is one of the
several books or Khandas, of the Skanda Purina. It is divided into
32 chapters, and comprises a number of legends designed for the glorifica-
tion of S'iva as the supreme divinity.

Coxtents: 1. 8Story of Daksha’s visit to Naimisha forest, where he
was disrespectfully treated by his son-in-law Siva, and for which he
rebuked S'iva.

II—I11. Dakesha commences a great feast to which he does not
invite 8'iva. Dékshayani hears of the feast, and obtains her husband’s
permission to go to her father’s house, where sh2 commits suicide.
Siva hears the news, and, in a fit of anger, plucks out a lock of hair, which
becomes two demons Kéli and Virabhadra.

IV—V. The demons wage war with the gods. Decapitation of
Daksha; his head replaced by that of a goat. His hymn to S'iva,
Adoration of 8'iva, and advantages of putting on the tridental sectarial
mark, ashes, &c. Story of Nandi, a Vaisya of Avanti, who was a great
devotee.

VI—VII. S'iva’s grief at the loss of his wife; his asceticism.
Origin of the Lingam ; its worship. S‘aiva philosophy. Story of Sundari,
daughter of a King of Kasi.

VIII. Lingams of various kinds. Dispute between the Devas and
Rivana. Devas repair to Vishnu, and devise means for the destruction
of Révapa.

IX—XIV. The churning of the ocean. Origin of the Halihala
poison. Birth of Gapes's. Consequences of the churning.

XV—XIX. Story of Nahuss. Ditto of Dadhichi. Ditto of Bali
and of the Dwarf incarnation.

XX—XXV. The superiority of the Lingam over Brahmi 'and
Vishnu. Story of Téraks, a demon, who oppressed the Devas. - Marriage
of S'iva with Umi.

XXVI—XXXI. Honey-moon of Siva on the Gmdhamfdlm
mountain. Birth of Kartika. His battle wath Tiraka. Destruction of
Tiraka. Adoration of Kirtika. -

XXXII. Story of Svetarijé. Moerits of the Sivaritri fast. La-
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nations most appropriate for the worship of 8'iva, Géines'a, Kitrtika, &e.
Gambling between S'iva and Umi, Siva, losing everything by play,
retires from Kailiisa to a forvst. Umi, assuming the disguise of a wild
hill woman, repairs to Siva. Their reconciliation and advration by the
Devas,  Merits of reciting the Kedira-khanda,
Beginning. wwmiwer wagen fafefe: wewn sfa )
seh srg s THeg fmiad o
niermRwe ate werei wenwan
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W—1¢ Wk —Yerw} we v wrowqafescyea wefecefiwcn ny:
NPT yurgry YFNIREEW | YW vanifgm qerfcfasiegud | Qe
ofy xuifawm)r: grren: wegmaws: agsny fewwiqwm wafraws | vargeee-
swwen steRwanfafuswd | shgmarmcaaitiegwmeivis | g afigux-
u\ﬂq\w«-m‘mr’(ﬂ- s feacenes | arwwemcsw | Sfgwes-
wwrealive | ok qmeanage |

e —t Wi, —n i Ayl vaeafasaeae farevm wavn: frie-
wifcews | wuiqgie ardw wexmmi gawt lfmuﬂungfu vy
wingrewe | e fafassqie weeverfgsest | A fusgaed
ATATCATTCCERAR | AT G AT GO AWH | @i | s ew
frem anfadi annfeeust . winfeace fusfuntenviguedn | wegr wifeh-
wifguwny |

R(— waid, —aawigaen fewfued: fewrceds | Femvatids o
Yusitw av aanifgfraronwsdt | grivdow wwifcawd | garcm Irafwd ac-
erigeu¥ ; mMrkw 5y i:".ru"il garcfangswny: gneaRgreTvewd
srinswatigw v agswd | gAn fawfonw fuvy smidesvifceed @ gqe-
= afganifcengRrgrening | gurcw wy afw: Yuga fevmefasieric-
wTerageln % .

v w0 —fraunw yarme SuwasIn o | fanerfonww wwsuas-
wi® W NN qRYR fcarvan® | fraats wacagae cfoagatn; gami
fanfamriefasad wecr arnmr gh arfornem foum desired Srvtnowen wt-
sregirremaes - wa aram fusy SA frew wasiafsvenasy . W,
e Reisangey fraaiiswanngwdt nit'{' aEeEATINRGIYNY | ATIC
esuEIigwRIAGRAN: KA

No. 2110. wﬁwﬁ| Substance, country-made paper, 13 x4
inches.  Folia, 82, Liaes, 6 on a page. Extent, 1,154 slokas. Character,
Bengaii. Date, S&. 1602, Place of deposit, Purchitapida. Régighas, Pandit
Ramalila Bandyopadbydya. Appearance, old. Prose and verse. Correct.

Niéma-kaumudi. A treatise on faith in Krishna as the supreme
divinity, and the rituals and duties of Vaishgavas. By Gafgidbara, son
of S'iva Bhatta, and grandson of Viresvara Bhatta Mabaukara,
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Beginning. wwws taramd yewiryere
wrfwrnsem wgfigeewe: o
arve xfrgdt wagmfegc |
WY RN wifwowta? o
weriwwt wat sfongacnst )
wiwyfnfuitie yoi¥ wrasnndt s
ww nyefenmet 1
W v ww: gfeRrafaow | warfe |
End. wery wavgriiercemn 8y whowt wysaaifacawafo fes)
Colophon. tfr tsmwrestimmwstycwrfivifgfkarsgfowg-
wwwavgnfegrawvchaciynr imﬁtgt'\ QIR | WETR | (R |
finmi Weww we wnwfarend | wm w¥fres: | fefewsarénar-
™ dewnwfaswd | amwivwsTeeetvaTenivg ¢ gemwefeneat
fascrgws | Tufownfwwws | adrwefeduawi | avasguarsine | wwe-
Wty wmwiniiadie sreafufufirend | awmcefedeet | v gl
wiwrel wramfafmages « v wywsumigs | dRiy MagRaTmRETE |
wwdeMRy slwmi wgsanfafcfaaivog

No. 2111. fa®muw &R | Substance, country-made paper, 7x4
inches. Folia, 3. Lines, 5 on a page. Egtent, 58 £lokas. Cbaracter,
Bengali. Date, ? Place of deposit, Purchitapidd, Ripdghat, Pandit
RAmalila Bandyopddhyiya. Appearance, fresh. Verse. Correct.

Nirvépa-prakarana FEight stanzas on the unreality of the
universe, as inculcated in the Vedénta philosophy. By S'uka, son of
Vyisa.

vhosrerg wee
Beginning. ¥xrgr wafg afen gy fasié
AT wonfaar agesveim
wwin faxerfen aig L (L) ]
fadia @ vfw feneat & fufe: &0 fadiw: 0 xAIfE
End. oAl 9N YUANEN RNINERIET
arerce genest wifmgwmey
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v franegw wrvvee w
arn: sT@ vl wwer wifw fastrewa o

Colophon. tf stuwiwral fecfed fastivence wws |
fawm | fadivwsswrgad agneaiv

No. 2112 WHHTW®M |  Substance, country.made papor, 8 x 4
inches. Folia, 22. Lines, 7 on a page. Estent, 320 dlokas.  Character,
N.izara. Date, Su. 1520, Place of deposit, Sdutipur, Papdit Kilidisa
Vidyavagis'a. Appearance, fresh.  Prose. | Correct.

Arshdpukramapf. Index to the Rishis who are supposed to b
the authors of the Rig Vedic hymns. By Saunaka.

weTmav! e |

Beginning. ¢ wagufew 1 fy st sfagwar g

ag TR AN WAL N qeagis ¢

wuigsta yAfg s aww afm

safens friw wew: gufoad »

Avi ot wwer Fwrfnfurre

A-RTGAlE ¥ frrusy enc e carfg
End. T ¥owNT: e gRn Tmramwet afeur)

wiii@ By wfagydu wem & wif wfa sawn o
Colohpon. tfa amnmimn"w‘m'i wnIW | GAn \&xe |
fawg: | wncuivdnnmergfifaeyd )

No. 2113. TaTWraws TENTANT | Substance, country-male
pager, 8 x4 inches, Folia, 13 Lines, 7 on a page  Extent, 137
ciwkas. Character,  Nagara. Date, 4 Place of deposit, Santipur,
Fendit Kalidava Vildyavagisa. Appearance, new.  Prose,  Correct.

Riasa-gitd. A poem in praise of the Risa fintival of Krishpa and
Ridhi. It professes to be an extract from the Résollisa Tantra,
Uit e LUK
Beginning. witivrsssg srwnuadine wwy ,
U W g wasRTYe o
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TUMWYUTEN SwTwCerewy |

w w3 wrwwAre wifufm g w ywdt 2 xfg
End. welgw v¥ER w@ wifw geant

wSTe S ww? wAR v .
Colophon. tfw Wtu@rerena craaifirsr qupdr )

fen: |  yvewin: CImeeiTEIveeY |

No. 2114. l"l'l"l'ﬂﬁ!‘l‘ | SBubstance, country-made paper,10 x 8
inches. Folia, 37. Lines, 7 on a page. Extent, 630 flokas. Character,
Nigara. Date, P Place of deposit, Sintipur, Papgit Kalidisa Vidyi-
vigis'a. Appearance, fresh. Prose. Correct.

Sarvénukramanik4. An index to the Rishis, the Devas and
the metres of the hymns of the Véjasaneyi Saiihitf of the Yayur Veda.
By Kityfyana.

Beginning. & wwed xfewsfe yxi wiefuri w gunfe vefv waam
wwTwiT W oy o fevew ydwTwiywwEfire snafeald sweded aw-
Sowrdt oF ofed suin? wfigmresiwrwirerirreewfrarecorat
w1 ¥ fegl | FUT wYN: GWT TCREIR T {waT wwrmeAT wunfuT W
wndirvtvevivirgeuitey  sfrwngrraife lr“:rdinﬁﬁ&m s
gk enfr w¥nitfy

End wyger w swtfwirefaiil wereded ewaivdw wfnda
ok IR T

Colophon. tfw werwmwivwivt wediwwe: eary: 1 o ¥4 Y-
wwfour |

faw | et arafcwewiwre wfdvafrew | afe eowfess-

w!

No. 2115. Ty | Substance, country-made paper, 12 x 4
inches. Folia, 103. Lines, 6 on a page. Extent, 1,969 ilokas. Character,
Nigara. Date, Sx. 1889. Place of deposit, Sintipur, Papdit Kilidées
Vidyivigis's. Appearance, fresh. Prose. Generally correct.
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Vidvanmangdana. An essay in refutation of the doctrine of
Miyé. It attempts to prove that the buman soul is not a mere reflec-
tion of the Divine soul, but an actual emanation frcm the Divinity, and
that Krishpa is the perfection of the Divinity. It represents the philo-
sophy of the Vaishnavas in a condvnsed form. By Vittbala Dikshita,
son of Vallabha Diksbita.

Beginning. frsrucfenmuemmmrag= -
frarwmeawarefefewmtifafu |
fanfy dienwindisg ww: swatwey
sfawefrawragnt fve: wet o
forwcevmy it famarmwrasvieny
wgwoem fefefewifa snrgeenfi s
gﬁlt!tftnﬁfuiftd 3&.3:5-3: '
cfud g feguay fagy: gut: o
¢ fu fifeafanmtimaewisfegwrmevae girparody wwegw
stwarg® 1 YA
End. wrefe warfe a-<tefrcfamrimesarerai oy |
wrwwifiratara frgerery e am.aTR o
Colophon. tfr wlsfywezrermacfefenfewamarnfgaefmsfirefgnm-
swfrfarargerdacie+ ot/ rmaarstirgureec snaifeyeie.
fad f'tMv:'! v Wu ) e
fiwg | woidew swmofoewnnd fvwwifawie guRneree-
o e fg mi!t:’m-"fﬂl.umilft' wantfewre: | guuy way
stewrcrfoisfa wi wwmmfre wxfn w | wifesaecfon: wige: dew w
mw‘wmitz | rEtTTR Y T feireraiiwg st wle: stew o wyfus-
sy (8 wAgwegi—fa | vt Sigwelere: st wwfeuive glyrar fan-
wifgfawgwn |

No. 2116 WARTEAWANWT | Substance, country.made paper, 16
% 4 inches. Folia, 142. Lines, 7 ona page.  Extont, 4,626 dlokas.
Character, Bengali. Date, ? Place of deposit, Mijidh, Post Ripighét,
Pandit Madlusidaoa Nyisyaratna. Appearance, fresh. FPross. Correct.
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Malamgsatattva-{ik€. A commentary on the Malamfsatattva
of Raghunandana; on intercallary months. By Rédhimohana Go-
s'vami.

Beginning. sww cursfesfiqur-ad vwwewyaw 1
wt fagrarmend witifi sttt swaend s -

ewfnfageffrae scvovfiremr ey gl frafrel g
forwarst war fawraerare sfimniid sofy | gewir gfirvwe swedfeld)
wfug® rtwst voratfir sterve: 1 g

End. ww vamfy Sufduret Qufcurefefevsdriae sywewees-
woye sy fevwigvarimmee s o

Colophon. tfr swcfwdirgriavrirenirefrgreifedyn we-
WO WS YW |

| cyrTsTEeATT. W .

No. 2117. ICTWAWENT| Substance, country-made paper, 16
% 4 inches. Folia, 95. Lines, 7 on a page. Extent, 2,161 lokas.
Character, Bengali Date, P Place of deposit, Mijidé, Post Ripighats,
Papdit' Madhusudans Nyiyaratna. Appearance, fresh. Prase. Correct.

Udvéhatativa-tikd. A commentary on Raghunandana’s digest
of the laws relating to marriage. By Kis'irima Véchaspati Bhattéchfrya.
Beginning. wwi strevevwcatfe wu' -
siermswecey firee faw |
wte:firqwgent wfwwt fure
swawwivefs fewidvin warg o
Rl sterendy’ Wy
fefit frs @ty wwif et o
weve s frrfoyvne iy | wr swrfrmrfrfenes ve-
1O yrR T et WY SAaT | Wy firafrarin Qs fofy seRfe o aa-
wvw vow vanrs wohwe vere wfe i e waftafi friveaent |
End. QKR | en w gueitr |
¥ rrgn weanfge dacswma:
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Wrriirvcvenigguat watoygafe: )
fw Stenwrfacrvwtunr gis faaifgnr
w1 wfngugwfc sfafu: wwevient o
Colophon. tfw Wemttwnwwfrwgrergfecfynr snsnwster wamr

fyga: | (nrvwRroTwe wremt

No. 32118 iﬂu‘ml Subatane:, countrs-male paper, 14 x 4
Folia, 152,  Lines, 5—9 on 8 pag~.  FExtent, 7471 dlokas. Charac-.

inches,
P Place of deposit, Raniaghdt, Babu Surendranatba

ter, Bengali. Date,
Pila Chaudhiri. Appearance, old. Verse. Incorrect.

Devi Purdpa. Legeuds and traditions regarding the Devi and
ber wars, designed so as to glorify the Devi, and exalt her as the greatest
divinity. It profes<es to have been imparted by Brabms himself at the
request of an assembly of Risbis. The S'iktas insist that this is an
original Purdna, and oune of the eighteen alleged to have been compiled by
Vyésa; but the Vaishpivas denounce it as apocryphal, got up with a
view to sct aside the claims of the Bhiégavata Puripa. Dr. Wilwon, in
the introduction to his translation of the Vi<hnu Purina has aoticed at
length the arzuments urged by the two sects.  The codex is incomplete.

Coxtexts: 1—2. [Iutreduction, Rishis repair to the hermitage of
Agastya by the advice of Vasishtha. Story of Nyipavdbana and Chi-
tringada. Ghora, an Asura, attains absolute invincibility on earth
through the blessings of Vishpu. Vasishtha advises Ghbora bow to
obtain the nature of a Vidyédbara.

3 to 6. Conquest of Pitila by Kila, son of Ghora. Conquest by
bim of the kingdom of heaven from Indra and the other gods. The

gods seek the aid of the Devi, and address her hymans.
7t0 9. The Devi descends on the Vindhya mountain. Nirads

descends to delude the demon. The demon proposes to marry the DevS.

Selection of brides. Mantras for deluding people.
10 to 13. Description of Sanatkaméra Yoga. Story of Hutigni, s

demon. Story of Surala, who cbiaias an invincibie standard. Descrip-

tions of standards.
14 to 21. Ghora sees a frightful dream. The Dev{, under the name

of Vindbyavisini, destroys Korakéla and other demons. Indra praises
the Devi.
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22 to 29. Durgfipiji. Planting of standards. Transit of the sun
from one to another month. Worship of the Devi at such times and on
other occasions.

30 to 33. Agency of the Devi in the creation of the universe. Her
superiority over Brahm4, Vishnu and Mahédeva, who attain their great-
ness and strength through her. Her worship. Her car festival. Her
worship on cremation ground on particnlar occasions.

34 to 38. Details about her worship, her temples, offerings to her,
&c. Hymns in her praise.

89 to 43. Further details. Story of Bala. Do. Dandubbi. Wor-
sbip of Kshemafkarf.

44 to 48. Apardjiti-vidyA Story of Amayésura. Numes of
Rudras, Vasus, Viivedevas, &c. Conjunctions of Nakshatrzs. Devi
worshipped by Paras’urima. Astronomical and astrological details in
connection with her worship.

49 to 53. Further astronomical details and epecial rules about her
worship.

54 to 70. Special worship of the Devi and her manifestations as
Matrikés on particular occasions, aud also of Siva in connexion with
her.

71 to 80. Worship of Vinfiyaka. Character of forts, gates, trium-
phal arches, &c. Bathing during eclipses. Merit of pouring w ‘er on
Lingams. Rites, fasts and sacrifices in honour of the Devi.

81 to 89. Merit of cleaning the temple of the Devi. Her omni-
presence. Periods of existence of Brabind and dthers. Praise of Kéligni-
rudra. Description of IHitakes'varapura. Story of the demon Karu.
Origin of Bbimf. Do. of the signs of the planets. Do. of Chapdes-
vara. Praise of the Devi on the destruction of Kuru.

91 to 96. The fasts of the 8th and of the 9th lunations in Asvina.
Worship of the Mitris. Advantage of worshipping clay images. Praise
of Vidy4, and her worsbip. Praise of Nanda, a place racred to the Devi.

97 to 103. Duties of the different orders, classes and castes. Vari-
ous fasts.

104 to 114. Various fasts. Origin, classification and division of
the Vedas. The subsidiary Vedas. Science of medicine. Qualities of
drugs. Story of Kbattfsura, Birth of Ganeda.

115 to 128. Hymn to Ganeia by Vishnu, Lustration of Gapeia



and blessings Ly Lim on Vishpu. Story of Vighna, his destruction by
Ganesa. Praisc and worship of the Msdtrikis. Story of Harischandra.
Repairs of images of gods. Controul of the passions. Story of Nara-
vébana. Rules regarding Triragni. Names of Agni under different
oonditions. Flowers meet for worship. Worship of spiritual guides.
Hymn in pre.se of the Devi.

Beginning. wwarm furet ¥t welwraewt gwra
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End. wnfy wfyd g forqw qrewraww |
st re figd Tekdw wfeaw o
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—¢ YR —TTTE STHE TUTDW ¥ WATLIOTANT QuwCEn war-
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st ) ilt!!fnﬂl‘ll' vt agwen v | ot femgayifguandet-
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—¢ i, —dwframrancefinceswd | e iy IR
TS AW avrwweeY | wrwwwwe Qe fravfeft ewtie o
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Fufiawt | qu frmvimsswrgwnficaw g SisdrenaargewTTeiy v
w fewwd
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te—1t Wiy, —ar: vefrsvan wawadnifeewsd | wwn vomigfres-
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sifcufidxzomwswd | Jercwwrvifvfuswd | guifeRd satogi g
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wanrfauic Vurafaswraed | wv ensi Fufawrorar faend 94

ot W, —ReRnt wrafaevd jwmdR ek o wivfeivgwn.

faategws | Ptwamirgwrads TACWE TN TN | gafurvea
e vrwmeR | agdr wiivinged | ne: awifefesed | wargoes-
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#¢—s ¢ W, —vfinmrranfaecvnin wwnfofirewd ) genegwtr-
AT WURTOSRTCORNAEY | seefasrviftewd | st gy ewdETew-
wnd svneufiitn tur sfidccuwfefeswd ) ww wwenrceifefasirefuf
swd swenfafe: fcar-afo-yf- o wg-fofe-gle nefrfefddufi.
wevswY | awt i asTewvaivny | wret qwifefenwdl | vifegrdiet
Yvmw! wunifgewd | gegranwse® | vy aw sfograriefefagame |

W—(r T, —RawRGEEe | 7 Av v areawiffosed | avwn-
weerfeRiiasgs | vywn ewifaivgwd | 7y Yafefeguny | SV RTESTEN-
wsee wRmwmfwfafuswd | femidT frmvarfegmfefeawd | S
wfewrd | yeaw:ds wde gan awifafuswa | sty ima fefusive
mngeiwhrgitonitat favmrawd ) etmwEnE fanifqy wwdy qat: qwr-
fufuawd

1 —o. wuTY,—smfed ¥ vmivdey Qwr: gwfefvsed | arcrewd-swa-
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frvraway | Avanarefeswd | qwifuisfef | we wowEfrsiefoms-
w1 ggtmte fetnfe mwewificeew |

o1 —ce wid,—fenrqunaufivfuswy | quwgeTnfcfafainwe | gan-
vevrafewes c!(ﬁm!rf(ﬁﬁt“ | egwgrfy wrd mﬂ‘ﬂl‘!"-
nfmwd | faviicfacfy  swfeeroomesromses . axwdfigeet ae
stetvrersaine | galeafefenedt | qofeamfafeged | wwestanfe-
fw: | savRyanfiivesw | ggonrrernfefesed | geeITHfenvewwe |

S—5¢ WU, —TVIRCURTN ATy | Ul yunwaricfaeyd ¢ wyn-
v} STeATETE T  MTETEISEY | STHTTSTNTEIEEE | YRyt
efey Arlag? TRwrar fefenvege: ey Serd emes | Qv ¥ Sm-
cefiwr wnrene ngeran Yy farrdy qoutasw wgrTw wnfwgwy wy-
WMW#»«MMmmn wwrer enfogwd
wnfoswd | qestinfwed | (R Lwavewsldresivn

Aa—¢( e, —guwivagwd | Luvdfiswswd « wwaew ikl
fiswt | querfrnrrenmerarsed | frqawn iomrsed ) feqifadewre )
fegrfewmnfxhifvswd | frgrfigmeaehin | tun fregmeee | anite-
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Aufefogwd mmfuw
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€o—tt QU —SrvvTwd | Wy wrerefeferwd | IqwTEETC-
farsgu | wirvrwifgfefuswt | Swfaform@ ¢ aren vemenawet | grangm:
waveIweniwe? fafefn 1 wrercswy | gfrwtivefefouwd | sefedd vw-
‘frirve tywrwreerewd | feersmnfefusiv's « seSrmRaTTTTafafe-
sud | unfrufenemnfufe: | wyunfafiged

ter— e e, —Fwiverinfreiwmfcgmiafe: 1| wxwafefegwt
Wwinmfafused | srefei® smpfgdzgrmatete: | Igmivgwt | yovaeswg
wWritewd | wreagtgmawt ) frevserssrews | el frsvendv
smawifgaws | ergtinfrewTeiy weRTSE swETw v Tw waefce-
suv wy femetmaiegwry |

t—ee g, —femenforrcuraatve | forrewm  wfuiowwt
wegrrewwsivag | fenes Tva fagarere EvATRCRIYeRRTTTTS WY |
fagwvnwrndn ww Eufcews | Swwifcawrg | wEawTwETSTETS W )
av iy weforcesiviay | steRvsfioterores | wirwagfafosed |
we ronvrw vwrvswd | fecfufefesws | waifane s@dradgwey | gufefe-
www | Zegvawifafe: | Fstevcrorswry

No. 2119. ¥WWYRWH | Substance, country-made paper, 10 x 4
inches. Folia, 182. Lines, G on a page. Estent, 4,028 dlokas. Character,
Bengali. Date, ? Place of deposit, Rinighita, Bibu Surendrauitha
Pila Chaudhiri. Appearance, new. [rose and verse. Correct.

Vaishpavdémypita. On the duties, feasts and fasts of Vaishpa-
vas. Anonymous.
Beginning. Wwiangcerceyws funl weis: wt
Trmmfrgud fonas werdnfues
derceInTTeTRTCe T TG W
et AT wurg Wl wintufear v
o e warew Seuwt feme ¥
wwt arverde Vevreaned @ cuefg)
End. wd fegay: Nt e vy
“u
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wfgewd) WIMIWO“WI
Smmrafesunfassd | v Riegwewgrenvevamnffefosesd | Yyire-
wrafefife | duwdrngrafgew | soecefefoswd | frguwafirend )
Wrmawetd | wgRvgTweTY | TERVAMeEY | YYVivHme Ry | Srene-
wmywt | sfiTrmewi | TOvwEwe ey | sfrgtawmew | erswweewY |
Tguawwewd | TTRmwewt | avgaweww | weyenycweefefesed 94
fagsfefusaw | getarvaeivd ) sehufgywmmeet « fedrceaes: |
werafefu: ;| srafqufafo | friiicunra fefeaiiag )

No. 3120. ¥xugfwwfywt| Substance, country-made peper,
12 x 4 inches. Folis, 164 Lines, 5on a psge. Esteat, 3,260 dlokas,

Character, Bengali. Date, ? Place of deposit, Purobitpid, Rénd-
ghit, Papdit Rimalila Bandyopédhyiys Bbatthchirys. Appearance, old.
Prose and verse. Correct.

Bhagavad-bhakti-chandriké. On the doctrine of faith and
the divinity of Krishpa, including directions how faith and devotion
should be evinced. Anonymous.

Beginning. swe«feaxgw gwinmfoae:
wfonweware: §1sfy gherearc:
fewraguerdt Fourdt wgea
sfafencariiowy seihyg o
TV su wwanvagwentnt  silvmdvetinfegeifenwgfacmserc

ity sfedighcarmciamcey wamaw o segtyivesfaerg ofy v
trwrifasyiviv srefatifenr wavwnrivg sfrerfiod | i 8
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End @ o wiymvew wredrefefecorvavcente weiverend
Nfw )

Colophon. l&tﬂnwf“ﬂnnkﬂn

v | vy o w0 wenwieyg ofr frerd | Vvgawe
wywmviveswd Ixfeardm srvrgeiviry | wis commvaned | ey
wfwcorgwn tfir frewd | wfwareml | womwen dvaset | varsregewe
WIS | Vavgwae TS Sreaihiet | amecreeefesTots s
fawrefeget avenfenfeswd | wrqivwitefon o sferdfsfres
netufrevfrews | evgtmaatfrsys | vavm wrTomienY | Tt
o ynfesnfuncafafrawd | winte axdtdrere ofs freed el wwrw-
vt | vngwat hdaly freveses | vmvesin'ag

No. 2121. WrfqumuTw: | Substance, country-made paper, 12 x 3}
inches. Folia, 84. Lines, 6 on a page. Extent, 2,805 élokas. Character,
Bengali. Date, Sx. 1608. Placo of deposit, Parohitpidi, Ripighiy,
Pagdit Rimalila Banayopidhyiys Bhattichirya. Appearance, old. Prose.
Correct.

Priyaschitta-prakdga. Principles which regulate expiations,
and the different forms thereof for the expiation of particular offences.
By Pradyotana Bhattichérys, son of Balabbadra.

Beginning. ww wewfend fafadrin firwr
wwfcfn + + 4 + sifwwiwn wtw
wfaw yrgwrwwRtereaitar
wnfa wagwar aedervefu: o
2< adut dgw war yfwwiraaty )
nefweerind sqate sk o
au weferored: ww widm: | winfenagd arsefa el | w
swfewwgmm sfqnwgwis araefr agurafen | carfc o
End. wewnendy wiefed foere wrcrenefuge tfn sANg ewei &
w¢ aycaltfwan)
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Colophon., tfn sfevrewsmuweswwiatcfenegrravivtwvper fe-
cfqw: srefuwen: V'l.!\* 1

feun: | ufenusvews | i srefeiece saemywd | Grwrfen
«TICETE v sfrunangn@ieemaw fmisgcefgnogwe | ngy-
arfysaifermeedt | nsfengarveafmsed | synfommewd | wawafefute-
wud | 98w} qiamr qrefuveww | arewsrefey | Fnwrnefev | fafoguioeys-
verenfaimmmifed | waEswIRiEn 1 QUKEWETEEKEaTefe |
wfcguwrsfen | famivry gﬁi sRIer R arefew’ | sfeuetigr wrefev
ms‘ﬁnnmftﬂ' . fafgmgw o fearafe « wfawrafearefew | amrga:
eeemsfew | srAsTefew | rwwgmixafen’ . wwR fesfgaanefen’ |
astelrfgnagavics arefen ;| seasiefew | r@wAy Igignewny |

No. 2122. TXATHANH, T TAAACCHH | Substance, country-
made yellow paper. 9 < inches. Foitum, 1. Lines, 18, Esxtent, 24
flekas,  Charscter, Benasli. Date, ? Place of deposit, Ranaghita,
Bitu Surendrnitia Pals Chaudhin ;. another apy at Caleutta, Babu
Suvalalise Malik.  App-arance, new.  Verse.  Correct.

Vrinddvana-rahasya «/ius Vrindavana-sataka. A century
of verses in pratse of the canctity of the town of Vicodivana, By Pra-
bedhananda Sarasvati. Tue coadex 14 obvicualy incomplete, for it containe
ouly 29 s'ivkas when from it name it should contain a bundred.

Beginning wwaw sniwefi qax w g

wfww faw wpewEiwew wewar )

WS IEH T YA R TGN

X! @ 9N fawgarmn . canein §

wiws of . wwaf weat o1 we wwr o

nIOI v WiOAW TFATH W wRTRY:

ngex ARMIn (fqgroTe amaw

famintyaw getafay & fegd Fiawen  carfe o
End. Nugexreing eduiis Svgy

tfn Nexivacvasy |

Colophon. <t wanwwsycan fangiacfod exrvwany qoray )

i vmwvEese
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No. 2123. STUWMAfZWR | Substance, country-made paper, 13 x 4

inchen.  Folia, 122. Lines, 6 on a page. “xtent, 3,099 slokas. Character,
Bengali.  Date, ? Place of deposit, Mdjidd, Post Rinaghag, Pandi;
Muadhustidana Nydyaratna; another copy at S’antipura, Pandit Kéliddsa
Vidyavagi~a. Appearance, very decayed. Prose.  Correct.

Ddyabhdga-tippani. A gloss on the Dayabliiga of Jimdta-
véhana. By S rinatha, son of S'rikara Xchérya.

Beginning. weslrvoalwnwiwwwfuragrme |
AL A ANI AT Fams Revawy A )
winavrenfaagwar fana-
sgyzRfregaw:amfy |
gwmiuna fana fanci war
wmamiad;ivaafastagrawdn o
vEUwEGIIw avican wiewr
feant Tigwms Hmar fawted o
wrenc fegfeware sxrecitfunsiaa « s+ fafam: qiswe sirem
.'arfuiqi!lfaf‘!ﬁ!ﬂc sfaonatd, wwd=ifg, ZeaiwRaN AR
v | cafg
End wifa gheehaafeara: wur daafaged sgawafstic
wisfugireg g gieafummifanm: |« @ gaw |
Colophon. (xw: a¢ wfe ) .
faww: | wtwmrenengovaw qufs®. W arg#

No. 2124. waugwmmfaefa: | Substance. country-made paper, 11 x
21 inches.  Folia, 91, Liues, 7 on a page.  Extent, 3344 <lokas.  Character,
Bengali.  Date, F Place of deposit. Nisidizada Grama, Post Viaichi,

Zilla Burdwau, Pandit Vinpesvara Vidydratna: other copivs at S'dntipura,
Ramaysdava Cliudamayi, and at Caleutta, tioverment of India. Appearance,
old. Prose. Correct.

Gupaprakssa-vivriti. A commentary on the Kirandvali of
Varddhamina Misxra. By Mathurinitha Tarkavigisa, son of S'ririma
Tarkélankira. In Hall’s “ Contributions,” (p. 67) the work is named
Gupaprakis’a-didhiti-Mathuri, There is Gunaprakds a-vivriti by Raghu-
nétha S'iromapi.
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Beginning. gfewrecyle yruy vt svecefavefe «
Srvesfowsradrenn vy Suft wetcgef o
warewcrerewdwatadtew |
swwsrafusfir: fawd feget R

fafildt wifewrvrenfimere o svtvwwmeferawcest oy
frafirer® Wit favwifer wwiifin | vl

End wivfivtine sdvewitw giriget swat drovererere gy

mrevitffesroy fanjfusdtarege ofs s | (et )

feww | sywven fecorvetverwe went

No. 2125 W | Substance, country-made paper, 13 x 8 inches.
Folia, 470. Lines, 6—12 on a pege. Extent, 25,380 dlokas. Character,
Beogali. Date, P Place of deposit, Nisidigada Grima. Post Vilaichi,
Zilla Burdwan, Pagdit Vanesvara Vidydratoa; other copies, at Calcutta, Dr.
Rijendralila Mitra, and Calcatta, Government of India. Appearance, fresh.
Prose. Generally correct.

Vaishpava-toshani. A commentary on the tenth book of the
Bhigavata Purfna. By Sanitans Gos'vimi. The commentator’s objeot
is to establish the divinity of Krishna, and elaborate the philosophy of
the Bhakti dnctrine. In the colophon of the work a long account is
given of the author, and of the associates of Chéitanya who the author

holds is an incarnation of Kyishpa

Beginning. Ywwaa ¥ ewrceucat
warfawt 9@t nweverd «
% Vewawa sxww e |
Fwnfuferdi 5 iywwnmic w
wwrwsget e ewisg farmdont
i‘mmﬂf"'l
st frwdterfyonte ¥:
sterwifamgters ¥R wwwcene
— e o e s e e |

WNrRvGATnan ity Yaii



wrewtcdtfasivine stwwstercisfrads dw fecrr-
w—ry 1 ST ey |
End. WM?NM,&'
Colophon. xfw ixwmfewet wafirmwm |
wwtryevw 1A waaw: 99 «
Mmzﬁm.
W Wwraed w Wk WY ATAR |
wweer {efeum gudt wafy fgar
"’I‘mium‘r-‘a”
Fwriafe @W15¢ rgwraernfant o
wafefateife fafexaferwr
wtmgfypalty Wity mdad o
wgnerguniionm? quranefont
fort swwm wet KR yAwGaAd |
W crewfaneg: seewfaem
!‘M‘iﬁmﬂﬂﬂzltl
qgw T tnmrlltwiutrﬁa.
srewfieine gradvenndiwey |
weharvfasfudnifewvai R sfearwy:
Sutmfavae vfw w enfi fadr e e
wfedgeafenaneew waar
mliﬂmm“gvfuu'h
mmiwwinﬁi
——— L LR
farw W T wefegreafufufed
ﬁmmwf“ﬁn
wmm
mmdm“ﬁwwiuﬁ‘nu
ety weafchufidwas: ww-
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wufewdd: wil cfwwrer frcgudet v ¢
ot fawtwcw fesd vu: QW vewy

w yewsitwwgefufe stegwwifed s w g
waySx: erinfenfuchy sdrafrext

wure vw wRwwTmeTeet |
warTwarefraygge: seegdt

w uTa: §% W1 ¥ few wvetweygn: 1 ¢ ¢
fawre afeiec: menfaemgst
wogrcfrstwafaeracaigs: |

st wwwwiefrerwery: ww-

gy wawEd @ fow egari: vl e o
W ster v TMAYNS GATYS:
SRTTINEN GIARVATAN TQE ST |
werg: YNV QURARINY ATCINNT-

wtt: Atnwafcgnsae: vary sgx: ent 1 =g
wnee A=A frwec: Hurw garafaw:
sfesteavra vguwfodwres gwn: |

LU L)) sfestwmsiviwirafat
iiinm.ni“?'p:tﬁincl
wif: gsamRecTw: WSwmy w:
wnyuwawesafgd fufitq | cren: ¢
wrergifaest a1 wawn: ewenw4 -
wowf @y WfaT scecimnauinfefe s o 8
w ywreew: fawt an v g Sowmdfours
awrel Swwwwt qAvy vered wyht )
wiat sreraswhifwer e adrafmfa.
',_!i'i-.tm'vrmm wehw Jafem: o oy 8
wfwd cymraxre ofw fem: fadr «feer-
wwrn et fred yow wxr stuf
TummcTwcn M s ndi-

dewaed anfoyvieredwrird: 5 v¢ 8



SrTeTesTwIE T wreTry
wrereftewinre: Woavoesiew »
WIrCWeEy e vivegnd )
dugrretwmAarcuesgw
Fangwracrory wew: yafafemr: y
foxwefynrergeres sraayd )
wrfewrgrrd aren corwwgd wm: o
wuerRfew survet arawefger
dfemtwmawwrawid w ey »
wwvwedwy tewrrvared o
sfcufufrgray witer fewaafiat o
wurerfeuet ¢ stadaeifont s
firn |  Yegrvatvcrwae srand

No. 3126 wwymrcarvayvdfia, (wifcwad) | Substance, palm.

leaf, 10 x 1§ inches. Folia, 121. Lines, 5 on a page. Extent, 2,571
flokas, Character, Bengali. Date, Sx. 1600. Place of deposit, Nifidigada
Grima, Post Viaichi, Zilla Burdwan, Papdit Vénedvara Vidyiratma;
another copy at Calcutta, Government of India. . Appearance, old. Prose.
Correct. '

Mahgbhératértha-safgraha-dfpikd A commentary on the
Mahibbérata. By Arjuns Misra, son of Is’éns. The codex contaius

only the Adi Parva or the first book.
Beginning. w@sdwwcurecfy win
gt frgd wutflty )
wih vidg egedrerwed
nfcfymfaentefunfgon 8
'mdummhmmmmmﬁ-m wwm |
R fcwrmnie awm
firok afrdy wrorrdatfvw s
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we TTve Yoy wargrgtwievemt svwitiewd oy vdnerget we-
dmife | wy stefenwinafomrrete TeawwTCoTRG wewf ffied | &
wilr wawd vk | S ww: ferwwn | @ AW s | & ww ewtae-
w | @ ww: yafeRfoarede: | xaf |
End. wenir free ) gen wen wfest: gfon | e | stew: )
" Colophon. tf Witmwnisrsstrostaginrrmmqurcar el imeregwent
werrarRspetivarat Awrarrfest swid | e L
W1¥ wufys wwiw O asfed
e fafem vam stgarosnsien o
fawg | snwrontwrfgasrmgnt o

No. 21927 !ﬂ“ﬁl‘” Substance, palm.leaf, 10 x 21 inches.
Folia, 23. Lines, 5 on a page. Extent, 420 élokas. Character, Bengali,
Date, ? Place of deposit, Vegunegrama, Post Sdtgechhe, Zilla Burdwan,
Papdit Sadunanda  Bhattachdrya,  Appearance, old. Prose and verse.
Correct.

Yoga-chandrikd. A commentary on the Yoga aphorisms of
Patanjali. By Ananta S'arm4. Very rare. Mr. Hall found the name
cited  the Habha-gtakiota-chandriia but no MS, of the work. Contri-

Butinne, p. AT,
Beginning. 2% Twa garnwigst fasd war )
wawary vl sfecmrecsiven 1
O iwn:mm '
wurEfesreniy?, AR W GRIGAR | wafuw® arren i ag ) xafe
End wafafenwyan su fufefe: §u manlufa 0 v o
SSTUE wRIRIW Bay ST |
R grita wife frsergin o
Colophon. xfa Wenufewin ¥amA nwlneni O g |
fraa: | erufesnirmgre sramt |

No. 2128. wrwITzow: | Substanee, countrremude paper, 12 v 8
inches. Fola, 92, Lincs, 5on a page. Extent, 1,385 ilokas.  Claractor,
Nigara. Date, ? Place of deposis, Vegunegrama, Post Sitgechhe, Zills
Buriman, Pandit Sadavanda Dbty hirya, Appearance, tivw.  FProse aud °
verse. Corre.t.



Kohfra-darpana- A digess of the rules reganding the dsily
dutics of householders, including S'réddhas and other obligatory rites -
By Sridatta Pandita. .

Beginn!ng iferogwis frywrrefs
vﬁﬁmﬁmmu
m«mﬁnmu
forww® firwaitsd watrwfoaifon §

wewm WS v el wrpfiening | o )
End. 1ﬁvm‘tmﬁ'ﬁm «tmﬁuﬁr«m Mu
mﬁmmu
Wﬁdﬁhn‘hwl )
sihhior warie Wt gEw: wme
s«wﬁtﬁimﬁm
wft wwce dtlyfgueid ufts
Colophon. xfir Wiw¥TeraTe shewew wraTcgiv: vom )
frww 1 wimfefonwd ). guodinedfefe o Reife | arvenfee ¢
wrvwnfafiwfir | fecrewafufim e Mom:m.
Wﬁﬁsnmw&mimmﬁﬁtwm&|
TR | srerystewnrsin: | e wfoambde: Nwmmﬁrfvﬁn-
wway | wefufe: | wwarenfifefi: | n'm'lﬁiwrftndl lvwﬁﬁn'ﬂ
wrareffu | svefufe | ﬁilmiw# g\mﬁft m:«m.
yuifcfitwt | Sudvafeuwicwd “!mlmﬁﬁt | W

wu | wiwfuymrfufic | drwfefeawt | runffuahine s
o e
No. 2120, wwiwwrwar fefanfcRR - HwcvmmEmwGn |
Substance, palm-leaf, 10 x 2 inthes.: Folia, 58. Links, 5 on a page.
Extent, 1,435 élokas. Chamoter, Bengali. Date, Sx. 1478. Plar of

deposit, Vegunegrima. Post Sitgechbe, Zilla Burdwm. Pu)(ht Sadd. .da
Blattichirys. Appearance, old. Prose Correef..

Tattvachint‘mni The gmt ‘Tyays work of Gaﬂgeo‘l. "ﬂu
eodex contains ouly that portion of the work' ‘which “tréats of irifereries



as bearing on the existence of the Godhead, (I+'rardnumdna-prakirapa)
and of the errors of the Chérviks Baudha and Jaina theories on the
subject and emancipation. The codex is 377 years old. The entire work
has been goticed before. This section of the work is exceedingly rare;
it has not been included in the Calcutta edition.

Beginning: vewwwari fawfri nermafysimyrwtefofe: femrls s
Wy vy wwieatwsmaTy | W fentfed s@E ¥ w: v wewdnfergs.
wwwry) wife f-r‘nmm ) xR )

End WOIFrRIANEiteeR, ¥ v -flmnii WTWITY: SNENw-
wrravw frearvrin st inim&fw wwviw  oryeaTrde
sfufed sTcwagaTed fafumfafe »

Colophon. tfn swmi¥Irvwry stadwcfucfed wwfewmdr fpatawfc-

| | WA Qees)

fien | dyorwveTre | @V ek afcoreed | afigd aTce-
wigfulfy qewed | frqguvanw ) wrariTe tfe faswew.

No. 2190. SXWWQfAWT | Substance, country-made yellow paper,
10 x 8 inches. Folia, 23. Lines, 7 on a page. Esxtent, 781 €lokas.
Character, Bengali. Date, ? Placeof deposit, Gudapgrima, Post,
Bhistigh, Zilla Burdwai, Pagpdit Aghoranétha Bhattichérys. Appearance,
new. Prose. Correct.

Shatchakra-dipik€. A commentary on Pirpénanda’s Shat-
chakra, s work on mystic diagrams eonnected with Kaula worship. By
Rimanftha Siddhénta.

Beginning vsm avwrrwgrrwysgered
veynteardier co¥ sregaw o
wify | wuadts sveyderewaird s ewe 1 Tk
Ead » ww wo Yeurawwi wafir 8 ve 8
icrawrafrrrocon wwghitnt )
wut wdrearewt der vrewifon o
Colophon. tfw Nicreerafvarafictfynr vewnifver varw)
faw ) Yheesregvee wont
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No. 2131. #rwulgwr| Substance, partly palm.leaves and partly
country-made paper, 10 x 8} inches. Folia, 85. Lines, 6 on s page. Extent,
813 dlokas. Character, Bengali. Date, P Place of deposit, Vegunegrima,
Post Sitgechhe, Zilla Burdwan, Papdit Saddnanda Bhattdchérya. Appearance,
decayed. Prose and verse. Correct.

Bhdva-chandrikg. A dissertation on the nature of devotion
(bAava) as an element of the Bhakti doctrine, and the various ways in
which it should be evinced towards Krishpa in the various relations of
father, mother, son, lover, &¢. By Chandidésa.

Beginning. ™R e=rewrelwfafiggrawfa |

win, arywTed e wwwt n
TV WY TCRT WIS R Y TR rieTaeT wefuaary xafe |

End wrw vedurydwdgrirgdwar o stemfviegdae qrned of
el | xfir) |

Colophon. «fi stuavewewfrcrmnftwalqrewar wrrefigwr wpin|

fewm: | wwemi fanr ewwvafargoradnor ared cfr fred | wwr-
WweTT | WY | CARTCAITRwETR e | wRwer e | wra
Tarwerwwd  frafewamenty fifreamfireed | grmie geawe | -
wwwgTefawad | wracigfirewd | SrarRnewlieyi | waewterer faawife.
swl | weWew Sem STt | WY WreTeewe | e o
whrwrrcafafe st | waveafvive Sufidvwew s wrsdetere see-

wfiregww |

No. 2133. FTETUA | Substauce, palm-leaf,8 x 2 inches. Folis,
89. Lines, 5 on a page. KExtent, ? dlokas. Character, Bengali.

Date, P Place of deposit, Vegunegrfma. Post Sitgechhe, Zilla Burdwan,
Papdit Sadinanda Bhattdchérys. Appearance, decayed. Prose and verse..
Correct.

Studdhi-darpana. A summary of the laws relating to parifica-
tion and mourning, By Ananta Yéjnika.
Beginning. war aswergrel zenfy wvtew
) wiwerrain fned whegdv o



108

wergt Ghavaret fawad,—we fefgrasdns o vatfrin g i o
End wf v avewdni @ wp 3@ wqesnlvnew saw sfevdig newd
fn
Colophon. tfir viwgawarfawant ufetds ewmfimwmm ¥
finm1 T gfeweesod kuw,nwiniwn witqfreed )
RVTARR wrereR : QRINGTERT | aNAgRIY | WA vegreslfire-
w, Rfdwie ) SRR | it | segaee | vy
fawwdt | arlganyrdy g% wenAfwese | gywcd gfcwed | gfamfucy
TrWIfKaTe ) qRrCvETw | gRieRmee ving TV BRfrerd | fyg-
Twavgr ) wRwrforeal | vega fafusest | aafwvifverfos: | xraTRry-
faread | wreATTEfwTumTTe |
No. 2133. ml Substance, conntry-made paper, 12 x 4
inches. Folia, 1533, Lines,7 on a page.  Extent, 3,023 élokas. Character,
Bengali. Date, ? Place of deposit, Vegunegrim, Puost Sitgechbe,
Zilla Burdwan, Papdit Sadananda Bhattichirya.  Appearance, decayed.
Prose and verse. Correct.
Dharma-ratndkara. A digest of the Smriti rules regarding
duty, or the religious duties ¢njoined on householders. By Rimoe'vara
Bhitta Mabimabopidhyiya.

Beginning. varqrrvwwraTR fam ade: |
WryrmEwafn f T wxuw o
war arata(t AN we faywe wwy
oigte fuvd “ir!ntrgv [
wwIRr weewd firewd ww @fufa: | YJcamewse ofr | wfg )
End vfi veiw afunromoand wtrcrenarenmpfat |
Colophon. tfr stawrs¥mrarssgtadrycfedadr weicame: war:
| wewfrevd fafaged | smfcewd) wrsicfreed | wan-
fefrfenvamwt | sfavgrfcy fefcasafrarmeed | senafefugwst | wyoc-
fawvd 1 margfren | dmifmfed | wrfasvd | fearvarwran | fiere-
wwufcuand | wkiefrewd | wenrefufusey | wrwovavmifcsed | gure-



199 .

e TaaTqrercea w1+ aRrqTwigrEATEhreTs | edrcgrefefn - winy-
fcfafe) Irprrasfratwcerfcfofonnt | frpfefrrmoret s wwir-
fawifcfreyd | wgwrefasqwfes | aternfgfafveesd | wmyfafuyt
whifasarfefend | wesmTRishimed | gwwfafowss | xagfesd |
wwrvemfread | wrefenfafumesd | avraraificarafonanst | drqa ey
nsfafunee | grarRieiikfneTd | aRiawrTawt | IgTaeafafuand | waa-
avwifcffunwed | wnarafirerey |

No. 2134 WUAWE®, T WICTATTHWAR | Substance,
Palm.leaf,12 x 4 inches. Folia, 152. Lines, 6 on a page. Extent, 2,518
glokas. Character, Bengali. Date, ? Pace of deposit Vegunegrim,
Post Sitgechhe, Zilla Burdwan, Pandit Sadinanda Bhattacharya. Appear.
ance, decayed. Prose. Correct.

Léukika-nysya-muktdvali atns Nydya-muktdvalf. A
collection of proverbial phrases used as illustrative arguments in philos
sophical works, with their explanations and abstracts of the stories on
which some of them are founded. By Prakis'itmd. 'fhe phrases are
usually made up with the name of some object or objects with the word
Nyiya added ; thus Andka-darpana-nydya or the Nyiya or argument of
the blind (and4a) and the looking-glass (durpana), i. e., even as a looking-
glass is useless to a blind man, so is &e, &e.; Gaflyd-srota-nyiya
or the argument of the stream of the Gafiges, i. e., even as the stream
of the Ganges, though always flowing onwards, never comes to an
ond, so &c., &e.

Beginning. wre# fiveeweny awwsfe el o |
MAGTY WA THAEE ARV A9 G0
s ofm gas e trefexy |
wrfn Sifenmranwrafsfufent o
QEifikr Ol magyR suia vy sfaarat sramt ewfre
wwitar | qarfig !
End wwiw Tww wrawy; STRweEhive et xfn 7y srmrdgwseis
<t g’
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Colophon. tfir stwarnswrrafectm arvywret awdr

faT | sriie mowsTRe tfr argw wswfcetnd | o von Y | st
AT | NICTHATE | CEEREANTE: | OWRRIG: | QAT | G-
wfere: | WIANIY: | CRIGNAILAIY: | FUOIMTVORIG | FUTRGTEA
<fr e SRWIeTwEATY: | ATElaTe: | v eare:)  wfweaen: )
wfswwnrare: | Qwifrerware: | sewwtse | afomre | ed e )
fewrvdmmare: ) wawsfre | genamtn: | evedsaww [re:) earfy-
STURY: | wmtmm | rwetigare: ¢ gfegawRe: | e .
fard wnw: 1w iy famr fafey Tand ge: 1 wRQUIARTRG | WAWIR wyrang-
[y | axfunfvgw axfuraiv ) wy<cfamia | warwTy: | whowicare: )
exuRre: | W ensTe | weifeetafrgae: | srexfuersmig: | wame-
SrorwRTe: | WIRIYOATE: | {aweware | sfereamg: | wwreR: |
NGO TREATY: | (ATATISCURIY: | GINGRIG: | ATTATATIG: | fhgrynew-
Te: | guwarg frfanwgre: | Rfewre: 1 fegdvem: | gelezmam
TNTEATAN: | wetggware: | wrymefataae: o qrogafafre: - we-
RAATG: AT | GUITY: | &Y favfa: wwra ofw g ) gy e
o mrg: 1 amumsfam: | sreifews: | Safasare: « e | .
amfy afan ofa gre: | Sgmagre: ( Te=tetena: ; sfeummawentfosra
wTe} yrarewE:  wrfifeima cfagre: | K@wAEgIG: | STeemR wrg-
ATURTY: | ATARATE: | ARARWIY: | TNTHPI]IG: | GAKIEIG: ﬂ&iiw-
e | (RS | EUTRANY: | FEATNTYIQ: | GSIgemre: | gvad-
TG | WrHIRIRIY: | WHIFTATG: : FUY'T: | WG | gOKWAA T
fafwRTe | frareqeneRare: | ARAW PN | wfergere: | wieegifea-
wrw: | afwfefamesmre: | we fowareare: | Ruftre | vavrRre: | uf-
wwm yfenfafagre | agugeie | sfgwaame | wiwmfciawame:
™ AURAR T qrevifgudt € arwre i greesafgeny |

No. 2135. UTAW NN | Substance, country.made yellow paper,
18 x 2} inches. Folia, 42. Lines, 6 on a page. Esxtent, 959 flokas.

Cbaracter, Bengali. Date, ? Place of deposit, Guédpa, Post
Bbistdgé, Zilla Burdwan, Pandit Aghoranétha Bbattichérya. Appear-
ance, new, Prose. Iucorrect.
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Pitanjsla-sttra-bhéshys. A commentary on the Yoga apho~
risms of Patanjali. By Bhavadeva, pupil of Bhavadeva Thakkura, son

of Srikrishnadeva Mahimahopidhyfys, of Mithili.
Beginning. vnwi¥ wmanw Wlatvsmtw ¥faw:
mﬁwwmisgmu
wiry gotite firarawraTy sfiremitt i@t | aw simarine esraTRy
arY sty arervey ! xarfg |
End. et agred wy arw safen )
carfieafacitad: o
ot wpitwcd Saw sfrarfed o
cnufewsitge S # wrvame «
wytgeewret swfaw vonmy |
faqr gfcEd AManeEO® cwrad: o
aRFEeae 4+ + + + + HWVTeTEYe? |
+ 4 faur Wiwadwwwi qegertatay swnety o
T wriEt s awrfy
witcattt 4 4 eviar § watwwawfn om: o

Colophon. tfi ¥fewefavstemvmmravsnry sgwcviveRefie-
frwsfamivrRvfafeld awgeaver Saevcewe s
e | wrwfenatnimgwe wemi |

No. 2136. @WYTLIWWH| Substance, country-made paper, 18 x
4 inches. Folia, 78. Lines, 6 on a page. Extent, 2,008 élokas. Cbaracter,
Bengali. Date, P Place of deposit, Vegupegrdm, Post Sitgechhe,
Zilla Burdwan, Papdit Sadinanda Bhattichérys. Appearanee, old and
decayed. Prose and verss. Correct.

Vyavahdra-darpapa. A sommary of the laws relating to
Judicature. By Ananta Y&jpika.
Beginning. a¥w wroff + + sifemrdens |

. wify wiwdnwmerants gl



wu wryrewsyn  errew |
fu armisreR v we vk

arATERTTTHRwTeT (i yw 2 x|
End. w wwwwey ey feree |
fywr wv fufufcas ¢fir
Colophon. tfiy iwgwwifvwwd! wvercgye wornl |
| svvromenfrend | srocevivesd | s wra-
Vurvanafefe: ) sfrand Sufrewsnd) swcagees | feercscefufe |
. SWCUENEY | wikeww | vexafiie | st | draike-
Wi swowrgewd | sfagwenmrericfeew | erfewweagofcaes | wer-
few | TwrveTwcaw | dwmfefe | vugricfrevd | waTvdwraTIERY |
wfmfaewd )

No. 2137. STWHATUTSINT | Substance, country-made yellow paper,
9 x 4 inches. Folia, 192. Lines, 8 on a page. Extent, 1824 élokas. Char.

acter, Nigara. Date, P Place of deposit, Nisi¢igaga, Post Viaichi,
Zilla Burdwan, Papdit Vanefvara, Vidyiratna; anotber copy at Magréni,
Post Madhuvani, Zilla Darbhingé, Pagdit Chhotilil Jhé. Appesrance, new.:
Prose. Generally correct.

Mdlatimgdhava-{fk§ A commentary on the Milatimidhava
of Bhavabhiti. ‘By Jagaddbara Mahimabopidhyiya. He is described
s 8 Dharmidhikiri or chief judge, but of what place and under what
king is not mentioned.

Beginning. wewfxaexwragginmemzeir-
UG Eafyary Tnenree : |
wedl wetrrawfaact Srdudn
Hywmagren s quivges oo
AW AW FeAERTHW Sut
frwfrdransiornefigt |
extwyycwsaid fufaw
ww wagews? fentify dut 0



vevwfresgramensioy
t‘!wmmﬂmﬁﬁniwl
Wy guvy wivew-
xR mefeeen vt o
¥ wreeeent art fagerr o sfecrwatfafifono eevel-
TreneTyEtY  wARtwNTed wrd swcwr oot erasfafic |

Arfg
End wv o woolf '
wrwrarnwtvetydt fatewreyd
gt ot sfee gv sfmd o

frgret vomteate sto W sty il acimrd o
w1 Frswwd afeet gV @ TATAVTEY ey 8
Farfs wariwawY Tafey wfad
Farafa sy safeaty ad)
wRrEy wawet Fanganty ufa-
TR AT -ﬁgﬂm-mt '
wan ¥ mwkinfavanfavaear gaafmefy |
wand nyenfanigy: emfimrarguaremg: o
Colophon. tfr wtawwwrerrowwfwwcfesmtoecenstoret -
g QWTH: |

| mﬁmmﬁmm;wil

* No. 2188. WarwQw: | Substance, palm.leaf, 11 x 2 inches. Folia,
178. Lines, 6 on a page. Extent, 4,205 lokas. Character, Bengali. Date,
? Place of deposit, Nisidégad, Post Viiaichi, Zills Burdwan, Papdit
Vénesvara Vidydratna; awother copy at Calcutta, Government of India.
Appearance, old. Prose. Correct.

Gitd-pradipa- A commentary on the Bhagavadgits section of
the Mahébhérata. By Jagaddhara, probably the same author to whom
is due the work moticed under the last preceding No. There is an
account of the author at the end of the codex, but that part is so mudgy
and full of lacunm, that it cannot be satisfactorily read.



sanfgegrcfowfvsrree st s
dtur galtar wfavwdty ardw w wifact wte
wwrewruTe wiewde g ywerd-wchrg+-fe s
+ + + wpaficfemarerw iy &
wfawle fammain wear wawers ww
Vel watifewnh e i
v wwralchs atits gwwfefon o
TV wT: W Yercercrgdemietie dawvfcem wulda o
werntammite wmn vacfircfe varcs: | waaTeai W eetarRroy-
wgein sint wearcefir weNR tafic )
End. g werfagiefe: srenwt wifkfa )

( xw w¢ wamivfovew yawrewar axfefefeed )

R gewaTed grreww+ Suftar
foarinfogwit + 4+ + + + +
frsd syl fafrwwedvs wheir-
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No 2130. ¥mfafylw:) Substance, country-made paper, 14 x 8
inches. Folia, 6. Lines, 6 on a psge. Esxtent, 110 flokas. Character,

Bengali. Date, P Place of deposit, I'ost Dighépatiyé, Atdkulégrfm,
Zillk Rijashbi, Papdit, Rédhénétha Vidyhvichaspati. Appearance, old. Prose
and verse. Correct.

SaAkrénti-viveka. A dissertation on the passage of the sun
from one sign of the zodiac to another, and the religions duties meet on

such occasions. By S’Glapini, who was the chief judge in the Court of
Lakshmapasena of Gour.
Beginning. war vreRiny’ wrawt st |
Uit fwwd et s

wn dwrfm | wigr YW w@raficefiveitever swreltewwr | ¥y
wraTydwt | T werflt wrewt W ¥y atwd | gAnfic

End ww wiwrwy ) yeoiwefu®  erwfcanfedarfotronm?
i )

Colophon. xfi wrsfyvrewsrmarmigewivficfyr: Ymfafeds:
e |

faw | wwam dmfedwrewd | fedvdwrewdt | fgadmfever |
afwdmfnaver | vodcrvntfeeTen | darfawrwe | nfcynrefrese |
Y fRTvRTevTeTY |

)
.

No. 2140. WWufiyWr| Sabstance, palm-leaf, 11 x 3 inches.
Folia, 217. Lines, 8 on a page. Extent, 4,500 élokas. Character, Bengali.
Date, P Place of deposit, Post Dighipatiyh, Atikuligrim, Zilli Réja-
46hi, Pangit Rédhénkthe Vidykvéchaspati ; another copy at Post Milipoté,
Zillé Nadiyé, Papdit Kiéinitha Bhattéchirya. Appearance, old. Prose.
Correct. :

Tattva-chandrikd. A commentary on the Kirftirjuniya of
Bhéravi. By Gadasifiba, s grammarian of some repute,

Beginning. wem at sfwex + + v wwadt |
faed wickiwrfrufegeefyw o



wwife watrerll sqRiRnatifcnt § -
 fmewrguendtt ey AfdeNen
wmariet woerti frfeelts
shgatrorde Wimmhh hmmmwu-
ﬁ‘hmn i
. End wﬁﬂmruiﬂlw m&.mmw
foar et wufgnd ¢
Colophon. tfr vhrefiwircfiuTst warviurit witw w1
. fww mmdmm“lﬂm

Y e X i

No 2]4]1. FWIRTTWELE_ | Substance, country.miade paper, 16 x 4
inches. Folium, 1. Lines, 12 on a page. Extent, 12 dlokas. - Oburseter,
‘Bengali* Date, - P maamvmmumzau
Rijagdhi, Bibu S'dmicharana 8'4nydla. Appearance, fresh. Verse, Correct.

- Mahfveddntar-shatka. - Six.stanzas, .on the ewevce of the
thhdoetnna. showing the identity of the dmnosnd tlu humnnl.

ByS’aAhanh&yL
Beginning. ﬂWMMNIﬁNn&mu'INNI ’

_ nm«awmmmumm
Cnd et rore ey viltwe
o muﬁumm it feed

Oolophon. wmmmmwmdrmm
ﬂWl wivewrared |

g

No. 2148, WWETC | " Substas; * coimbry-made yaper, - 1o &
inches. Folia, 4. Lines, 8 on s Exteot, 84 dlokss. Character,
Bengali. Date, P Place of it me.h“‘ﬁlﬁhm
mmmmms;hm&mumm Verse.
Correct.
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Tattvasfra. The means of obtaining the knowledge of Hrahms
dueloledmodulogue between Mahideva and Skanda. Thuuprobabl;
mextrwtfromthoSkmdsPuriqs. _

wou fircer wilr wikreworsndly o
vr&iufvwms-tunmil ,
0 xafe)
End. wia“wwi“w: i}
wimuﬁlwnn-mui-rql .
Oolophon xﬁrm -y ‘.

No 2143 awi’tutl Sublhnee, eonntry-mde plpq', 10. x4
‘inches. Folia, 2. Lines, 8 on a page. Extent, 82 floksas.’ Chmctar,
Bengali. Date, P Place of deposit, Atékuligrim, Post Dighkpatiyi,
Bibu Anandachandra Maitra. Appearance, fresh. Vaerse. - Generally  tor-
rect.

Garbha-gitj. On the Vedinta doctrine bearing on transmigra~
tion. ' The work professés o contain the substance of a discourse Bétween

Krishpa and-Arjuns, and to be & sequel to the Bhaglvadgxti but it is
exceedingly scarce. Tt calls iteelf & Up;mshad o
Beginning wn'(mttwmﬁ*:
ummdum S
' wwnﬂihu&iwvi imﬁn
m'mqu fewd wudwa | wifc !
End  SwWinw rewww wwely @ e
ot wraa wrver wwarfey o
Golﬁphon e m ﬂ!uﬁilm&w mrm 1
o avaftwr ) .
) q\umvm«‘hﬂ
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No. 2144 WOt |  Substance, country-made yellow paper,
14 x 4inches. Folia, 12. Lines, 7 on a page. Extent, 318 dlokas. Cha-
racter, Bengali. Date, P Place of deposit, Vondlegrim, Post Majanagars,
Bibu Sydmécharaya Sényila. Appearance, new. Prose. Correct.

Subodhinf. A commentary on the Bhagavadgiti. By Gauda-
péda Kchirya.
Beginning werend wandl afuls retel |
WY Sy W wrara? wm 0

T Swnlilt WY vavgeicd wareitvdst frsewiasde frga swe-
v wuwsi Wiy’ wavd! ywf welw wnw o cfn g
End. wiwrevgfe wal viufel foi yedhe w tegd | <o wiw
Colophon. tfw stwgwaitwrterst ghifvet A& rywrwl ficfanrst
awttisqre | swrd AW
ffwn ! evaitwren sreay

No 8145 wRfhwgel| Sabstance, country-made paper, 13 x 2§
inches. Folia, 18. Lines, 6 on & page. Extent, 405 flokas. Character,
Beagali. Date, P Place of deposit, Sonkpatilagrim, Post Méjanagars,
Zilla Réjaékhi, Papdit Madhusidans Miéra. Appearance, old. Pross and
verse. '

Jyotih-stra. A manual of civil astrolegy. By 8'rikrishya
Chakravarti. Cowrxxts. Signs of the sodisc, ecliptic signs, lunar
constellations, ascending constellations. Provinces of the planets. Eotry
of a planet in the mansion of the planet which presides at the nativity
of & person. Adverse stars. Auspicious constellstions. Auspicious
conjanctions (siddbiyoga). Insuspicious parts of the days of the week.
Auspicious conjunctions for starting on a journey. Ditto for ploughing.
Ditto for sowing, maping, &c. Ditto for entering & new bouse, wearing
new clothes &c. Sacrament of nativity. Ditto of naming, new rice feast
(savénna). S'riddhaes at convenience. Sacraments of tonsure, investiture
wich the sacred thread, &kc. Marriage. Earthquakes.



209

Beginning. war stywerin ¥ rwarewareed |
fra Wrfiret g stwewnsfin -
worQr aerit vwr i
wfin wwirafet Sead ave o o
End. WWMl
o Fmfed T T wficweidn o
Colophon. tfw stwwwwafhar ficfad wfasgy wwrwy |
frww | afafrewd ' wufirevd ) ausfrumeed | awwforesfire-
9% | ywret sfgfirend ! frecglie | fagwrerfcfreed | sl | fefgiian-
vt | asrRwrfefaewd: wifaswwfefoeey ¢ wewwrvwwd | vewew-
wydRwfchrewy | wwTwwArgTEEews | o ) wwanet | wank
Trvenafrew | yyemfeaws ) fearvwwd ) gt

No. 2146. rwurwifa®w: | Substance, country-made paper, 11 x 8
inches, Folia, 9. Lines, 5 on s page. Extent, 81 élokas. Character,
Bengali. Date, P Place of deposit, Post Mijanagara, Sonépétilé-grim,
Zilli Réjeskhf, Papdit Madhusidana Miéra. Appearance, old. Prose and
verse. Generally correct.

Dolayftré-viveka. An essay on the swing festival of Govinda.

By St6lapéni Mahimahopédhyiya, who hved in the court of Lakshmaxpa-
sens, of Gauda.

Beginning. mmmdmmc
g revrnge fwed gwewifenr s
wTae | Wfafacnr |
e wife yifs Yetiwwamai g
ww wityfr Sfefmmefornfoe® 0 cife
End. wwaw wevir: sweifiwend: | wxgoe-vigue-nggoe- vave-
wiR: wefgwanfefe foy)
Colophon. tft genfErwmtnaficfetiRreurnfade: vam |

w1 qrawfefuwet we vmmefefe: - awrerfefreTd | wheve-
Mfawawy |

14
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No 2147. fwwrcfasw:| Substance, country-made paper, 14 x3
inches. Folia, 48. Lines,6 on a page. Extent, 916 dlokas. Character,
Bengali. Date, P Place of deposit, Post Mdjanagars, Sydmanagars-
grim, Zilli Réjadihi, Papdit Kailidachandra Bhattdchérya; another copy
at S'dntipura, Papgit Kfliddsa Vidydvigida. Appearance, old. Prose and
verse. Correct.

Viochéra-pirnaya. Miscellaneons dissertations on various topics
of the Smyiti. By Gopila Nyiyapapchinana Bhattichirys.
Beginning. s ufewremi fumrfoeg=e
feyrcfasiraRrivraw fannd 2
wu frarcfde 1 @ ¥ fearavTwe YnegsTRTAeTNS verdnrdfde-
. )
End grsmwwe afgrnwrcas gin: -
witrewd fegafoeyt wowwet waiy Wi
+++++++4 4+ H4 4 e T
Colophon. <fr stRvremnywwawEwE snfegrcfrew: gaTy: |
faw: | fewcowtfaewd | wiimcefaead | wevifefaded | -
wetfiiwd | gmesefitgd | gafrecd | sadwmrfwsew | SR
faged | wrgTRY fragnldgurfcfates . grermr wrwifcsw
Tan? safaded | ghgdiadeadt . sugwfadwd | Ymfadww | aw yar-
fgfawvow i ¥fin)

No. 2148 {'Il'llﬁli'ﬂ | Substance, co@ntry-made paper, 14 x3
inches. Folis, 14, Lines, 5§ on a page. Extent, 238 flokas. Character,
Bengali. Date, ? Place of duposit, Post, Mdjanagara, S§'ydmanagara-
grim, Zilli Réjaédbi, Papdit, Kaildsachandra Bhattéchirya. Appearance, old.
Prose and verse. Generally correct.

Durgotsava-nirpaya-. A trestise on the Durgipiji and the
ritnal for performing it. Anonymous, (¢f. II, p. 312.)
Beginning. wwr swegyw-YerorwaTed )
fordw: wrexrdrer drerdw fean® o
s glgvwfads 1 v sowivgdger fom | aer @ wfgeryed
FiTewTewR €t it atmd | o )
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End. Yo wwd vy Pemgeywy
ot yoil'n yraTw Wt mﬂﬁ: '
Colophon. xfir SArgafrew gamm
ﬁwxn wigurer farmwaed | svanfowweTrareedt ' sfrwwewran
dmr&'wnfmﬁf- | Vrafafur) svay gfawr sveln svead !
QUG g aeivag |

No. 2149. aw&fumr| Substance, country-made paper, 12 x 3
inches. Folia,118. Lines, 7 on a page. Extent, 2,364 flokas. Character,
Bengali. Date, ? Place of deposit, Post M#janagara, Sondpitili-gram,
Zilla Rajasdbhi, Papdit Madhusidana Miéra. Appearance, old. Prose.
Correct.

Tattva-dipikd. A commentary on the Chandi section of the
Mirkandeya Purfna. By Kavikanthibbarana Achdrya Virdpéksha.
Beginning. @ wwufaary
wrevTATfng fowTer v |
fafawd frearewse axarman 3
wrefewr fewm: fufe: facer AW awEfo v wafey wafy
wlwadgar, 8% 99 SrANEATHANYY | € W WEEET WNTHTNTE YT
strinafefor Nyfawfi ) sdImfciy a9 faufiwwry wyi sufaguuewd
ANGY wNNfT | &fT 4% AW wAWANin SR ww waw wefifr
wgufemy? swafmm: ) @ik
End vvme wit® | swesewwafwares: | xfa @ frednfae
qurCay: |
Colophon. tfw stsfiwemcurvrdfisswenrst awifwnt wet-
Srwrdwnn: e |
fvrenfughfi fod swwmt )
wwifc sfawater stfesnrensien
fewn Sx Sxat Tywavier B% wduefcd goitrend |
Torwnw sfemfermmane awreinefk fegfn s vase
nergexy fafod frglrar st enr 2w & sowewn
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wiitw Viwwawt srwdwatnt wrwrid sfivewt fow v e o

Yuredrwaf wfwe? yrw e afeyvaortn: |

wwiwdneRy v Wy fedt v arfefawite w srwied g
forw | sy ¢

No. 2150. WRSTTW[WWT | Substance, country-made paper, 14 x 5
inches. Folia, 23, Lines, 5 on a page. Extent, 302 élokas. Character,
Bengali. Date, P Place of deposit, Post Boyiliy, Sonapura-grém, Zilli
Rdjaddhi, Sihd Bibu; another copy at Post Khayardéila, Podo-grim, Zilld
Virabhdma, Bibu Vinodavibdri Kavirdja; another at Calcutta, Government
of India. Appearance, fresh. Prose and verse. Incorrect.

Chamatkgra-chandrik€. On the amours of Kyishnaat Vyin-
divana. By Kavikarpapura Gos'vémS.
Beginning. wq stqd gfwtgwnmraarcifavtem
wwrwr faforcan: wnawlaw: |
ARVE yornfecreamTIieRTR:
a1+ + Cunfend: gweANE: §
wiw: i fafae gt gy Wk
qwigwt fufae fafwd fa warvw oy )
s segefein: Syavrgive
forwrer & wafr sl gfv Friwwife g
swi wrerrnrw-sgfoarygw-
Qi avariee & dvwvitew |
m’iwmqul Syawwrefe.
¥uTN SCenATRwfTReeS AnTENR 8 cifg
End qﬁw,ﬁwmmﬁvwﬂm& '
W yrafaty weaty dgrew sfeg swdfelyu e
Colophon. xfw ww«««m iy |
wnTm ¥4 e et | .
faw | swd guvd,—sgumsfeow wew wfwwgficer afesraes-
TenfisgeTid | ' gV, —OX1 vupy Ufeawr gv frgvin dew
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s warant wirgrarewy wfmaerefcote of swwmiRfinsst | W gea,
—wReyT | iy frTmEE TN CeTarfefeRg fantgeie Meww
AY EmARCRRITRY | oW PTUR,—wwwcRwyr  wramfewykwt  fwet
wrwifefreuracly serefrgwamviy stew: eiwruforte ot seceaf-
cywred) xfiv |

No. 215]. TIQTYTET™ |  Substance, country-made paper, 11 x 4
inches. Folia, 12. Lines, 6 on a page. Extent, 260 élokas. Character,
Bengali. Date, ,P Place of deposit, Post Boyaliys, Sonfpura-grim,
Zills Rijasdhi, S4hé Bibu; another copy at Post Khayaréila, Podo-grim,
Bébu Vinodavihéri Kavirfja. Appearance, new. Verse. Correct.

Résolldsa-tantra. Descriptions of the Risas, or amorous rejoic-
ings of Krishpa at Vyinddvana and disquisition on their true meaning.
The work professes to be a Tantra.

Beginning. stwmtx snw
stawrewtw rawEee v |
Teugihe ww B wrawaATYw A
TAMWGVITN SWMHTETY |
w a7 wrreary wifufa: ¢ o ara@ o
TR TRCWTERTRTY | YA |
End. weitaw T3XX 5@ wify scan}
WHITINTHRTE, WA AR § )
Colophon. xfir str@rwrenw storwreman stgraes guet |
fMag: | sewy vvegivaEveny | vedeewsd | geatar-
wivery |

No. 2152. hfa=faag@eurat | Substance, country-made paper,
12 x 4 inches. Folia, 88. Lines, 9 on a page. Extent, 894 dlokas.
Character, Bengali.  Date, P  Place of deposit, Post Boydliy,
Sondpura-grém, Zillé Réjesdhi, Sshé Bébu, Appearance, decayed. Prose.
Incorrect,
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Govinda-virudhdvali-vydkhy4. A commentary on the work
deseribed under No. 1673, Volume 1V, p. 284, on the carcer of Kyishpa
at Vrindivana. Anonymous.

Beginning. ¥rytxasvurmew-end firefm dreavy |
Qfwgdnfrats: dregeaet snmgew o
VIRTNE ¥ O Ty wagrirafn e e o
fawfwa} ysfast sfefvgenr sufaircfenferyc: v ataga
wsta fesgrew arfaxivegradr |
Fingurfy fadlvy ¢ anfgy fagd o .
——————————— 9wt sfewrmaifgRergwenwer -
wfmaran: srow GeTe weefr ) agAfK) ¥ exfeurnumtafes 3n ag—
xAafg
End witfegerwfeind stew: | @znay
Arfencfasgraw mmmic fameg: o
e wnrgem wfe fegrfauve »
Colophon. cfa staifexivagaet qi@mmr |
faug: | fegustewuifgfateagust difexfacgawmamamrg |

No. 2153. STTTATCOEEEY: | Substance, country.made paper, 14 x
4 inches. Fulia, 30. Linvs, 6 on a page. Extent, 376 slokaa,  Character,
Bengali.  Date, ?  Piace of deposit, Post Boyiligd, Sonipura-grim, Zilla
Rajacibi, 8ahd Babu; another copy at Post Khayrisils, i'odo-grim, Zilld
Virabhiima, Bibu Vinodavibari Kavirdja. Appearance, decayed. Prose and
verse, Geuerally correct.

Sdrdtsdra-tattva-safgraha. On the essential principles,
dogmas, fasts, observances and rituals of the Vaishnavas. DBy Ragbu-
nithadisa.

Beginning. wwmfanrwe wwwfwege v
sueifrasary e Nacd ae:
A ATy ergRIwowy |
suy qeane o Wgang
sted Cifanrere agwist sawt a< |
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aifewd gfgaw v vrwiigea
I T T agfeewrer |
@ 9 foreq war afgnery s o
AT W T YrOrgTe A |
wgfwcly wmrer anisl aur ore: o
AN AMawweEwd | vk
End. TG eTATew weg R yfean |
¥y fexfn sdrareryfafa: o
Colophon. xfa sromaweyt wawnarens vufaas: |
e stcemugrefachen: ur cgrerwaye gamw |
feg: | wor o3, —rcgownwraagetiet | Ymrewe | SeEdere-
QIIRTFATENY |
feala fedd,—slewmewarfcfresd | awvmgstaed | W gfcaw
LARTRCHIAI TGN |
naltd faad, —Awmnwarasg v |
wu ferd,—wfpwsufcaed | wwsravefrsod | Tev-ga-T-
N r-gee-sNmfgwenenfes | Segammrarcsiaafrsgd | arer-
weragaed | wRcgicwEfRnearesgwed | gergaTeREeY | wfaraa-
war i wawt sfafafufeard | syrefasud | ewmmarfzanfafysws | awi-
Fanfafe: | gudtdamfafa: ! SvArRgIAaTeAR Ty |
qeR ferd,—Swawnenwd | amreayses . wavafreqey |
w2 frrd,—afwivevwicaswdt | agrisingmmstewe | o)

No. 2154. sy, Afg2IWmT | Substance, country-made paper,
13 x 3 inches. Folia, 300. Lines, 8—9 on a page. Extent, 9,300 $lokas.
Character, Bengali. Date, Sk. 1650. Place of deposit, Post Boy4liys,
Sonipuragrdm, Zill§ Réjasihi, Nihd Babu ; another copy at Calcutta, Govern-
ment of India. Appearance, fresh. Prose. Correct.

Kaldpadipikd. A commentary on the epic poem called Rivapa-
badha of Bhatti Svimi, (anf¢ p. 148). By Pundarikiksha son of
S'rikinta Pandit. The peculiarity of this commentary is that it explaing
the text by references to the rules of the Kalipa Vyékarana. The com-
mentary in common use is based on the grammar of Vopadeva.
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Beginning. war wgtwtd ey wuenwe ¢
vyt erfefuwst wfr ivedtee: o
wivfusfireret ¥ sfewary 8ed s
wyrenfarw wereafow swwd o
glrvarmwimwevefoy wer
swreifesT vt yawrdteny v §

@ S FATATPWETETY ATUTHY YUV YT uwt | 7y widfinr-
mﬁwﬂtmuﬁ&ﬁi WAYUVETYUI | WY TWReI-
wifrfhfefe: oTe: wwed TWYETE ¥ STHUwY wv W 4 4+ vyt vt
wevrt sgin w weiNeTe wRer xfitd wrewwm wererswngrTig-
frwvgfalitr sWw o wwgwatie vgfeist gelte varecved
wrenurgetfrsgtife wyffe ) pofe o

End. wfu + + + fa Gwerafear

wriwefe wwtsfy wereetyr: |
TTew ¥ wwyn! axtiend
werTwmnfy wkw wer Ow: .
sttty wgwarantfe

W swifen fegwr: Todt goret o
wwrvix cfe nw gihsfeaD
weTwity wewt wfed agana

Colophon: tfr awrwérvreny shrwflsrwifemuwdtyeturewnr et wwr-

n\ﬁtwlw&ﬂmiwmtmvﬂmuuwm“ ! WYTRE \ (Lol
foww: | srwwATEte wrwcefirst T wlrsres st

No. 9155. wrarafw: | Substance, country-made paper, 14 x 4
inches. Folia, 202. Lines, 6—7 on a page. KExtent, 6,089 élokas. Char-
acter, Bengali. Date, 8x. 1648. Place of deposit, Post BoyAliy4, Sonépura-
grim, Zillf Réjadéhi, Sibsé Bébu; another copy at Calcutts, Government of
Indis. Appearance, fresh, Prose. Correct.

Bhéshdvrittl. A commentary on the epic poem called Révapa-
badha of Bhatti 8’vimi. By Parashottama. This differs from the work
described under the next preceding Number in making the Ktantra its

grammatical aathority.
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Beginning. wimwre wreret war frgfrgwd
w\mt&iﬂ!‘ﬂ tﬁlri\‘hi "

W WYt Wrfwnmt yufravefrvmefarw e stk &
O AT | Ve wasfiRtwrrearewd | agwd durdi |
W ¥ NN WeqrwdT | QUTCe fEATIN WMTCw YweR: | y X9y
w w ¥ tNifg |

End oy frrdegw sfrwm v SR deinadty | ww fofig
Colophon. xfi swraRranarestecmaRew wrerewwedTgra: ewrm |
wrfmwrwraery foarw drgafe vt )
wxr Fafawgut wrawnrefafcd wa 8
wey wW "W AT rOER
fenfir feaware et wwﬁ: |
wfguxfirmitnd fymdegamt-
wewfufgmmar ygo stegre:
WS LN |
fanz: | Mwsfwanafrgwefcudy sfiwrewmete v arfefogomet
SrEIvTeTg |

No. 2156 WTWWHATNT | Substance, country-made yellow paper,
12 x 4 inches. Folia, 18. Lines, 5 on a page. Extent, 182 lokas. Char-
acter, Bengali. Date, ? Place of deposit, Post, Boydliyd, Sonépura-
grém, Zilld Réjasdhi, Bibu Madhusidana Shéhd. Appearance, fresh. Prose
and verse. Correct.

Smaranakrama-mg£l4. Directions for meditating upon and
mentally worshipping Krishna, Gaurachandra, and his followers,—a
Vaishnavite tract. By Viivanitha Chakravarti, the author of the
Chaitanya-charitémrita.

Beginning. winiterx ey gurfori 1
wrfaywafuni wife @t areren 1
ww WATcYRw | W |
forwrh Arcwww were faered
sTnw@ skt et wigrerm st o
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gimwa wwnfa it
awR ecnigdiafe grefond 1 xarfe |
End. an: MawsgrEavd yairy |
Colophon. xfw stfawmrawwafafarfun wcwmawrer samr |
figg: | aenw wmafewrdt wressrawy | o steww e )
wur Arewmw WEAHIINY AMAEE O Yvew wfiw frorew 13:;.
fawrdn wewqIicT g |

No. 2157. u=fawfq: | Substance, countrg.made paper, 10 x @
inchee. Folia, 23, Lines on a page, 12. Extont, 82 dlokas. Character,
Bengali.  Date, ?  Place of deposit, Post Boyailiy4, Sonapura-grim, Zilla
Rajadibi, Babu Madbusidana Shahd. Appearance, fegsh. DProse and verse.
Correct.

Paddhati-pradfpa. Rituals and mantras for the meditation and
worship of Krishna, Radhid, Gaurifga, and the followers of the last.
By Ghanasyimadisa.

Beginning. Muwtuss arcex drgwawi
=% NRavt wat Kurfeay o
wEnswd wvcefedy: wwgladr-
famrmve: ymawain: stsoygadan: |
wetmwafaagreced: et wraraw
T EANST: 9 ot Tv wetrwm w x@qrfg )
End. Renremergvsramaeata: |
singTe} aRigrg wenifafmar vy
iR wfg wrmrd waraat g it
staxfaagiuny wRAivay wilas a
Colophon. xfr slwrmwgmfacioas: staxfascla: man': |
faun: | wewistoRirgrwfafunes | o ewm | AR iodnt womws-
i | Aofuncta wirmvsgrRsan Vignawifefamsmcandt | qdna fran-
wIRaagCTRETAIRAE sarwfemed Srwagawt-arvastsaatat wonfy-
s ) wwar=vieriiviguanyatnangaavgemmgevaAiat wor-
swd | WM& VAT EAY |
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No. 2158. ﬁmﬂiﬂﬂl Substance, country-made paper, 12 x 3
inches. Folia, 80. Lines, 7 on a page. Extent, 696 §lokas. Character,
Bengali. Date, P Place of deposit, Tajapura-grim, Post, Deigépidé,
Zilk Réjasshi, Pandit Gaurasundara Bhatgicbérya. Appearance, fresh.
Prose. QGenerally correct.

Virdtaparva-{ikd. A commentary on the Virita section of the
Mahibhsrata. By Arjuna Mis’ra, son of I's'éna Mista. (Cf. p. 154).

Beginning. v@wiafadw sway acwwst |
facizqsie: g w1 wrmre warafa g
w4 facraa? YRR evi faiew nilsﬁmq&mmw fycrzgswyraier-
wilyd e grwevymERwWATgUsiaasfagrat 1 waafafa % |
facizmat Y12 v Tnamfcmwmeg wymaefEmonasfezigione 1w v
o mRrgrAEmAgNtAnifadn: swited Seereatafr @k
End. F¢d wyfaRv: | waw v wfinwg faar faar amar o
wwstamstamnima wfaat 53
f‘(lz{"‘ﬁ!t? ww efynasgfr o
Colophon. «fw !'iwmamm‘ma!w!ﬁs‘hﬂmnw-ﬂuin:wf‘“ﬁr
favizdtwr qumm

faua: | swvrcalgfaczexarard |

No. 2159. WERITH WEFATYMYSA | Substance, palm.leaf, 29 x 2
inches. Folia, 179. Lines, 4—5 on a page. Extent, 4,806 élokas. Character,

Bengali.  Date, ?  Place of deposit, Sondpura-grim, Post, Boyéliys,
Zilli Rdjasihi, Bdbu Madhusidana Shibd. Appearance, old. Verse. Correct.

Mahdbhdrata, A§vamedha Parva. The bistory of the
Pindava brothers and of the great fratricidal war of Kurukshetra. By
Jaimini. This work is quite distinct from the Mahdblhirata of Vyisa, and
contains many narratives and descriptions which do not occur in Vyésa’s
work. 1t is, however, no longer extant in its entirety—superceded, pro-
bably, by the more elegant recessic of Vydsa. The only portion extant
is the Asvamedha section, on the sacrifice of a horse, and it is
about four times the size of Vyisa’s version. The codex under notice
professes to be complete in 69 chapters, but in the Berlin codex, noticed
by Weber, there are 81 chapters,
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Beginning srawd aseym wRe atiedd
Wt wcwrt wrd aRrouwgtdan
writew wny )
w4 fufec stiram wsfenav: |
Wiy agee wik wafachan:
*fuforgarey 1
QY e v wwivwe e |
fgd famia® wr® waluaysfing:fam: o
qrwury Yud wrY egw g} |
[ATQUN W WWY ATRETEN WY 8
e feararivfiv ask gfc avrwar )
fo WiRw avw K1 9w w faeferd o
w & faae T wyp aTi g
svw nfe o ngR vawfndt o
wur g WA A rww vt o
wrfént aer frcd wanar wifm awfie: o
<higafe wufm ww wyfm @ |
feewgiofax aw ow wWigmr wiyen u
anai facfod vt wgsefod + caifg )
End. Y TTRUMCT YRS Y WY |
wurmfe 3 gifaf srafea’sm: o
wirg B qenfe sfgnifo faw.md |
RANTARATIISG] T TR, ZEW AT
THATSY T19% FETUTW FITV 4
wwfw wa oy ifor guw wenew )
Colophon. tfs Mawirch SifaM wraifed onfy Trewy arg wav.
fenRnw: gnirerd v
faug: | \—t *Wd,—afafaar aw waAwaw Y Wiwdrerfgraem-
fowraswas fufgem wrsanla FigTemet | vaewr QIn W ARG YaRvITer-
Ww gAwafa S wd ww awegRw fencela & swfed swd o fafe
TRTOARINY W warmmy Knfuerae sxw vt femresfaet swwree
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wwhdved v sxv, 7w Rev sRanagrfe fargavis v woe eur.
wwat o ofn | dnrewmsdifcewvefrw sxtuw s ewn vagine-
wt oy virw Jrere o frrces et | wrraatedede

¥—( ward,—sielvg fevde wwvoeyid verenm e e
WvY Grrrenven whtvm Ran ewvdrumied | we g emed weRdr i
% Yrvarvyarcw giaw YN | ent gine Smmam vdgTeae v
Snaw v foraret frfeywwar Waurey 7 ¢ e my wed sineATefouT-
TTIYTH | W WTKATYT YTy |

o\ wwid,—wwufufgcrfefn: wv eramrt fawrg sufcorre von-
T widhiwrewd | dRTe wenengufiacs ddom: argerclat verat -
s | fawwemfawed | wasi@fcdnefreves e | set@idsceses |
ww SwErTErE <R o warw: erfewrd aanty sam grondeingde
W AroTfargIRnTn e | By WieMY SRVMIY: 9feeresT | eufic-
oy W viemrdnow muarg witastai o fmet o ewwfow aomi
i frrsway | ’

R—U YU, —eyiferesnunErandt | grTwBATqRIIEEY | gy
grivdnyae wwint wwteragsiaw® wTnrewEsTvCvEnTRiRe | @
oY vawiy yywewrint ywfiwed | ermwa gy yfufgrm wwmste-
Sud | Wy Yagfeniot ofsface voRrowwed | wocwinse frimase
wu wifvgaleidlomeore cw setofaem:, gfamg ey g wevae -
AT want st wt ¢t famafawrast | ¥w oy qratag Tawé | A wre-
nifwayr stewmgw wRffTvENMEEAY | TY Aaada g ek v
forrct w@amITITe wtwseren wercwwHt sfreen seareoe s exfen-
JURIATAT AFIYT TERY AUV TG ITITRE |

L(—t\ WUId,—wy frafafca e afw wfanw vorcw frwmesn wytr-
wifiews | awe e Hfcren wqwwnfamr: farrestiifarcesre-
| A sodw Wik fafewfefvaxarfgaeny | we waigdeivewnre a-
NUREIAARET AUV U fiymiArcgymrgawswar  qrawfiitefoy
fawr Tmweife srefvgagunrg sgfeferiadin ve ard ol wewgese |
AY WATHAMANAY QETRUGCE WG I [T OX T TFEARTT GO | w4
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@ rwve gAY WK e | v wgAwEwsaaR e wer-
wur eetmnmean wmj&- wfemg acygm ITAMW NG fawiRda ¥fy-
: coamegRd | e qerfarn@n tru et ol sweme - aw
w Srywafufedvanry anafr: waredt swexd aqyIIAINg ACYIAYG | 4
wfrwavidn yufdnee ofeus sl quantd afafedv ) wwmd a=d
wwusyRtn fuvgmreargrg amwargrel Biwgrar@foenmeey | ww goaw
strecadin geatvaifimes | avew iwwstiieiveg

RR—U( W, — W RUTAAWR A Wrwstuase ww waerrfi-
swt | ww ©¥ yorimarer medeifasr: aaterar: qrvEnqfergwsyd | @uR
TesTaRTE TRy - A wfwgranaggEn wfm;n-'nf 1 fomwrgw fewirgrar
walawafraes | avavagm wrdn gv qu’?qu:iuwin $iw w¥ Ry
wnTHTH TUMAGr eREER Waw unyfenawst | gimifastigue@ TRe g
wordat fongwew | fagte wrEnRvewnsla . wugastan wvwm
wanafraenicey |

T QI —suIrenEnIrteNR gl gy | swatfenyzd: afc-
Rfawven | ndrewion  yhagwfesuray i nlamorfisung: 397 oy
wg sytvengmEEitscansing | o1 WY wWareia wisifaqifmawg vaTgg-
W gifrwansfntavrefsacegwn  raaaviiuefagem miwwma v
awemimaid | aw nq:’wgﬁg\(m NSy g TRk faarw
wury )

¥ ¢ W, —WHAY ATTINIZ Y TTAINEYR | Gir@Agearey see-
ww: QU CRANTATHRGH | QHT 9N §ivamgAiur aifaxyr fearvemsi | v ow-
savfagfesifgtawi ¥nifguwud | ww; Tawi awifaqianuny | | gags-
vqgtamr‘nwvtmi | !lg'a!{'mi AXIEN | ARV AN Taqavamus | aw
wIgv AT AT fKeivay ngwAnger wi§ wgeun T e

(*— (¢ WITY,—RIMPUW TW: svimnuae wfryaieses | gfaer-
QY YANANE eATWAW WKW ANEmmalAA | mmamiwmE e |
STImETEATEgIinemmaind | av sfagmamaciat evsAndGe
WIANANY QTR giiiws:fnum WU AUEGU AN MY Q% N
wenweY | fawty afvigcm wiAwmTiguats | sigunisiviag
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No. 2160. WIHTQfUW, ¥ WTHATA@WINT | Substanee,
foolscap paper, 12 X 4 inches. Folia, 266. Lines, 9 on a page. Extents
10,688 glokas. Character, Bengali. Date, 1277 Bengali era. Place of
deposit, Puntiys, Zilli Réjaéihi, Bibu Réidhikédhara Kavirija. (He is a
native of S'rirdmapura-grdm, Post, Dumkold, Zilli Murisidibid.) Appear-
ance, new. Prose. Incorrect.

Ayurveda-dipik4 a/izs Charakatdtparya-dipik4. A com-
mentary on Charaka’s institutes of medicine. By Cbakrapénidatta.
The work of Charaka, which is older than Susruta, professes to be
a compilation from a treatise by Atreya, a Vedic sage. It is divided
into eight books, named respectively, Sitrasthdna, Nidinasthina, Vimi-
nasthéna, Sirirasthina, Indriyasthina, Chikitsitasthina, Kalpasthina,
and Siddbisthéria. This eightfold division obtains also in Susruta, but
the order of arrangement and some of the names are different. The
codex under notice is incomplete, containing only the first five books.
Each book has a different series of pagination, and the total thereof
is given above. One complete, but incorrect, edition of the text of
Charaka has been published in Calcutta, and three incomplete editions
are also extant.

Beginning. ywwufedigw gﬁ\w |
wutud fadtarg feeraiand wa: o
SRR AN T TGN |
sfagivim wagure st §
ruzwfatuncrramarsg oy |
SAMRINGCHTE TGTAARTAR; 0
TAYERNTY wewsfaday |
wRrarwTaRTe It wasfead aw:
wervaef TSI At |
fma? ywxn a‘fwﬁﬂ’tﬁm "
wur: ey g frafomtraatnier #r-
wid Aiwfag vdrcquet areifafueat o
wrenyeceTswafay afegw, yfg sigd
wifd + + WYAVw 7gH1 ¥ WV Gt
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e (v wehidsmdreufcafmtiammunry wguafefu: selarglgamwfs.
femcitn wwfn ehamwronivet savet @ gratifurm | rgafuane afyfe
wrawErd ASTHRATAA wRA™: s fedmanafyiinarEvefy
QPG miny WYt wiuyfenTIAAIGET A2 1dgarcanTy | Ay vy
Eefngnfmmudtigefefafgranfeframmas fourne  fafeavws womer-
fuvroeANr EIFARAT ARTAAIF AR | guard ganfci | wwe favw
uv 1 g

End. wammfevedn gt + + tafuwifcet fawd epe: wrosg e
fg wuw: IWQW AR * W wogwReta: |
Colophon. tfr Wemufexnaarararodzifusrat  weammddiarat

fRoET GWIN 1 §ALRe0 WM |
fay | edfmfexfafeminweg arqrdt |

No. 2161 timﬂ""v | Substance, foolscap paper, 12 x 4
fnches, Fulia, 108. Lines, S on a page. Extent, 3,210 slokas. Character,
Bengali. Date, ? Place of deposit, Puntiva, Zilli Rajadihi, Babu
Réidhikadbara Kavirija. Appearance, new. DProso and verse, Correct.

Rasendrasdra-sangraha. A pharmaceutical treatise, containing
directions for the preparation of metalic medicines, particularly mer-
curial compounds. Directions are also given for the employment of those
medicines in fever and other diseases. Some remarks are also appended
on the rationale of medical treatment. By Gopilakyishpa Kavirija.

Beginning. v@sfaw fa: e rarfulmarast
awarfu A% wwr v dmrared o
WAT AT Ty wmretEw |
wedvgedw fwed gicagw 1
fexrary 3 dfwy wiwerar wafm fv -
wiem g # il fewn wmdmars

0 TININIRATY |

wwwIveAfanig ey
fesnrtmmgfem idnfon 1 )
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End. St fgawirviewr wmfn Fxr)
W Y RV W T Wy
avAgaw:
Colophon. <tfr TExurCayN Curgmivarc: |
fram | arcfowgat wcwnrcefefafuswredd wofoy swarusrty
Sy fryrrawsd | NeguCyssTRINAY |

No. 2162. THEAHLTI|  Substance, country-made paper, 11 x 3%
inches. Folia, 86. Lines, 6 on a page. Extent, 157 slokas. Character,
Bengali.  Date, ? Place of deposit, Puntiyd, Zilld Rdjadihi, Bibu Ridhi-
dbara Kavirdja; Appearance, fresh. Verse. Incorrect.

Rasamanjarf. On metalic, principally mercurial, and vegetable
medicaments, their preparation and their uses, founded on the works of
Chakrapinidatta and Nirdiyana. By S4élindtha.

Beginning. ut1 @ yfaqet frwsfr end frqer wedw
TGN G YA QETAGTRTT sh?rvv_ \
wmry vevefugayfreregygrfn wir-
IR qUATH wrErvTa Y ¥ Wl e
YWARE A FAAT ACOGEN W

nuR @ fafgaed wrfena vaw: 4
wiwfisredrarenfrdvafeny o:

T famd o ey Ten@ v

WY FUANT TN SN TV |

i widw fuvdor swfn agrea s
fafexow gad anqIey wied

awrmiw Atie wwmr FwdAY € YA

End. awf qicwrfy aremnfeniy
FogArfaryamet wea o
Rt 5@ nfuw + | qw + wrat
wiw w1 wafr wigwe acret o

Colophon. xfr stwifemwfecfenr conwd gwmar)

% | wwwgeewigint sRsRfumrosty aefaesv |

29



No. 2163. WA NTHH |  Substance, country-made paper, 20 x 8}
inches. Folia, 6. Lines, 7 on a page. Exten$, 178 flokas. Character,
Bengali. Date, P Place of deposit, Puptiyd, Zillhk Réjedébi, Bébu
Rédhidbara Kavirija. Appearance, fresh. Prose aud verse. Incorrect.

NéJivijpgna. On the examination of the pulse in fever and
other general diseases. By Govindarima Sena.
Beginning. wwrewcws fey fegfin arew: )
# drevet arfant frfw wotwwad o
Rewgrwered webrpwwmet |
wem wrytfawrt fowr areeR: &
staginfextite ¥ fevargan
WatrecenIsEdTervem §
wwd smayvdwerty  arw - fewfantnet wisereavfdvwmsegh |
wfg)
End. wenfewTy vein werwret wwury |
wfay + + + vy sretwfenam: §
wfay wwewrwife argigin 4 4 ficws
Colophon. «fv wiygtfewrst werd
finw: | woRy myhdwmiafuendt |

No. 2164. I‘Fa!‘l Substance, country.made paper, 20 x 5
inches. Folium, 1. Lines, 12 on a page. Extent, 27 flokas. Character,
Bengali. Date,” P Place of deposit, Puptiyd, Zillid Réjaddbi, Pupdit
Téinachandra Vidyévégiéa. Appearance, fresh. Verse. Correct.

Natvabheda. A vocabulary of words having the cerebral p.
By Médhava Achérys.

Beginning. wrvdmiae rdrewd ve tafir)
Wt afe: wifeny adivw: wor ww: 1 xArty, .
End wsnwt ¥ WISC: et www vifewr |
Sretfevily aur Sww otfm
Colophon. «f srewrqrwirensg: ywmw 1
fowu 1 wwrte wdwenrcuwnet aegmt st

SnS——
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No. 28165. TRWWEIH: | Bubstance, country-made paper, 21 x 4
inches. Folis, 111. Lines, 7 on & page. Extent, 8,753 élokas. Chbaracter,
Bengali. Date, ? Place of deposit, Puntiys, Zilli Réjas’dhi, Bébu
Rédbikédbara Kaverjs. Appearance,old. Prose and verse. Correct.

Rasendra-kalpadruma. A treatise on various kinds of instru-
ments, furnaces, retorts, sublimators, &ec., for the preparation of mercurisl

medicines. By Rémakrishpa Bbatta, Mabhfmahopidhyiya, son of Nila-
kantha Bbatts, a Vaidika Bréhmins of Drivijs. The number of
instraments described is large, and the details given are full, obviously
the work of a practical pharmaceutist.

Beginning. @i wwwws A fwawrand |
wegfue ™ ¥ yTCEwRNTCeH )
"R wowstrel stardatyaen fudn
W wrearechn gusiy dn
wmeseryewr wicfos wfefafycening: |
v wafir gErs: darae oo aredrece: o
eRTNTCu®: garen fufadmmg
ANREETWEAROWER aTn 0
tyevfauifoy witw: fimdvgentm: |
sturwawe wfrwmfire Mtewwnrgr: o
wnfeangawre fafenfir sreanit w
v wd green 1 vmTnwat g 1 e |
End. TR gl G
iy fawriwwmo
oitcun fufeemity iy Vrwevsierc |
feRrent wy g wfvd vt aviched o
feRrvewafuw farnfwsfif |
Colophon. tfe wrfweramfeydfie-sitewawsma-fowaengmer-
wNTaTTOwR tiwwgi ARG AN | CATRErd @ gwwsarfisioa: §
feaw | <o (rcq) wic-uwd-vam-wrcwfeffunest | cva-mey-aifes-
wRtg-mmfg-faguivafeewt | qw wwefmefiRnmees | Yrey-
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wrrfife | we-tra-me-sine-cr-Sivsntant  arcefafy: ) mraowed
WETQINENN | WY, @TUNI WIWIOW | WY FRTEY | VeYE-
w1 Uy UAV-TRC-EeRWIfE | yuTOm weaew | siesrem
w;‘mt:tin wifgsran | AYm | TReRYm | STYYwW | Igum | weow' |
vt wwret fashivafwaawd wqatfamt wesew | arenfafuanst | wafey
el niy Newfawee Qrevacefafustday |

No 2186. ﬁwuzﬂ'gﬁ!mm| Subistance, country-made paper,

14 x 4 inches. Folia, 35 Lines, 9—10 on a page. Ectent, S27 dlokas,

Character, Dengali.  Date, ?  Dlace of deposit, Pun,iva, Zilla Rijaddhi,
Mahdrini Saratsundari Devi.  Appearance, old.  verse.  Correct,

Tripurdisundari-stuti-kdvya. T'\ Ivrical poem in praise of the
goddess Tripurdsundari and of ber achievements. By Kiliddsa, son of
Rimagovinda.  The work is an imitation of the Gilagovinda of
Jayadeva.

Beginning < satvawyi fagrarami g= Y fradnt
q;am‘mi?.gﬁmfu-gi sfegm=sai
umwinfafcangazwnmi ufmai ara g
war fevivnmmafew + + a3’ ruadirgurt

sywlandgricgar: vewrrawi-

Tm Hﬂfﬂi‘l.“l’: y¥EATHIAN: |
sran Rafng R fy o <t wa
GO QYT AY: qe Ty R
slereterwwaaqra: sgqn-wige-

e Nar et fuerwwa: Nemafomm: )
wgiefornn: gfefga: Namezd.awq
stafrmaicErnencgmrad gww: »

nwcenesefcaa: )
awfeniemanmasy 2 yanfy )

End: ‘.‘wntmﬂwvf«_n-w"uufurm&m!m“. '
aufqpfuaivdinn sivay gumgefiyi? srassfoni
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wtcrm@rvart weglafedramamifgurar
araftoamfrycence: wan: wifgem: |

silisarg Uy favanerastereeng gud
n% agrfavy guny Sa agree: wragm o
Colophon. xfa sifagcg=rtqfama wrgw: | 0
wiksfrafaveggnfados wid war |
wufemegarasifEgrEn wtawr
fum: | sww wa,—fagrg<dr wifasimdis | } ¥ o, —rareveTedd | W
i, — AW WOAGINH | ¢ G, — AT eIVA | LT GA—WARYMINAN-
awe | (3 O ,—Ran WATIGH | o WA ,—TIVH | =i G, —anitefoxd sTa-
wrade | ¢R GI,—TWT TEIVQANH | Lo Wi, —QgUYEX 21 wiugAgaet |
Wi v, —atumwreagaes | (RjE v’i,—wnwixfumwiwgin YT MWW(-
wwrfeatvne | (edvewatan fasramedn fafnfag atinsmfalr wwi)

No. 2167. lﬁﬁmmaﬂ | Substance, country-made paper, 14 x 4,
inches. . Folia, ¥6. Lines, 8 on a page. Extent, 348 $lokas. Character,
Bengali. Date, ? Place of deposit, Puntiyd, Zilli Rdjasihi, Mahdrdni
Saratsundari Devi. Appearance, fresh. Prose and verse. Incorrect.

Girvdna-padamanjari. An elementary grammar of the Sans-
krit language, in the form of a dialogue, mterspersed with moral tales.

By Varadaréja.
=g w:

Beginning' gwal wvewm | sqaan | &t kuaawafn o o figund
WVHINT | G WIAAD | FNITTRAAT | SGTTAH_ GRAAT WAM: | AR
wwrAAEY | & vy | wewweinw: | fewamred | Wy fefey st nsiiow
wwamwifa: | cAnfe |

End WA YEUTY WeNAn AW war avhE Wi

waT aegURw Atdhwugawd
wewatwy Gy Sfgustad awr s

Colophon. xfi WMatswazwyt swmr )

faww: | wewt d@wsiwry SRAMOe STy Tmsranive | wiy-
KIGIAMty & fArvgrwnny |

’ .
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No 2168 ROMTNTRATETS: | Subetance, country-made paper,14 x 4
inches. Folia, 10, Lines,  on a page. Extent, dlokas, Charaoter,

Bengali. Date, P Place of deposit, Puptiyé, Zillé Rijaédhi, Mahérdnf
S'aratsundari Devi. Appearance, fresh. Verse. Incorrect.

Devibhakti-rasollfsa. The work is divided into two parts, the
first treating of Siddhi Yoga in course of a hymn in praise of the god-
dess Durgf, and the second of the true nature of Vidys, or the female

energy. By Jagannirfyans.

Beginning. vcagriaw cowvirgere-
M yrwefegsacittome: (
TR ey sty
wafe varg gafomatn wgwny »
puTwTeIgTVTE I aTeg -
um[‘ﬁwmw wigwwiwfd fodn |
wr {nfamsfenrceiviesw
fauw fewran wiafsfgwar erenfuie

End. st fagreafacfafnsfafongr
T facafwmitar «fysct
oW YR sfaghiowena
wnt sy g awawefan ¥ o

Colophon. xfa TAWHFATET? wawrewsnfirgr? ficfymeygeyee

fygra: avfawm )
fwe | senford Qu: Srvaitandn Repdfffvend | At feare
"wenfguwd |

No. 2169. wnwarwufifees, | Substance, country-made paper, 14
x 4 incbes. Folia, 157. Lines, 5 on & psge. Extent, 1,858 flokas. Character,
Bengali. Date, P Placu of deposit, Puntiyd, Zillk Réjeékhf, Papdit
I'éhnachandra Vidydvagita. Appearanee, old. Prose. Correct.

Mugdhabodha-parisishta A supplement to the Mugdhabodbs
grammar, of Vopadeva. By Rima Tarkavigis’s. The work has been

printed in Calcutta,
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Beginning. wwm wyexrdrerafenrqufufed |
wtvervitven? s »
fiwargomreir dvadt Pt qeddd v ey el et
Ammfiufn g | i
End. wewar: | fafiyordfivnr wawd evw @: 1wt
gRrwinar ww s Srafer dardy wweett wher ARy |
fremRreraTasfor et wi-
¥ wrefasre sfemrcafy e fegral oy
mmranfe Tgiseanfefed TRRiTaRd
wereTw g srywfwaw sten: gwwer
Colophon. tfr wwatrrwrstcwwsnaftaficfed  wwdnwuffcd
wfeg® 1 ?
firwg | fekvenwnRvaTworAmt fuwcesfraet Srvcvees-
xR |

No. 2170. WYAT: | Substance, country-made paper, 18 x §
inches. Folia, 2. Lines, 9 on a page. KExtent, 90 flokas. Character,
Bengali. Date. P Place of deposit, Puptiyd, Zilli Rijasdhi, Papgit
Y’46oacbandra Vidydvégida. Appearance, old. Verse. Correct,

Ushmabheda. Three separate vocabularies of words which have
naturally the three sibilants. By Purus’ottama.

Beginning. “wwwifiarawraww? tfraiifeste
wwalirguinmast e ac fay
w¥ v guwd Awrogdige
fa IR dwtieRweiayd s gafo
End. et slew wel wveTveUd |

WO ORI |

+ + + STV YWeNy fgar o
Colophon. tfir Jchmfechuw wwde warw
feut | wwreity svewwot st frgaeivio )
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No. 2171 WI Substance, country.made paper, 14 x 4
foches. Folia, 16. Lines, 8 on & page. Extent, 864 dlokas. Character,

Bengali. Date, P Place of deposis, Puytiyé, Zillé Réjaddhi, Raya Nima-
ndriyapa Thikura. Appearance, fresh. Verse. Correct.

Haimgigikf. A poem in praisc of Gaurifigs, describing his
career and his merits, and proving him to be an incarnation of Vishgu.
By Mahes'auériyans Sarmi, disciple of Ridbiramapaddss, a Vaishpava
of great sanctity.

Beginning. ¥hfe: sfgw: vty aeyR yugt qv-
dwt mfmad wnisaest l'!ﬁl' ww: Y
wet srgonfv w sfaweary dugwiodt
W welsfudogufmeg Srty vl
wfweceruty vekurcre dnman o
ww: guiifaefm guwsinfm fgws ot
4 ny wninfe dfafeed geterwrce
werd gahvmm fafen: Aaenre: wer o
R muR grwaee atm wv whenr
T Yeywsenfay wrams gifedt
favturrdfor fave? wrafcRTwe
vg: TTUve warwowd e afeatfyd o
? i wfcwrwafin acd fafdwareravg.
¥ TRy yrfntumife mifed
v wrcnywfo: fawen! srommdyed
g fatmnranset: wwfgegad s i)
End. wwnedrennd crEfwawwat
sttt yurxewet g ww
w7 ATCTRNTWIRT WCTe  whis: |
wtiware wrol SxwTere & ww
Colophon. Triwmgmefrgmrerrvrvwesrvritgmmginfiyeye-
wefymftgforenefceneer: --vmmmm
mm:-Mﬁ-anﬁmﬁm
Yuifesl wra SNuRravtegtin e
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fvw | Srovmomive Yew @reaiy v wrgvrciee -
vt afcrivrg

No. 2172. ®wwwllwt| Substance, palm leaf, 12 x 2 inches,
Folia, 187. Lines, 7 on & page. Extent, 6,601 flokas. Character, Bengali.
Date, 8Sx., 1498. Place of deposit, Puntiy, Zilli Réjaééhf, Réya Nima-
nériyapa Thikura, Appearance, decayed. Prose. Incorrect.

Tantra-pradipa. A eommenﬁry on the S&radé-tilaka, a Tantra
of considerable repute. By Lakshmapa Des’ika.

wfe wfiwefoerfiomy wivcfr ferfiorrer wwgy Rot et et — — —
______ firwfirwr® wfuwwifir | feqrnkfir | Gwfe 1
End wSrrwgrege | @iy fritwwfie | ¢ g

mgtecrfurnfcguriirddnraeere-
wﬁﬁqatm‘mﬁm?n
ww Wivtchiv: wnwew + + + svte
ey SArRgeeRTTfATCT §
, e 4 + + sterwleg: goaginTy |
30
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iy 4 + + sehivigaet feuR wuely e
-—— e e - - — -
— — — wfervemfenvreetiawfisrmelfh |
W Vigawitecfognslct s
Stimfuqdt wgeefe + + yealut awfas
stared gt agretame garcow: |
mm*QRﬂvl
dhicfivmercergayTeTe aovew |
warwit wavfe vefinseriknpvaser o
WwwE Leen !

five: | geRfawswarcgfrese wrend

No. 2173. ETWATWITITOIG:, A1 WfNArrawmr@firer | Substance,
country-made paper, ® x 4 inches. Folis, 102. Lines, 7—8 on a page.
Extent, 1,516 flokas. Character, Bengali. Date, ?  Place of deposit,
Puntiys, Zilli Rijadihi,” Riya Nimandréyaps Thikurs. Appearance, fresh.
Prose and verse. Generally correct.

Sdttvatdéchiravdddrtha oliss Bhaktivildsa—matadfipik4.
A dissertation on the propriety of abstaining, on the part of Vaishpavas,
from slaughter even for sacrifices ordained in the S'éstras, particularly
at the Durgépijf festival. By a disciple of Ridhbéramanadésa, of

Vrindévana.

Beginning. wfv Ywayen wyfe: mfvfufnd |
u Jurmfumitiaas! nfgwd ow 2
fder wyfintian erowainetoon +
T dvetneent wned fywre
wregstarerwrergwafe fwrfey |
s ArveR Ty rerfemfow »
sTeRTRaann gufn sgwn |
wanl sferarren®: fafawds o
stwgwwarvre ofy {urg fifed)
W afgnrwmreseet wer o



End. ™ wfigne fafondergfive®-
wTawriagY yevrwenr gigs fedtr)
o wrfgfrgrenn wor: wrary Rt i-
s guw wifesn fiwwndg e s
wpEdfaty frfewimreceas Ty
wrwfyrgfevna o ey wwt wfe )
scrwrcnefiirfig s cegrentaretr-
TR veredw aquritter fy e o
Colophon. xfir srwarwrcsrgrvonw wfwfrgrerwaifierst Fufe-
wrefewra |
fimw | Aredwvemfirarainrafctn swivsrengarmfcafy: srw-
wrivefvefe ot wg avdf sfrgfacvifomiedants fefonmorgatie
v nw wwyifs Nerereraafireed |

No. 2174 WTUU Substance, country-made paper, 14 x
8 inches. Folia, 27. Lines, 7 on a page. . Extent, 811 élokas. Cbaracter,
Bengali. Date, P Place of deposit, Ulé, Post Rénkghéts, Zilli Nadiya,
Bhavadaikara Bhattéobérya. Appearance, old. Verse. Correot.

Smriti-safAgrahasdra. A collection of Vyavasthés on various
Smriti topics, founded on the rules laid down in Raghunandana’s digest,
By Mahes'a Pagohénana.

Beginning. swar ®ryregexrctint fr@rer wnfwry wiet
ey’ wtwwe fowitrfe o o
fufwnw fafirew el Srammme )
wvervye v sfel: sRfywits
mrgeefavfvnt wold v wwr )
THECRTNY: Qi GHW aem s g |
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End werh v wendy g Ufent )
TR At YW W wE e

Colophon: xfir fiw¥nvwrraficfon glweygwere wami |

fww | cyrmwawfunn frcfeinm sgw | 7w wRefrend | gher-
wd | wemerfefirewd | sfcymfcustfent Sronmafigfrsnsh spwnacy-
fafiewwet varifnfafadedt | wrowenefirssd s groefufsfrend | wwfa.
fafaewd | dmfefireey | sywgemarafefioswdt | yewcefufi: wifestwy-
Soltfafe: | quwafefrend | cawwifcfete | n-wufxfwﬁu wregterger-
Srermafcwetserfonmfees | fvest ) frwgdsd ) wirerest | srefefu:)
whelroefifufin | wifssgafefe: | eniefife | ny erfeanfifreree
( W™ woiy qywrRTaY YW 1)

No. 2176. ﬁﬂﬂﬁl’ﬂl Substance, country-made yellow paper,
18 x 8 inches. Folia, 27. Lines, 8 on a page. Extent, 848 flokas.
Character, Bengali. Date, 8x. 1712. Place of deposit, Ul4, Post Rinighéta,
Zilli Nadiyé, Bbavadadkara Bhattéchérya and Gopivallabha Bhattécharya ;
another copy at Séntipurs, Kdliddsa Vidy&vigisa, Appearance, fresh. Prose.
Correct.

Durgdévabodhinf. A commentary on the Chandf section of the
Mérkandeys Purfga. By Chaturbhuja Mis’ra.

Beginning. wyficfy frysfeet o wrwwwergred:
wryiwTaw ferkd agnfisavw wiinfe ot s
Aeguwwcwnran sfesgeict fefewi
wirad gy gunt v steerafe ent ferriget «

e fey wgreawerieet Rfafaderorfests dsfqagily ofaw-
frmiSenefigommrdy | qu srewew mtﬁuﬁﬁ&mm
winentego sfew yan wﬁnn&ﬂmﬁﬁnmﬂhi — o =
wmmmqlmnvﬁmfxn TN MW

wfc) :

End tmrermrareater wanekifush |
sugdafasret wfacrarfad fat s
agdwiuiry vRdrwcemit:
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weafa R v Ser Aot o
Colophon. tRmwATwgYufanfrcfyaret Sfwrmadeieret gir-
wiifunt YRmww wwd |
i el v g wdsdfe®)
wrnsgatst fe smiaransfoewsr o
ffug | wemnOEiRYarTRe sreme | ’

No. 2176. WHAQRUAarcwEQ | Substance, country-made
paper, 18 x 2} inches. Folis, 159. Lines, 6 on page. Extent, 8,111 flokas.
Character, Bengali. Nate, P Place of deposit, Ul4, Post Répsghéts,
" Zill4 Nadiy4, Dinandtha Bhattéchérya. Appearance,old. Prose, Correct.

Anuména-didhitisdra-manjari. Glossarial notes on Ra-
ghunftha’s commentary on the Anuménakhanda of Gafigeda. By
Siddhéntavigis'a Bhattfchérya.

Beginning. wewm watfc vwife o wfm | SFrarficewan werwrrafuer-
fenfamtfxgrennvant felvennfeif sremseTeTameEte |

End. sufsfuesdsfy frtwme sud eww fagarfwervaraTs-
g fr frlwRygwmysw yrsrsmfcanrgifen s

Colophon. xfr wwrakmrarevfegmviatawsrem fecfonr  wwam-
fwfrarcnedt wwrw | )

| cprefikmfrernraereei fyi s |

L]

No. 2177. UeTuxfeTy@# | Substance, counvry-made paper,
18 x 2§ inches, Folia, 88. Lines, 6 on a page. Extent, 2,510 élokas.
Character, Bengali. Date, Sk. 1575. Place of deposit, Ul, Post Réndghita,
Zilli Nadiyé, Dinanitha Bhattéchérya. Appearance, decayed. Prose and

verse. Correct.

Safiskdra-paddhati-rahasya. A commertary on Bhavadeva
Bhatta’s treatise on Safiskiras. By Rémanétha Vidydvéchaspati. The

commentator not only explains all dificult passages, but also supplements
the text with expositions of topics mot therein referred to, but which

are germane to the subject,
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Beginning. srevewerel snwawrel feetoerl |
Syiufgmoe fafonawel o @
Tuvfcfayere wré wre fearad fewmn )
wrvansicve fegrerewirfigroets o
wetvivarQasshremets |
wwrawgewte fewerfe swrew: o
ek fegfeemre wi enfelaivefirerard frefieer? serrgde-
wewResT(iw} wrweRw vy frewifr wyelgfy
End X ok fedfudt wrrcvwdwTCTRCERY |
wi Srevfing aeemg v feme
wrfwssTrwmTerecwciv wit i e
frovwr w7 et ww guadt
wherwwfrm A% A9 wwmwe o
SR tmintgafel wrewt
wa At wdlad rwm R furfdar o
Colophon. xfn swmterwttwwfagmywfnfcfel Jwrcex-
facew fyatw sfcw | snmerd ow: )
wured awifgn Ye§ mfgyed
witnwify <@ wirweitare wfwes: o
ww weranfrfafed wiat wds@
finn@ fewgnfe¥ T v vt
WG wyTvemrigmiant ynu
Trvtgrwwcfufownry wedngcfont «
forr | aterenemideweneed wrntagoenid gontnitvite
e )

No. 2178 WATHTEWTMH_ | Substance, palm.leaf, 12 x 1} inches.
Folia, 134. Lines, 6 on a page. Extent, 4,005 #lokas, Character, Benguli.

Date, 7 Place of duposit, Ula, Post Rindghéta, Zilld Nadiyé, Dinanitha
Bhattichérya, Appearance, decayed. Prose. Correct.
Amarakosha-bhdshya. A commentary on the Némalifgs-

pusdsana of Amara Siiha. By Raghunandana Sarmé, son of S’rikgishpa
Blatta. The work is limited to the Munushyavarga section of the text.




Beginning. ¥ #u: farefamtawet et tuvt
wntv gawT wwued o wifgr Afat
Fy Wfeifirarchufn Famwifve-
¥ Wi qad gormond aR® sygrae 2
sTren iy arwerter wrrwwmrfe fewrad sarg |
stowigrmcfdvin® aitfie win gfast fearg
fufwafwerarcryfrasdeard frgfvanre srewRs fronfe + + + +
+ + + + wikreret urd swifrtgyratigragrar faiuery @'y
¥ vt w wroant 1wy frikvevery serarragTtY frwew xfr wre
wnfe |
End. arevnfay wrgemtufy | araewfagifesfats sfexre:
Colophon. sistemww sy waydw Fwarr |
forcanfiy ant st e Arrwds o
faw | ewcfixummaferraurens swava™ et )

No. 2179. XWEWNT | Substance, country-made paper, 19 x 4
inches. Folia, 102, - Lines, 6 on a page. Extent, 2,348 6lokas. Character,

Bengali. Date, P  Place of deposit, Ul4, Post Répdghéta, Zill4 Nadiy4,
Dinandtha Bbattdchdrya. Appearance, fresh. Prose and verse. Correct.

Dindsdgara. A treatise on the merits of religious gifts, and the
proper times and modes of consecrating them, preceded by a dissertation
on the Brihman caste. By Mahirdjidhirija Kimadeva, according to the
colophon. It is evidently an imitation of the Dinasigara of Vallilasena.

(ante I, p. 161.)

Beginning warfa sfcgwmd ow smagwtay )
Aqw Wragrare arcd wewrfcw: o
WWIT {TAGTNANT NIGETHET | AY A |
ngrenryaTaify sfewwfueroit
e eyt waitvw Wi
setnemviny o sy o
ARy Aot newAy gafr s
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wwaray wilv we el
o wqafrdy v welguly »
vt arew: YR vodl wey 1 xaif
End. aggwed g ¥ gt v wfvwf )
wnfarite wiis whwawt eftvee o
Colophon. tfr shrercwifecrafe-wwcurwrdifi:starateficfed -
wrat wrfogres
fww | mrygvnienitvin ) qrwster 1 Yuewwafoewd | grvrTenT |
yvforstewd | gosrefuewd | votuswdt | {ywstfadwd | qegmsnd
sfirowfefn | vatvarens | sfcwrerewt | ww awTfgefonreraes | gwiefeay-
SEW ) TRAANAESW | gecTavewY | wrRfoires e | wyrgmiafeswnifcd)
gefrenefefo | gemmminged ) (@ acy ¥40) feceqow 1 et
inM!ﬁl“i’tﬂ'lwIQ“fmlm-
o) w1 et avewemerd | exeacert gt
werwwaT | A | wrrweKT | o e y-firg erire-ya-oa-tra-ad-
avegntfy | frgin - yriv.agdmufignt | wgafoswt | yfogfics-
Wi | greERTmicraeed  wggmareTR Y |

No 2180. Tﬂtﬂl’.‘(’l Substance, country-made paper, 14 x 3}
inches. Folia, 257. Lines, 8 on a page. Extent, 6,800 dlokus. Character,

Bengali. Date, P Place of deposit, Ulf, Post Répighdta, Zill§ Nadiya,
Papdit Bémeévara Chidémapi. Appearance, decayed, Prose and verse.
Correct.

Smypiti-ratndkara. An elaborate digest of all the different
topics treated of in the Smyitis. By Vedichirya Avasathika. The author
says he prepared the digest for the use of his pupils.

Beginning. ¥#% exyamt dercfugiad)
2 wufegmt wwd faud wa: 0
T yiwwife srcvgm v )
feme fawfuwet agv fiwed sw o
form farfvgrarcainfiy fufuurfn w
wsws fasg® wddrerdqife w a
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" wm

W TawaT NrYTYTawER g | TarTf o
End. wur ardrefeny mrget v sefiram

guifm guaie afagm adrge o xfir
vy o gravTen: ATRERTNNT
w1 w4 sufigwwam sréurarg gat
¢ wwr agw wefrdhwuREaR
vwmtR++++++++0

®TY: GUmIr ATRA GNFTY + & 7T
TR €A R Gisfg aifad — — — — 1

wmfefoa sfreugnar vfadew wy: )
fagaraRa — — —— —— -

— — — = — Wix fad At gTYY |

vfew faey wei vw: wyfadyar
Colophon. TRmefaystcremd wh gl efica: |
fosw: | exrwcaster | swifwwawdifeorcefitn Rrewmfread |

Frgifemtafe: | 7V Seftwe o9, Prarsdwwsferefufafda: (o Srran-
g kit | Wt yeedisfe fogafeamgedifimed ) wdwe-
Bl | arewfefi) el wRIEET@R@ AT SrvRiTree e
wreswfafanwwd | yafrteards fevswanaramenr | Cnvreafafe) Ty
TS ITTweT VW | sraty dweerd whafefe afgfawwdt | yu-
fagqd aguveRmicwnnv| s ffesumaedn mwrefcfaded) wfo-
wifigfin grarfafuswet | fasreamfrfynsrmicees | sr-ganfyie | 7w srerar-
whefwapeeafawad 1 argwteafufe: | ——TT LN L) S
frfaneramesmeETreTd | nyawfiie | aareemiufu: | frawfafu: | new-
wnwwfoswny | exrwgeaTfearenTee et | atefifawes | wRTEq-
freqyy | AW gaty faiwawet  Sxgafafu: (aw Iwmawefeses | wfnece-

31
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fufienVre 1 wfsem 1 fevqrrgueafufana wewe | Arewfefn | ww
Refasrerfqy | drmwersfrewd | wramafefo : weafef | sqwrgrwwly-
wuv | werewdverafefin | wATQY walfutvawet ' wevewRwrfife | wel-
€ wwfeivarcefefont whrewarefirevend  wrerficfrew | wg-
yfefewndt | Auvamfufie 1 dwenfefi: | Rawrmenfefi: | wragedfehe: o
 arvscefaggavricfefunes | vv wrnwgafifu | s e
wwwwwfafa: | qywcefifo | sedufufe | Wit | fogroufefin | w-
winfrswd | wewefefufe: | aitrgeefcawdt | gdtwfavrgrsrer-
fefirgwd | Igreemfcfafuset | Nfevgmegurifggwst . fanrquwaavin
feerviraitreifeed | wifrerfifoeed | oeqWifefumuaifed | sern-
wytfifesenn ) segTwewafcgfefiren | exarafogfafoeee

ww wymufgtrewfofased | qTgws | sare vorgsfefo © gargaeca
Hxavwfefefo | wfdwigend | ngrowercuireisfe: | ww Srafgdds vg-
finerefeted ) whitwfcfawed ) fawfed? arorciefefufedas wfene-
wxfueed | yewrfefafansrgfrem | frfewwnfefasad : we wifgfnfa-
avan Smfefues , Turer gEEaneERfased  we feitve gayogrreaw-
fefafufriqe | wfcawwemfoged | gagatfrf: | wiaafvfe ssewgad
tfvwuifefufvtast: wu fpedsfe g adafafirevd eawgmifefn « gimg-
wfwwwd | spaysfwsae | fwegtalfefa: | wy i wrenmfgatwel | Grenachs-
e | gurfufafio ﬁqwﬁ&:-wmﬁﬂn 1 gorufaafigfis | wfynter-
fafe: | wwTniusfawfere: | werafafe ) cewigerfefn o wigresd . wread
wifvdwe Twere: wfe: ferafefefe | roovgrnfefefe: | ngavagst vieed-
wwmafavey | wwwawwarfgfefe: . qu wgfefefatufoded | wrd Quiewar-
fefawid + wafemgarvaafaeed | anayen firevey . sfigtstenninefc-
wxfeurdt | wecrwwafefu: | whagfemswafefa: wmawfesfce: | famws-
fufe: | quarmafafu: | CoCarveniesd | anacfrerd sfnfoarfo | svew-
swmmfcfawd | stdangivfe | wrwgartsegwrffedes | vfaraare-
agnfgfrnwd | Srwitewifnend | alqwenfafuswd wegmifcarermgsud
frsrsced g nywerfosed : we uifasfawifgfnsed, wu srguwefgewd
we ywifgt.gefifi: | gesvufufo « sfgufgduertafy: | garfgunafafi o
aledgufcent gdueswi swiaferetny gonigframnewdt ) dgla-
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wwifcfefin . wewrvmifeinde | wu wenipfondn srefenfefufirend )
ww wyemwigfresd | vangewicfied | ewarfefireverfe | sredge
wowifiretd | wiTgawvanfrew | Svegamifcant | ywafels snfynfy-
Fvrwet i v Y s srafanfoend | Fqas srenfrereTReEy wrefae
swdt | genmnfyarefud | wvgwtcarmfcnefed | worerowRewsTefad

sy aww foarefyl | fafaunfirysrefied | afidiesefrgstafy | vedwd-
wefgnsuandw rewvewd | garerfodnd srfewawst ' sraeafod |
mimwrafe | dJercgrasrafed | W wBTyfrerd | el | firaref-
wy | gfgfrevrew

No. 2181 Taymfadw, at, WraTwwwfi | Substance, palm-lesf,
11 x 1} inches. Folia, 279. Lines, 6 on a page. Extent, 8,679 élokas.
Character, Bengali. Date, P Place of deposit, Ul&-grém, Post Répdghdta,
Zilli Nadiyd, Dinanétha Bhattichirya. Appearance, very old. Prose. In-
correct.

Raghuvafiéa-viveka sliss Vyskhyd-vrihaspati. A com-
mentary on Kilidas'a’s great epic, the Raghuvafisa. By Vyihaspati
Mis'ra.

Beginning. wufm xfggmrefug: v+ ciag |
TPV Rt
wguge + + + 4+ T
AATATY Wy TN |
aw wegfn guget
+++++++ 4+ ++0
swTfrwCerRINiEt-
avvarenfedrgfenfynm
wrarsfrfirewefimfuir-
fax ganfufirmcgutingg o
wanrwngel AR
wrexar gefwaty wwifgmat
W vevy AymftwmeS
wwgfy — — wdetra e
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angraTreY Srawwtwwrel
n-ﬂm:fqg-?ma_u. famant:
weirfam faawsr sfwsrafe-
wee ﬁliﬁqu& fore Wifu(?) n
awWgfeamiart atidq

+ + + + vw—fas + 4+ gfawry)
fagngurg fawut qwygh anw
Srpfagienswrsfig:
1.V sfaexwfn + awww-
— reiufeduid
avm.tntfu\fv'lgtmw

End. - v, —yNIARfr | 9 0 Wt g W § A A
TN CRNHIRTEHIY: | AR A

Colophon. «fr swimwlesfewwamany g ftagevanfaved
CRAPf1 IR WIWNNWAT TR WA |

ffe: | wiwgmenrwinm wagws

No. 2182 !lﬁl!tml Suvsvanee, conntryemade paper, 14 x 3
inches.  Fulia, 105, Lines, 6 on a page.  Extent, 2,833 élokas,  Character,
Beungali.  Date, ? Place of deposit, Ulicgran, Post Rindghata, Zilli
Nadiya, Dinandtha Bhattachirya.  Appearance, obl. Verse,  Correct.

Dharma-purdna. One of the Upapurinas. The codex is appa-
rencly incomplete. It contains 24 chapters, cach called a Surya, not
Aduy iva as the subdivisions of the Purinas and the Upapurinas are
u-nally designated. It professes to have been related by Vvisa, in com-
phianes with the request of the Rishis assembled at the Naimisha forest,

Coziests.  Praise of Brébmagas. Do, of Giyatri.  The presiding
divinty of the Gayatri,  Gdyatri tive-headal,  Mantras of  Vasudeva,
Cla ~itication of Bralunanas aceording to their merits, The worst of
Biitimanas ot to be subjected to capital punishment.  Stories relating
to bal awd g ool Bribmanas,  Praise of Garuda.,  General rules regand-
ing punishment for Bribmapas.  Heiwous crimes.  Discases resulting
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from sins in former existences. Taking of the property of Bréhmanas
prohibited. Fornication with Brihmanis prohibited. Discussion regard-
ing what constitutes killing of Brahmanas. Professions for Brahmanas
for carning their livelihood, commerce and warfare. Giving of fodder
and water to other’s cattle. Praise of cows and Bribmanas. Maturation
of milk in cattle. Presiding divinities of the different members of the
body of a cow. Merit of giving away cows of different colours. Rituals
for the rite of Vyishotsarga. Morning duties. Morning oblations to the
manes. Presiding divinities of waters. The divinity of the kusa grass.
Praisc of the Vilva tree. Worship of Ganes'a and other gods. Rules
regarding good conduct (dckdra). Impropriety of not bathing daily.
Yurification of things. Purity of meals, beds, vehicles, &e. Rules
regarding salutation to females. Sin of association with prohibited
women. Offence of touching chaff, &c. Salutation to uncles, &e.
Sides facing which meals may be taken. Kali defined. Filial devotion.
Offence of going out on pilgrimage without the permission of parents.
Story of a chaste woman. Story of Tulddbira. Propriety of perform-
ing the Vrishotsarga rite at the first s'rdddha for a parent. Charities
on such an occasion. Special rules regarding the performance of the first
s'rdddba at particular sacred places. Duties on the day next after that of
the death of a parent. Proper time for performing the first anniversary
s'ridda. Expiations for accidental omission of a sriddha. Story of
seven fowlers. Story of Méndavya. Probibition of adultery. Moerits
of the name of Govinda. Merit of hearing the Purinas recited. Duties
of widows. Presentation of pitchers full of water for the remission
of all sins. Rules for concremation. Fit time for marriage of girls.
Sin of sclling daughters. Praise of truthfulncs;. Story of a S'idra.
Story of a daughterless man. Story of Manobbavi. Story of five
Bribman boys. Merit of consecrating tanks for public use. Praise
of As'vattha and other trees. Dedication of bridges. Rules regarding
postures. Merit of burning pastiles in temples. Rules for erecting
temples, &c., and planting trees, &  Praise of the rosary made of
Rudriksha seeds (Elcocarpus ganitrus). Merits of the emblic myrobalan
tree. Story of a ghost. Merits of the tulsi plant, and of its blossoms.

Praise of the river Ganges.

Beginning tew v svcgwreyfom:
wretgmagaTRniw AW | .



mMmm
wavcnefent sfeusgen o
wm vewete NWwfrvwad |
wlirurgere Juradead §
MUY TSN ATe wtve |
Wt el streendcin
wae vy |
p‘rlrl«lhgirgﬂ«itgvu wufg
End. Twnfaer wife dcew et
wraft ¥ awi: vwt Aam fnutwi ]
CdOphon tfr diwsivad aywrersy wege: wd:
e imfntnsnﬁucmrfm‘i gifal
wht Ynanste: swem soadda ¥
" weret few wwagwat srew Twrgd
T¥ YETTVAM GO W 7 YRIASD 8
sure wam witw fretw fy vt
wadwfodifnw qew wced witg 0 e ((ye )
(www w fufvsre «fn ¥4 1)
foww | wrdwew wilet datw arwemrermyeivne | areviwreraet
wfusmtemfoevd | arewn: sustigweifiguwne | wrgeawifyavaresy-
Wi | evwwwwmrwwewefi | wvraifT myve sefndvettel | geen-
fu yury wreeforw werematie | acgmTEAT | st rea-
W) myﬁm«. shorarrsie arctafitafviefisw | sy
fefatw: | mreeifcasafniv | TQeefeers | srgve witrsiitgsew | vy
wenfewfescefresd | scirngricn: swfoafefeess . Amraewrend |
gt wite cemigwfcfrgsda shydmmiifieed | ficywais of-
smteameswd | guwifgevatn Axwegswd | yhwgdfeie: | ou vwen-
faewd: wrawdwrffafn | wwlwwifgswl | gafasvag@s gatwmfitn-
wwd 1 fagarersgswt | asmfcgunfons | erercfefesed | grmect -
syl sagfeswd! Nowarcwifcgfrewd | et fedeedt )
fufvaehivdl tvawd | gwfges  Uvwewd | sfasfwengeifoment
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tvewet srewrt fgefireav | sfefired ' farafwrst | Rritcrsrwar atdr-
fxand Yegwat | v sfandergrreedt . gentreeeay | Rewd vim-
wishamfrws: | ww gonfefafusn? | atGfend foewi feitefiresy | woi-
wefgradnawd | sfratucefcsawrefitety | Qo vramcd srefawawt |
v gy | metiresidey | TramafaReews | Arfiron-
v | JewTvaremeie | frevesied | edveee s quee-
yafafwwws | gencefefgnedt | frarslrananfefaed | saprforagr -
wod | gaadter | W GROT@MERY | qeSIaTRaed | s reTerTeedt |
TYIN T ETIR Y ) WY AR Y | s wfesrerwstna
gswceawd | Frrwcawst | waifegrafufu: | UINBriefores | vetreer-
fgfafw: | cxramrvweive | wrtareriz | @ Saqrerataet | geetaremg-
sud | gustawcmvmswands gewn: wafeswdt | aeTATCAEIvaY |

No. 2183. TN T, (THIawrwew™wTw+ |) Substance, country-
made paper, 10 x 8 inches. Folia, 167. "Lines, 9 on a page. Extent, 3,446

$lokas. Character, Bengali. Date, Sx. 1510. Place of deposit, Ulé-grém,
Post Réinighéta, Zilli Nadiy4, Dinanitha Bhattichérya. Appearance, decayed.
Prose and verse. Incorrect.

Kritya-kalpataru. An elaborate digest on duty. By Lakshmi-
dhara Bhatta. The codex contains only the chapter on Nityakilakyitya.

The subject is Achira in all its phases.

Beginning. ¥ smwaw fgarufe g awifu-
W& qufungarnsfefaltes: 4 4+ + + + 1
+ + + + + + wng fcvwt ¢ wwive
wrd Ryastiow wwvfn NQ anted wnt 0
i wivdt Rrafafw gwfefesta |
wiv Swgarfeawanfefugm |
Wrerd qued wn w dredted o
++++ 4+ ++ + wwtagmwe
fufagme srwrcgagefefaewr »
agyw vingd: quwand fufe: «
++++*+++ ++wmgayfon
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wgtws welife wrd Neweifed |
au Synstgunita | we qw o
End. v FeQraRICTwn, wreWw G 9Kl
% ww scAnvic arwdg wfédnfe fv
U] RYUg e wyfwesiom: |

Wrm Sgenrw v FCTwE: .
Colophon. tfx wvfxfevfysuyfueiecciudt sAswaR! fasnsry-
sauie gumfafe,
W el Frfenerrna e ifgcant |
Runwifewvewsnfoafaram «
feeauferd afel wrd Svwm anatid |
wfogfel fafgwm Vfvele i «
WETEY: WLNe | WTW © Yu: | dweafenteule vree
fvw: | mmwnafesw | TwerTfefafio « fagte gwarefaege | s
wwifgfefagwt | graswmfgfassd ) Swfgesmunfafe: | Luwrasreligfire-
w * fagrermfgfufa: | wafafu | wefefie | adefufn | Sugwnfgfvfn + wfi-
fagwfafu: | Rrewfafu: | Srepiwfrerd | sgfiaffesfatefadedt gufs-
wesswnnid anmfefenfatufedwn 1 drmdmcesfiresd | wenfefu ak-
winfufe: | coogreduwy | yRERfagg 1wy dwifwfede: | wyefude
T fefasniverd | w fritve Jufet fafafedd wafvkefrses | a1gy-
wrraifes sifvsSuret Qegmimemfcsd | @ nfoedifufio ) vogdfe-
fu: | vevdwrfefa'm 1 gusarswetfafo | 7e sifwsasfesfciuewwifs:
sway ) we vy gty fafufeiws wafafuid |

No. 2184 WfyuTWITTIN: | Substance, country-made yellow paper,
17 x O inches. Folia, 218. Lines, 10 on & page. Extent, 7,000 élokas.
Character, Bengali, Date, P Place of deposit, Ulé-grém, Post Rindghéta,
Zilld Nadiyé, Dinanétha Bhattéchérya. Appearance, new. Prose and verse.
Correct.

Ahnikdohdrardja- A digest of the Smyiti rules regarding every-
day duty. By Réménanda Vichdspati, great-great-grandson of Push-
kdrbkeha, of the family of Sarvinands. It was compiled under the
suspices of Rijé Krisbyachandra Rfys, of Nadfyé, about the middle
of the last century. The Réji is named Mabirija Réjendra,
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Beginning. wwmr yesdn wifiwwar olun uwent
arfavafafomefay widdared ol
w1 grgetiorcwawan stewviae
wwal g warfg R n fagiiasd fowiawi@ o
wfrw)
when dw fuwrfoel Favtast wreer formaesw
WRIT RuaN: QW1 W N1 YT wwEw |
v ot Wt e gefor 9 sl
At Am vy wnted Tyrformmfam:
. ¥ wrertesefrreascirtivyg firaf
wwr stcraedw cfaformngie: wrfmrg
AT smifarwxt fregfy gad areat sadit
wtangewr woecafed frger w1
1l FrgfedRnrcanty awrawrCrEETH
wWintaurygefres: ftaayiorre )
wikwme gRifenfafrmavayere frdrw
stammramar cwyf ofed wifsarvicast o
W YOOI SNy RATOR: |
ww seredTvY staRwewrent
warewfam vRifamareqenm |
foreud v STy STy 5 1
famuir § wiww R1v fritem |
—————— fruerguy WhEfE i viweTgee | T )
End. whemmronfoammr e ronya | )
enwreTe wrATreiRtTey fafgm o
Colophon. tfr sftewwrcravmRnunfesrarcants winarenat |
YRTHISY W |
fraw | wlrarfuf ) fegumnafufe: | Wefule | arerereatifm | g-
wiwnfafi: | wartwfreue | swirvewercefufa: | ww witet frdwswel | frerir-
weltmfigared | swirwfoervane: | axrerceficfafio | seirefirgafite | wl-
gypfcwwd | wpefeucefifie | vwgrefar? firewfiiveey | wwTTCRfue-
33
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w | firvrvedfcurcefet: | sdninetumifern | frererqwaife | swgm-
e | erdiguerefefrltew, wwrawe stafr | wiefeds:, v srermfx-
win Afendmewd | stravliteenfeie: | ww A@eTd eued srefamih-
¢ wWaswwnfywswry ) mwi«ftfwiwli"mﬁﬁﬁngmm-
wewfufe: | nifwed | giwsegerfgefrgwd | nevdrfigreise® | vmre-
et , adervdewt | fregrefife | wrefreTegdn waTew | -
wfcfefe: 1 wwarenfufe | Fgwewfcend | fegdempfcfoesd | frwmre-
o | T swgriverd | swvavtigivend; wwhlgrfcagiefieewy | a-
wrefuwed | wfnfoged | e wmfiued | Hgerisat wifewrfased | wwewr-
fyfefu | vt wfwfgwdewd | wegfufirevs | gwwt dwrcfefeans | wdes-
wiwrfe | varpert qurfifvewt | smernfgesfrviiegmfvfe: | agrevn-
ffe: | swrbmwenwitfren | groadysfoefoowd | averosestie
avrifowd | sTefedl® avTewy | avTaRvTiKey | versavefefa: | ww-
wufefe: | tegunfafe: | qurarafeeed | fasforfigomfife: ) wrhverafk.
frevd | yuficfriwst | swdwmgwtam: | et tegwrfewrcfedes s are-
wafigureed | g Y wcigueveswry | tvEifagrgwy | wgwrwyenfu-
wwifguwst | sTminirfafengwife ) guetarese’ writte et feies-
wit | x¥w-gl-frwg-fre-wirguryg friwgwd | grawrite feefyrouret Jam-
wwwd | dturfifefonnd | foavenfeuwt | wpiasfuxmfefio | afvfysar-
m.m&ﬁ-uga-m-mummﬁ, werwety.
we | weegfuewd: wwfafused | aveme wrcwsfvv-dvlronvae et
weaswd | U TR-wa-e@-ertarnt Arvdgrerent weme ) oy fufy-
fr-sfoge-vis-sw-fevim-srcne-dnfe-fevduictnt wemmed | wy-
wginewd | vrarwinaen: vfww: | o gy queafaerd wterefyfefuta-
twd | ufvsafierd | Twfitndwtv il | weafofme '« qb-
wwfefeswt | 7y grmificuveswd | twegrrdsed | gt gugugitews-
wswt| wv wely fendy frgchiarmlgstasergdd fefervaarcalnme
unfafy 941
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No. 2185. mml Substance, foolscap paper, 7 X 8 inches
Folia, 8. Lines, 8 on a page. Extent, 36 flokas. Character, Bengali. Date,
P Place of deposit, UlA, Post Rénighéta, Zilli Nadiyé, Bébu Annddépraskda
Mukhopédhydya, Appesrance, new. Prose. Correct.

Gdyatrf Upanishad. Praiss of the Giyatri and on the divinities
presiding on the different words and feet of that sacred hymn. The
work professes to be a Upanishad, and bears no author’s name.

Beginning. ww arewnfiey | J 7y w1 P vy ¥ P sfwgraran-
Hen ) wwqw ufx v quliy ng smsfing efear arfeart sonr carfe |

End. v Vot @ wdlwiat v @7 cRaNg | wwsRTNETY wwEAlT |
@ wifm: wrfom: sofe: )

Colophon. «fir areyraforey |

g | arevm Wt it § temra s awwrernfewtie |

No. 2186. WTANMIYIIH | Substance, foolscap paper, 7x 8 inches,
Folia,8. Lines, 7 on a page. Extent, 112 élokas. Character, Bengali. Date,
? Place of deposit, Ul4, Post Rindghita, Zilld Nadiy4, Bibu Annadéprasids

- MukhopidhyAya ; another copy at Benares, Bibu Hariéchandra. Appearance,
new. Prose and verse. Correct.

G4yatri-hridaya. On the origin of the Géyatri hymn, the pur-
port of that part of it which is called Vyahriti, the true meaning of the
Géyatrf, different modes of contemplating the Giyatri at the morning,
noon and evening prayers, and the merits of the hymn. Anonymous.
The work opens with the benedictory verse which occursat the beginning
and end of some of the authentic Upanishads, and apparently pretends

to be a Upanishad.

Beginning. @ vom# wwt | fesmtig “-n"g“q}w ety
oy Aafemanta wy w1 fefa waw | $ TR AL wvess: yawd
werwgfir ) caifct

End. < frmmvlan wrge: sow: e )

e DA LR (L wwled a
@ €% TN ON Y S ewata e wfm



Colophon. tf mreiged wanid
fewm | awwm wnfvswd argeiwi wadewe  arevgdged | e

Y argv i wafeiwged | aresteEns Y |

No. 2187 XTAWIWIET | Substance, foolscap paper, 7 x 8 inches.
Folia, 4. Lines, 8 on a page. Extent, 30 dlokas. Character, Bengali, Date,

P Place ®f deposit, Ulé, Post Ripaghita, Zillé Nadiyé, Bibu Annadéprasida
Mukbopédbydya. Appearance, new. DProse. Correct.

Giyatri-vyskhys. A commentary on the Giystri hymn.
Anonymous.

Beginning. ww arstaren: ¥ winfyarafe Wi§fa: ot wrt wifa -
fo: Wi forw Awre Fadrafenew: (e wavm wwRny dovg wavfy-
vy wwefams | YA

End LAy arev} agfasawa et |

Colophon. xfw svstwien wwrwt 1 @ wagn §

fwa.| awwn qraw

No. 2188. fafwywrerws | Substance, country.made yellow paper,
14 x 3} inches. Folia, 12. Lines, 6 on a page. Esxtent, 186 flokas.
Character, Bengali. Date, P Place of deposit, Uli, Post Ripéghdta, Zillg
Nadiyé, Bibu Aonadéprasids Mukhopiédhydya; another copy at Siudi,
Zillé Virabhoma, Kuladénanda Mukhopédhydya. Appearance, new. Prose
and verse. Incorrect.

Pichohhil§ Tantra. An apochryphal or medimval Tantrs.
The codex is incomplete. Coxrxwrs: I. Faith in spiritual guides.
II. Praise of the goddess Kiliké. TII. Praise of the mantra of
Durgé. 1IV. Rules regarding the use of the mantra of Krishpa.
V. Mantras for removing infertility in women, and for the cure of certain
female diseases. VI. Mantras for performing incantations for subju-
gating and dementing people. VII. Do. for apprebending thieves.
VIII—IX. Do. (in the Bengali language) for neutralising poisons. X,
Assumption by Kaulas of Vira and Pas’u characteristics during the
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daytime. XI. Recitation of the mantra of Kili for the fruition of
particular desires. XII. Purification of ritual articles. XIII. Man-
tra of Durgi.
Beginning. ®erefuwcrete gagd vewel |
warm cef shar s wee aw: o
Ty |
T IXAN YATATVEITE
wfed waer Ty mfgwraramns |
waramafy atat ewmfr e 81 xanfx)
End. we fayr: qQes % gwgd adw |
v fafe: srfgmrar: garar: stagr war
Colophon. xfw fafemmas wggn: 2@ |
fawg: | www l.tgfnﬁl"ﬂl @, —wifesmmoagsive | W3, —gaswrar-
st | o ¥, —wmwwifcfafumad | y§,—vqafgrangmfcwws | ¢3,-
atwciTerEwfafunee | of,—Srewrowfafuwed | o, —¢H,—vrwwer fewn-
wfgammes | R, —fraftcrgeramed | i, —wutefoid sretvmag-
fafuwest « \y R,—famenfefengd | R, —wagfafaivaest | Lo, —gim-
wmfireqd |

No. 2189. m«am | Substance, country-made yellow paper,
13 x 4inches, Folia, 14. Lines, 6 on a page. Extent, 210 élokas. Character,

Bengali. Date, ? Place of deposit, Ul4, P?lt Répdghdta, Zilld Nadiy4,
Babu Annadiprasida Mukhopidbydya. Appearance,new. Prose. Incorrect.

Sringdra-tilaka-t{fkd A commentary on an erotic work called
riflgira-tilaka, and commonly attributed to Kélidisa. By Kavirdja-

chandra, or Chandra, the great poet.

Beginning. wfywfrremeakircaenn
awRwafafad 4 o acwwd s
stwifagrin sdtgexfntisad@r sty
VWY Rigmyergredrn dut wircmes: o
YNY ETICCOW T8 ymfew s 77 ¥ wfm )
vy gact ywifew AN fafad aced gatd o
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— == — = — — T% STyt GrrCtin sy
wrwianfoie ety — — — — — — — —gTeIe; Wr-
ey vfcercaefnf,—arw §1 Yfs—cmifi |

Bnd. "Y nenawife-cals geic swwyw, vy frgsfor fry-
wweprcefmt | g¥ Treren Sawc

Colophon. <fw wercfagwater v

fww: | u fetrvennerchiverfnewessiovw mfwedife wiemes ¢

No. 8190. Wl Substance, country-made yellow paper,
17 x 3 iuches. Folia, 123. Lines, 7 on a page. Extent, 4,412 élokas.
Charscter, Bengali. Date, Sx. 1729. Place of deposit, Ulé, Post Répéghita,
Zilli Nadiyi, Dinanétha Bbattichérys. Appearance, fresh. Prose and
verse. Correct.

Tantra-kaumudf{ A Tantric digest. Aneaymous.

Coxrexts: Religion defined. Kailiké, the highest divinity. Twenty-
seven Mahividyfs. The six Amnhyas, their origin and classification.
Circumstances which lead to the assumption of the forms of Kiliké,
Ugnatérf, Nilasarasvati, &c. Praise of Vidyf. Creation of the uni-
verse. Origin of Brahmi, Vishpu and Rudra from the union of Siva
snd S8'akti. Origin of the alphabet of 50 letters and of the names of
Médbava, Govinda, &c., from the body of the Devi. Origin of the
earth and other regions. Do. of virtue and vice. Do. of vegetables and
animals. ‘Pbantasmal character of the creation. Sexual genesis. Ana-
tomy of snimals. Character of the bodies assumed after death. Miilédbéra
and other Sikta diagrams. Initiation into religion. Spiritual guides
defined. The Siddhavidyis defined. Duties of S'idras. Philosopby of
Jokos Yoga. Do. of Dbhyénayogs. Rules for counting rosarizs. Do.
for reciting the 4jap.i mantra. Ritoal for the worship of 8iva. Do. do.
of Syimi External worship. Internal worship. Purification of the
month. Kulluks, &c.,defined. Religious bridges defined. Charms and
amu'ets. The fivefold purificatione. Maotra of Chauragages’s. Rules
for Purus'charapa. Duties of S'Gdras. Incantations for bringing on

nin. Rules for performing a mystic rite with au owl.

Beginning. faundt fqvmful famt ferwefust
e wurtdt fmei wowdred »
awme! srcnem s suad |
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whirnywd @& fornl 84 nuefin
wimvfafirg'wr awrdter fagw® 1
foryware,—
wwrgfaergiot wivewr faler
g setel wrd or fmr afcaltiar o corfig
End. wysweeTfennt v frewmmata
wyat AMerte ey whvaret 4
. wafefvvarg vFw veut wur 1
Colophon. tfit srcwvat ralmut weirdwnd veuw sim | wa-
W v warEn . eRe |
fiiw | wgfrend srfeRe ot mifir firends waitds ewfiwfovarcne-
frqrewt | geiefemixyyareswt . iargnfrewt frunattioe eretyfiefc
wwEwmewd | wuaTCtecaRIfreTceRrcewting | frgrarem st
wansfeswcvawt | favamwsfarvgreireremgaimeet ] emgdve-
e wearie arwwifogwrdwmatrewst | v sifefnewrew-
wentrwnfrerere | sfeerdurgate: « wnesETERtm « wrcerwfcsfe |
wrkmawonsw | awr s sfafrmasmating 1 shycrdtidy wtery-
nfn sercww | wdkirgrewt | sctwenrfirwnfeaTficardcavsfaaceset
yemercifguseanmeive | Qerfefenwst  fufemfafonasfaed) foafeqr-
foadw | wrel shaerafne v | wodawwt | wirdneew | wefafewws
weivtfefw ) fwgwrfafa: | mmrcenfefie | ww srewwarfafe | wndafufo-
wt | wedienfufa: | gunfafoerd Fganidgfaeqd: swe@gfrend | g
G wfread) iradawnfonrs? | seecefufeswt | et wtmstafiend )
vfgnnefnfuww | symwnfufunivae

No. 219]. SIOWWANT (IWCTE |)  Substance, country-made
paper, 168 x B inches. Folia, 151. Lines, 5 cn a page. Extent, 2,844 $lokas.
Character, Bengali. Date, P Place of deposit, Uli, Post Rinighéta,
Zilld Nadiyd, Bibu Annadépraséds Mukhopédhyiys. . ppearance, old.
Prose. Correct.

Kdéfkhanda-tik€. A commentary on the Kis'tkhanda section
of the Skanda Purfpa. By Chaitanys alise Rimiénanda, disciple of
Rémendravana,
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Beginning vrd swifa scwrmguweist
foww tewwgrgTRwRd |
wwTncRnYiggRen
sturnstenveifgasged o
vy i Taetersy wared )
ot % 2% Wk stadgeafud o
awrargfu: sNTIvETCYRRC: |
wemy sfegraxeniimyen wc: 8
wevTrtweifR A fenwawiwarfgane ¢
q¥w TywEmdsgRnRiad o
wnttrard win: Earary v foarmn gret weaae awm: vafi e
mifen ) QR arwifa oy axrware sxreny sfwarte - sfaer
o xret w1 Al )
End. A AT (@ Y’ sty witdr-
AL SreviaN v genty “Findrareure:” )
viGmtitvpaaw v fy awr ngfedawre
TWITS W § wafw qow: Wgtadac: 1
Friise saenrenfedt Vemaamen
viwisive: ywig TV GI¥Rfed Jiaw
|/ Yrawd srwferir wwvmedi.
verwidwgiafonred srmeraRtmfoy: o
Qirr § wRTe w § AQ fefel wur )
v sonfwens: gyt Aw eferaat ¢
wtnmriryrenfudnimrg i
+ + + 4+ ety WA gEw gwfe:
amefwat ww: QU Ntowmma ga-
W fafwm Fenre faget dtwr aSdtwnt |
tfr Merflewsture} wanamiwie
Colophon. sfr Sumcadagfonmeremiiwgasn warg frm adgen-

foriw SwuTeCeEiy ORTRW war sTteadieT ywTw
finw: | wxradlegiieew  wsvwmwAnrsTOGE  efcReva w-
oty
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No. 2192. mm | Substance, foolscap paper, 9 x 3 inches.
Folia, 2. Lines, 6 on a page. Extent, 23 #lokas. Character, Bengali.

Date, P Flace of deposit, Uli, Pest Rinighdta, Zilldi Nadiyd, Bibu
Annadiprasida Muklopddhydya. Appearance, new. Prose and verss. Cor-
rect.

Tattvopanishad. A dissertation on the great Vedintic dogma
of Tulteamasi, * thou art that.” Anonymous. The work professes to

be a Upanishad.
Beginning. wa awmfiwn | w wemmasce Frarmmw: | awastte
Groweln avvw’ (—1Rrig )
End. wunRan g fearae
wxwyNwala gfedwicey
wAFAYURT qXYgraAN;
wanrmgerT wafeayirats o
G ey, G aqg 9y, G angug g wifm: g w:fau @ arfme
fqag: | awnefeaer==masme ;g% gyt fisgraig mgwiegey

No. 2193. mﬁﬂﬂ_l Substance, foolseap papor, 9 x 3 inclies,
Folium, 1. Lincs, 7 ona page. Extent, 12 okas. Clasacter, Deneali.
Date, ?  Place of deposit, Uld, Port Rinighita, Zilid Nadiva. Babn
Amnaddprasida Mukhopiddhydya, Appearance, yew. Prose.  Corre.s,

Kaulikopanishad A manual ou the dutics ~° Kuulas, .3
Tantric digest, but professing tv be a Updniskad.

Beginning. W% sifednfavn | wqdwwisae: e wfxg v fram

wicw 3@ weware fe— @ ifg |
End. savary Fhww wrmfefoats Roagr gcr g qurarcied.

#rsfa xfor ywt godfm ofy Tur wgd Fgow”? A= 3R | G aw AW
Colophon. «fr wICaRqfavey gATHT |
ffug: | Rw 8 ifewmmrercees |
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No 2194. wnfwwitufirey | substance, foolscap paper, x 8 inches.
Folia, 4. Lines, 7 on a page. Extent, 61 $lokas. Character, Bengall.
Date, P Place of deposit, Ula, Post Ripdghéta, Zill Nadiyd, Bibu
Annadiprasida Mukhopédhydya. Appearance, new. Prose. Correct.

Edlikopanishad. A dissertation on the mantras of Kaliks, the
mode of meditating on that goddees, and her praises. This also profesees
to te a Upanishad.

Peginning. wu wfetmfron: ww Int nyoi sgwefdt wify guat
fexet wwt gwal—xaifx

End. urmgeite fefadefr vv § ifwaradids nrtti wrecudnd
ft’l’lﬂlﬁ!ﬁ‘ W R fam @ agen G Ao @ ren
& wifetin « @ wifwtta| & mfm: )

Colophon. tRIwss ¥ Arvrmera sifgdrefaey wam |

fawn: | sifew:w: swrgmareEpfews

No. 2195 gihwraxla: | Substance, sgallochum bark, 14 x 4 inches.
Folia, 40. Lines, 6 on a page. Estent, 716 slokas.  Character, Bengali,
Date, ? Place of deposit, Uld, Post Rinaghita, Zill4 Nadiyd, Bilu
Annadiprasida Muklopidhyiys. Appearance, fresb. Pross anmd  verse.
Correct.

Parikshdpaddhati. A digest of rules regarding various kinds
of orleals. By Vasudeva. The ordeals are what bave been fully de-
scribed in Menaughiten’s Hindu Law,

Beginning. fissvezuvsigevfefaniva:
fewd wanroy etwrfsfuqwi o
ward nravin fefemfoad gu )
ot fefed aiw o + + dufm)
gemwnied f1¥fgumty feged ¢ canfg)
End. W MRS | WY A yeity eaifcardfafy T-
wqufas '
Colophon ! arw fed wat awidw fegred & ¢
=19 s Vicw g wrexfo: war «
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fran ) ahifcy wafwids Gifsusare o s davvigne
genfevdwr svafafasqemrme wnt staved | T—greviisvgrvid v4-
wifakvgvgawwd | gerecwifefn | wgsdm: | o qow $4 1 efedeifafa-
st | wgwwctwifefu: | fesgdwfalin | edwfafe: | rowrcdwfebe
ansrenfufy: | weTesifcaffu | gaffosd | qufgafoaresed o

No. 2198. mUwmfoay | Subssance, foolscap paper, 9 x 8 inches.
Folia, 8. Lines, 7 on a page. Exatent, 45 dlokas. Character Bengali.
Date, P Placo of deposit, Uld, Post Répighéts, Zilldi Nadiyd. Bébu
Annaddprasida Mukhopédhydya. Appearance, new. Prose. Incorrect.

Tdropanishad. A treatise on the worship of the goddess Téri,
giving the mantras, explaining their meanings, and supplying details.
The work professes to be a Upanisbad, aud supplies no author’s name,

Beginning. ww mitmfany: W Vol ngeen xgweawt mioet st
wreuenifn wrar arer sraverwcEn nwfrmei veetifyfvzRere frgr—
xafg

End. swwifexfegqrat Kenrmrswoms? grfes fafearfn swie
AN | P W s P wfm, & wmfw:, & mifw |

Colophon. «fw aqwfaqr mtwfawy

fawa: | arcor s fafegammaficass |

No. 2197. GEMI Substance, foolscap pa* r, 9 x 3 inches.
Folia, 2. Lines, 6 on a page. Extent, 33 flokas. ( 'riewer, Bongali.
Date, f DPlaco of deposit, Uld, Pust Randghiita, % ld Nadivd, Bibe
Anuaddprasida Mukhopddhydiya. Appearance, new. Prose  Correct,

Traipuropanishad. A treatise on the worship of the goddese
Tripuri. 'This work also professes to he a Upanishad, and to belong to

the Saubhigya Kindu of the Atharva Veda,
Beginning. @ wafawniy | & fawr arfevar fawyivt qwww qwee

wfafenr: wfugr wrw i 7 quet axner atat Eanrai—varg )
End. T a3 PRAN BIR T wRCRasar 2 fagn @
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Colophon. wwiwdd ¥ Srvirmwid Sqtiafuwy wsmar | & wy wn )
& wfm
fevw | fogwd et

No. 2198. wfregeaires | Substance, conntry-made paper, 13 x 6
inches. Folia, 33. Lince, 9 on a page. Extent, 1,336 dlukas. Character,
Bengali. Date, P Place of deposit, Ul3, I'ust Rinagha, Zilli, Nadiy i,
Bibu Annadipraséda Mukhopidbydiya. Appearance, new, Generally cor-
rect.

Kapila-sitra-bhdshya. A commentary on the Sinkhya apho-
risms of Kapila. By Sinkhyichirya.,  According to the commentator,
8 Bribman of the vame of Asuri, oppressed by threefold pain, sought
the help of Kapila, and obtainel the work which includes only 22
aphorisms in one chapter. This story would make the text to e the
archetype of tie current Sinkhya Sitra which inclades 524 aphorising
dividel into six chapters.  Other e anmentators are of the <ame opinion,
and Culebr ke, adverting to one, says, * If the anthority of the scholies
of Kapila may be trusted, the T:ercnnder is the proper teat of the
Safilbéys ; anl its doeirine is more fully, but sovarately set forth, by the
two ampler treatiors,” the it oo e and the Popaesitra, (Ksays,
1o 2k Mo Hali however, deneirs to v, el takea the 7ot/
sirtis: o be an abrolgement o the bwpaer work, (0w,
po 3. The Tativi-vaist i< the s - with the Kapila-sitra under
ot Moo Hall noew o twa comineatanes, bat, they are different from
[CH S DA

Beginning. wurfons  sfeznrgeie’ s gamivynamanrd
HiRL T VY WA Te HeR wuuIHivie WY sya 8NH maG wraiauin -
Ghic € QRITCIA 5 »anquamg wl'ufi"uuuu.wl:w!x "I NEUAICH NE-
QuITaH MY NIAY WXAW fRwiimai fanevd uignanisIaTEiaee
RIAT AGNE 1 W1 AN wmfouia gi—wd) swns fa |
TaE GrewiZ TG SA B aspeqivfveawmidfawg qefwwifcarn -
suife

Eund fowied foerurged wiwres<aanfa caw: wicggamnim
wa ¢fn ) fa sigmrd wgw gy )
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Colophon. xfr sivtewrswsfrggewd IwaTarN: | SAMTE ogv’
glqmurd |

fien: |  swemwmergwfoesiorgTw Wt |

No. 2199. i'l.m | Substanee, foolscap paper, 16 x 3} inches.
Folia, 143. Lines, 7 on a page. Extent, 3,055 slokas. Character, Bengali.
Date, ? Place of deposit, Uld, Post Rinéghita, Zilldi Nadiva, Babu
Annadéprasdda Mukhopidhyays. Appearance, new. Prose. Incorrect.

Guptavati. A commentary on the Chapdi section of the Mir-
kandeya Puripa. By DBhiskarardya Bhirati Dikshita, son of Gam-
bhirariya Bhérati Dikshita. There are a number of mantras, charms,
amulets, &c. appended to the work.

Beginning. Wt sfr yepafuwawrawe Ixvguraratee fafng sfgd
wfemudm? | git Swwewufe gywim+ . wpowd forygeia st
R enf Ak 0

fefafrmammmtrrafafianis fadrmgatec )
nAY + + + IWY W weR YT g o
sk v stwRIT W wirgwranrd |

w sreifaadefnd gfivd vemat o

fr waGeTTwgrR T Y aiT 2 |

wuy ssdgad wrwcainfufen sfafen

End. A afr ) W€ ve ) U IRR ) TYMVEIWIfT qwgd fowd
wrefufi | wafen: wurewmeten cfr o fuv o

<fn agvmt R cveraTen wTR egRiww | 1

Colophon. xfw !ﬂm-mmnmmﬂ-gﬂ«i«mﬂm’i-
v fanimawiwragurcat renficiym anentenren  wxwataren
9nIw |

faus: | uwrimmu-nmgm\‘ eamnifrsfene Pwvmw -
wwh v g cvmcrm e

' No. 2’00- Axmbamt: | Substance, aguru-bark, paper, 18 x
4 inches. Folis, 183. Lines, 10 on a page. Extent, 7,260 dlokas.  Character,
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Bengali. Date P Dlace of deposit, UlS, Post Réyighdes, Zilli Nadiya,
Babu Annaddpraside Mukhopadhyiya. Appearance, new. Prose. Gunorally
correct.

Veddnta-chiutdinani. A dissertation on the Vedinta doctrine
as expounded by Saikara Achirya and refutation of adverse comments
thereon, The work is written in the form of a comment on the first four
aphorisms of the Velinta-sitra. By S'uddua Bhikshu, disciple of
Vis’ves'vara. Hall’s Contributions, p. 97,

Beginning. @ ww: WeRwfatined ey ;
HwfeR ez ey dercgmget sy g
nwifgrw gfeqid ghidgimigmnfonmirfs «
wnwe fawioy ngage + i)

e +3 I fafuwr fagdaar o

wn sfqsirerrene (v wafr wmet w wrwrdrafgnforanfewnion
UToW: S IR Gy ifwm cewemdrwrmfy wne Sy
e fad wetmiwivaw geie faoRni: ewdrfrony:fusn? wafn wwi 0 ww
fawd X W Frumfagamm meck ewganARTivCOTEe dreTre:
WAy q WA T Wt Tew qaianrd ™y Ny A RmEIfaigw-
fawn taix vwnfafgaremni eRverdret wwenfe fevten cfr | cafx |
End. wedtsfercennmmimduye:
Fqwfawr 4 4+ 4+ waw fagaid s
vaTq STy Stentiv: ¢
Fmfemutonr flam -'kt.llmn '
wunmfgfufeddgmrsafafon )
%t slrwrered avwfos »
tfn stvravyeforwsrwmstfriscmmawage e stuefirevg-
arvgenfammfe: ewi

fiwg | wigcwmavew fevannarewngdd | rgsTRATa e

No. 2201. WfWAWNR{ | Bubstance, country-made yellow paper, 14 x
Cinchos. Folia, 18. Lines, 8 vn & page. Eitcut, 300 élokas. Claracter,
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Bengali. Date, P Place of deposit, Ul, Dost Réndghita, 7illd
Nadiyé, Bébu Annadéprasida Mukhopédhydys. Appearance, new. Versc.
Correct.

S'aktitantra. A Tantra of the 8'kta class, treating of the adv-
ration of S’ikti in various forms. The codex is incomplete, containing
only five chapters.

Beginning. Swrefret wi frgwygarfud |
iR it gfe frvafasr o
AMTCONNT T WNFET TCWT |
Rat quwy W1 iy wwrd §w ar wA v
W% w1 QT o AW av figed w AN
i a1 gy Vred fo owi oy orwet |
nw Wy fawfa wawr ag wpc ) A 8
End. wTR wRw JreqreTy eI |
nR iR TwTgT, I wrmRAR o
wArwnim wE1 sy gaey
Colophon. xfa wfwam qww: e |
| @ R, —wweeidn srgefsred | qovmtnesrRedafa-
freed | Thifcommminiaguivet | e wweelineg |
A Y, —ffwiguwrmin gammirend | wyramfoswn | aoyce-
fefuwwnt | qurraIffreny | MfexmRERTUTETTTET | urrsanfor |
wanfwgwifefofio | yrtwdfonwenne
W @9 —vndgctamamifoees | fassmawgrnfraes | ghgatawa-
wifgswdt | vwnericRwmrafoses | frmmmaonicews | aigwiRatnw-
wraifgwedt | wfwarpstrwgnfgseng
Wy, —fagurmamfcset | W gocetefonns | fgavwficing.
wafirevd | prmforewr efemicion | sercimferustis | frgw-
fayraguny | ot
W 929, —veninfmrereey | mericomigeest | fewwemanar-
wifgwwt | wivatwwwinfoewt | syswfcfifuswt | foare: Wavwnaonf-
s | Ridamwrafcesw g |
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No. 2202 YWt | Substanoo, country-made paper, 18 x 8}
inches. Folia, 355. Lines, 9 on a page. Extent, 11,715 élokas. Character,

Bengali. Date, P Place of deposit, Uld, Puost Répfghdta, Zilld
Nadiyé, Bébu Annadéprasila Mukhopédhyiys. Appearance, old. Prose
aud verse. Correct

Tantra-dfpikd. A digest of the various forms of worship of
8'dkta Jdivinities inculcated in Tuntras. By Gopéla Bhatta.

Beginning. frai swa fagu! framaw e
v qon.a% a< wyud AW .

fegremmuratfe fafeary egemy
wfagafitrafe e sronfs wa
Wt Sfearew guw |
NA TN fedn v wm{Tw o
Qwifcowr ey wwamnfefadd;
woinsfory ewwanfa fegsi sifatad o
we o1 (w femntiigegfravers grn—xarfc
End. quwd swfeg evwmweIg |
wur: confed ol awaw wwretn
Colephon. tf¢ simrwslsw: |
fizw:| Qweveed | tew wrmsmfased | sgacgwnfcawt )
fawgwongfuvecy 1 snifrgricasvsed | fognarfcewvewd | Gurarar-
fefirewd | ww suvewifewwny | ur-aerdw wetwiefied | sy
Qwerfaie: mm!flﬁ! 1 wrfigswnfireqy; 7y wawfewlto grm-
wnermiertat fegrdfonrmaivt, quifedd wrowfuewawd | feitdy wo-
gfefrewd: svrasfrcece | smmainfifenfefaryafy ) ynfuscefased,
Afafwentargimfefafirerd | qradfint drevornfefaswt | warfgffvge |
wmguifafn | mfevgafaen  gure el eggewt sTaRrary gofireny |
Srwfafunwd | wommifrevefos | vwefirfangoecefufured | wwret fafe-
wiwmfif | sldnrweurfcent | cemaewtkiife: | weinewmfnes-
wifcd + abmfcgomfufusust | wanurfcewt | v Srafcwafaesd | firvwwr
fefaged | avmfemiry wid [oecefifvaed | srgtafignmfweed: o aw-



wfivwnfyemlirewd | slicvasswwawt | vadafcrwged | afevafiae-
fewmfuewd | wugdifiguarewst | o wwgdremmivfermswt | sd yoe-
coguny | frgty wifammmwfrsrvmmstafeeited | 3 weretfegrfgfresd
wwrmigtwwfxees | wrofewifefefugwl | wvenenfeiafases) goaninfast
stceranfafuwwst | stenrfend srafawa et | o.fodtstaivifesene |

No. 2203. WINTWME: | Substance, paper, 11 x 4 inches, Folia,
831. Lines, O on a page. Extent, 5,898 élokas. Character, Nigara. Date,

P Appearance, old. Place of deposit, Bhigalpur, NityAnanda Miéra,
Papdit of Zilla School. Verse. Incorrect.

Mdnasolldsa. This is a different recension of the work noticed
under No. 12i5, (¢/. 111, p.182). Itis deficient in the chapters on
architecture, and conforms more closely to the main object, that of
supplying 8 rriscellaneous collection of rules and instructions regarding
duties of kings, selection of officers, characteristics of different orders,
classes and professions; duties, (mostly Smyiti rules), prohibitions, food,
dress, ornament, arms, grammar, games, erotics and a variety of other
topies regarding which kings should bave a general knowledge. By
Bhilokamalla Somes’vara, of tbe Chélukya dynasty. J notice i$ here to
supply the full tuble of contents as given in the introduction to the
work.

Beginning wwlzwex fcﬁhl!miivgl
wemerfwdTEnfaggewTgn ¢
e fafncy afeww folrgoy |
qraafedi} w fadig: erciwe:
wastowrgarery fathi® afaarear: ¢
wAw v surery faltgy wageds o
swgrer fografafiy G )
aw Sremcy wity flnf: ward wag §
Y g st wednd
whyt g wre® ¥ rgwrvi afufafy )
ewitg w at sfewrwedaic

34



TN wiyr voewwdtndng
wewret nfaw v alyrerceent ¢
swniyr <hnityr wtyret fiwfe: ven
wuTeRne WY qymcerfir w

wfr Y un: Ak wwreredtagy o
fegdd wnwrerfadt wot gireory
iR wwd Tresfrecafinfa: o
fercoww yieviare finfu:
whrgwnwre g «fe fisgfo:
weTaurfger wtyr finfa: wfialinld
wwnufest av yyfa dqew: g
AT ST TR TYW vy ¢
TGRS W YeY )
w'ﬁﬂMWM|
wintuwrwfaay fadw wdws y
fawet wiv sriafra§e drome),
TN 3 ¥ie ety ey,
hrwrils yami wmTwTafy frven )
ANTANCW § ey finfw s
WW AW e SESTCcyfinfn |
warrifa aw faw: www: wewer wfy o
st «fy warc cfiv fiafadfican
wu Twwaraw finfe sk sy
TweTY TgeTTee w |
mqvvﬁﬁw Al qracarein g
gueTenIT TN TweRTTarCly |

TWIVIS TRTaTY dTee WYw W )
TIKATW ot Wiyl Weww v §
wow Wfewrdfy Frarwt fdwfr yug s
fénfin sfant dar falrgmmiisgn
T www wew ity awaifait
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qrnwfaigg ﬁirmmm )
End wegrat g Wil way witenfafrge: |
s wiv wrwlreredfud o
wIwiy wu me wkmi '
nrgSrend wrd 'f-m-ml ]
Vinfewwe® giref waform: s eq e
Colophon. «fw ﬂmmfumnhuﬁlmwmﬂmm-
Wtiwefecfad ofvgfeafamasr matimd qicacetysed qye-
YUY Yumy |

No. 2204. #¥wHAT | Substance, agaru bark, 21 x 42 inches.
Folia, 1569. Lines, 11 on a page. Ecxtent, 7,621 slokas. Character, Bengali.
Date, Sx. 1649. Place cf deposic, Uli, Post Répéghita, Zilld Nadiyd,
Bébu Annadéprasida Mukhopidhydya. Appearance, fresh. Prose. Corrupt.

Manorams&. A commentary on the Tantrarija, a digest of the
Tintric doctrine of Kidimata, compiled by Nrisiiba, a king of the
Dekkan, after instructions received by him from one Kanthes'a Dijavars,
a Guru of the king of Kis’'mir, when he was on his travels in the
south. It seems from some corrupt verses in the introd-iction thata
commentary was written on the first twenty-two chapters of \he work by
one Subhagénandanitha, and on the next fourteen by his pnpil Prakas’d-
nanda Dedika, and a revised version of that yvas written by Sundaravara,
who styles himself Kiemdbirit or king. Thoe extent of ths commentury
is reckoned at 1,195 verses. The codex is .bviously incomplete, though
described as complete in the colophon.

Beginning. @ wimwwe 1 WrowrdW svrarwrdas orewyta: fired |
% g grgwrgwcfvrmgvadim ) gwcitefawc | wrtworee: wr-
ey feimtmwntad i—yAf

End dﬂnfum aw mar yEQ |

everei yrews T qureitfca »
sgtccraw aw JgetiEige |
wfwnngRefcmmgance o



Colophon. WW#® ! XETHH \(¥¢ |
fean | swcwinnrwegYe weny |

No. 3205 wifeswlour, a1 sifegocfi |  Substance, country-
made yellow paper, 13 x 4} inches. Folia, 94. Lines 12 on s page.
Extent, 4,207 élokas. Character, Bengali. Da.e, P Place of deposit,
Ul4, Post Ripiguiéta, Zilli Nadiys, Bibu Annadiprasids Mukhopédbydya.
Appearance, new. Yrvee. Ircorrect.

Vééishtha-chandrik£ auias Vééishtha-psdadipa. & com-
mentary on the philosopbical portion cf the Yogavés'ishtts Réméyapa.

By Advayérapys.

Beginning. wfecmfwais scfuwrfo ww
WY YRV v ey s
esuwagerIrcTetwanay ki sy
nw ¥fafqnm von fid AvwnEEATatn ¢
wwevfofedreriseiy

wfawcfrguat: ywarcrfyyw’ |

frvnewekmd ve (¢) fewrmatl
afrnramaraxr fenmd o
I weafvam: frvoeret
wreratN<fynviantaty
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v vicafu fayamify F1swr-
QUT, TRggTafigay guy: &

agvabury sw-ogfwardgn |

wom warefum gl vifewwigut 9

ufewfal fimthfa yawfre etwwr

TRIrOTIN Y wMaefm gow §

w AWK fgnie: TOHTET SaRaTUYe: SWRr Wafy awaerawitiyg
fanTuREan Y WIASNTIETtY Vv AU — NI |
End. wxvrcafirai® wifesacded)
durcacfwsind forskronfarwgary

wforw arafudy forwre wamiw fagrawietegd
e CHe: TN W ww+y
<ot arnt- wwaeEnd fagifusttfed
WA T A< vfe TOREIN saw o

@ srufn gfearguifrns
fxwwyvfacfosnfumag |
wfnfageert-+ewemd
sngwirgefad sqwres
faw g igfafagfad
veyRue fx e
favl vivd wypmwwst
A Suviy gHwTY Wiy o
stRwRaTwE FTe R iwtaran-
slvmaniwsw ferargrfsscrare
AroyE: SxXIve: o ward-fow weeridR
oW ey BinYt————
Colophon. <fir wywitvwste warar ¢
| infysw safmecegron firshesgours srend
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No. 2208. WYWuwriwr | Substance, country-made paper, 14 X
8 inches. Folia, 26. Lines, 6 on a page. Extent, 498 élokas. Character,

Bengali. Date,

P Place of deposit, Ulf, Post Répéghita, Zillé Nadiyé,

Bibu Annadéprasida Mukhopiddhydya. Appearance, new. Prose. Generally

correct.

Mahima-prak€éik€. A commentary on the Mahimnastotra—a
bymn in praise of S'iva. By Govindarfma Siddbéntavégis’s Bhatté-

chirya, son of Rimadeva,
Beginning. w svr swtrwtw waiiraisfn ¢ rfaltr-

i farwitswan (7) whraer oW w o’ wan: |
wwrge wif ysiwfod wfow sevifed
wore w frgitefrweed wa: wad o
FeriroRTfErvaewTr + 4 witreatvi-
figrgmfrafanfivgangsefngdr: |
@isd drfarom gawww wfvw: gRifaint
faxiRfcd + + + + WTaT AWSILER: |
ww wird whgnwerfsy

SroreeR TRt |
sTaTeTTa Y fgwa ffwgrfont
Lermeragywfyweifont o

gu few st guCwTer aascrarcant sfefaeniis odard gurey

wfr wgrrcfywy so-ggarawery fafonwn age: | — — — — — — —_——
Sgeroed w wivw crfg

End.

i yuckw fafdrwatnatafud

T wRRTRTRAT + 4+ W |
qrerel wfcung wycfaRidifaserafy®—
dAut wy fafasis fgfufwony + qvei ol »
WCHTW AWK Wy iy ww )

ww wWa WAL cemh pea fRfu o

Colophon. tfw Afexunfesiminfinvgryrdens afeasaisr ofgwm.

wtwaler ewIKT 8

fawy: |

qugwmunfs anfyw: Gy g
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No. 2207. wwwficnfiwr (yabawn) | Substance, country.made
Yellow paper, 18 x 4 inches. Folia, ‘i2s. Lines, 10 on 2 page. Extent,
4,824 flokas. Character, Beogali. Date, P Place of deposit, Uls, Post

Réndghéts, Zillk Nadiyé, Bébu Annadéprasida Mukhopidhydya. Appearance,
new. Prose. Incorrect.

Nalacharita-{fkd. A commentary on the Naiskadha-charita.

By Bhavadatta, son of Devadatta, grandson of Sanayfs'arma Sarmé, of
the Bépdilya gotra.

Beginning. warfa srymfuwnt nt
faamirSsfrdwrat |
wigwHeTYg Wit
watwewnfy sfvawfie o
qn g wergfefu: setdn
wrardATwwwr fewfarkar |
R} wxw geaT & ww WA
UN + + + + + vwevwifm g
' gy FermTe YW
witifwr fafexfy Vv vewww
alsw + -+ favdr sfifonw
v ¥ g + <+ sfs oW o
wwifs v + + + + 8-

tw wwisfe feangant
durntrwfestufe s/
o fa wafew fewrc s
firftam1f | © w@Tare <oy wrety ) canl )
End. yewnime welew At et anfore frgatas « wdard-

ferwioh war et wv—cf v 1| it sgaTeyfn | fa fear
mnrfionr w ) wivd Fannn CLUERS GALE LOAL RLEY LR L LS
wwew gyrawanefefr | Afetncenerafn waN 1 TV oF Yeredrsfiow
Qurmeneetiv “hm” wi: wdermmt wani + + v e e
wguvw fein favw @ + + 4 wefanwrg ViRt
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wm wifewdd fuwgwareraftefices:-

fatrvwfirensaenaent aregaratre: |

wifcnwiinmmal gRfcirerciaw m

WafeRivnh oW 4+ + + AVPNGFAS L

Quran waxtine 4 fsgwedi—

frwrac efa wm sfewedleein am

wuyvanvfufie § woweinedr gu:

fwur quawr 3&1.!& taggn: s

amgRrdeen cafawar e stew:

Purct frufucrarefcl vwftew |

i wAfadnsivrevaaneaTgw

4 wicucwat fawwat farm s wwt o
Colophon. tfa Wivagwedr wewfcrstsrgimiom wal: |

faww: | sivigndvewfiaw ergweiT qrem |

No. 2208. wfx¥wcdfem, w1 frewdime, wow sfckwe-
YITWH | Substance, fuolscap paper, 12 x 3} inches. Folia, 130, Lines,
7on a page. Extent, 2,314 slokas. Cbaracter, Bengali. Date, ? DPlace
of deposit, Ul&, Post Ripigbhita, Zillé Nadiya, Bibu Annadiprasida Mukho-
pédbyéya. Appearance, new. Verse. Incorrect.

Nandike§vara-safihitd aLras Nandikefvara-purdna atias
Sivadharmottara. The second parl of a tieatise on the divinity
aud adoration of S’iva, called S’ivadharma, a S'aiva Tantra, in which
S'iva, as Nandikes'vara or the master of Nandi, expounds S’aiva doctrines
for the edification of Sanatkumira and his followers.

Costexts: 1. DPraise of S'ivadharma. Virtues of S'ivé’s ligam.
Lifigams of crystal and other materials appropriate for Indra and other
gods. Sin of not worshipping S’iva. Merit of worshipping lingams.

II—V. Daties of worsbippere of S’'iva. Merit of erceting tem-
ples for Siva. Sweeping, cleaning, and besmearing cowdung ir: S'iva’s
temples. Bathing of lingaws. Offerings of aromatics and odibles to
ditto. Appropriste flowers for ditto. Charncteristics of Bel leaves.
Rules for songs and music before lifgams.
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VI—VIII. Hymn to Siva (Rudragitd)—S'inti or benedictions.
Worship of Siva on particular lunatious and months. All sacred pools
reside in lingams. Merit of singing and music before lihgams.
Praise of cows. ‘T'he divinities that reside in the different parts of a
cow, &c.,

IX—XI. The means of obtaining S’uiva emancipation. Special
worship of lidgams. Vow of worshipping S'iva for twelve months
together. The fust of Kuildsa. Rules for gifts of cows. Duties of
Suivas common to all castes and all conditions of men. Rules for
putting on the person Rudriksha seeds, ashes, matted hair, &e. Praise
of ab-tinence from slanghter.  Praise of truthfulness.

XII—X1V. Faith in 8’iva detined. Yoga in reference to S'iva.
Rules for gifts. Kuowledge defived. Gokarpa, Bhadrakarpa aud
other principal seats of S/wva, (in all eight). Eight kinds of leaves
appropriate in the worship of S'iva. Eight sccrets of worsbip. Cha-
racteristics of the religion of .S'iva. Characteristics of heaven and
hell.  Juina Yoga necessary for salvatiun. Sin defined. Uainterrupted
painfulness or pessimism of the world.

XV—=XVI1I. Particular discases proceeding from particular sins,
Description of the human budy. Characteristics of zhosts. Punishments
in hell.  Knowledge concerning S'iva.  Mantras of Siva. Merit of
teaching,

XVIII—=XXI. Sacrifice by works. Do, by meditation. Do. by
knowledgze,  Merit of gifts to devotees of S%iva.  Rules of expiations
for followers of Siva religion,  Merits ‘of Geloka aad otiuer heavens.,

Yrevalence of air in aninated heings.

Boginning. e-~rercaiive wan: egr fad
Margwaqiyg fod wag oG
feraiqr fay 7§ fawnwh w Gsigr
Ry} faumwmat sweare wfes |
%a 98 guml faavimacigwr |
Wim® WCRTAT X1 W "Rl
nar oA we W wfangyAe: |
YAMAIC g TRl @ Y i
Waay wnusw] fneNe gaae

35
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g s wee vl ¢ o gwwn | iy
End. wywt i dwces v
~wwlrd wwxtw wnviet wgaect
w v v ey v
wwd wedwrent i qw: wfcrwfy o
Colophon. tfx wfixSycéfyaret fwwalint csRinfundrrere: |
w1 (—8, qurd,—aficliuce srrymt ov Varkw favesiareny-
whint 1 fareforare mpeivie | TR AvERw o fcfyrgimrone |
fovymrer wwts swvnfrewd | vl fefvwfarsad | fergamreny-
sy
1 @ quid,—frewwt faewfiend | favreefidiegwe <1 fawg-
TR Ta R e Aavfgevefefrand : fgrevafefeoswe | viyonfy-
T GV wid wefviveud | wergrafefenas | xeRqrigfoeTee | yu-
falwd | fewqeewvifgeud | sntmfgecefefe |
(—=} qui,—smilww e arwwvswdt | frferwewrefed? farymrer-
wsmwt | funfud sngatdmemans | finfgrent sitmfonesaset
Nurymgswd  drcefrat sidfewef@faswd | imfesteed
¢—\# wwit,—Ruafaayeresivnt | feferwomsws | vEwnEe.
famagws; Surenaswd 1 Frgrfefesey | YRS TRTTRTACERTINIC-
wi - aw srewernEfgercefafeswdt | aftorwraageived | wamdlvifgewd )
W~ W, —favnfnfrewd | Reiaresgewd | gafafewd |
wrafirewd | dmduRSVIQUATAITireTY | TvewwEd | awneewws ¢ fiw-
wsigweifgawd | gaacaueuiigend | gy windaged | qgigfngee
eIty YRSy |
tt—(e Wi, —¥ W writw wughitritareir afyeed | (swfeere.
sl 1) R efreed | AN iweTy | FgemerwEy | faywwey @ frvum.
s | faggrageeing |
LE—Q WL, —SSANEE! | W AYTGNa WIAGWEEH | forvwwre x¥-
wersrsysed | Reusfenivieet) drimavmiigse | SugetTw win-
TR |
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No. 2200. WTWTHTW]| BSabstasce, aguru bark, 10 x 8 inches.
Polia, 108. Lines, 8on s page. Esxtent, 4,725 élokas. Character, Bengali.
Date, P Place of deposit, UlL, Post Répdghéta, Zilli Nadiyd, Béba
Annadéprasida Mukhopédhydiya. Appearance, fresh. Prose. Correct.

Nydyaratndvali. A commentary on the 8§iddidintavinds, of
Madhustdana Sarasvatf, prefaced by s dissertation on the fallacies of the
Chérviks, Bauddbs, Jain, SéAkbys, Nyiys, Vais'eshika and other doc-
trines, observed from s Vedénta standpoint. By Brahminsnda Sara-
svati. Hall’s Contributions, p. 109,

Beginning. wrwawawrastewifmfel o
swemmSgRTesTawifd o
wRafeadwrneieing dewng)

wynt sustysl anecareetfoe s
wefrftvamrafrchirmarrcerin wywsritum et Y rer-
wmfciywawent  fenlsResrawfcssavavesimnegl o fad-
medfitswrrwntive argaseagcgtrowsisredt. gy
ity wily qalstendt ety Ty wiauat sfrwraia,—
Wiwgtmf] | Aagce seremcaf sstwcwn | aife
End. wwireReeandifviivw | we 'R §rad avesd vy
winanguifce ) '
raveatdnt averecese
wwife wreeweTRCRYRTE: o
wi fiycnaxyTean wrl!d 1
wRurgwy Yerceralrkiwtan: o
Colophon. tfw inwmxvcontfecion forrmfrester arvcanel
YT | guee |

fraw | wuguavcontunfoarmfiogmasicmsorw vike-Ve-Av-

viu-nie-Vafwiganeensced v
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No. 2210 "H'ml Substance, country.made yellow
paper, 16 x Binches. Folia, 23. Lines, 6 ou a page. Extent, 51l
élokns. Character, Bengali. Date, P  Place of deposit, Uli, Pust
Ripsghdta, Zilld Nadiyh, Bibu Annadéprasida Mukhopddhyiys. Ap-
pearance, fresh. Prose.  Correct.

Mugdhabodha parisishta. An appendix to Vopadeva's Safls-
krit grammar nawed ¢ Mugdbabodha” By Nandakisora Bhattichérya

Chakravarti.

Beginning. ww src¥ fezes: aw ﬁmfufml snvgfafn wew 17w fufa-
wox @ wiceren fuie gfe xxifr tAaw vwi weuifis | wm mraldvmegiv-
ferq: sremmwaTy | mmfnﬁ‘ww!«fw W SN SAm-
i 7 tvcvm wad Twatay ewia ey |

End. mw: fom: Sur: wiwn 361 391 Wi serw et wie fe-
wrnchiwwra | vwr fag e} v Siwra wwr ow Sl

Colophon. tfr axiwdromrwidennfied swiivsfelay afanssce
ward

fww | swinwstew wicsssTeIgTR afyrescedaln vy e
sy sfmumen | gRyguractn; guwfgfad o | awixfasayy

No. 2211. WTRIERAA | Substance, country-made yellow paper, 17
x 4 inches Folia, 453. Lines, 6 on a page. Extent, 1,012 dlokas. Character,
Bengali.  Date, ? Place of deposit, Uld, Post Ripighdts, Zilld
Nadiy, Babu Annaddprasida Mukhopidhyéya; another copy at S'sutipura,
Papdit Kilidasa Vidyavagis'a. Apjwarance, fresh. Verse. lIucorrect.

Aryd-saptagati. Seven hundied stanzas in the Aryi mitre on
various subjects, chiefly erotic. By Govardhana Achirya.
Beginning. wfew? yufed g?d wfwafen wafa )

qgfu L ¢ nﬂ:gifwg wemwddsfy o

winw v¥ fasiwgfala amy foaraddrm: o

wrnmfa ey Smwafonvn we: 1 g )
End. squmunnat gnant foqdigenat w: ¢

ifen vaws i awifant fadelwa o
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fecww visnwtat wraw o sfeqy fow: |
qungraanniant Amtarera:
Colophon. tfw Wimzwmemfecfyargrennst aaimr

T T, em—ry

No. 2212 srOTwwrafmaiy: | Substance, country-made paper, 15
% 8§, inches. Folia, 182. Lincs, 18 ona page. Estent, 17308 élokas.
Character, Bengali. Date, P Place of deposit, S'éntipura, Papdit
Kdlidésa Vidydvdgis's. Appearance, decayed. Prose. Corvect.

S8drirakany{ya-nirnaya. A gloss on Saflkara’s commentary
on the Veddnta Siitra. By Anandsjuina, disciple of S'uddbinanda.
Hall’s Contributions, p. 89.

Begiruing. wewrmsgsmsfyssere qwineg
oW wweigw: wfrad fadwamaret |
wqruigrnirwafeyfind gufuey ot
mlm‘i'ﬁﬁ!t "W WG eI
YT wuy e fam § srwtermd-
wrd Y st wwd wd awestiv o
warrfacaRu T aw seirfedr-
wfeow sdrwimfn wcfed we wirfeed? |
————————— — '
-yrewufew ynenem ga v fasifgw: |
wfuw sfwvdrwenfafe: Juafda: dest
e wewh wdie wavergreet fewd
wwgEwwvdsfeveifirarewaifuar
s wiwea girg fom wiwearnfud |
oy fanfag wwfi swgg reglrs wn
WarrEa ey et A6 Yo aw:
wmtinde wwalawerdd ut
v weufy vorweuendl |
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Wl avCYTedeen-
Ryrvwg vew vy vl o
werwnt ytrere fewreramwrent
Vel wid wfed mrefirdda
frrawafrgugfatgrasriecaam sfed wrwrclinfed et
wrvinfudy wavggorew: gfvnne, —quitmyfawi@ing
End wwaw sdrewure,—guwelfm wefgfe | uredfoanfity sfc:
+ + %4+ v W Qv WEVeTYE fgwitsiviie e Y-
frrwrewet stsdn swawarRTRrY sfcewmvas fewfaf we
wro grawd 4 + ¥ + W + + 4 WAy
+ ++ + + + 4 vgn walvguel wh )
wewrwevtay waf wxfud afyet Jfvuwt o
wuly vyynity wrgrwfa wwrfewt )
wren weifs S + + + + vwrgm 8
Colophon. xfr Wewcavwrforwsrendstgarcrwergiresrrms-
wyrwit Vwerdouenfind  avfed ygdaew wgee T ey
urtrearafavs: |
v | ngstenyorae srenm )

No. 2913 wifuhewd, (ReMwAan 1)  Bubstance, country-made
yellow paper, 14 x 6 inches. Folis, 108. Lines, 10 on a page. Extent,
8,510 fokas. Character, Bengali. Date, P Place of deposis, Uk, Post
Rinéghéts, Zillé Nadiys, Bébu Annadépraséda Mukhopédbydys. ' A ppear-
ance, new. Prose. Correct.

Yoginf Tantra. An original Tantra of the B/6kta class. The
codex contains only the second balf of the work,and even that is obviously
not complete.

Cowrzxers, 1. Praiss of the Taotra. Forms of Kflf. Character-
isties of Gurus. K&If identified with the Supreme Divinity. Moerit

of accepting ber mantra.
11 1ldeatification of K&lf, Taré, and VidyS. Rosaries. Resolution
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to adopt 8’kta Mantras. Initiation. Worship. Expiation for not
worshiping S/akti at stated perixds.

III—V. Amulets for curing disesses. Amulets for effecting
subjugation &e. Diagrams for insuring success in worldly affairs. The
six principal ritoals. Bedsteads. Courtyards. A Rite with the root
of a Bel tree. Shaving of the hair of the head.

VI--IX. Characteristios of Divyas and Bira conditions. Svapni-
vatlf Vidyk, defined. Science of restoring the dead to life. Science
of attracting whstever one lists. Origin of Yoginis. Story of Gbors,
& demon.

Beginning. Swmw fixetred wy¢ sciwd |
wnw fafcarem 1 o wewsyet o
'ﬂtfnu
wawn YRYWY sRwrawy st |
wfwdl fifentant AR wx wagatrs
wrersy’ Wit e g AiRenft carf
End. n vt g wit sfrst yoraty |
firan® a¥wrfa fgntawawraty
xfir wraifiy {fw wadny w2
Colophon. xfw Qffltri sdwawArmd fgntaw® wew: e )
fw | e @, —dfetrwsrefosed | stetevrinfid 1 3o
e wwce ey | wifely wwmufrifefeesd | Fwmrevsnint |
' w9, —wfgumafigircigewst | wrfewraltdn | duwfefie o
Quifefewwd | sonrwararfgfaetd | TWISI§ vare ot guemestavee
wefqufewwy |
W, Y, —wurfgnrrmmrwifguwd | salscefgesrrmryse | aw-
TU-W-FwgTTTfgywmes ey | s Rnifgurvae e ) qu et |
frvswgiswrwafefe | fremewrmfefe | yowruwfifeswe o
(=R @Y, —Ratrnfifaeed | swmvntfigrfesed | wnewllet-
feqrewt | wdmiifraifgeed | Afrgninforcenet | we ScmweANT-
aveEy |
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No. 2214 mwﬂwgwmfm } Subatance, conmntry-made paper, 12
x 4 inches. Folia, 5. Lines, 8 on a page. Esxtent, 82 élokas. Character,
Nigara. Duato, ¥ Place of deposit, Ul4, Pust Ripdghéts, Zillk Nadiys,
Biabu Annaddprasida Mukhopddbydya. Appearance, fresh. Verss. Incorrect.

Bhagavati-padya-pushpdpjalf. A hymn in praise of the
Devi and her attributes. By Rimakrishya, son of Bhadra Suri Triphthi,
of Karavaipjunapuram.

Beginning. wawatuwwmgaysi
. waryngrIgeaive ¢
LU L UL LI, L
gReQ-HNar farngd vl 2
arvurefy ak¥ fegmaseR |
s rgRREr wofaera Rz g (Y)
Sfoveaay Yo nar-
g feangrwmmfgvinigte |
wrwufc stifa e wiwurei(?)
waafi ooy e wié ® 0 AT
End. ot faway 4 w fqd s o}
+ STHAT4 WEINEW: Sulag |
wun gEaARl TRITEVNI]
ey famary: u
Colophon. tfa strgawtsrgrcfemawexargunc: + w 4 + + &¢
aytwfv“qftﬁvftqunu“ﬁﬂ fecfammanivquumfe: ens:
faus: | wvanty Far emvawsnfeetvg )

No. 2215 WRTAf@wio® | Substance, country-made paper, 12x 9
incbes. Folis, 2. Lin%s, 7 on & page. Extent, 14 élukas, Character.
Nigara. Daté, P Place of deposit, Uls, Post Réphghéta, Zilli
Nadiyé, Bibu Anoaddoraséda Mukbopidhydys. Appearance, fresh. Verse.
Incorrect.

Némdvali-stotra. A bymn in which a great number of
epithets, used as names of Siva, are strung together. By Sapkara
Kchfrya.
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Beginning. ¥ wxwy wxwrwa gevd
et frde fafeRtn wvw s
YRR + 4 UGN WIEANY
dercg:eagnrmagin <y 8
¥ yekitycuven wdre
ywifug grewe fagwrfamy ¢
¥ WAy Wy ¥ fomaam
derrg:wavwremagin vy 1 xwify )
End. AdfrerurnEnRty T
QUIAAY WCOAAS 4§ W |
oW1y gnerATHvarY A
yfargennarg an: fanig
Colophon. «fir stagcrwrd facfud amraeteny gar «

fiua: | Qvsin favmmnfeswt

No. 2216. wgmtﬁiml Substance, country.made paper, 13
X 4 inches, Folium, 1. Lines, 18. Extent, 35 élokas. Character, Nigara.

Date, Sx. 1772. Place of deposit, S’dutipura, Papdit Kéliddsa Vidydvagis'a.
Appearance, fresh. Verse. Correct.

Laghusaptaéati-stotra. A hymn in praise of the Devi as
described in the well-known Chapdi section of, the M#rkandeya Puripa.
By Pyithvidhara Achérya.

& mafau |
Beginning. wmw wsifagd swefn verwr
wwifd wxfe suy wdv |
o S wwr cfir afewral faw
ol wtew el wee avd
I fwrawwarefaty @w-
ywifaney: gow ocrer |
nuremfrvRraage {ufy

wigdaTwYw ned werc e wife
36



End Afrrramive
WingerirwvRygare |
L :vmqm
yutva Qivfag werc Y
Colophon. tfir strwiwrrwrdfucferd wyemmitadd et )
s Leey Furw e Fofunfag wytweragdy frgddn o
feaw | vy Yamremrigetae )

No. 2217. frreuwrfiewr ar wrwrawefie | Bubstance, country
made paper, 18 x 4 inches. Kolia, 6. Lines, 10 on a page. Extent,
135 flokas. Cbaracter, Nigara. Date, P Place of deposit, 8'4ntipurs,
Papgit Kilidéshk Vidydvégis'a. Appearance, fresh, Verse.. Correct.

Sivapanchdfik£ arias Atmdrpanastuti. A hymn in praise
of 8iva. In course of the hymn the author dedicates himself to the

divinity. By Apyayi Dikshita.

Beginning. w8 fry’ swefir 7¢ ekt wure
quifigu fafaacgwr shtey wye )
wiwvrgwfnf axfe ad wfigaram,

g wfawefcy wred & svw o
ferlnrwagvant fufad ww wy-

TR wn g sfgd sdivgaie )
wfwwrd wwafe wgreiwewe-
werrewafe want a1 Wi fewrar 8 qurf )

End wrteyfafed wanfyva
NGWRARNYT W W W W |
wrwife Svgud wed woid
Qirvow «fr <w sefalt m

Colophon. fu Wifievwifwwafexifenwaaitvgfm vamw

fww: | ivwdw favarempfaeive
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No. 2218. MI Substance, country-made paper, 18 x 4
inches. Folis, 121. Lines, 6on & page. Extent, 3,060 élokas, Character
Bengali. Date, P Placeof deposit, Uls, Post Rénéghéta, Zill Nadiy4,
Dinanétha Bhattéchéryfya. Appearance, decayed. Prose and verse. Correct.

Smritipradipa. A digest of a number of Smntt rules. By
Chandras’ekhars Mshimahopédbyéys.

Beginning. wwifa {wstart ysa wam: qfe
"W vnufraw srwaw ¥ enfd o
ifegycwr sem v Twe |
KN glrardy geit wridww o
walr fafawerary wegad |
quitrgawian Kfy STAT AT
Jfam vour wiw gfeat Sewfiest o caArfg o
End acfwwdroncand;§ agsewmglrawsaraie - <fr )
Colophon. tfw st:arwviwgivamfided gl wnarafidwe'
QHTHISY v |
| mRr fafawenfoont | srerfkeavngchond | waficfufe-
warwe ) sfrerffafensvarewt | wy av fifenuafvswe ) wmr
WA | wwnafaend ) wrgrawd | wigwTgearefe: | Vnfefresd
wwefirewd | gwncefufusedt | ewcwifefatan | wRrefwevd | wofwefc-
firewd | aRrernforeafrec | vhwdifcfife: | Srgrrafred | W
fufaswst | TwwrEaldwraifcerefey | wueiwsTeificawst | fearefir-
¥ | wifvernfgfrewd | smfcoweawt | s afrsed | svTerarfeyw -
forevd | efrereviymifefunns | wecwftfrmwst ; frgrowrfeerefrerere
waiverefaevve |

No. 2210. Wfawam#: | Substance, country-made paper, 16 x 4}
inches. Folia, 88. Lines, 6 on a page. Extent, 1,747 dlokas. Character,
Bengali. Date, P Place of deposit, Ulé, Post Réinighéta, Zilig Nadiyé,
Dinanétha Bhattfchérydys. Appearance, decayed. Prose. Correct.

Srati-kalpadruma.  Principles of the Bhakti doetrine and
refutation of the adual Vedinta theory and unreality of matter. The
object of Bhakti is Krishpa, whose divinity is vindioated. By Haridées,
a Vaishpava hermit,



284

Beginning. vk gyyww vqrefind vrevRefy ow ol |
wpwyrrcacal wheaal tanfasd o
sfrawrinme vird whovfee |
WNTCY YWY W1 Tw efggen )
WY WA axEew W Yrgfryonfes dvimfufom | awfy e
L)
End. w wufe famvdvaitTe ewefromgygfeey |
w wefiy nw wfn fafegs:famand mwify favnl &
Colophon. «fr sistayrnwycwcfrgnunvfcyess: yrgwyn
R |
faw: | Hawrw o st ©v vengasere cfrfwevel nge: wrr-
wafaeyd | wfmweniciided) nwyme swrase ) winfcaanfyeet |
dugme Yewwawveiensed | WY wrefay g wiafeRf-
fread | wrawiaty waqefefcfafrecy | waw: gameed | wreTERATRS-
sivdt: wfwifeanfosel | savimlwifgystat swsefread | sveifcoe-
swrTae wxrRvewt | wRTEN eRna e cffreve | wrewltwrdtn; fam-
wewd ) feennfcfress | srdrwfcafwfresd ) wrrgwwt arderafen-
sw | FuwinfreTd | WTERYTEE N |

No. 2220. fawrmaghWweifian: | Substance, country-made
paper, 15 x 4 inches Folia, 200. Lines, 9 on a page. Extent, 6,403
flokas. Cbaracter, Bengali. Date, P Place of deposit, Ul4, Post Réné-
ghéta, Zilli Nadiyé, Biabu Annadépraséda Mukhopédbyiya. Appearance,
old. Prose. Corect.

Siddhéntamanjari-bhdvadipikd. A commentary on the
Siddbéntamapjéri of Jéoakinkths. By Krishpa S'arms.

Beginning. #wrgvay <fat afsagelit waryrgcdwgr |
iy switdway wt sy war fafcaowsan
wem foein orQr Stwwt waweier )
Sygrvewtargn fas?t areifvwr o
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aifcfunsfreaimony s sosmrnercsd vy fawfew? serdimar-
vaiaet wrerwTare wiky fowife swdifir |
BEnd. wgqtdw ware, wwfy sdket fem e femm——~an:
w¢ wfaman vfcemfrgwewe arfy !
| wastrwwnRinfexrmawa syt )

No. 222]. THSPHAYET| Substance, country-made paper, 18 x 4
inches. Folia, 122. Lines, 7 on a page. Esxtent, 3,229 élokas. Character,

Bengali. Date, Sum. 1,658. Place of deposit, Uld, Post Rinighita, Zilld
Nadiy4, Dinandtha Bhattichirydiya. Appearance, decayed. Prose. Correct.

Siddhdnta-manjashd. A dissertation on the adualistic Ve.
dénta doctrine and refutation of all adverse doctrines. By S’iva Bhérati,

disciple of Jnénendra Bhirati.
Beginning. swva wxwargry widgwrcatenty |
wnt fexrmager aqwerdwdrraT o
wu sum W W xyw Mamfrigwferatfasar emrwwwe -
forari—rarfe )
End.  wwerfra@wrmews shemfifcuntcfonrmcesi |
Colophon. xfr wircavVesfomersrerdur=swrentamarg i -
ntenr fenrmaguafoger  dam wQs
fae | v wtxan Wﬁfﬂwﬁﬁﬁw:ﬁﬁmm.
fafufirevd | srufrginignficarewrgss sneas | wrerafwiy wergrafy-
faunuad | Tagmewe | wuefiawfsded | sqeifcmevssfread |
wytreneeTs R | SN TA: R freTd | sfnfemfaqramycrent wn-
mgﬁd famufafemwidty sidwciruma cfafasod | fawiagyesny | fyn.
wfeyra swwt fagmitfanfasyd | i mvafregd | wmw frgarge-
ot whimwetfne | SRR ncEeTRdn AV fafenmewdt |
sywetfasty | vigwmesd | WwHlTngurered | gaviwicefregenein
wrwmweew | Wwmfafastew



No. 29323 TWWAIWT |  Subetance, country-made paper, 16 x 4
inches. Folia, 28. Lines, 6 on a page. Extent, 854 élokas. Character,

Bengali. Date, P Place of deposit, Uld, Post Répdghdta, Zilld Nadiyé,
Bébu Annaddprasida Mukhopidhydys. Appearance, new. Verse. Incorrect.
[ 4

Ratnamg£If A coliection of miscellancous verses illustrating
particular rhetorical maxims, with many riddles and enigmss. By
Laksbmana Bhatta.

Beginning. sfevm westv urwe fewd a¢' )
el sy warat freecel )
QuEwRRRTSiggwrTEY
fomrud wrsyweufamd |
fanutimuavivcareaTy
wu wmfw wwer vglegy' « vaifg !

End. Qv ww T vw e filwfe: fae: )

wivy wifcin@trfifaenm
Colophon. «f stewewgum canmgr )
fom: ) wrgntsregTcIne fafeumreifon i wwed s¥igurewny |

No. 2223. @Wfuf:|  Substance, country.made paper, 18 x 4}
inches. Folia, 143, Lines, S on & page. Extent, 3,601 flokas, Character,

Bengali. Date, ? Place of deposit, Ul4, Post Rinighéta, Zillé N adfyé,
Dinanitha Bhattichérysys. Appearance, decayed. Prose. Incorrect.

Subhdshinf. A commentary on the Kirftérjuniya of Bhéravi.
By Manohara S’armi. The work is said to have been written under
orders of Riji Kshitipila Malla.

Beginning. ¥ar wwnitwcwitfest sirete fug® fawia 1
wifewnufefaremyes qwitdwrcfgieaiar &
wu wersfadirfe: aifrfgafufadwefconmd  sfosnrenrecy qmlde-
fuifafacwiimufraremy vs st sz:wow Nasfrafagrr weinas fogd-
o o@rfw, Prw fir s
Erd @siwcw whwang vowa:-waam gas )
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Colophon. tft wwwwwihrftiafemfymwefefrorgricefiuwireons-

wnrst gwifeet wikfrdteremegmn ot
fn | wicfrgnfaumewiveraw et

No. 2224 aammu Substance, country-made paper, 16 x 4
inches. Folium, 1. Lines, 14 Extent, 22 flokas. Character, Bengali.

Date, P Place of deposit, Ulé, Post Réphghéts, Zillé Nadiyé, Bibu
Annadéprasids Mukhopédbyiys. Appearance, new. Verse. Correct.

Chaitanydshtaka. Eight stanzas in praise of Chaitanys sud
expressive of the grief of the writer on the demise of that saint. By
Ripa Gos’vémf{, a companion of the saint.

Beginniug. wfcty irg sycmmmwgd
warwd W frencedtergwfom: |
¥ 1§ o aweed  dwwyuny
wetgw: fi & wewetfy wrafo yw: 8 ‘
StrtaT: swwwyr
ugirfvRrgfyvgefowdhfine |
werw srerdicwngtafarre
ntem: fiimd‘dmhw v X
End. n’hirmufwvn[h t‘uww_
w1 Qrkercfafencafo wfiry: |
W S wtﬁrlwrhfmr
nimim‘n ﬂfutﬂ wwefa d o
Colophon. R E— Y Sa—
frwm | v Sravnite Svedin afgovfisce sPeitee-
avmydedy |

No. 2235. Wwfqwraew: | Substance, country-made paper, 16 x 4
inches. Folia, 8. Lines, 10 on a page. Extent, 260 élokas. Character,

Bengali. Date, P Place of deposit, Uls, Post Ripighdta, Zillé Nadiy4,
Bibu Annadépraséda Mukhopédhyéya. Appearance, new. Verse. Correct.
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Vrajavildsa-stava. A hymn in praise of the frolics of Krishys
st Vyindivana. By Ripa Gos'viml.

Beginning sfavefudd srargedafifion
fewr an dwemerwwit: wm & Wy
TN wRsvafpfoce g omifen )
fud wafaqicrmfefue: Arifgfdevd @
wifim Ingurkd gxwg xry arge Wt |
TRmaRw emawy + + + + + 4 + ¢ @fg
End. o fagwafaonafegrenrags
Q@ rumtrwswscRe s )
ws: gueyarn ofceesfm 3 vaw
vl fcat e frgrme wmfm 7
Colophon. tfa stevemnfrgigun: wam 1
faww: | gfverie deww exastemramuis |

No. 2226 m‘ | Substance, country-made paper, 10

% 5 inches. Folium,1 Lines, 16. Extent, 25 slukas. Character, Bengali.
Date, ? Place of deposit, Uld, Dust Landghata, Zilla Nadiyd, Annadd-
prasdda Mukhopidbyaya. Appearance,-new. Verse. Correct.

Gaurdigastava-kalpataru. A hymn in praise of the per-
sonal characteristics of Gaurafiga alise Chaitanya. By Ripa Gows'vimf.

Beginning. afv vy wa swxanwd feweran:
geu vwxrafe gufr emicfaay
S U wegRvaewty v Ty-
¥ iRy e ¥ axafn g
w¥anmT wafafrycafon ve-
foamens ranswiTyes: |
o fauy waw fafafafredfidonl
qu: sl TRIgRe v & axefw e s
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End fy ANviTmfefrvegggn-
swrengrfgufgnad gme |
wsSnfrvifufcs vyramssfeds
¥ feifytyceas ansawy .

Colophon. tfw stsvirarfafecfanirarevenne wd

feww | Grvantita Brave sefaargeiesst |

No. 2227. WWEIIWITAH | Substance, country-mads paper, 15 x
8 inches, Folia, 82. Lines, ® on a page. Extent, 1,822 flokas. Cbaracter,
Négara. Date, ? Place of depusit, S'intipurs, Papdit Kilidies Vidyé-
végifa. Appearance, fresh. Pross. Correct.

Lil§vatyudsharana. Exsmples and exercises in illustration of
Bhéskara Achérya’s rules of Algebra as given in his Lilivati. By
Visvesvara,

Beginning. srerewawfus getwnawt
wrewcd uw eufifas ereay 1
w shrwawtfifomfies T snwTcrgfagsies wreery-
ofw 1 dfet wmwmwefor 1 xRIfg)
End qm steat scdrfwnarvodtaw
Colophon. xfa sturmdd fex stfeRwcenrgparnagred swrd )
fiwg | wrevadwmetesitnwsafrrrew emw

No. 2228. aWHAME: | A. Substance, country-made paper, 10 x
4 inches. Folia, 16. Lines, 7 on & page. Extent, 240 flokas. Character,
Nigara. Date, ? Place of deposit. Calcutta, Professor Mabedachandra
Nydyaratna. Appearance, new. Prose. Generally correct.

B. Substance, country-made yellow paper, 12 x 8 inches. Folia, 16
Lines, 6 on & page. Extent, 240 dlokas. Character, Bengali. Date, | 4
Place of deposit, Sintipura. Rimanitha Tarkaratna. Appearance, new.
Prose. Correct.

Tattvasamgsa. A summary of the different topics of the
SkAkhya doctrine, with an exegesis by an unnamed author. It is the

37
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same work which has been noticed under No. 2198 (p. 260) as Kapila-
sitra, but the exegesis is different. The introductory lines of the
twvo MSS. now under notice are substantially the same as those in
No. 2198, but the wording is diffcrent, and the name of the Brihmapa
is mot given, nor is the text described to consist of 22 aphorisms in one
chapter divided into + sections. The omission of the name is appro-
priate, for Xsuri is generally deseriled to have been a brother of Kapila,
and he could not with any propriety be made to describe his family, his
race, and his name to his brother. The introduction runs thus ;:—

“A certain Brihmay, agarieved by the three kinds of pain, had
recourse to the great sage Kapila, the teacher of the Sinkhya. Having
declared his family, his name and race, and his desire of instruction, he
said—* Venerable Sir ! What is of all things the most important ? What
is actual truth? And what must I do, in onler that I may have done
what is fitting to be done ?' Kapila repliedl—* I will tell you.””

This intrdaction is followed by the so-called siteas, the number of
which is not the same in the two endices under notice. A gives the number
at 23, exclusive of the concluding line which deseribes the fruit of knowing
the topics. The topics are-(1) “ Eight ‘produced’ ( prakriti) ; (2; sixteen
¢ productions’ (eikira) ; (3) ‘soul’ {purusha) ; (1) the triad of qualities’
(¢raigunya) ; {5) ¢ development’ (sanchara) ; (%) ¢ dessolution’ (pratisay-
ehara) ; (7) the ¢ instruments of soul’ (wlhaitma) ; (5) ¢ the provinee of an
organ’ (adAilhits) ; (9} ¢ the presiling supernatural agent’ (adhidaivata) ;
(10) the five ‘functions of the facultics’ (adhibuddhi) ; (11) the five
¢ sources of action’ (karmma-yoni; ; {12) the five ‘ airs’ (vigu) ; (13) the
five that consist of action (darmm-ilminj ; 11) ¢ ignorance’ (wvidy i) under
five divisions; (I15) ‘disability’ {ufsit7) of twenty-eight kinds; (16)
‘ac'quieseence' (¢ushti) of nine kinds; (17) perfections (sididhi) of eight
kinds; (18) the ¢radical categories’ tmulildirtha) of ten kinds; (19)
* benevolent nature’ (anugraha-sarga) ; (20) ¢ clemental creation’ (8hhfu-
sarga) of ten kinds; (21) ¢ pavental creation’ (dAidlusaisarga) of three
kinds ; (22) threefold ¢ bondage’ (4andbua) ; (23) threefold ¢ liberation’
(moksha) ; (23) threefold ‘proof’ (pramina); (25) threefold ¢ pain’
(duhkha) :—in these consists all actual truth. Ile who shall bave tho-
roughly understood this, will have done all that is to be done. He will
not again be obnoxious to the three kinds of pain.

Such are the aphorisms of the SiffkAya entitled the ‘ compendium
of principles’ ((allousamdsa).”
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B limits the number of the sitras to 23, amitting 21 and 25, making
one mitra of 4 aud 5, and reckoning the last line as a sitra. No. 2198,
reduces the number to 22, by making one sdtra of 7, 8 and 9. It, more-
over, divides the sidtras into 4 scctions, ranging, the first three sétras in
the first section, the next four in the second, the next 9 in the third, and
the last six in the concluding section.

The enumeration of the sitras in A, obtains also in the translation
given in the Beaares Migazine, 111 p. 282, Me. Hall notices other
variations in the Prefuce to his eldition of the Sddkkya-pravachkana-
bhixhya, (p. 28,) and recites them with additions in the Preface to his
edition of the Suidkhya-sira, (p. $2). The weight of evilence lean, on
the whole, in favour of 22. But whatever their number they are the
beadings or titles of the topies which Kuapila may have taught, and
not the substance of his teachings. Nevertheless there is no doabt
that the work is of considerable awze, for it is unquestionably more ancient
than the Séakhya Sitra and the Sifikhya-kfrika, from which it differs in
some respects, and is obviously the oldest text on the SaAkhya available,

The name of the work is nat given uniformly in the different
codices. A names the sdtras Tullvasumisa—Tailrisamisakhya Siiikhya
sittrini.  So dves the text printed in the Bewares Miyazine, both
at the beginning and at the end. B, at the beginning has athdtub
tattragamisate  siflihya-sitrani  rvyakhydsgdameh, and at the end, Its
sifikhya witrani samiptini.  No. 2195, which 1 have scen since writing
its notice on page 260, has Suikdya-dara$ina bhishya in the epigraph of
section I; Siniéhya-44ishya in the rubries of sections II and I1II;
and Sinkhyichdrya-kapila-sitra-bhishya in the colophon. The exegesis
attached to the text is the same in A and B, but the first is named
Tattvasamizikhya-sinkhya-sutra-veitti-krama-diziki, and the second,
Sinkhya-sitra-kramenaisa vgikhyitd krama-dipikdi. No. 2198 obvi-
ously takes the name of the text to be S'dfikhya-sitra alias Kupila-sitra,
and of the exegesis Sirfdhya-sifra-bhishga. The name of its author
has been incorrectly given on page, 260, and the error has arisen from the
Pandit who reported on it, having put in the word kpira after Satkhyd-
chirya. The word does not occar in the original M3. The work must
be taken to be anonymous, ae is the exegesis given in A and B. Mr. Hall
notices three other exegrses, the Survopakirini, the Sinkiga silca vira-
raga, and the Sddkhya-krama-dipiki alias Salzhydlenkira or Sinkdjyae



silra-prakedepikd which are of anonymous suthorship. The last may be
the same with my A, but I bave no means of ascertaining the fact. Mr.
. Hall notices two otbers, the Tatlvaydtidrida-dépana snd the Tatlvasandsa-

vydkiyd, by Bhévigapess Dikshita and Ksheménands respectively, bat
1 bave not seen them. Nor bave I seen Dr. Ballantyne’s translation
of the text, which appeared in 1850. Not a single copy of it is available
in Calcutta. Taking the different names noticed above into considers-
tion, it appears the true name of the work is Siykdya-eidira, and to dis-
tinguish it from the larger work which appeared subwequently, the
descriptive epithet lat/vasamdsatah of the introduction bas been latterly
modified into Tat/vasamdea as the identifying name.

Beginning. wefinfuwds wwwr wowmery)
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No. 2%29. Ml Substance, country.made yellow paper,
18 x 4 inches. Folia, 122. Lines, 8 on s page. Extent, 3,008 dlokas.
Cbaracter, Bengali. Date, P Place of depusit, Uld, Post Ripighita,
Zilli Nadiyé, Dumsoktha Bhattéchbirya. Appearance, new, Prose. Gene-
nlly correct.
Artha-ratngvalf. A comme:tary on the Gitagovinda of Jayadeva.
By Gopila Chakravarti, of the sept of Bandyaghati.
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No. 2230. XXTUWWAWH | Substance, country.made yellow
paper. 18 X 3} inches. Folia, 10. Lines, 7 on & page. Extent, 250
slokas.  Character, Hengali. Date, Sx. 17¢8. Place of deposit, Sintipura,
Kiliddsa Vidyavagida. Appearauce, fresh. Prose and verse. Correct.

8'ddrdhah-kpitya-tattva. A digoest of the rules regarding the
duties of Siidras. By Raghunandana Bhatgéchirya.

Coxraxts: Sriddbas, daily offerings to the manes, offerings during
the wane, Abhyudayika or sraddhas on auspicions oceasions. Recita-
tions of Vedic mantras probibitel. Gift of dressed rice prohibited.
Sriddbas to be performed acconding to the rules of the Yujur Veda.
Paurinic mautras to be recated.  The five Yajgas, Peculiarities in
dedamans or religious washing of the mouth when commencing a
service. Daily duties, washing of the mouth, brushing of the teeth,
bathing, putting on scctarial warks (tilukas). Ofering of water to
the manes. Burut-offering to Visvedevih. Sacrifices. Ofering of grass
to cows. Rules for meal time. Nocturnal duties. Sleeping. Going out.

Beginning. sem sfegins «rd yaggwd |
unrvsanwify afn stowrss
n aw wawrd wignfascred
wure} adwerk ofm stesasw: o

wuwiafaf: | sqmerrs,—ed Qiifa viniat efgwrae weigr | wwaty
wile giTCInIEvE e | A vaanehaR sfaed wwswfzfefed and .-
xfewv | O fymifaey gunfy gapfeamwey | aawite wity w7 wd Sisnwie
wmsrfgada wendsfand sign 3w g s fvutu‘wfmﬁ fun-
Suwamfawny 1 cAfe |

End. wewrafe aneRsfy srawiyteriafn

Colophon. tfu sicwwewssrami facfusd gaTe.wamwel el ¢

fawz | guet wawaiteed | wifssanfveve | ae thrateeere-
Wl EEweaTchreTd | st | anfeerfiven | va
tfafenr simpantawmwd | widiie Srafedem giv ety o -
g | veuwinfw: ) wrvad fedtvawdt) wifgusimewd| qrewradine-
wi | tvvndnawd | estaee | frgurfeffe | wiendaset s w-
wrefy Tatedrafufun | sfgssiand  aw 7w vamwwny | ArorvgETATE |
Sremfefenwdt | afvenfresd ) swieforw | gitramafelveiving |
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No. 223]1. URgWewmTERfa:| Bubstance, country.made paper,
12 x 8§ inches. Folia, 12. Lines, 12 on a pags. Esxtent, 214 élokss.
Cbaracter, Négara. Date, ? Place of deposit, 8'dntipura, Papdit Kali-
déea Vidydvigida. Appearance, new. Prose and verse. Incorrect.

SaptasGtra-sannydsa-paddhati. Rules for the ordination of
Sannyésis aod of the difforent orders in which they are divided, pre-
ceded by s brief account of the ten great teachers aud their de-
scendants. The teachers are-(1) Brabm4, Vishnu and Rndra, (2) Vasish-
tha, (3) Sakti, (4) Parfsara, (5) Vyfisa, (6) Suka, (7) Gaudichirys,
(8) Govindichérys, (9) Safkarfchirya, (10) Ripavedfntéchirys. The
four principal disciples of Safkarchirys were—Svaripichérya, Padmé-
chérya, Totakéchirys, and Prithvidbarfichérya. Of these, the first had
for his disciples Tirtha and Airama; the second had Vana and
Jrarapysa; the third bad Giri, Parvata, and Sigara; and the fourth
bad Sarvasvati, Bhérati, and Pari, and each of these established s
separate order of Saunyfisis. This sccount is followed by the rules
for ordination on the following subjects, vis. initiation in particular
mantras, prayer for ordination, offering of water to the manes,
Ashtaké ir&ddbs, Vis'yahoma, the burning of the sacred thread, the
crown-lock and other emblems of domestic life, bathing, prayers at
stated times, mental worship, rest and readiug of the Upauishads, reading
of bymns for final emancipatory Yoga, reading of Panchikaraps, me-
ditation or Samidbi, understanding of the Vedic text *“Thou art
that,” reading of the Upanishads inculcating rejection of household life,
recitation of particular mantras, ordination of Paramahansas, do. of
Digambaras, trials of Sannyésis.

& *wre wm

Beginning. wrr tgwerd: wwr, faht wrvad fe: o @l e
W, s wera: vfvw ) ot

End. witrvevmcefafordmenns |

weon wranty 3w v o
Qe vermdf | (derc-atsvc-wragEwe) 1

YT YW |

Colophon. tf waevewTevafy: wurm |



)’ wwveenrofcorn: wv refegerfes-afs-voncar-
we-drgrerd - drfesrer-wecwd-svigwemicaseey . wn wewend
ek, dewerd veivowvR e agvedesnferewic sem vy
wiv evnrwalw Wt wivan vererEe v wowe @ servaie Ao st
VACY retvarwie W sewat wreet vt e feer we: ) e e
sw) Qwrfefunwet ; wmresrdnfaf | wbefufu: | ererefefin | afitmfv-
fu: | e wWivdnfeufeitafefegwre | emfefie | vagrenafefs: « arde-
wite ywifefe | fewrdnfasanfelin | fasedaegwsfife 1 sdacewme ¢
wfefefe: ) awswifguemaidstremooeny ) ervafeilinfrom -
Yrerwwnfeans | vaavvdwifnfie | formcdwifefy: | vdwifefvsery |

No 2283 YIXWATWIRATEANA, | Substance, country-made yellow
paper, 18 x 8 inches. Folis, 12. Lines, 6 on a page. Exteut, 264

flokas. Character, Bengali. Date, P Place of deposit, 8/4ntipura, Papdit
Kilidisa Vidybvigida ; another copy at Ulé, Post Rigéghita, Zillé Nadiyé,
Gopindtha Bbattéchérya. Appearance, fresh. Prose and verse. Correct.
Dvédaaydtrépramana-tattva. Proofs regarding the twelve
great fostivals of Vishnu. By Raghunandana Bhattichirys. The
festivals are,—Chandans Yétri, Suina YéteS, Gupdichd Yétrf, (in the
months of Ashidhs, Migha, and Chaitra) Sayana Yitrf, Dakshipa~
pirsva-parivartana Yétri, Vima-pfreva-parivartana Yétrf; Utthina
YhteS, Chhidani Yitri, Pushyibbiseka, Sapyodanavidhi, Dola Yitrs,
Madsoa-bhenjiké. Detailed secounts of thess festivals will be found in
my ¢ Antiquities of Orisss,’ Vol. 11,
Begininng. wem want 1t sfguwennd
ienarsrawitl sf fegnam o
W wawvTs ywdreteonn oot ) T ¢
BEnd wut § wv gyt )
<f srrewwie mifatwofets |
Colophon. <fe wxwwwiwwrewst: word
frww | Rwerfoorcamts fdrtrerreivirewd | aw wivierefive-
o | Turd wxvwrnfviv | K8 gmawfils | evyge wias seges-
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Lol LTI T —
cufudrerfifufi | o wwwerwiffe | wit gfewerdtearfil « fed
wewrdfenrnivie | S8 sarreviin | qreed wrodterfe ) 3R
rfadefeli ¢ b wrreeifviie | wre® e o 93 et
Afegewe

No. 2233 gwwfE: | Subetance, country-made , 11 x 8
fnches. Folis, 4 Lines, 10 on a page. Exe:nk:esﬂo:-.wchu:h:
Beogali. Date, P Place of deposit, Ulé, Post Réphghits, Zillk
Nadiyé, Gopivallabba Bhattéchfrys; another copy at S'dntipurs, Papdit
Kdliddes Vidydvigida. Appearance, fresb. Verse. Generally correct.

Pushpépjali. A bymn in praise of the Devi. By Béma-
krishpa.

Beginning. wwatwavngves wacgngugedfvg
gwerwwevetiom i swewwew frgd Wl o
wrrwreft vt Aritwgeladtr | v s
End. x4 Guvsiirga
gwishin 4 + + o
witwik oo srfc@ridvee 1
duw fted fewnmp oxr e
Colophon. tfw stuwwefechum: Jurifin W |
TG | Svwds v swsnfcswd

NO. 2234. Ml Substance, country-made paper, 11 x 8}
inchea, Folia, 5. Lines, 7 on a page. Extent, 75 dlokas. Character,
Négara. Date, P Placs of deposit, Ulé, Post Répighéta, Zillé

Nadiyé, Gopivallabba Bhattéchérya; snother copy at S'dntipurs, Papdit
Kbliddes Vidydvigids. Appearance, fresh. Verse. Genenally correot.
Govinda-stotrs ixus Vilvamadgala-stava A bymn in
praise of Vishpu as Govinds. By Vilvamafigala.
a8



sy wrvw wat |

wvw wi dvw AWy

Frfewg grire wredfiv o

qW gy greumwt

eI Teew |

WY WY AR
. aArfe T wreif o oanf )
Bnd. QTR TTAY oK gened cgly ad )

Qurver® xx e wrdl Irfesg g aned@fir e ag o
Colophon. tfir fifreravywd Frfexeid wand | gway wils! |
fivw |  Nifexw Svardts sxfcerssgaity

No. 2335 TUEUqT®: ¥T WATUWTW | Substance, country.made
peper, 11 x 8 inches. Folia, 8. Lines, 7 on s page. Estent, 61 flokas.
Character, Bengali. Date, P Place of deposit, Ulé, Post Répéghéts,
Zill4 Nediys, Gopivallabba Bhattéchérya. Appearance, new. Verse. Gene.
nlly ocorrect.

Dvirdpakosha iauus Sabdabheda-prakdéa. A vocabulary
of synonyms and bomophonous words. By Purushottema Deva. Vide
No. 228, Vol I, p. 118, for another work of this class.

Beginning. strwwrwigwmfigwrat swratmnfe eni wvint
s sywww wegagwerinfegvresard o
fegrearcurarcasaraTsaTe iy |
warfwarafawar wa qre: satin: o qarf o

End. wweitevurcy vy sl
wwnew sy wwfiewe swdt s

Colophon. i JErwtvelifywvle vy |

e crhtrncemmrsTrest svitgfrew



No. 2288. Wrfewqwws) Substance, country.made psper, 10 x
8% inches. Folis, 6. Lines, 12 on page. Extent, 90 glokas. Character,

Nigara. Date, P Place of deposit, Uld, Post Rénéghéta, Zill4 Nadiyd,
Qopivallabha Bhattéchérys ; snother copy at S'éntipura, Papdit Khliddea
Vidydvigida. Appearance, fresh. Verse. Correct.

Ménasika-pGjana. A hymn in which Vigdevi, the goddees
of learning, is mentally worshipped. By S’'afikara Kchérya.
Beginning. wvfu waw swearitwifafy srafy wafs wfy |
wfreuriwsrafadwlsiaficd s qetye s
wawnafea et fefin fof qugTgaTn |
wfewwwawwwify sTaife wowr fy vwvd @iy’ ¢« v
End st windulre: gunfug ving
wrifcan wetw vyt € sfikin e
Colophon. tfiv wycrwnifecfud wafowywsi wunt 1

fraw | wwdvwite waten gunfiferw e wareanfeetior

No. 2237 wrEWQW!| Substance, palm leaf, 18 x 2 inches. -
Folis, 78. Lines, 5 on a page. Extent, 1467 flokas. Character Bengali.
Date, P Place of deposit, Uli, Post Régighita, Zilli Nadiyé, Gopival-
Jabha Bhatthchérya. Appearance. Prose and verse. Correct.

Srdéddha-pradipa. A summary of the rules for the perform-
anos of various kinds of Sréddhas. By Madansmanohsra Mahimahe-

pidhyéys, son of Madhustdana Papditarija.
Beginning. vuicwrewad wxt frwre
wwsacewerTwly ¢
werfa e watecret
wreniefury wyfa wgflnre
nmmmmuwﬁh
mmamm.
colophon. tﬁmmmm
wirecfvcfvl wrescit Widwremcd e |
- fywm | qﬂ&ﬂmm»nmmsmm.
Ilhwm“'h fefen et afmerd i wgratercit tewlrevd
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wlvwefifires | yrarrfrewd | aeRbre iy dfasiomicent | wn-
sfeersfifeswd | fvtecewefifused | Wirfielefose? ) wrqurafefieg
wrewefefin | sigrsivenfifeswt | Aneirafyresreset | wrfegefy-
wfcerrsrgset | quutfevestefaewd | frefmywicfifeswd ) frn-
wrafvfuned | vivrefufuend | whwfcfirevew )

No. 23388. wwfwwmifoamm | Substance, country-made paper, 16
x 8 inches. Folis, 83. Lines, 9 on a page. Extent, 2,645 dlokas. Character,
Beogali. Date, P Place of deposit, Uld, Post Répdghéta, Zillk Nadiyd,
Gopivallabba Bbattéchirys.  Appearance, “decayed. Pross and verse.
Inecorrect.
Préyasohitta-parijéta. A digest of the Smriti rules for
performing expiatory penances for various offences. By Ratoapépi.
Beginning. wrfrrevgfut whvvdsayeny ,
orwfe: wfimt fewre stifir sregfiverfonnt
we wrefquw wvwwaTverevRw R waTe——canf |
End fn srwdywergadid) ey gt evgwhtetufe
Colophon. tfy e raiecwstituwnivfrcfeld sefywwfoa® wi-
W ed | Wi e )
w1 wfavesvewd | snfynie Qreewd | wgvaTfcaeeT-
fgfwevd | wifcwfos sgumawed; fafafelide vwwfimewd | werfoune-
fNvewd; wv scefefvsnay | srewwilognfverd | syerefiorefeTst
vonht wrewiferwt | wv Ivsgentifonse | sfrlwrfiguamgver
wefid | mgve wivefcwvarwefed | Wiswt: Jmfovafensfed | we-
afgveriugve segrt svewrle srefay | guwwfonefad | a sfver-
Wt fiwged | grilmbfnefad | wemm Srdeefed | yhwarrerre-
fud | sliwwmafad | sdawwrefed | sfenfcerforessfey | srvfawramefirg-
W | wmwevfery | hrnfgwefed : agengewt | wisewsfywawy |

No. 2339. v ' Mmhyadom.lvxi
inchesn. Folia, 188, 8—0 on s page. Exient, 13,900 élokss. Oba-

raster, Bengali. Dets, P Plase of deposis, Uld, Post Riplghits, 2l
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Nadiyé, Gopfvallabha Bbattéchéryan. Appearance, decayed. Prose and
verse. Correct.

Smriti-chandrikd. A digest of the  Smritis regarding duty.

By Apadeva Mabimahopédhyfya.

Beginning. tfvcryemet yinftwcdrwst

N u vewrwe v wegww 1
wn vilet guivt sreTtonry ywww @ o e | Wy wre: « frferge-

wrafgwrewnd'y epweay | fafed o fufind o wradfeficd w1 e

End. wam wramyinfutwenl avfrllve o evgw )

Colophon. xfi werw¥rerarewintwestervtewnr gfirafsr vicgdr |

faw | swwefided ! fawrfaweifiond | wemwfifeied | we
fefentfefynasifresd | Tavfonrmrgwt | sgweenfreide srefedwet | awfx-
wafirewd | TfegR qvenswd | srnemfefefin ) TwwnaTffef: | gefeie o
wisfific | vamfefin | revtuefefn | wretfafs | sa Qeariiguwt
wefuktywny | vurpwnsw | Iutefcfefn | fraerafufe | wfrafefie
Srewfefir 1 wenwwmfrewd | wreswfafe | wrgefvfe ) gowsswfcfde
we sigstifdivewdt | yrivanfefefe | afeanfrend ) weafefn | fere-
fatwd ) sxawrawetitawd | sgrafgewdt | srfvenfgfaesed | wfedgw-
fefeiwdt) ardwefififo | segafenffasw | waeafifeswt ) few-
wifrerefufe: | yowcfirenfieed | otvdiswd | wwrgstaafafe t ey
warsiimnfewmawd | favcfomsed | stoveniswe | sbhemfefe)
wragw fefu: | amacefifio | ennefyfe | fegroufefie | aw sTegunfef-
g | ewwrefaveee | yyrecendtwicfofi: | worwafefe o v Sgee-
fefenws | mgvafvfuswwy | swrevinfifosed | dauesows | wevafy-
fuawsi | emefefuged | we we feenfkowre eRfefifawd ol
feswd | wSwTrefefe | swmarR v | a@trvfoen | epogite
Wlmm#ﬂ|waﬂlm.gmmﬁﬁﬁnm.
wrefefn 1 Swceifefin | Yymfggmtafe | wegafefa | vongdfvfio | am-
vingifafe: « wfesfefe 1 efatecofRumefaive | fagsfimfreafelio o
sasefcfresd | quorevafcfifie : quenfowrefafo | srofenfde-
e | wid fefymfafyesafmecd ) WifqufyAifufrere |



No. 2240. TxTWwsT® | Substance, country.made yellow paper, 17
x 4 inches. Folia, 18. Lines, 8 on a page. Extent, 207 élokas. Charseter,
Bengal. Date, P Place of deposit, Brébmapi-kupgé, Zillé Radgpur, Réma-
chandra Bbattécharya. Appearance, new. Prose and verse. Generally correct.

Indrajit-kerali. A treatise on divination by certain letters of
the alphabet and by Onomancy. By Indrejit.
Beginning. wrery S§mwverg v fcfygwifen |
fesrafeet wrd o) wafad wa: 4
AU AW YRR |
wyeitfunt dw we woifed ww o
wrarvergre off wwr eget )
weENY vynt wretgn4eR:a
W SNTAIERT WA UGS | X |
End. aritexucs | wiiwer | verddy vewrTwen whed | wiew
Vet qeafcd v wvupfaprnerwidsten fufavotd | wyr wiwat
g e
Colophon. <fw vfag<fe: (W) swrar
foww | Wil vy qucfrivoedy gugewRastaew

S——

No. 224]. I‘l!('m | Substance, country-made yellow paper, 17
X 4inches. Folia, 12. Lines, 6 on a page. Extent, 216 élokas. Character,

Beuogali. Date, P Place of deposit, Brébmagi-kupdé, Zill{ Réigpur,
Rémachandra Bhattéchirya. Appearance, new. Prose. Correct.
Ayurddiya-tfkd A commentary on the £yurdiys. sa asirolog-
ical work on the calculation of the period of life. By Mathuréué-
tha Tarkavigis'a.
Beginning. siwar swcrrwmdwritastwar |
fratum gl wryTew wrenn
wu frersifr swsivgafe?: varvddrvafiafreryina-
ficwm s ) xif ) '
End wu woret Wi PdiwvAl v Ty | synidcd ek win-

goicfy e )
| feorcivwvay gt
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No. 2242 Wwgwrawwnfl: |  Substance, country-made yellow
paper, 17 x 4 inches, Folia, 16. Lines, 5 on apage. Extent, 216 flokas.
Charsoter, Bengali. Date, P Place of deposit, Brdbmapi-kapdé, Zillé
Rafgapur, Ramendra Bhattéchirva. Appearance, new. Prose and verse.
Correct.

Spashta-jataka-paddhati. Rules for casting horoscopes. By
Réghunanda 8'armé.

Beginning. war wcwnt W creTTwsT |
i faguTery wesnwsqat
o Wt Etwwere: giufed )
wTgRT ST fenRiwes W )
weuy svw ¥ wifw vegent fefe)  canfics
End. way 'l wewwrawdid grewafed wwde W 1 veat -
#rd g fud & wrn wfegfodt 3w wma: )
fawg: | wwgfeamecefifoswd )

No. 2243 TOEoww# | Substance, country-made yellow paper, 17
x 4 inches. Folia, 4. Lines, 6 on a page. Extent, 87 dlokas. Character,
Bengali. Date, 7 Place of deposit, Briabmapi-kupds, Zilli Radgapur,
Ramendrs Bhattéchirya. Appearance, new. FProse. Correct.

Nidéna-tattva. A commentary on the Panchasvaré, an astrolo-
gical treatise on the calculation of the date when a person is to die. By
Sad Upédhysya. '

Boginning. e AMNCEHTTTCVFTCT WG wfoy W sfind
v win fiewife 89 waypire: o femfe ffufive wgfinfufente dwwfe
wifr goerrsvsvwafy e A | i)

End. cwipieectivr @ @ e afemfetifrrsfois

wiromtiere |
Colophon. o wepwrarefechut fagranrel ward |
fiwe | yewafremarfiriae sy

No. 2244. wgam | Substance, country-made yellow paper, 16 x
& inches. Folia, 12. Lines, 4 cua page. Extent, 120 édlokas. Character,



304

Bengali. Date, P Place of deposit, Nidkumérf, Zillé Radgpur, Vaikup
thedvara Bhattdchérya. Appearance, new. Verss. Currect.
Dhétdmdls. A dissertation on obsoure and little-used verbal
roots angd their conjugations. By Is’varakénta.
Beginning. wrm wiworstuwiarwfirst wetvg @ fuar
wradrycaTwsTwa e w4 fger
w4 g aereg®r vl wengergrew
sy, ey wefesdrewer
feaf @ufn + + + ¥ fucfy fom wnlfs faed
wefir § wrewit wed @ty Sywalyfe w @ 0 cific )
End. v wunify erfaw? feith v
wuR wrantfy ury feW feww oafes
Colophon. «xfr wsret vamm
fiwn |  awitw Sufeargst wevgel |

No. 2245. wifnwawarenfydl | Subetance, country-made
paper, 18 x 8% inches. Foli., 80. Lines, 8 on a page. Extent, 1,002 élokas.
Cbaracter, Bengali. Date, Sk 1668. Place of deposit, I'tdkuméri, Zilld
Radgpur, Vaikugthedvara Bhattéchérya. Appearance, old. Prose. Correct.

génti-éataka-vyskhyd-tarafdginf. A commentary on Sihala’s
centary of verses called Sdnlis’alaks. By Rémakénta Vichaspati, of
the Chatta sept.
Beginning. wefture frwaxfutrawufyaw’
W evit vem getvergafes

wmn wrt fenfs ggeEreEieey-
et miwysewws crveweify o

R aATTauecntalt feguite sfvgstauew e drenfefs
wfrin swwry wwem cfr farwcny fewmrcfmfi
End  foew: Giw sewcwr w Wty cfamm |
Colophon. tfw wigdravicwwwwwwivficfam wifwaweerar-
wxfyslt qwrm ¢ wurd Ses | weTn (R !

fww | figursnufewwsw srents
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CLASSIFICATION.

I.—Vepa S'a’sTRA.
a. Baiihité (hymns).
é. Brihmana (ceremonials).
e. A'rapyaka (do. appropriate for forest life).
d. Upanishad (theology).
e. Vaidika (Sitra, rituals, phonetics, &c.)
II.—A1TIHA'SIKA S'A%TRA.
a. Itibdsa (hiswory).
6. Purina (ancicnt legends).
J1I.—Ka'vya S'a’strA. '
a. Kivya (pocms).
4. Nitaka (drama),
¢. Champi (poctico-prose compositions).
d. Kosha (miscellaneous poetical collectious).
e. Upikshyidna (tales and romances).
IV.—Abuipua’sa 8'A’stua (lexicography).
V.—Vrya’sar.yA $’a’strA (grammer).
VI.—Cnuaxpan S’aA’stra (versification).
VI —ALwkita S%srrea (thetoric).
VIIL.—Jrori<u S'a%tra (astronomy and astrology).
IX.— Sugttt S'a%tra (law, civil and canonical).
X.—SiSai'Ta SasTra (musie),
XIL.—S1ra Sastea (arts).
X1I.—Ka’ua S$°3'sTRA (cconomies).
X1II.—Dans’axy 8a'sria (philesophyj.
a. Darsanika (general philosophy).
6. Sainkbya (hylotheistic).
e. Yoga (theocratic).
d. Nynya (dialectic).
c. Vais'eshika (l)ll_\'si(‘:ll).
S+ Mimiéiisi (ritualistic).
g. Vedinaa (monotheistic). -
A. Apparrdirsanika (minor systems of pbilusophy).



XIV.—BraxTt 8’a’stra (faith).
XV.—TaxTra S'a’stra (mysticism).
XVI.—Vaipraxa S’a’stra (medicine).
XVIIL.—Jaixas Sa’srrs (Jaina religion).
XVI11I.—Bacopua Sa’stra (Buddhist religion).
XI1X.—Amapuista (wmiscellaneous).




CLASSIFIED INDEX.

Giyatryupanishad,
Kilikopanishad,
Kaulikopanishad,
Pras'nopanishadiloks,
Téropanishad,
Tattvopanishad

A'rshipukramapiké,
Giyutri-hridays,
Giyatri-vyikhys,
Hiéutpika-paddhati
Sarvénuk:amaniks,

1.—VEDa S'a’sTRA.

a. SaRhkitd.

b. Rrékmana.

¢. A'ranyaka,

d. Upanishad.

e. Vaidika.

[TY]

No.
2185,
2194,
2193,
2051,
2196,
2102,
2197,

elle,
2186,
2187,
2068,
2114,

251
258
257
116
269
267
269

176

251
258
128
177



No. Page
v.ﬂih‘“m'im (1Y) (1) 'm. l lo
Yajurvallabba, w2061, 127

JL.—Arrava‘sixa S'a’sTRA
o, Ttikdsa.
Pépdava-charita, . 2004, 25

Mabibbiratértha-prakés’inf, slias delu-bhamani
2084, 2083, 2086, 2087, 2088, 2049, 2090, 150, 161, 152, 153
2091, 2092, 2093, 2004, 2095, 2006, 154, 1565, 156, 1567

Mahibbirathfrtha-safigraha. dipiks, ... 2126, 193
Mahébhérats, As'vamedha-parva, ... T eee 2159, 219
Mithiles’s-charita, . e e 2023, 48
Viritaparva-tiks, .. 2138, 190
8. Purdna.
Ambiki-khanda, e 2033, 117
Chandikf-charita-chandrik§, 2008, 30
Devi-mibitmys-{iké, ... 2063, 128
Devi-parina, 2118, 150
Dbarma-puripas, . 2182, 244
Dhyfna-yogs-sirs, e 2098, 168
Durgévabodhini, . 2175, 236
Guptavati, T e vee 2199, 201
I's'varagiti-bbéshys, ... o wes 2050, 116
Keddra-kbanda, . 2109, 170
Kés' “hﬂd‘-'lk‘ (ﬂtmh), oo s 2'91, 255
Nandikew'vara-safbité, -... 0o e 2208, 272
Nilidri-mahodaya, e 2012, 36
Pﬂl"”“ﬂmm 00 ose aoe 2068, 132

Tattva-dipiks, e e o 2149, 211



No. Page
IIL—Ka'vya 8'a'smaa.
a. Kivya.
A‘yﬂkﬁ"’mh, oo Y 201 8, 38
Artha-ratnévalf, ooe 2229, 202
A’ryf-saptas’ati, o 2211, 276
Bhagavati- pudy.-pmhpnm:li w2214, 280
Bhéshévritti, e 2155, 216
Chaitanyéshtaks, . 2224, 287
Gaurifhgastava-kalpataru, o e 2226, 288
Govinda-stotrs, e e e 2234, 207
Kalépa-dipiki, e e 2154, 216
Laghbusapta-sati-stotrs, ... we 2216, 281
Meghadita-tiks, oo e 2108, 163
Naishadhiya-prakis'sa, ... ‘e e 2104, 164
Nalacharita-tiks, . w2207, 271
Niém£vali-stotra, e 2215, 280
Pusphépjalf, o 3283, 297
Raghuvafis'a-viveka, ... w2181, 243
Révana-badhs, e 2082, 144
86ntis’ uhh-vyikhyl-tnnﬁgmi ver e 2245, 804
S'ivapafichév’iki, ee e 2217, 282
Sabhéehiaf, v e 2228, 286
Tattvachandriké, oo L. 2140, 6 208
Tripursundari-stuti, ... we 2166, 228
Vryjavilisa-stavas, 0 2226, 288
5. Ndtaka.
Kuvalayée®sfys, e o w2088, 64
Mihtimidhu-ﬁ“, v e Y 2131, 202
Pursgjena-charits, w2000, 20
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d. Kosha.

e. Updkhydna.

IV.—AmBuibpua’sa.
Amarakosha-bh&shya, ... e
Amarakosha-mild s
Dvirlpakosha,

V.=Vrya'Earaya.
Dhitumaild, ore

Girvina-padamanjari,

Kis ika-vivarana- pauchlkﬂ alize Kis' slu -nyiss, ...

Linga-vritti,
Mugdhabodha-paris :sh‘a,

Natvabheda,

Paribhdshi-vritts,

Taotra-pradipa, .- .

'l’nntu-pradlpoddipnnn, e .

Ushmabbeda,

R VI.—CunaNoan.

Chbando-mapjarf-tiki, ...
VIL—AvriSxa’rA.

Kivyakaumudf,

Ratonamili, ves

Vryitta-darpags, v e
VIII.—~Jvorisna.

“m"'“k‘, Y 0y

Gmh“m‘nh'm (11)

No.
2178,
2004,
2235,
2244,
2167,
2073,
1993,
2189, 2210,
2164,
LXT) 207*,
e 2076,
v 2093,
2170,
2066,
e 2044,
2222,
2028, 2036,
"o 2241,
w2024,

Puge

238
129
208

304

229

139

14

230, 276
226

139

140

149

231

130

109
286
54, 68

802
49
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Gﬂh‘]‘gb.n‘tm, (X X)

Indrajit-keralf,
Jhtakasira, .
Jyotihsira- umuchcblya, . .
Jyotish-siitra, voe
Lildvatyudibarans, .
Mapjari aliae Svarodaya tik4,
Nidfna-tattva, e
Spashtajitaka-paddbati, ...
1X.—Sugi7TI.
A’chéra-darpapa,
A chira-safigraha, oo
A'bnikéchéra-réja, e o
Ag'aucha-dipiké, ves 0
As’aucha-safigraba, oo
As’aucha-vyavasthd,
Chbandogéhnikoddhirs
Déna-chandriki,
Dina-paiiji, oo
Déna-sfigar,
Déna-ratnikara, e
Dattaka-viveka,
Dhyabhéga-tiki, N
Diyabhéga-tippani, .
Diyabhéga-s'iddbénta-kumuda. chandrxkt,
Dharmédharma-prabodhini,
Dharma-koshas,
Dharma-ratnikara,
Divyanirpaya, voo e
Dolayétré. viveks,
Durgotsava nirpays, ... e
Dvidasayétréprimipa tattva,

Drividha-jalésayotsarga praméns- d‘m“‘»

No.
2025,
2240,
1994,
2021,
2145,
2227,
2097,
2243,
2242,

2128,
2017,
2184,
2070,
2071,
2072,
1959,
2102,
2002,
2179,

2069,

2065,
£106,
2128,
2079,
1999,
2081,
2133,
2015,
2146,
2148,
22382,
1990,

Page
51
802
14
46
208
289
158
303
303

195

42
248
136
137
137

10
162

23
239
134
129
166
189
142

18

68
198

209
210
206

11



Priyas'chitta-kaumudi,

Préyss’chitta-phrijata, ...
Priyas‘chitta-prakés’s, ...
Mllm‘l‘ e
Saiva-sarvarvasin,
Sambandha-viveka, -
Safkréati-viveka,
Safiskira-paddhati-rahasya,

Saplasitra-sanayfsa-paddhati,

Sirfiteira-tattva-safigrahs,
Saroja-kaliki,
Smérite-samuchchays,
Smyiti-chandriks,
Swyiti-ksumudi,
Smyiti-pradips, .
Smyiti-ratnékars, ses
Smyiti-eafigrabasira,
Smyiti-tattvémpita,
Sraddbs-pradips, oo
S'réddha-ratos,

!'riddh-vmh-bbivﬁth-dlpl,

Subbaksrmsnirpays, ...
Babodini,
Sodrichfra-chintémapi, ...
Sudribah-kyitys-tattvs, ...

a8

No.
2020,
2188,
2019,
2033,
2116,
2286,
2009,
2195,
2018,
1984,
2238,
2121,
1008,
1983,
2078,
2139,
217,
2231,
2153,
2014,
2105,
2239,
2077,
2218,

2180,
274,

1092,
2237,

2080,
1087,
2022,
2133,
2001,
2080,

Page
4

U7

69
178
209

800
187
‘17

138
205
237
205
214

39
165
801
140
283
240

12
209
52
143

L
107
23
904



Tithinfrpays,

Udvibatattva-tike, oo

Vibbéga-ekrs, e

Vichéra-nirpays, oo oo
’ vm )

Vrata-paddhati, -
Vyavahfra-darpaps, ... e
Vyavabéra-ratodkars, ...

x.—SAlGl"l‘A.

XL—8'1Lra B'isTRa

XIL.—Kinas ¥fsra.
Kfms-sitrs,
smm"‘k‘l vee see e
XIIL—Dagsana 8'istaa.

a. Darsana.

b. Sdrkhya
Tattvasaméss, oo e

c. Nydya.

Xkbyébtavfda.vyikhyi-rabasys, o
Anuména-didhiti-skra-mapjarf, oe
Guysprakéda-vivyiti, ...
Kbagdana-khapda-khédys-tiks,
Kirapbvali-prakis’a-prakis'iké, oo e
Laukika-nyfys-muktévali, wes “e

m'lﬁ-pﬂk‘fl-upm ‘. e (X1)
40

No.
2030,
2083,
2117,
20387,
2147,
2029,
1995,
2136,
2036,

2007,
2189,

2198,
2228,

1085,
2176,
2124,
1988,
2007,
2134,
1997,

Page
57

179
67 .

210
66
18

201

166

287
189

29
199
16



N,"I’m j .'Pﬂhl‘ol, .

S'aktivida-vivarags, ...
8'Griraka-nyfya-nirpays,...
Tattva-chiotimani,
Tattva-dipans, ere

d. Vaideshika.

v. Aimdned,

Adbikarans-mifli, oo
Miméfis's-kusumipjalf, ...

Miméfiek -sitra-didhiti aliae N) yiyinli-dulhu
8'bstra-dipiks,

Sivérkodays,
mm)ﬁ-bh‘u-d(plu

J. Veddnta

Garbba-gité, oo
Gité-pradips, -
Mabfvedinta-shataks, ...
Mithyétva-nirvachaps, ...
Nm'P!‘hnﬂ, “ee )
Nyiys-ratoévali, . o
Fhriraka-mimific'a-bhishya-vivaraps,
th-mmuﬁ . vee
S'ruti-kalpadrums,

Sabodhini, oee
Vediota-chintémaypi, ...
Vedintashra-bbévhrtha-dipiké, ...
'Vedénta-siddhfnta-kaumuadf, ~ ...
Vidvanmaydana, .o
Yatindramata-dipiks,

No.
£060,

2218,
2129,
20086,

Page
126

07m
195

143
111

1
117
m

207
207
203

16
176
216
110

189

203
141
160
178
131
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9. Yoga.
Mabfrimiyans, . .
Pétapjala-sGtra bhéshys, .., . .
Vid/ishtha-chandrik4, .
Yoga-chandriki, .
Yogamani-prabh§, e
Yogarstoékara, .
A. Aparaddirsanika.
XIV.—Buaxt S'a’sTRA.
Bhagavad-bhakti-chandriki, .
Bhakti-tarafigin,
Bhiva-chaodriki,
Chamatkérs-chandriké, ... -
Govinda-virndhivali-vyékhyi, 0 e
Haimédgikf,
Midhurya-kédambini, ...
Mabima-prakésiké,
Nfma-kaamudi, ote s
Paddbati-pradipa,
Smarapakrama-milé,
Séttvatichéravédirtha vé Bbakuvﬂm-mta-dipiki
Vaishpavémrits, e
Vais'hpava-sidhénta-vaijayanti, ™
Vaishpava-toshapi,

Vyindévana-rahasya alias Vnn«liuna -’:tah,

XV.—TaNTRA S'a’STRA.

Dipa- pnkh’n,
B‘F‘"mm‘f‘tl‘, Voo . oee
Manoram§, .
Maatra-pradips,

No.

2049,
2135,

2127,
2058,
2008,
2057,

2120,
2005,
2131,
2150,
2152,
2171,
2101,
2208,
2110,
2157,
2156,
2178,
2119,
2108,
2125,
2122,

2168,
2055,

2034,
2204,
2011,
2188,

Page

112
201
268
194
125

124

186

26
197
212
214
232
161
270
174
218
217

185
169
190
188

122
61
267
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No.
Réim-gftd, w3118,
Réaollfsa-tantra, . « 8181,
8’abdaprakis’s alias Diptpuul’l-ﬂpm o 3086,
S'tkta-krama, w2067,
8'ikti-tantrs, w2201,
Shatchakra-dipiki, w3180,
Tantra-dfpiké, w2208,
Tantra-kaumudf, 2010, 2100,
Tantra-pradips, e 2178,
Yogini-tantrs, e w3213,
XVL—Vaipraxa S'asraa.
Kyuarveds-dipiké, e 2160,
Négiparfkshédi chikitef-kathana, ... e 2016,
Nidi-vijpbns, © e e 2163,
Patbyépathya- vibodluh, e 2009,
Rasamagjari, e w3183,
Rasendra-kalpadrums, ... 2165,
Rasendra-sirasafigraba, ... e w2161,
XVIL.—Jaixa S'istaa.
A’pta-mfmffisita, 2042,
Bhagavati-vyitti, e 2043,
Harivafis'a-parips, ove e e 3040,
Pupya-chandrodaya-purips, w2089,
Triloka-sira alias Tiloya-shra, w8041,
XVIIL—Baunoua §'isaa.
XIX ~~AXIRDISETA.
Mfnasollfen, o e 2808,
Vritti-dipiké, . 3027,

Page
176
213
128
180
263
100
264

83, 354
233
278

229

41
226
120
225
227
224

106
109
14
70
97



From RAYA RAJENDRALALA MITRA, BAHADUR,

LL. D,C.LE.
To
Dx. HUGH W. M’CANN,
Secrelary to the driatic Socisty of Bengal.
Dated, 8 Manikioliak, Jansary 20, 1882,
Sin,

I bave the bonour to submit the followi

operations en:ried on by me, during the year 1880-8::’:: m':

PR e o
. irected during the year, as heretofore,
Watare of work. to (1) the collection of information regard-
ing old MSS.; (2) the preparation of lists
thereof ; (3) the printing and publication of such lists; and (4) the
purchase of rare manuscripts; and the plan of operations continue the

same as before.

3. The work under :e gm :lrd wl:n c;o:ducud pri“::iplly by
e Travelling Pandit Réman Tarka-
Eaquiey for MBS ratna. At the beginning of the year under
report he was deputed to the Réjashkhf district, where he was kept
employed for about four months. Rdjé Pramathanitha Réys, Bahédur,
of Dighépatif, received him very kindly, gave him letters of intro-
duction to most of the leading pandits of the district, and obtained
loans of manuscripts from different persons to enable the pandit to examine
them at ease at the Réji’s residence. I feel deeply thaukful to the Réja for

the interest he took in my work, and the help he afforded the Pandit.
4. In the town of Dighépati no MS. was found of any value, but
Dighipatié, Lilor, Nitor in i0 the neighbouring village of Lilor Biba
Réjebibi. Térinith Chaudburf owns a small but well
preserved collection of 60 to 70 MSS. out of which 15 were deemed
worthy of note by the Travelling Pandit; the rest were made up ‘of
well-known works on grammar, rheturic and law. In the adjoining
town of Nétor the only collection of MSS. met with was in the
palace of the Nétor Rijis, but it was a poor one, comprising only 30



2

Taotras, of which only 5 were rare. In the village of Belghari Pandit
Sivachandra Vedintavigisa has a collection of upwards of 300 works
on grammar, Smriti, Vedinta and Miméfis§, but out of them only 12
were deemed worthy of being described. The next village where MSS.
were found was Bisi. Bibu Lakshmikénta Riya of that place owns a
miscellaneous collection, including a nearly complete set of the Mahd
Purénas, written on teret leaves, and old. From this place the Pandit
went successively to Tijpur, Sonipiti, Sydimanagar and scveral other
Bribman villages, but without meeting with any work of note. At
Tijpur Pandit Gaurasundara Bhattichirya has a collection of about
8 hundred bundles, mestly containing well-known treatises on law and
grammar. Descriptions of only three of these were secured for me. At
Rampur Beaulah, there is a Suciety called Dharma Sabhi, which owns
a number of MSS., but its authorities would not allow my pandit to see
them. In the village of Suipur, close by Beaulab, Bébus Harinith
Sib& and Ridhinith Sihd treated him better, and showed him over 150
bundles, containing a great number of Vaishpavite wourks, among which
8 Loghu or abridged Haribhaktivilisa appeared to be new, and a copy
of the Jaimini-bbarata to be fuller than what is ordinarily met with.
Fragments of the last named work are often found, but I have not
yet seen a complete text.

5. The Raij family of Puntif claims an antiquity of over 400 years,
atd have for a long time held a foremost
place among the nobility of Réijshihf, but
repeated partitions of the family property have dispersed their M3.
treasures, and cnly a very few are now met with in the libraries of the
leading branches of the family. Mabirin{ Saratasundari was kind enough
to permit ber family library to Le examined; but it had never been
opened since the date of her husband’s death, and when it was opened
most of the MSS, were found rotten, frayed, torn and so mixed up an
to bLe practically lost ; only a score or so were fit for examination. In the
house of Bibu Nimaniriyana Thikura, who represents another branch
of the family, things were better kept, and upwards of two hundred
MSS. were found fit for examination. Most of these related to the
literature of the Vaishpavas. A physician of this place, Babu Rédbiké-
dhara Sena, also showed s great number of old works on mediciue,
including 1 complete commentary, by Chakrapénidatta, on the Charaks
Baiibit4, and some other works not ordinarily met with, To the east
of Puntia, beyond the Sauiilf and the Hilti lakes, there is & small village

Pustié &e. 1o Ditto.
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named Bariérgrém, where a poor papdit, named Madhusddana S'iro-
ey o i o 400 vorks, "o Gl it b faly B
! ] provided a small pakké room for his MSS,
wlm:'h are kept -H"I“l great care. The works relate to Vyskarapa,
Séhitys, and Smyiti, the most notable being a commentary, by the author
of the Ny#s, on the Kas'ikdvritti.
6. From Rijshéhi the Pundit went to the Pibng district, visiting
Pébod. the Brébman villages of Jaysde, Sulikh4,
. Nirnagar, Hefidel, and Sthala. In every
one of these villages there are a few pandits who own MSS., but none of
any rarity. At Sthala Jinakindth Gosain has many Vaisbpavite works,
s few of which are new or rare, and abstracts of these were prepared
for me.

7. la October the Pandit fell ill of jungle fever, and was unfit for

— work for six weeks. At the close of No-

vember he was sent to Benares to purchase

MSS., and there he remained till the middle of January. During his
stay there, he purchased 181 MSS,

8. In the mouth of February he was sent to UM, in the Nuddea
district, where in the house of Bibu Annadé-
prasida Mukarji he had 300 MSS. to ex-
amine. A pandit of the place, Dinanith Bhattichérya, showed 600 more,
and these kept bim occupied to the close of the year ; 15 very bulky MSS.
of Bibu Annndiprasada Mukarji’s collection are very old, and written
on the bark of the agaru tree. .

9. la the month of October I availed myself of the Dusserah vaea-

tion to go to Deoghar, in the Santal Pur-
Desghar. guonah. The famous temple of Vaidya-
nitha thero is of considerable age,and the Pindis of the sanctuary claim
to be residents of the place for several centuries; 1 expected, therefore,
to find much that would interest me in my researches; but I was dis-
appointed. The Pipdis do not care for Sanskrit literature, and, except
a fuw Mihétmvas, bave nothing v.orth seeing. I devoted my time in
taking facsimiles of all the inscriptions available there, and in pl:ep.rin.g
an account of the sntiquitivs of the place. My notes on the subject will
20D be published in the Journal of the Asiatic Society of Bengal.

10. The returns seat in by the travelling Papdit bave been

systematised and arranged by my assistants,
Preparution of Lista. and upwards of 1,200 descriptive accounts

Ulf in Naddea.
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are now ready at hand for publication. Descriptions bave also besm
propared of all the MBS. that have been purchased for Government.
11. Owing to protracted ill-bealth during the lsst winter and
some very pressing works, which I bad in
Printing of Lista. band, I could not push on as fast as I could
wish the printing of the lists prepared by my assistants. Only one
fasciculus was printed, containing 162 pages and notices of 104 MSS.
The notices, however, will be found to be very full, and in the case of
most of the works described, nothing further will be bereafter required
by way of analysis. I bave always borne in mind that a work of this
kind can be done only for once, and it is desirable, therefore, that what
is doae should be completed in such & manner as not to necessitate a
repetition. Moreover, as the work is intended principally for the use of
Sanskritists, and there are many among than who do not read English,
I bave made the Sanskrit abstracts fuller than the English. This re-
sulted also from the extreme difliculty of making Hindu theological and
philosophical dogmas easily intelligible in excessively condeased Englisk
abstracts. The alternative undcr the circuamstance was either to write
briefly in Sanskrit and Eaglish, or to write at length in English; and I
sccepted the first branch as the most convenient, and at the same time
fully uscful to those for whom the lists are intended. To bave sdopted the
eecond branch wonid have been to throw back the work to such an extent
as to bave precluded all prospect of my ever bringing it to a conclu-
sion. Nor do the orders of Government require such elaborate analyses.
12. The works described in the published fasciculus inclede several
rare and hitherto very little known works.
One of them is the Harivofisa Purdna of
the Jains. It had never been noticed before. Its subjects are Jain
legends, notices of all leading Tirthafikaras, details of Jain rites and
ceremonies, Jain philosophy, and histories of ancient dynasties, including
the Kurus, the Pindusand the Yidavas, all cast in Jain moulds, and devoted
to Jain worship. The transferences and adaptations made in some of
the stories are remarkable and suggestive. For instance, the rape of
8ité by Révapa is transferred to the bistory of the Papdu brothers,
whose wife Draupadi is described to bave been sarried away by one
Padmanibbs, king of Amarakafikapora, who lived beyond the ocean,
wheoce the Pindus rescued her. Aguin, the story of the Lae houso in
which Déryodbana wished to assassinate the Pipdus, is described to be
s device adopted by Krishps to eclude from the army of Jarfsandhe

Rare vorks noticed,



which bad pressed him very bard snd was about to teke him prisoner.
For a right appreciation of the true bearing of the Hindu legends the
aocounts given in this work are of great value. Another work of the
Jains, the Pirps-chandrodaya Puriga, is of the same character. It
changes the history of the Réméyana to a very large extent. Accord-
ing to it, Réma was not exiled by his father, but sent out to Benares as
s viceroy, and it was during his government of Benares that Rivapa
carrie] away his wife, Sit. Nos. 2041, 2042 and 2043 are also worthy
of note as works which had never been described before. Among Hindu
works Nos. 1988, 1991, 1993, 2005, 2007, 2030, 2034, 2047,
2048, 2060 and 2076 may be noted as very rare.

13. In former reports reference was made to the publication
of specimen facsimiles of old MSS. The
task is now formally taken up by the Palmo-

graphic Society of London, and the artistic resources of London enable
that Society to publish such excellent facsimiles, that I bave not thought
%t expedient to follow my plan to the extent I had originally contem-
plated. It is desirable, nevertheless, that when very old MSS. are found
in this country, and there is no likelihood of their being sent to Europe,
their facsimiles should be secured here. Acting on this principle I
bave inserted in the last published fasciculus of my ¢ Notices,” a facsimile
of the last page of a Bengali MS. 479 years old, and intend to repro-
duce others as opportunities offer.

14. The total number of MSS. purchased during the year amounts
to 238, represtnting almost all the leading
branches of Sanskrit literature, and including
several works of great merit. These may be classified thus:

MB88. Purchased.

Brabhmana, . see e 2
Upanishad, .. 15
Vaidika, . 23
Itibésa, e 9
Kévya, e 22
Nétaka, oo e b
Abhidhéna, 1:
Vyskaraps, :
&w“. LYY} (LAl e (XL 5
Alahkérs, - ;
Jyotisha, e



Smriti, ... ‘. - oo 20
Satgita, e o “ 2
Séikhys, TR
Nyfya, ... o 33
Miminsi, we B
Yedinta, - 13
Yoga, ... . 2
Bhakti, ... o 11
Tautra, ... . w 18
Vaidyaka, .. 8
Jaiva, ... e .. 10

Total, ... 238

15. It has not been pomible to confine my purchases solely to
) _ wourks, which are rarely met with. Age and
Priaciple of Selecticn. accuracy have been always reckonedga: im-
portant factors in the decision as to what should be purchased. For
instance, the Bhatti Kivyais a well-known work, common everywhere, and
largely used as a school-book. It has also been printed several times.
I bave, nevertheless, thought fit to purchase a MS. of it, because it hap-
pened to be 479 vears old, and uncommonly correct. It has enabled me
to suttle several questions of considerable literary importance. Though
the work is in every day use, its true name has hitherto been uuknown. [
find it now to be Riranabadha. Its age and the history of its author have
also been determined. I bave published a paper on the subject in the
Proceedings of the Asiatic Society of Bengal, for July 1880, A codex of
tbe Prékrit R.ivanalado may also be cited as an example. The work had
before been published by Profexsor Gold<«chmidt, but my text has enalled
me to demonstrate an important fact in Indian palwography, namely, tho
age of the Bengali character. In a paper published in the Proceedings
of the Asiatic Society for August 1931, I have shown that the char-
scter in question in its present form bas been curreat for upwards of
seven centuries.
16. Under the head of Upanishad, the Sivopanished and the
S 8arvopanishadsira may be noted as rare.
Under the next head, the Kdfhaks-gpibge-
ponchikd is exceedingly scarce. The Karma-sarapi, the diharva-siire.
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vydkhyd, the Paix-kdrikd and the S8'dkala-padavififati are also worthy
of special note. Among the Itihisas S'rikentha-charita and Devapila,
are new. Under the other heads, the Mayitha-mdlikd of Somanéths, the
Safikshepa-o'driraka-fikd of Vis'vadeva, the Dvaifa-nirnaya-jirpoddidra-
tiké of Madhustidana, the Dravyabhdskya-¢ikd of Jagadis'a, the Nrisifika-
prasida of Dalapatiréja, the commentary on the Kafydyana-pratitidkiya
by Réma Agnibotri, the Bidskd-ratna of Kanéda, and the commentary

on the Bhagévata by Virarighava may be cited as very rare. A detailed
list of all the works purchased is annexed.

I bave the honor to be,
Sig,
Your obedient humble servant.
RAJENDRALALA MITRA.



CLASSIFIED LIST OF MSS. PURCHASED FOR THE
GOVERNMENT OF INDIA.

Briimags.

1750 Krsheya-brihmags, (1,8,8,
prapétbakas culy).

Upanislad.
1677 Sabilopsnishad.
1642 Jibilopanishad.
1641 Jibalopanishad-dipiké.

1645 Visudevopanishad-dipiki.
1645 Go:ie anopanishad and
ipiké.

1658 Aitareyopanishad-bhéshya-

tippani.
1657 Mupdaka-bbéshya-tippani.
1658 Pras'nopanishad-bhéshya-
vivarapa.
1659 Sivopanishad.
1682 Safhitopanishad.
1686 Bribsdérapyaka-tiki.
1679 Rudrikshopanishad.
1756 Sarvvopanishad-sira.

1757 Apestambiy-asikhopanishad.

1818 Anubb6ti-prakis’s.
Feidika.

1630 Kithaka-grihya-panchiki.

1635 Kityiyana.sitra-vhrttika

1637 Kpn_lumbiyl-priyu’ehiun-

sirs.

1647 Yajurvallabhi v Karms-
sarapi.

1643 Prayoga-rataa.

1663 Apastambiyéndévils-prayo-
ga-vritti.

1677 Priyaschitts-pradips, °

17117 Klln-dhl. Kétyfyana's.
lmllwvint’i:{..

1723 { Atharva-stitea-vyikhyi.
1764 Sttra-vhrttika.

1769 Sarvvinukramapiké.
1775 Pritisikhys, Kityfyana's.
1776 Prétisikhya-dipik.

1717 Pnnr(db{iyn.
1782 Anuvikidbysya.

1786 Pas’u-kiriki.

1788 Virttika-sdra.

1790 Piraskara-grihva-sitra.
1600 Padavididati, Sikalakrita.

Litikaea.

1831 Rimiyspa-kathisfra.

1632 S'rikagtha-charita, Sagiks.

1633 Devapéls-charita.

1634 Bbérata-magjari.

1649 Mahibhérata-sira.

1785 Jaimini-bhirata, As'vame-
dhs-

1826 Yudhishtbira-vijays.

1812 Vélmiki Rémiyana.

{Kdi. Ayodbyé, Arapys,

and Kishkindivi Kindas.

1818 Vilmild Rémiyapa.
Sundaré, Uttars and Lan-
ks Kipdas.

Purdna.

833 Nérada Puripa.

1562 Sémba Paripa.

1651 Véyu Purfga.

1661 jara-mibitmys.

1670 Visbpudbarmottars, v
Vki-h répiysotiars-

1671 Prahléda-safihité.
1674 Padmapariniys Sahasrané-
ms,



1688 Bll‘:hvi-hys Purfys, uttara-

1714 Kirikhanda-tiks.

17156 Purushottama-mihétmya.

1780 Skénda-puriniya Brahmot-
tara-khanda.

1731 Kurukshettra-méhétmya.

1754 Kil’i-ﬂhug.I

1814 Bhégavats Purfps, 12 3 4,
Skandhas

1815 Ditto 5,6,7,8,9, Ditto.
1816 Ditto 10,11, 12, Ditto.
1737 Pindava-git.

Kidvya.
1616 Kd'ik?-dipiki, va Bhatti-

tiké.

1627 Chamatkira-chandrik§.

1576 S’tka-rahashya.

1557 Das’ivatéra-charita.

1636 Hara-charita-chintémani.

1668 Vallabhichérya-charita-
cliintimani.

1684 Réméryyi-s'ataka, Satika.

1692 Rasamafijari-parimala.

1693 Anahga-rafigs.

1697 Pradyotaniki, vk Gita-
govinda-tiki.

1704 S’iva-mahimé-stotra.

1709 Nalodaya-tiki.

1721 Rémagafigi-mihitmya.

17256 Kakiridi-krishpésbtottara-
sahasranéma, Satika.

1748 S'in-mhimit—mtn.k“ -

1765 Ganpapati-tattva-prakis'iks,
va p(:nndyuhunnimp
vyikhyd.

1780 Rékshasa-kivys.

1808 Amods. .

1665 Rémachandréhpiks.

18256 Chérucharyyé.

1849 Révapabadbs.

1860 Révapababo.

Ndgakes.
1648 Dhanafjays-vijaya.
1667 Prabodba-chandrodays,

1724 Krishyabbakti-chandriké.
1791 Jénkki-paripaya.

AbkidAdna.
1617 Amarodyota.
1668 Ek§ksharfbhidhina.
1733 Néima-mili.
1734 Néma-mili.

Vydkarana.
1613 Paris’ishta-prabodha, 1st
rt

part.
1614 Paris’ishta-prabodha, 2nd
rt

part.

1616 Kitantara-parisishta-vyitti.
1458 Vikyapadiya-prakis‘a.
1678 Saiskrita-manjari.
1650 Dhitu-manjari.

1702 Prakriyé-kaumudi.
1720 Vikya-ratnikara.

1722 Rapratyihéra-mandana.
1749 Ganédbydya.

1751 Chéngi-vritti, Satika.
1753 Unidi-vnitti.

Chhandah.
1549 Svachchhanda, Satika.
Alankdra,
1550 Alankéra-sarvasva.
1672 Sarasvati-kanthibbarana,
1796 Vritti-virtika.
1824 Abhidba-vritti-médtriks,
1527 Alapkéroddharana.
s Jyotiska.
1707 Yantra-chintdmani-{iks.
1763 Yantra-chintimani with a
tiki.
17718 Ganita-néma-mflé.
1779 Jaimini-sitra tiki.
1785 Hord-prakés’a.
Smgiti,
1565 S'udra-paddhati.
1662 Préyaschitta-pradipikd.
1665 Ramachandrahnika-tiké.
1669 Nrisinha-praséda.
1673 Nirnaya-sira.
1691 Bbhatri-yajga-sriddha-
kalpa.
1695 S’uddhi: maydkha.
1700 Hemidri-kila-nirpaya-
sapkshepa.



1706 Vadishta-safibitd, Vyibad.
1711 Smyiti-chandriké.

1727 Lifgérchchana-chandriki.
1729 Naimvya-vrata-siddbéota-

Jyotsui.

1767 Kunda-sToka prakésiki.
1788 Kundirka, Satika.

1770 Tristbali-setu, Prakirpaka-

prakarapa.

1771 Truthali-setu, Prayaga-
prakarapa. .

1774 Thnsthali-setu, K4siké-pra-

karana.
1774 Tristhali-setu, Gayé-pra-
karapa.
1817 Madaratna-pradipa.
1712 Tridsats loki.
Saflgita.
1713 Safgita-diromani.

1731 Safgita-ratnikara, Pravan- |

dbidbyiya.
Sifkiya.
1694 Sépkhyiladkira.
1718 Sinkbya-krama-dipika.

Nydga.
1567 S‘abdakhanda-tippanf.
1555 Simiénys-pradipa.
1551 S'abdirtha-vichéra-sahri-
daya-lili.
1654 Upidhivids-vyikhys.
1655 Sﬁkli;bny.‘hhhnn-vyﬁ-
F.
1675 Pratyakshiloks-tfki.
1701 Nyiya-siddhinta-diva-

1739 Nyéya-si ota-magjari.
1740 szluh-vichiu.
1741 Siménys-lakshapa-vichéra.
1742 Visishta-buddhi-prativi-

seshans-joina-karmaté-
vida. .
1743 Amimfna- s.
1745 Boddhi-

1746 A’kbykta-vida-tattva-nir-

1747 &mvﬁh
1762 Upeména-safigraba.

1761 Supta-paddetet
1784 Pa ‘nmndri“.
1787 Siddhdnta-nirpaya-dipiké.
1794 Muktévali-prakis'a.
1797 S'abdamanpyéloka-rahasya.’
1798 S’abdiloka-rahasya.
1500 S'aktivéda-rahasya.
1801 Navyamata-vichéra.
1802 A'kshyéta-o'aktividavivriti.
1803 Gupaprakéea-didbiti-tiki.
1804 Gunaprakisa-tiké.
1805 Vidhivida-rahasya.
1808 Tatparya-miila-tiké.
1807 Lilivati-didhiti-tiké.
1810 Tarka-dipiké.
1811 Tarka raha-dipiki-
prakésa,
Mimdsied.
1025 S'istra-dipikd-vyikbyi-
mayikba,
17539 Bhitta-rahasys, Pdevir-
dba.
1759 Mim4éiisa-nydya-prakés’s.
1766 Nyiya-ratnamili-vidévali.
1789 Vulhi-rasiyaua,

Feddnta.

1622 Sankshepa-shriraka.
1623 Sankshepa-sériraka-tiki.
106 Mebivibymeidihiniya
(1} vh iddhdntiya

Dvidu’&mhivﬂ:;n.
1610 Gitéshrértha-safigraba.
1644 Dvidas's-mahévikya.
1690 Vivarapa-tattva-dipapa.
1710 Sapta-sitea.
1726 Vindasandipana, Satika,
1744 Sannyiss-maksrands.
1765 Advaita-vida.

1788 S'iriraka-nyk i-raksh§,
i to ¥ pids cnl
1828 Sériraks- -bhishys.

Yoge.



Bhkakti.
1629 Bhagavadbhakti-ratnfvali,
1646 Samprads
p a-pradipa.
1650 Pnplmu;nti.p i
1853 Gnrg: -safhitd, Dvérka-

1664 Pubodlu-chamlnki

1681 nﬁ:hikmhns-gmoddes’a-
ipiki

1736 Vuhnu-nhurmima-pada
vivyi

1738 Mhbnl&mdh‘mdhl,

Sagika.

1799 Bhakti-ratnfivali,Kintiméld
sahits.

16768 Durjana-chapetika.

1809 Mukti-ratna.

Tantra.

1618 S’iktakrama-tantra.

1619 Jpinérnava-tantra.

1620 Kimikhyé-tantra.

1621 Nirvéna-tantra.

1638 Budn-p.ddhm

1640 Achira-séra.

1652 Purpibhisheka, vi Dikshi-
widbi.

1708 Yogmihndayn, Satiks, 1st
patala onl

11

1719 B.akﬁiduiml—nhurs-

1732 Puarus’ chmna-bodhini.
1773 Jpénirnava-tantra.

1792 Kgam»s’istm—vivmm.
1793 Cbandisaparyiya-krama-
kalpavalli.

Vaidyaka.
1628 Rasa-chandrik4.
1540 Susruta-tika.
1687 Vaidya-chandrodaya.
1696 Dravya-guna-s‘atosloki.
1716 Vaidyémrita.-
1728 Yogachintémani.
1795 Vataka-s'ataka.
1762 Sukhabodhirtha-malé.

Jaina.
1537 Sinddra-prakérikhya
Subhisita.
1543 Prameyakamala-mirtanda.
1534 Subhisita.
1£26 Siddinta-séra-dipik.
1519 Siddinta-sira.
1506 Sloka-virtika.
1511 Siddénta-sira-safigrahs.
1513 Karpimrita-purina.
1500 Sumya-un-vylkhyﬁ vi
Atma-rakhyé.

1602

+







INDEX TO VOL. VI.

Kchfra-darpans, .ceeveee
Kchira-saigraha,...ccce0
Adbikarapa-mflf, ......
Adi Parva,....0.0..0..1838,
Advykranys,. .cco0cecces
Ahnikfchhra-réjs, ..o
Abnika-paddhati, ccc0v o0
Akhyita-véds, ...ccc0ce0
Akhyéta-vida vyikhya-
rahssys, cecccrseccnee
Ahhll’l‘dl. ecsseee®foee
Amarakoshs, . cccecccccee
Awmorakosha-bhfshys, . ...
Amorakosha-milf, ......
Amars Siiibs, ......129,
Ambiké-kbands, ccceecee
Kopandajodns, cceccccence
Knanda Qiri, cecececoee
Aundba-darpapa-nydys,. ...
Konanta S’W‘..oo-cc-occ
Kniroddha 86ri, ccececc.e
Ansota Ykjoika, ....197,
Aguména-didbiti-skra-
m.nj.d, esscssscsces
Anumépa-khands, .cccce
Au’*u-l'm., seeccsde
Kpadeva Mahimaho-
l‘db"’.’-ooooooouoto
‘Mm‘“ﬁ, XX LR

Page
195
42
143
193
268
248
127

62
148
238
129
238
117
271
116
199
194

38
201

237
237
38

301
105

Apta-miméasitilankyita, . .
Apyayi Dikshita, e s ceeeee
KArapyaka Parvs, ..ccceee
Arjuna, scecscssocccaess
Arjupa Mig'ra, ......193,
Arshinukramanik, . .cee e
Artha-ratnévali, ccececee
Kryt—nptas’:ti, secett e
As’aucha-dipikd, ..cccces
Awaucha-sifigraha, < .<ee0

As’aucha-vyavasthd,.cccoo--

Ag'vamedba, cccoersencnn
Ks'vamedha Parva, cccoee
Atbarva Veda, ......116,
Atmirpanastuti, ceccceees
“t&yl, cesescsesrccctseed
Aufrecht, Professor J., 146,
Ayodhyd, cecsescanceoee
Kyurdiys,esececenacenes
Kyurdiya-1iké, ccoooensoces
KAyurvedba dipikf, <cscee
Bahvyicha Brébmags, «. ..
Balabbadra, cecessececce
Bili, ccccescaccsssascee
Ballantyne, Dr. J.; ceceece
Bandyaghati, cccccccces
Benares Magazine, «coeee
Berlin, coccccscccsssces

Bhadra Séri Tripéthi, ¢co.

Page
106
282
164
207
219
176
292
276
136
137
137
219
219
269
282
223
147

n
302
802
223

11
187

71
202
202
201
219
280



..112. 115,
203, 207,

Bhagavadygiti,

Bhagavad-bhakti-chaudriki,

Bhiguvata Puriga, 29, 26,
150,
Bhagavati-padya-pushpin-
jali, seecrinenncncncs
Blagavati-sitra,
Bhbagavati-vritti, ccaocees
Bhagiratha Thakkura.....
Bhakti-taraf\gini, ccceecee
Bhaktivilisa-matadipiki, . «
Bw"j" XXX EKXEIN NN NN ]
Bharatas Malliks, coeeeees
Bbiravi, +.....149, 205,
Bhartyibari, 145, 146, 147,
148,
BbM-vtitti,..........u
Bhéskara Kchirys, ..cce0
Bbiskarariya Bhirati
Dikshita, ccccctccsace
Bhésvat Kaviratos, ...ee
mﬁ eoescsesecnosccce
Bbatti Svimi, ......215,
Bbka Déji, Dr., .cec.eee
Bhavabbiiti, ccccevsescces
Buiva-chaodriké, cccoeees
Bhavadatta, cccvccccccos
ma cesoloseccoe
Bh.m Bblm secoee
Bhbavadeva Thakkurs, . ...
Bhévégapes's Dikshits, ..
Bh'ﬂl‘mui.'n. ceesee
Bbhava Sifiba,
Bhaves'n, cccecsccvescsee
Wui’m ..:'.l'a

Page

208
136

190

250
109
109
29
24
234
20
14
246

149
216
239

261

39
145
21¢
146
202
197
n
201
237
201
202

10

1

Puge

Bbfsma PII‘“, Ve ses0 000
Bb[’igll, I LI NN
Bhédhara, . cecsoececnsese
Bodleian Catalogue, s «oe
Bohlen, Dr., soesvscencas
Brabmé, 61, 117, 180, 207,
Brahminanda Suras’vati, . .
Buddhikara Sukla, ¢ccees
Chaitanys, . . 190, 255, 287,
Chaitanya-charitimrita, ...
Chaitanyfshtaks, «occce
Chakrapinidatts, ....229,
Chilukys, «oeceeese 269,
Chamatkira chandrikd, . ...
Chandana-yatra, «cecceoe
Chspdes'vara Thakkurs, 66,
Chandi, 30, 128, 211, 236,
261,
Chagdidiss, ccercsccccce
Chnndiki-ehnrimhndri“.
c‘l‘ndﬂ, cesens0es eosee
Chandras’ekhars Mahémaho-
P‘dh"’.. YT I LX)
Chll'lkl, e0sscsetvesssse
Charakatitaparya-tiks, ...
Chin‘h, e.0080000000000
Chirviks Baudbas,. . ..196,
Chaturbhuja Mabéohirys, ..
Chlulfbll“jl Hu'n, seeboe
Cllblndogl. T Ixxx
Chbandogbaikoddbérs, o
C‘Imw"‘,- scecenee
Chb.dﬂwm.ooo
Chbatra Bifibs, .. coceveee
Cbiﬁni, 0000000000000 0

6 ' (‘A’l‘bl’\ﬂ“’u T-noool“p

156

61
158
146
146
295
275

n
288
217
287
225
106
212
296
134

281
197

30
253

223
233
62
27
137
236
10
10
130
130
44
n
261



Puge

Cuwell, Professor E. B, ..
Dimodars Thakkurs, ...,
Dana-chandriki, ,.,....,
Dina-dbarma, ... ...... .
Dana-kbapda, ..........
Diva-pag)y, ceaser.ne.se,
Dina-ratnikan, .......,
Dina-sigara, . ...........
Das'araths, ............
Ditéréma,. . ..........
Dattaka-viveka, ........
Déyabhégs, ....142, 146,
Diyabbéga-siddbénta-kuma”
da-chandriké, ........
D‘Vlbh‘m‘k‘, IR IIEYY
Déyabhiga-tippani, ......
Devadatta, covveveveeses
Devanitha Sarmé, .....
Deva Siciha, ceeoe ceveee
Devi, 150, 181, 280, 281,
Devibbakti-rasollésa, ,,..
Devimébitmya-tiké, ....
Devi-purind,eoc.e0c.vene
Dhbarmédbarma-prabodhini,
Dharmadbikiri, .cco..00
Dharma-koshs, . cecvenese
Dbarma-purfps, seceeese
Dharma-ratabkars, ¢.....
Dhétu-mild, ¢ ceeoeocose.
Dh,‘n.-’og.-l‘fl, s esee
Dilips, . oees ssennosene
Dinakars Bhatts,.ccco0ce
Dipa-prakés’s, cceooeeeee
Dipa-prakéa’a-tippans,. ...
Divikara Daivajps, ccceee
m".-lir‘ly. eseeseseee

126

40
162
152
163

23
134
239

70
130
129
189

142
166
1-9
271
82
1
287
230
128
180
18
202
58
234
198
804
158
70
111
122
123
61
40

Page

D°|‘Y“l'i............... ;:6
Dolayitrﬂ-vivekl, veeessns 209
Droga Purva, ........., 156
Drivida, .....0e0000s... 227
Durgs, ............280, 252
Drrgi-pijs, ....... 210, 234
Durgivnbudhini, veseesee 236
Durgot.snvu-nirt_mya,. eenes 210
Dvadas'ayitré-praminpa-

tattva, ....0000.00000 206
Dvirdpa-kosha, . ........, 298
Dwividba jalis'ayots'argae

pramfpa-dars’ana, ,,,, 11
Ekoddishta s'arini, ...... 45
Gadidbars, +.eeeveesoes 6
Gadasifiba, veseeeveesss 206
Gég Bhatta, . 000ri0ees 111
Gélava, s os coceesecsees 62
Gambhirardya Bhérati

Dikshita, ¢eeeveeees.s 261
Ganes'a Daivajgs,.,..0.49, 61
Glhg‘dhlu,-.--oco.uoou 174
Gafgi-srota-nyiys,...... 199
Gafiges's, ..28, 195,199, 287
Garbha-gith, o« veeereeses 207
Girgeys, csesececsccees 62
Garuds,ccee-seensecnces 62
Gauda, veeecovcccssoses 209
Gaudapida Kchfrys, .. 208
Gaurs, c.eessecscsonsces 208
Gaurachandra, (..eeevese 217
Gaurdfgs, ......158, 218, 233
Gauribgastava-kalpataru, .. 288
Gllll", o.-.u-ooondoo-lsl 62
G‘yatrfbﬁdlyl, resesess 351
G‘,.tr’np.nilhld, seseses 251



Gdyatri-vydkhyd,c000vea
Girvina-pada-manjari,. ...
Gita-govinda, ......228,
Gitipradipa, c covesceeeese
Ghavasyimadisa, s ceeeves
Goblila, ecveeevannes..7,
Gokulanitha  Upddhyiya
Mahimahopadhyiya,
Gopila Bhatta, . cooeveee
Gopdla Chakravarti,.ooo.e
Gopalakrishna Kavirija, .
Gopila
Bhattichdrya, ceoenee
Govardhaua Achirya, ....
Govanlhana Pathaka, ...,

Nyiyapanchinana

Govinda,e eeenreases 209,
Govinda Achirva,.cvea.e
Govinda
dhyiva, ...e000n
Govindananda, . ..e0ceeee
Govindarija,. ..cceieaeeee
Govinda~stotraye ceervenes
Govindardma Scna, ...000
Guvindaréma Sidduintavi-
giv’a Bbattichirya, . ...
Govinda-virudhavali-
vyfkbyd, voieviiancns
Grabalighava, ... ..... 39,
Grabalighava-tik4, ......
Gupaprakiga-didhiti-
Maithun, .cccececcesns
Gupaprakis'a-vivpiti, ....
Guptavatf,ecerecerccenes
Haimafgiki, e s0eceenns
Hsall, Dr. F. E,, ..11, 194,
262, 275, 277, 251, 291,

Manimahop4-

Page
252
229
292
203
218

10

16
RIHY

RORS

- e

224

210
276
142
27
121

143
125

26
2u7

22
270

214
ol

51

189
189
261

232"

202

Harf, e coeeeiiiiccacscacne
Harupati Agamichdrya, ..
Har, tioieiecescannsnes
Hariddsa, cceeeeses.190,
Haribarn, oocceoencasine
Harinirdvana, Mahdrdjd,. .
Harivanan, coeececesces
Harivans a-purina,
Hautrika, coveeeveeecnes
Haateika-paddhati, ......
Hayas irsha, . ..., .. essse

Hayas'irsha-pancharitra, .
Hemidri, ..
Indra,

Indrajit, seevieieceness
Indrajit-kerali, cove vavnn
Indrapati eececvveiacnens
Indrapati

dhiyiya,

Mabhawmahopé-

s 0900000000000

Ta8na Misra, vevvnnnees
Is'varagitd bhéshya, .....
Is varakdnta,. .. oo eeennne
Ix'varinumana prakarapa, .
Jugaddhara, ...ceeienree
Jagauldhara Mahémahopé-

dhyiys, coetnnceccrces
Jagadisa ..iieniinennes
Jagannfiriyana, ....ee..
Jagannarfyana, Rdjé, ...
Jinakindtha, . coeeevenees
Jagannitha, ......c00000
Jaimipi, ....62, 111, 117,
Jambudvipa,.ciiiiinneee
Janaks, . ciereensaccnnes
Jhtaka séra, . ceecrennecs

J.y.de'.p dooccre 0.00228‘

128
124
61
61
163
62
302
302
52

18
219
115
304
194
203

202
143
230

284
36
219
70
70
14
202



Page

Jayiditys, ..oeeiiininiiiennn.,
Jayamafigala, ...143, 11,
Jayarbma, ....................
...1142, 146,
Jinu-ena Achdrya, ...,
Jinendrabuldhi, coeivvie......
Jpdnendra Bhirati,

Jyotihshra-samuchchaya, ...

Jimdtavihana,

Jyotih-sitra, o ..
Kadunata, ooovivivnno,
Kuaitabha, ........... ...,
Kaldpa dipikd, ....... 115,
Kalipa Vyikarana, 129,

Kili, .. ...
Kailild<n, ... 163, 225 243,
Kilki,

Kilikwanihad, oL
Kimadeva, Mabardjidhirija,
Kaumeoltra, s o
Kuavdarpaehukravarti, ...

Kai- aeivana Lakshmi-

ko Devar oo
Kantieda Ditavara, oo
l\.: P U "i'.',
Ruageia satry,

Karamaniinapsra, ...

Karpu-parva,
Katiheya,
Raswwn, .. . ons
Kasiha nyasg,

K as ikd-vivarana-pancliks,
Kis tha-vntts,

K ix1-hianda,
Kisy khanda-uka,
Kis trama Vacoaspati Bhat-

tichirya,

139
166
163
159
71
1349
AN
46
208
267
61
215
215
278
253
258
258
239
1040

115

3t
7
250
R
oh
157
ns
154
1.0
130
149
055

Laa

Page
267
216

Késg'mira, ...coocvvnerinnnnnnn.
Kitantra, .........
Kityiyana,
Kaulas, .....c..ooviviiiiinnes
Kaulikopanishad, ............
Kavikanthibharana A’chi-

rya Viripiksha, .........
Kavikarnapura Gos vimi, ..

Kavindra,........... crieeene.s 68
Kavirdja-chandra, ......... 253
Kiavya-kaumudi, ............ 109
Kedira-khanda, ............. 171
Keslava, ...... crerrnrerennens 62

Kes'ava Samvatsara, ...,
Keovadeva Pandit, .........
Khandana-khanda-khidya, 9
Khandana-khanda-khidya-
tikd,
Kirandvali,
Kirapivali-prakds a-pra-
kds k4, ..
Kiritirjuniya,
Krishna, 20, 26, 15%,
LT1176, 178, 186, 190,
Cyur. 207, 232,215, 21,
017 21v, 252, 293,
Kri-ina Bhatta, ....... .6,
Krishna-datta, ... RIUHTIA
Krishna Sarmi, . cooveen 254

...145, 203,

161,

K rishnachandia Raya, Riji, 218
Rpitva-kalpataru, Y
Khavamisidi-viveka, 44
Ketatipats Malla, Rijd, ... 238

111
115
64

Rutariia Biattn e,
Kurma-purana,
Kuvalayas'va,



Page
Kuvalayfs'viys, . 64
Kurukshetra, e 219
Laghusaptas’ati-stotra, ... 251
Lakshmana, we 11
Lakshmana Desika, ... 233
Lakshmapa Sena 1,129,
205, 209
Lakshmidatta, . 2
Lakshmidhara Bhatta, 247
Lakshminériyana, 7, 25
Lakshmindtha Deva Kaiiv/a-
niriyapa, Mabirijidhi-
rija, e 34
Lakshmipati, e 02
Lilfvati, 16, 259
Lilivati-prakds'a-tippani,.. 186
Lilavatyuddharana, 289
Lidga-vritti, 14
Laukika-nydy n-muktavali 1.9
Lokag 4la, .. A2
Madélasi, 64, 164
Madanamanchara Mahdma-
hopdihyiva, 299
Madana-bhaijiks, wer 206
Midhava A'chirya, . 226
Médhavachandra Traividya, 97
Madhwu, 61
Midhurya-kddambini, 151
Madhusidana Panditrdja, 209
Madhusddana Sarasvati, ... 275
Magadha, e 10
Mégadhi 97, 109
Migha, 115
Mahibhérata, 152, 193, 203 219
Mabibhérata, As’vamedha-
parvs, 219

\

S

Page
Mahibharatértha-prakés’ini,
150, 151, 152, 163, 154,
155, 156, 157
Mahabhératértha-safigraba-
dipiks, .. 193
Mahédéna-vikydvali, 59
Mahiddeva, 207
Mahdrdmdyana, 112
Mahédveddnta-shatka, 206
Mahivira, 70
Mahes a Panchfinana, 235
Mahes'andriyana S'arm§,... 232
Mihes'vara-khanda, 117
Mabhe'vara Thakkura, 48
Mahimalla Deva, 166
Maliima-prakds'iké, 270
Mahimna stotra, 270
Maithila, 201
Maitreyarakshita Mabdma-
hopiadhydya, 140
Malamisa tattva, 179
Malamisa-tattva-tikd, 179
Milatimidhava, 202
Mailatimidhava-tika, 202
Maulldri Daivajya, il
Malihdea, 148
Manasollasa, 2865
Minasiky pujanas, 299
Manjari, 158
Manchara S'armé, 2«4
Manoram§, e 207
Mantra-pradips, 34
Mirkanda, 61
Mirkandoya-puriga, 30,

128, 211, 236, 201,

281



Puye Page

Mathurdnétha Tarkavigis'a, Nanda Pandita, ... 165
) 189, 302 | Naudi, .. 272
Mitri, .. 62 Nandikes'vara, e 272
Maiy4, ... 178 Nandikes'vara-purina, ... 272
Meghadiita, ... 163 Nandikes'vara-safihits, ... 272
Meyghaddta-tiké, ... 183 | Nirada, .. 062
Mcnaughten, ... 258 | Nuranirfyana, Rijé, ... 7
Mimdiisi-knsumdnjali, ... 111 % Nurasiiiha, .. 164
Miméiisd-sdtra, ... 111 | Niriyapa, 6, 225

i

Mimiiisi-sGtra-didhiti, ... 11 Nirdyana Bhatta Suri, ... 111
Mithild, 18,20, 22, 44, 48 | Niriyapa Vedarakara, ... 164

Mithiles'a-charita, ... 48 | Natvabheda, 226
Mithiles'dhnika, .. 30 Nemichandra Slddhautade\a, 97
Mithydtva-nirvachana, ... 16 Niddna-tattva, ... 303
Mohana S'armi, .. 38 Nilddri-mahodaya, ... &6
Mokshadharma, . 151 Nilahantha Bhatta, .. 227
Mugdhabodha, 230, 276 Nirvdna-prakarana, .. 175
Mugdhabodha-paris‘ishta, Nityakdlakritya, .. 247
230, 276 Nyayavali didhiti, .11

Muriri Mis'ra, 7 Nyiya-kusuminpjali-pra-
Nidiparikshadi chlkxtazka- ! karana, e 124
thana, ..o 4 Nyidva-muktivali, .. 199
Nidivijnina, v 226 1 Nyiya-ratuivali, . 275
Naimisha, vee 214 ‘ Orissa, 20, 298
Nuishadha, o 184 | Pdddhati-pradipa, . 213
Naishadha-charita, ..o 211 I Padma-jurana, 36, 1538
Nuishadbiya-prakés’s, ... 164 : Padma Siiiba, Rija, 1
Nudiy4, 158, 248 ' Panchas'vari, . 303
Nagna, .. 62 Pancharitra, . 32
Nala-charitatiki, .. 271 | Pandava, 25, 219
Néma-kaumudi, e 174 Piandava-charita, .. 25
Nimalifiginusisana, e 238 Pindu, e 14
Néimivali-stotra, e 250 Panini, . 139
Nandakis‘ora Bhattichérya Parés'ara, .. 295
Chakravartf, .. 276 Paribhdsha-vritti, .. 139

Nandana Misrs, . 149 Parikshdpoaddbati, .. 258



Page

Pirthasfrathi Mis'ra, ...
Pirvaga-cbandriké,
Pitapjala-bhéshya,
Pitapjala-sitra-bhishya, ...
Patagjali, 124, 123, 194,
Pathyépathys-vibodhaka,...
Paushkars, e
Pichchbili-tantra,
Prabodhinanda Sarasvati,.
Pradyotana Bbattéchérya,..
Prablida, e
Prakis’inanda Dev'ika,
Prakés/itmi,

Prakés’ikd,

Prakatirtha,
Prasnopanishad,
Prasnopanisbadiloka,
Prasastapida,
Praudha-manoramd,
Pravana Sena,
Priyas’chitta-kaumnudi,
Priyas’chitta-prakis’a,
Priyas/chitta-pirijéta,
Priyas’ clutu-nveh-ppp.m,
Premanidhi,

Premanidhi Sarm4,
Prithvidbhara Achirys, ...
Pundarikiksha, 145,
Punys-cbandrodaya-purépa,
Puréna-sarvasva, .
Parapjana,
Puragjana-charita,
Phdrnénands,

Pirpinanda Panmbnﬁu, .
Purushottama, 216,
Puarushottama Deva, 20,

117
43
125
201
201
126
62
262
188
187
62
261
199
169
110
116
116
20
146
145
5
187
300
5
18
122
gs1
215
70
132
20
20
196

130

231
298

Page
Purushottama Deva Sarmé, 144
Pururhottama-mébétmyas,... 86

Tushpa-mfl, w17
Puskarikeha, . 348
Pushpipjali, e 207
Ridhs, 176, 218
Rédhémobana Gos’vémi, ... 179
Rédbénitha Bhésurs, ... 137

Rédbiramanadisa, 233, 234
Régbavinanda Sarssvatf,... 11

Réghavendra Muni, s 169
Raghudeva Bhattéchérya, .. ]
Raghunandana, 179, 235
Raghunandana Bhatté-
chirya, 204, 208
Raghunandana S’armé, 238, 803
Raghunéthadésa, . 214

Raghunétha Sérvabbauma,. 1569
Raghunftha Siromani, ... 189
Raghunitha 8'iromapi

Bhatticbérys, 16
Raghunitha Vldy‘v‘chu-

pati, .. 237
Raghuvaiisa, . 243
Raghuvaiisa-viveka, ' v 248
Rijendra, Mabérija, ... 248
Réjnériyana Basu, .. 116
Rima, 70, 112, 145
Rémabbadra  Mahfmaho-

pidhydya, 142

Rémabhadra Nyiy‘hﬁ“u. 166
Rémachandrs Mis'ra, ... 48
Rimagovinda, . 228
Rémadeva, e 270
Rémakénta Vichaspati, ... 304

Rémakyishps, 111, 150, 280, 397



Rémakyishpa Bhattéchérys,
5’
Rémakrishpa Bhatta Mahs-
mahopédhyiys, .
Réimamohana Riys, Réjé,
Réménanda, 08,
Riménanda Sarasvati,
Réiménanda Véchaspati, ...
Rimanitha Siddhénta,
Rémanétha Vidyévéchas-
pati,
Ramépati Mahimaho-
pidbyiya,
Rémariya Mani,
Rfma Tarkavigis'a,
Rémfyapa, 70,
Rimendravana,
Rémes’'vara Bhatta Mahd-
mahopédhyiya,
Rafiganitha Siri,
Riss,
Résa-gits,
Rasamapjari,
Rasendrakalpadruma,
Rasendraséra-safigraba, ...
Résollsa-tantra, 176,
Ratnékara Thakkurs,
Ratnapipi,
Ratnapéni S'armé, 30, 41,
42, 43, 44; 45,47, 48, b5,
Révans, 70,
Réivapa-badha, 144, 215,
Rig Veds,
Roer, Dr. E.,
Ruchipati Mahémaho-
pédhyéys,

176,

Page
140

227
116
255
125
218
196

237

28
26
230
268
256

198

213
176
220
227
224
2y

300

59
145
216
176
116

Rudra,
Rudradhars,
Rudradhara
pidbyiys,
Rudra Siiiha,
Ripanfiriyana, R§j§,
Ripa Vedintichirys,
S’abdabheda-prakés’s,
S‘abda-kbanda,
8'abda-prakésa
Sabhé-parva, ves
Bad Upédhy4ya, ces
S'aiva-sarvasva-sérs,
S aiva-tantra,
8 ikta,
S’dkta-krams,
Sakti,
S'akti-tantra,
S'akti-vida,
S‘aktivida. vivarapa, vee
Silinitha, e
Salya-parva,
Sambandha-viveks, ase
Samantabhadra Yati,
Sanatakumira,
Sanitana Gos'vimli,
Safigrim Shék,
Safijives'vara S'arm§, 30, 41,
42, 43, 44, 45, 47, 48, 55,
S'afikars, 111,
S’afkara Xchérya, 116, 206,
280, 262, 295,
S‘aftkara Mis'ra,
S’afkara Mis'ra, Mahfma-
hopidhyéiya, oo
S‘afikars S'armé, oee

Mahémaho-

Page
117
17

15
47
7
295
298
28
123
153
303
1
272
268.
130
263
263

225
157
138
105
272
190

59
277
299

10
128



Sifkhy&chirys,
S’éfikhya-sitra,
Sankranti-viveks,
Sannyfs'rama S'armd,
Safiskira-paddbati-rahasya,
S intipushtikapjali,
S’4nti-s'ataks, e
S énti-s'staka-vyskbyd-
tarafigini,
Snpmﬁtn-unnyin-
paddhati,
Séradi-tilaks,
Ssnsv.nu-hnﬂnﬁbhamna,
Sarstsam-tattva—sah sraha, .
s anmh-mlmansa-bhuh ya-
vivarans, -
Skrirakanyfya-nirgays, ...
Saruja-kaliké, e
S.nrvanul.mmamkﬁ
S éstra-dpiké, .
Sittvatichéra- .vadarths, ...
Saubhigya-kinds,
Saunaks,
S'eshagiri S'strf,
S’eshanigs,
Shat-chakra,
Shat-chakra-dipiké,
Siddhinta-manjushé,
Sﬂdhinta-mamux-bhin-
dipiké,
Siddhinta-rahasys,
Siddbhantirnava,
Siddhéntavagis's
chérys, .
Siddhéntavinda,
S'iradeva, .

4,

Bhitta-

P aye
260
240
205
2n
237

12
304

304

295
233
147
214

110
2717

39
177
117
234
259
176
147

3]
106
196
285

234
51
169

237

275
139

10

Page
Sis'u Mahimahopbdbydys, 1+
S'isupila-badha, o 140
Sité, 70, 11
S"va, 1, 62, 171, 270, 272, 280
S iva Bhirati, .. 280
S’iva Bhatta, 174
S ivadharma, 272
S’ivadharmottara, 272
S ivupnochais‘iki, 2%2
S'ivirkodaya, 111
S iva Sinha, s 1
Skanda, 207
Skundu-purfips, 117, l'll
207, 255
Smaranakrama-méld, 217
Smairtu-samuchchiays, 165
Sm[iti-chlndrikb, vl
Smiti-kaumudi, 140
Smriti pradipa, 285
Smyiti-ratnakara, o 210
Swmriti-suhgraba- -sira, 235
Sm nu-tauvammn, .o 12
Spashtajitaka- -paddbati, ... Jo3
8'raddha-pradipa, 299
S'riddha-ratos, 52
Sriddha viveks, 143
S1éddha- vwekw—bhsvﬁrtha-
dips, . 143
S'repika, 70
Stidatta Pandita, . 195
S’ndeuMahimnhop‘dhyayn, 166
S'riduars Sena, 148
8 ridhara Svémi, 145, 148 149
8 riharsha, 9, 164
S'rikanta Pandit, . 216
S rikara Achirys, 189



Srikyishna Chakravartf, ...
8'rfkyishpadeva Mahimaho-
phdhydya,
S'rinitha,
S'rinfitha
mani,
Srifigiira.tilaka,
S'rifgara-tilaka-tiké,
S’rinivésaddsa, veo
S’ripraspas, v
S'risvimi, e
8'rirAma Tarkflafkara, ...
8'ruti-kalpadruma,
Subbagfnandanitha,
Subbakarma-nirgaya,
Subhisini,
Subodh4,
Subodhinf,
S'uddba Bhikshu, .
Suddhénanda,
Sudars’ana, oo
8'Gdrichéra-chintémani, ...
8%idrihah-krityatattva, ...
S'uddbi-darpapa, ous
Sugata,
S"dlapéni, 5, 129, 143,
8"ilapépi Mahémahopi-
dhyéys, 138,
S‘uka,
Sundaravars,
Sus’ruta,
Sita-safihité,
Svéimi, 145,
Svarodaya, oo
Svarodaya-tiké, oo
Tantra-dipiké, s

Kchfryachidi-

417,

Page
208

201
189

166
263
2563
121
62
148
189
283
267
7
286
116
208
262
277
60
22
294
197
62
205

209
175
267
223

86
148
1568
158

Page
Tantra-kaumudi, 82, 254
Tantra-pradipa, 140, 233
Tantra-pradipoddipans, ... 149
Téiré, 259, 278
Téropanishad, . 259
Tattva-chandriké, o 205
Tattva-chintémani, 28, 195
Tattva-dipana, .. 28
Tattva-dipik4, .. 211
Tattavimrita séroddhéra,... 57
Tattvasamisa, 289
Tattvaséra, 207
Tattvopanishad, . 257
Tiloya-séira, - 97
Tithi-nirapaya, i 60
Trailokyamohana, .. 62
Trilochana Mis'ra Mahfma-
hopidhydya, £e
Triloka-séra, w97
Traipuropanishad, oo 259
Tripuré, 259
Tripuré-sundarf, w. 228
Tripurisundari-stuti-kivya, 228
Trivikramaniriyna, Réji,.. 7
- Tdlipurusha, e 134
Udayana Achérya, o 126
Udvibatattva-tiké, 179
Ushmabbheda, we 281
Udyoga-parva, o 158
Véchaspati Mis'ra, w22
Vigdevi, o 209
Vaibhéra bill, w 70
Vaibhava, . 08
Vaidika-lifartha-vivechana, 110
VaidysnithaPayagupds, ... 26
Vajjaligrims, w34



Page
Vais’eshika, e 20
Vaishpavémyita, «. 185
Vaishnava-siddhénta-
vaijayanti, .. 169
Vaishnava-toshanf, . 190
Vijasaneyf Saithitd, .. 177
Vallabha Dikshita, .. 178
Valldlasens, . 239
Vilmiki, o 112
Vana or Aranyaka Parva,.. 154
Viénes’vara Mis'ra, . 149
Varadarja, .. 229
Virdnasf, .. 70
Vararuchi, .. 149
Vararuchi A'chérya, e 4
Vardhamina, 16, 29

Vardhaména Mis'ra, 57, 189
Vardbaméga Malidmabopd-

dhydya, . 12
Vas'istha, 112, 295
Vis'isbtha-chandrikd, ... 268
Vis'ishtha-rimdyana, ... 112

ds’ishtha-padadipa, ... 268
Visudeva, 244, 258
Vitsyiyana, ... 166
Vedichéirya Avasathika, ... 240
Vediénta-chintémani, e 262
Vedéntasira-bhivirtha-

- dipiks, 141
Ved‘nh-nddhinh-knumudi 160
Vedénta-sitra, .. 110
Vedintavigis's, . 141
Vibhéga sira, . a7
Vichira-nirpays, .. 210
Vidvanamagpdaas, ees 178
Vidys$, . 8838

12

Vidyénands,
Vidyépati
Vidyfipati Mabfmahopé-
dhyfiya,
Vidyivinoda, 145,
Vijofina Bhiksha, 1185,
Vikremiditya, .
Vilvamafigala,
Vilvamafigala-stava,
Viranfriyapa, Rij,
Viréta,
Viréta-parva, 154,
Viritaparva-tiks,
Vires'vara,
Vires'vara Bhatta Mahin-
kara, .en
Vires’varfinanda,
Virodha-bhapjani, 150, l5l
Vishnu, 61, 62, 232, 295,
Vishnupati, ves
Vishnu purdga, vee
Vis'vadeva, e
Vis’vanitha Chakravarti, ...
Vis'visa Devi, Queon,

Vis ves'vara, 262,
Vis'ves vara Bhatta,

Vis ves vara Bhattéchirya,
Vis'ves vara Daivajpa,
Visves'vara Thakkura, ...
Vitthala Dikshita, 127,
Vivéddha-prajopau,

Vopadeva, 216, 2. 0,
Vratichéra,
Vratapaddhati, vos
Vgihaspati Mis’rs,

Vyitta-darpaps, 54,

Page
105

a7
146
116
146
297
297

219
219
219
134

174
23
152
297
28
180
10
217

289
111
136

46

66
178
109
276

15



18
Page | ’ " Page

Vritti-dipiks, . B3 Yajurvallabhé, 127
Vrindivans, 78, 188, 212, Yajur Veds, 11, 127, 185
213, 214, 234 177, 294
Vyindivana-rahasya, ... 188 Yémala, EUURR- +
Vryindéivana-s'ataks, . 188 | Yas’odbars, ... 1ld6
Vybkby§-vribaspati, ... 218 Yatindra-mata dfpik, ... 121
Vyévabfra-darpapa, ... 201 | Yoga-chandriks, .. 194
Vyé&vabéra-kosha, .. b7 Yogamani-prabh4, .. 125
Vyévabéra-ratnikars, ... 66 Yoga-ratnikara, e 24
Vyiéss, 175, 180, 219, 244, 295 Yoga-s'dstra, . 128
‘Weber, Dr. A., .. 219 Yoga-stitra, 260
Wilson, Dr. H. H,, .. 180 Yogavésishitha Rimiyqn, . 268
Yddava, -14,78, 79 Yogini-tantra, - .. 378




THE ASIATIC SOCIETY, CALGYIID






